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“Hayat zevkin kaynagidir”” 6lim degil...

Edebiyatla hayat arasinda kurdugumuz iliski beni kuskuya diisiriiyor. Edebiyat, diye diisiiniiyorum bazen, gereksiz mi?
Temelli olmasa da, kugkusuz edebiyatin gereksiz oldugu, hatta zul oldugu anlar vardir. “Edebiyat yapmak” deyimi dilimi-
ze bosuna yerlesmedi. Hele, Orhan Alkaya'dan aldi§im deyimle “6lim kiiltiiri”niin egemen oldugu bir toplumda ve zaman-
da “edep’li ve iyi s62" sdylemek ne miimkin: Lafi dolagtirmak, cimlenin yapisina, imlaya dikkat etmek, giizel bir hikaye
anlatmak, haz verecek bir siir yazmak...

Hayati savunanlara séylenecek sdz birakilmadi bu llkede. Giinkii gok sey hayattan dnce geliyor: Siyaset, para, kurallar,
kutsalliklar, degerler... Oysa bunlarin hepsi insan varsa vardir. Ve zaten onlari insan yaratmigtir.

“Olim kiltird”nin, 6lim seviciliginin egemen oldugu bir toplumda edebiyat yapmak bu yiizden trajiktir. Giinkii “Hayat
zevkin bir kaynagidir” (Nietzsche), edebiyat da. Iste, elinizde tuttugunuz edebiyat dergisi, bu trajigin trinidir. iginde iyi
- k6tl yazilarin, éykiilerin, siirlerin, sdylesilerin bulundugu bu dergi aslinda, evet, hayatin siirdigiiniin delilidir. Edebiyat
“Temiz"dir, bazen bize zul gelse de Temizdir.

Dergiye kisaca goz atarsak;

bu sayi ii¢ yeni yazarimiz katildi aramiza: Orhan Alkaya'y: 6nceden duyurmustuk. Orhan Alkaya ile Siir Noktasi bu sayi
basladi. Diger iki yazarimizdan biri eski kugaktan Mustafa Serif Onaran bize her ay edebiyat mecralarinda yaptigi gezinti-
leri aktaracak; digeri geng kusaktan Osman Gakmakgi, kendine 6zgii dili ile hayati anlamlandirma gabalarini paylasacak
bizlerle. Ug yazarimiza da aramiza hosgeldiniz diyoruz.

Gegen ay baglattigimiz “Tek Imla Kilavuzu” temelindeki dil tartigmalarini siirdiiriiyoruz. Dosya, sonraki sayilarimizin da
6nemli konularindan biri olacak. Ola ki, birileri sesimizi duyar ve kimi girisimler baslar.

Su glnlerde gerilerde biraktigimiz 2000 yili, “Ben eserlerimi her zaman biitiin canim ve yasamimla yazdim,"” diyen filozof
Nietzsche’nin 6limindn 100. yiliydi. Nietzsche'nin felsefesinin, onun tam da 6ngoérdigi gibi, gelecegin (buginlerin) felse-
fesi oldugu eserlerine gésterilen ilgiyle kanitlandi. Biz de yiiziincl 6lim yilinda bu biyiik filozofu -biraz gecikmeyle de ol-
sa- daha az bilinen bir yéniiyle, siirleriyle aniyoruz.

Ocak ayi Sair Cemal Sireya’nin 6lim yildéniimi. Cemal Sireya on bir yil 6nce bugiinlerde, arkasinda onlarca giizel siir bi-
rakarak aramizdan ayrildi. Onu da Engin Turgut'un giizel desenleri ve birkag yaziyla antyoruz.

Aramiza katildiindan beri karikatirlerini severek izlediginizi bildigim Behig Pek, benim "Anlamsizhidin anlami” diye tarif
edebilecedim bir durumla karsilasti. Af yasasinin ¢iktig glinlerde diisiince suglularinin “igerde’ kalmasini konu eden bir ka-
rikatiir yapmisti dergiye. Ama son anda Cumhurbaskani yasayi veto edince apar topar yeni bir karikatir getirdi. Dergimiz
baskiya girerken, bu kez hiikimet, yasayi oldugu gibi Cumhurbaskani'na geri gonderme kararlhigi iginde oldugunu géster-
di. Simdi bizim sevgili Behig'imiz ne yapsin. Onun karikatiir yapma siiresi, Tiirkiye'de olaylarin dedigim siiresi kadar kisa
degil ne yazik ki.

Ikibin yilim pek bir coskuyla karsilamistik. Sanmistik ki rakamlar ve binyil, yiizyil déniimleri bize kendiliGinden mutluluk ge-
tirecek. Olmadi. Mutluluksa, hakkedilen bir sey oldugunun fakinda, bize hald uzaktan gilimsiyor. Bu yil onu hakketmek
icin gerekli gabay! gosterecegimizi umuyorum.
Sevgiyle kalin, hepimizin sevgiye ¢ok fazla ihtiyaci var.
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Inci
25 yildir ayni yorucu
heyecani duy ru

Bunu kaybedersem
vazamam...



sGyles

Sdylesi: Sebnem Atilgan
Fotograf: Murat Og§uriu

lIk ykii kitabinin ad
‘Agda Zaman!', yil 1979.
Yenidyki kitabinin adi
‘Golgede Kirk Derece’, yil
2000.

Inci Aral, yaklasik 25 yil-
dir Tirk edebiyatinda
var. Oykii ve romanlarin-
alan segen yazar, yalniz-
ca bir ‘kadin dykileri ya-
zari’ degil. “Eger bir ka-
dini anlatiyorsaniz mut-
laka erkedi de anlatiyor-
sunuz demektir” diyor,
6ykil ve roman izleklerini
anlatirken. ‘Gélgede Kirk
Derece’ de dyle; kitap
kadin hayatlarinin dar
alanlarda gegtigi, gezin-
digi 6ykilerden olusuyor.

Uzun yillardir 6yki ve ro-

manlariniz ile okurlarla

birlikte oluyorsunuz. Ay-

rica senaryo ¢ahgmalari-

niz da var. Tim bu irin-

lerle birlikte Inci Aral,

Tiirk edebiyatinda nerede

duruyor?

Nerede duruyorum? Elbet-

te nerede durduguma dair

bir digincem var ama dyle

santyorum ki, bu soruyu

baskalari, daha dogrusu

Tirk edebiyatinda incele-

me, arastirma yapanlar ve elestirmenler cevaplandir-
malidir. Gene de, 1srarla bana ya da bir baska yazara
kendisiyle ilgili bdyle bir soru sorarsaniz, “Ben iyiyim,
iyi bir yerdeyim,” diyecektir. Bu sanatginin dogasinda
vardir. Kendini ‘iyi' olarak gérmezse, yaptigina gi-
venmezse gok zor Uretir. Ben kendimle ilgili olarak
sunu biliyorum, okuruyla saglam bir bag kurabilmis,
onu yaniltmamis, okuru tarafindan sahip gikilmig bir
yazarim ve bunu dnemsiyorum. Tabii bu her seye
ragmen subjektif bir degerlendirmedir. Isin dogrusu,
bu soruyu uzmanina sormaktir.

‘Uzman’ yani elestirmen; evet ama edebiyatimizda
boyle bir kurumlagma var mi bugiin?

Buna olumlu cevap vermek ne yazik ki mimkin degil.
Bu 6ncelikle gelenek sorunu. Ayrica son yillardaki alt
Ust olmug dederler sistemi iginde kitap ve yayin din-
yasi da metalasti ve alan medyanin ylzeysel ilgisine
birakildi. Zaten ¢ok olan elestirmenler ise bu igleyis
icinde bitinlyle karsiliksiz kalan hatta tepki géren
¢abalarindan yoruldular, kisip vazgegtiler. Bugin
Turkiye'de edebiyat alaninda yapilan higbir sey olma-
si gerektigi bigimde yerli yerine oturmuyor.
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Neden?

Dedigim gibi, bir degerler sistemi yok. Piyasa kuralla-
ri gegerli. Ote yandan kisilere, onlarin inang ve egi-
limlerine uygun 6lgltler var. Bunlar da kalici, dogru
ve sadlikli degil. Dogruyu, surekliligi ve kaliciigi olan
dederler anlayigini yitirdik. Yazar olarak batin sikinti-
miz buradan doguyor. Yazar ne yaptigini biliyor. Ama
onun ne yaptigini, baskalarinin da séylemesine, yaz-
diklarinin derinligine yorumlamasina kesinlikle ihtiya-
c1 var. Boyle bir degerlendirme, yerine koyma sistemi
edebiyatimizi kesinlikle daha ileriye géturecektir.

Elestiri kurumundan s6z ederken ‘Bugiin’ dediniz.
Siirekli olarak ‘Bugiin elestiri kurumu yok’ deni-
yor. Tirk edebiyatinda elestiri kurumu ne zaman
yok oldu?

Bu iyi bir soru. Aslinda ben, Tirkiye'de bdyle bir ku-
rumlagmanin olmamasindan s6z ettim. Daha dogrusu
bu konuda kurumlagsamamis bir edebiyat ortami var.
Onceden de béyleydi ama énceden, heniiz yazmaya
basladigim 80'li yillarda, ¢ikan her kitaptan haberimiz
olurdu. Belki bu kadar ¢ok kitap yayimlanmiyordu
ama onemli dedil. Gikan her yeni kitap Gzerine bir
seyler sdylenir yazilirdi. Cogkulu bir ortam vardi. Gok
sadlikl olmasa da ‘yeni'ler tartigilir, bagsarili olanlar
desteklenirdi. Bugiin olmayan bu igte. O kadar ¢ok
kayip kitap var ki. Kendi adima séylemiyorum. Benim

yeni bir kitabim ¢ikti§inda kaybolup gitmiyor. Yirmi
beg yillik bir yazarlik gegmigim var ¢iinki. Ama bugtin
genglerin bir gogunun galigmalari okura, edebiyat
gevresine ulagamadan, ortadan kayboluyor. Bu biyik
bir haksizlik. Kugkusuz edebiyat ortamini tlkenin ge-
nel durumundan, her alanda yasadigimiz daginiklik ve
oturmamighktan da soyutlayamayiz.

Belki gok yetenekli, gok iyi kalemi olan gengler var
ama edebiyat gevrelerinde kabul gormekte zorlam-
yorlar.

Kurumlagma yaratilamayinca, yeterince elestirmen,

arastirmaci olmayinca, kidemli yazar kusagindan
genglere arka gikmalari bekleniyor. Oysa orada da
"“Biz buginlere kadar buylk zorluklar gektik, kendi
¢abalarimizla bir yerlere geldik, genglerin de ayni ¢a-
bayi gdstermeleri, bu acilari gekmeleri gerekiyor” di-
suncesi hakim... Yani, 6len 6lar, kalan saglar bizimdir
gibi bir anlayig var.

Sizin ilk dykilerinize gelen elestiriler nasildi?

ilk kitabim ¢iktiginda, edebiyat gevresinde adim du-
yulmustu, ¢inkd bir yil iginde dedisik dergilerde on
iki 6ykim yayimlanmisti. O yillarda canh, ¢ok hare-
ketli bir dergicilik ortami vardi. Bu dergilerin hepsi de
dergiciligi seven, hevesli kisiler tarafindan kiiguk bit-
gelerle gikartiliyordu. D6nemin edebiyat dergilerinde
yenilerin siirleri, 6ykilleri yayimlanir, yazar ya da sair
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adaylari dnce bu dergilerde var olurlar, isimlerini du-
yururlardi. Dolayisiyla ilk kitaplari ¢ikti§r zaman isim-
leri az ¢ok taninmig olurdu. Benim de bdyle oldu. ilk
kitabim ¢iktiginda ilgiyle karsiland.

‘Agda Zamani' de§il mi? Odiil alan bir kitap bu...
Evet. Akademi Kitabevi'nin Oyki Bagari Odili'ni al-
migti. Kitabi kendim bastirmigtim. O zamanlar higbir
yayinevi yeni bir yazarin kitabini yayinlamiyordu. Gok
zordu. Bakin, yillar iginde dedisen belki de en 6nemli
sey bu; bugiin yayinevleri bu konuda daha agklar.
‘Agda Zamani' hala okunuyor degil mi? O giinden
bu yana yazarliginizda neler degigti?

‘Agda Zamani' 1979 yilinda yayimlandi. Demek ki ba-
silali yirmi yil olmus. Yirmi yildan bu yana okunuyor.
Sonraki kitaplarim da dyle. O glinlerin geng kadinlari-
nin kizlari okuyor simdi onlari. Ben oldukga geg bas-
ladim yazmaya. ilk hikdyelerimi yazmaya bagladigim-
da otuz yasimin Gzerindeydim. Dolayisiyla kendimi

epeyce biriktirmigtim. Ama tabii g6yle bir sey var, is-
ter istemez degisiyorsunuz. Kendi kendimle ve za-
manla yaristigim batiin bu yillar boyunca ben de de-
Gistim. Su oluyor: O ilk kitaplarinizdaki dogallik, sicak-
Ik, yerini daha bilingli bir séyleme, daha 6lgull, daha
rafine bir yazma bigimine, kisacasi ustaliga birakiyor.
Artik yazdiginizin kime, nereye gidecegini, nasil tepki-
ler alacagini az ¢ok bilme noktasina geliyorsunuz.
Bu, bir dykiicu igin tehlikeli bir sey mi?
Tehlikeli degil ama biraz tatsiz... Belki okurlar bunu
fark etmiyor. Ama ben ilk dykilerimi yazdi§im yillar-
da ki coskumun, heyecanimin daha fazla denetlenir
hale geldigini hissediyorum. Yalniz sunu sdyleyeyim:
Ben duyqu olarak hig profesyonellegsemedim. Yirmi
bes yildir ayni amatdr ruhla yaziyorum, yazarken ay-
ni yorucu heyecani duyuyorum. Bunu kaybedersem
yazamam. ‘Golgede Kirk Derece'yi yazarken bu heye-
cani ¢ok yogun yasadim érnedin. Belki de bu 6ykiden
kaynaklanan bir gey. Roman daha uzun sireli ol-
dugu igin heyecan biraz daha uzun bir sireye
yayihyor gibi... Oyki daha fazla yogunluk isteyen
bir tiir oldugu igin heyecan daha siddetli yasani-
yor olabilir. Ama ne olursa olsun profesyonellik
denen bir gey var. Bu ister istemez, zamanla ve
sizin diginizda oluguyor.
Oyun denemediniz degil mi? Tiyatro oyunu...
Tiyatro oyun metni yazmay disiiniyor mu-
sunuz?
Evet, duginidyorum. Ama sunu itiraf edeyim ki
korkuyorum. CUnki her yeni tiire korka korka
girdim. Oykilye korka korka girdim. Neydi bu
korku? Buyik bir sorumluluk duygusu vardir
bende. Bir de mikemmeliyetgi bir tavrim var,
yapmisgsin en iyisini yapmaliyim. Bu nedenle 6y-
kii yazmaya da korka korka girdim. Sonra dért
kitabin ardindan da beg yil ara verdim. Soyleye-
cek s6zim kalmamisti sanki. Ardindan romana
da senaryoya da korkarak bagladim. Bu duyguyu
her zaman yagsamisimdir. Az 6nce sdyledigim do-
Gal profesyonellesmeye ragmen. Oyun yazmayi
istiyorum. Guanin birinde korkuyu yenip yazmaya
oturabilirim. Belki de oyun yazarli§im birikme
dénemindedir.
Inci Aral'in kaleminde bir oyun metninin liging
olacagini diigiiniyorum. Sanirim konular yine
kadin diinyasindan olacak...
Simdi bu noktada énemli bir sey sdylemek istiyo-
rum, “Kadin yazari" yaftasi benim ustime yapig-
t1 kaldi. Dogrusu bu yaftadan hig hoglanmiyo-
rum. Ginki kendimi bir kadin sorunlari yazari
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olarak gérmiyorum. Oyle de olmak istemiyorum.
Peki neden oykiilerinizde daha gok kadinlar var?

Aslinda erkekleri de yaziyorum ama kadinlar dykdle-
rime daha ¢ok giriyorlar. Neden? Oncelikle kadinlari
daha iyi taniyorum. lkinci neden ise kadinlarin kendi-
lerini ifade glici benim yazarligima malzeme agisin-
dan uygun disuyor.

Ote yandan ana ka-

rakteri erkek olan

roman ve dykilerim

de var. ‘Yeni Yalan

Zamanlar'in kahra-

mani geng bir erkek-

tir, onu derinlemesi-

ne anlatti§imi disi-

niyorum. ‘Oli Erkek

Kuslar'da da oyle...

Ayhan ve Onur ger-

¢ekgi, ayrintili anla-

tilmiglardir. Benim

karsi ¢iktigim ‘eti-

ket'... Bu ‘etiketten’

sikildi§imi sdylemek

istiyorum. Yoksa,

her iki cinsi de anla-

tacagiz elbette...

Ben bir yazarim; ka-

dinlari da erkekleri

de anlatabilirim. Za-

man zaman arala-

rindaki denge bozu-

labilir. Ama bu da

benim segimim...

Ustelik ne kadinin

oykusiini erkeksiz,

ne de erkegin oy-

kiisiini kadinsiz

anlatmak miimkin

degil, sanirim...

Hig kugkusuz... EGer

bir kadini anlatiyor-

saniz mutlaka erke-

gi de anlatiyorsunuz

demektir. Ben ikili

iligkiler'i kendime alan se¢mig bir yazarim. Simdiye
kadar bitidn galigmalarimda tavrim bu oldu. Ayrica
hepimiz bir iligkiler batind iginde yasiyoruz. Bu iligki-
ler iginde yasadi§imiz pek ¢ok sorun var, iletigimsiz-
likler var. Oykiilerinde esas olarak bu iletigimsizlik ve
diger sorunlar Gzerinde duruyorum.

Her dykd ille de bir sey anlatmak zorunda midir?
Hayir, dyki ille de bir sey anlatmak zorunda degildir.
Ama elbette bir sey anlatiyorsunuzdur. Anlatti§iniz
belki bir doda pargasidir belki de bir insanin hayatin-
daki duygu yodunlugu... Mutlaka vurguiadiginiz ve
okura gegmesini istediginiz bir sey vardir. Vurgulaya-
cagimizin ne oldugu-
nu ta bastan-6ykiyu
yazmaya otururken-
bilmezseniz her sey
dagilir, gider. Oykii-
yl yazmak igin bir
sey sizi harekete ge-
girmeli... Bu da, an-
latmak istediginiz
seydir. Bir sey sizi
dirtmeli... Sait Fa-
ik'in “Higt hist" hika-
yesinde oldugu gi-
bi... Yazmaya bagla-
diginiz da o kendi
akis! igerisinde beli-
recektir.
Bu, ¢ok heyecan
verici gergekten...
Geng dykiciileri ta-
kip edebiliyor mu-
sunuz? Giinimiiz
oykliclliigi Gizerine
neler diisiiniiyorsu-
nuz?
Aslinda geng 6yku-
cileri gok fazla izle-
yebildigimi sdyleme-
yecedim. Okumam
gereken o kadar ¢ok
kitap var ki... Sehpa-
larin Gzeri kitap do-
lu. Bu okuma tempo-
suna yetigebilmek
igin segici olmak zo-
rundayim. Belli bir
yastayim, gézlerim
belli bir derecede
artik... Bu nedenle kitaplara énce gdyle bakiyorum.
Eger beni alip gotiriyorsa okuyabiliyorum ya da o
kitabin yazarini taniyorsam- bakin agikga sdyliyo-
rum- okumami ve gérugimi belirtmemi bekliyorsa
okuyorum. Godu zaman da yazarla ilgili iyi elestiriler,
6vguler duymugsam okuyorum. Aslinda bu davranigin
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geng yazarlara haksizlik oldugunu biliyorum. Bu ara-
da birgok seyi kagirdigimin da farkindayim. Ama en
azindan dergilere gdéze atmaya ¢aliglyorum. Benim
O6ykl konusunda bir 6lgim var, e§er bir 6yku sizi ilk
satirda, ilk cimlede yakaliyorsa, o 6yki éykudir. Ya-
kalayamiyorsa, hatta bir paragraf, iki paragraf oku-
dugunuz halde daha 6teye gidemiyorsaniz, kitabi bi-
rakmak zorunda kalilyorsunuz. Bu 6Igi iginde deger-
lendirdigim zaman yetenekli pek gok geng arkadas
var. Tabii ki olacak... Oykii yazimi olarak birbirlerin-
den farkl egilimler gdsteriyorlar. Kimi fantastik yazi-
yor, kimisi gergekgi. Aslinda béyle siniflandirmak da
dogru dedil... Belki s0yle sdyleyebiliriz; yazilan 6yki-
ler gesitlilik iginde. Hep olmustur bu gesitlilik, bugtin
de var ve her zaman da olacaktir. Doksanl yillarin
baslarinda digme grafigi gosteren dykil, buglnlerde
yeniden ivme kazaniyor. Bu ¢ok sevindirici...

Sizce 6ykii, okurdan hak ettigi ilgiyi goriiyor mu?
Benim yazmaya basladi§im donemde daha fazla ilgi
gordiigind dasindyorum. Simdi romana daha fazla
talep var.

Oykii neden az okunuyor sizce?

Bitln diinyada béyle, roman daha ¢ok okunuyor. Ro-
manin okura daha uzun soluklu seriivenler sundugu
digundlebilir mi bilmem ama 6yki daha sanat-yodun
bir tur... Ayrica sanatin, iyi edebiyatin alicisi sinirhdir.
Hele glinimiz insaninin her alanda daha kolay, daha

basit, daha gabuk tiketilebilir olana yonlendirildigi ve
yoneldigi gergedini géz énine alirsak okurdan katihm
bekleyen iyi 6ykinian, romanin az okunmasi gasirtic
olmaz. Yayin hayatinda biyuk bir gesitlilik var. Ama
hayatin kogusturmasi iginde ... kimselerin vakti
yok/durup ince seyleri anlamaya...”

Oysa oykiilerin iginde yasama dair dyle gok an giz-
il ki... Tipki ‘Golgede Kirk Derece’de oldugu gibi...
‘Golgede Kirk Derece'de izlekleriniz nelerdir?

Birincisi ‘ginlik hayatin sikicii§indan kagip diglerine
si§inmis kadinlar. Buna bagh olarak kadin digleri ve
gerek duslerde gerek gunlik hayatlarindaki, kagma
ve kaybolma istekleri. Tabii ki kaybolma diigtincesinin
icinde hayata yeniden baglama istedi vardir. Kadinla-
rin dusleri, onlarin hayatlarini kolaylagtirmaya yara-
yan, ama ayni zamanda da patolojik tablolar ortaya
¢ikartan dislerdir. Glinki gergekle baglari kopartirlar.
‘Golgede Kirk Derece’, kadin hayatlarinin dar alanlar-
da gegctigini, gezindigini anlatan éykilerden oluguyor.
Kadinlarin kendilerine sagladiklari tek genislik, git-
mek, iligkileri, aileyi, kocayi, gocuklari, her seyi bira-
kip, kapiy! ¢arpip gitme digleri. Bu ‘darhgin, daralmis-
hgin’ iginden kagmak... Ama tabii gidebilen gok az in-
san var. Bu da bir gergek...

‘Dar alan’ ile ne anlatmak istiyorsunuz?

Adint koymamiz gerekirse buna evlilik diyebiliriz. Evli-
likten 6nce baba evi, evlendikten sonra da koca evi...
Kadinlarin kendilerini gergeklestirmeleri, kim oldukla-
rini 6§renmeleri gok uzun saridyor. Bu uzun bir ileti-
simsizlik sreci. Bu sertivenin dile geldigi 6ykuler
bunlar ve sanirim biraz can yakicl...

Kadin kahramanlarinizin yasadigi olaylar, okuyu-
culara géziimler sunuyor mu?

Godzumler sunmuyorum, ama gdsteriyorum. Olabilir-
likleri gésteriyorum. Ayrica yazdigim dykiler sadece
kadinlar, erkekler ve iligkiler sorunu da degil. Batiin
bu iligkiler belirli bir zamanda ve yerde gegiyor. Bunu
¢ok 6nemsiyorum. Timani géz dnine aldi§inizda
yazdiklarimin higbiri toplumdan, yaganan gunden ko-
puk, tarihsiz, cografyasiz degillerdir. ‘Golgede Kirk
Derece'ye de bakin, yasadigimiz giinlerle ilgili ip ugla-
ri, hognutsuzluklar vardir. Bir tabanca motifinde bu-
tin bir Turkiye tarihi, bir agk dykisiinde sinifsal gelig-
kiler vardir. Birey kendi 6zel serlvenini yasarken, tek
basina her seyden yahtiimis olarak var olmaz. Ayagi-
ni bastigi yer bigimler, var eder onu. Belki sorunlari-
nin bir gogunu da durdudu yer yaratir ya da belirler.
Ben insani bdyle, genig bir iligkiler batind iginde kav-
riyorum. Bakin, simdi ister istemez ilk sorunuzu da
yanitlamis oldum galiba...
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Hilmi Yavuz

. Modernlegmenin Semiyolojii

Tarkiye'de Modernles-

menin belirli bir kav-

ramsal temel Uzerine

insa edilmemig olmasi,

bugiin yaganmakta olan

Modernlesme krizleri-
nin arkaplanini olugturuyor. Avrupa Medeniyeti'nin,
18. Yuzyil Aydinlanma'si sonrasinda dolagima sokul-
mug olan kavramlarini oldudu kadar, kokenleri Eski
Yunan ve Roma'ya gikan Logos'unun da temellik edil-
meyisinden kaynaklanan bir temelsizlik! Dolayisiyla,
Tirk modernlesmesi, Avrupa Medeniyeti'ni Bilgi'ye, ya
da Althusser'in deyisiyle, bir ‘zihinsel somut’'a (‘conc-
ret-de-pensée') donustirecek kavramsal donanimi ha-
yata gegirememig olmakla maluldir. Ve bugin yagan-
makta olan Modernlegme krizlerinin temelinde, Kav-
ram'larin yerini, maalesef, Simge’lerin doldurmusg ol-
masi yatmaktadir...

Bir ¢ok kez sdyledim ve yazdim: Tabiat nasil bogluktan
nefret ediyorsa, Kultiur de bogluktan nefret eder! La-
tinlerin 'horror vacui’' dedikleri sey! Tabiatta da, Kil-
tir'de de bosluk mutlaka doldurulur. Gelgelelim, Tirk
Modernlegmesinin bir semiyolojisi yapiilmamsgtir, dola-
yislyla da, Simge'lerin, Kavramlarin yoklugunda, onla-
rin yerini nasil doldurdugunu gérebilmemiz mimkin
olmamaktadir. Simgelerin, Avrupa Medeniyeti'nin te-
melkoyucu kavramlarinin yerine ikame edilmeleri, bizi,
Simgeler’le Medeniyet arasinda birebir bir baginti kur-
maya, ve Medeniyeti, Kavramlarla degil de, Simge'ler-
le insa ediliyormus gibi diigiinmeye gotiariyor.

Bir drnekle anlatmaya galisayim: Prof. Dr. Serif Mar-
din, Tirk Modernlegmesi'nde, Namik Kemal'in ‘Inti-
bah’' romanindan s6z ederken, romanin kahramani Al
Bey'e annesinin, ‘vaktini gegirmesi igin Avrupa tarzin-
da egitilmis, alafranga bir cariye buldugunu séyler:
‘Fakat, Ali Bey'in karsili§i nefret doludur. Bu, aslinda,
onun (Ali Bey'in H.Y.) bagka birine agik olmasindan
6tirddar.” Mardin, gene de Ali Bey'in ‘Cariyelik' kuru-
muna karsi olan hognutsuzlugunun da ‘agik’ oldudunu
bildirir.

Bu, Simgeler'le Kavram'larin karsi karsiya getiriligleri
badlaminda son derece kigkirtici bir 6rnek: Bir yanda

‘Cariyelik' kurumu var;- 'Cariyelik’, yani, Kadinin Oz-
glrlGga’'nd kisitlayan bir kurumsal yapi; 6te yanda da,
‘Alafranga’lik! Oyle anlasiliyor ki, Namik Kemal, her ne
kadar, ‘Intibah’in kahraman Ali Bey'i 'Cariyelik’ kuru-
muna karglymig gibi gésteriyor olsa da, onun, ‘Avrupa
tarzinda editilmis alafranga’ cariyeye degil, (dikkat
edilsin!) sadece, baska birisine asik oldugu igin itiraz!
vardir! Burada ‘Avrupa tarzinda egitilmig'lik, ya da
‘Alafranga’lik, bir Simge olarak, Kadinin Ozgirlagi
Kavrami'nin yerini almig konumdadir. Deyis yerindey-
se, i¢i bos'tur Kavramlarin;-o boslugu Simge'ler doldu-
rur! Roland Barthes'in sdziinii (o, ‘isaretler imparator-
lugu’ diyordu!) biraz dedgistirerek soylersek, ‘Simgeler
Imparatoriugu'dur yirirlikte olan;- Kavramlar'in ha-
kimiyeti degil!

Cumhuriyet'in de Modernlegsmeyi ‘Simgeler Impara-
torlugu’ diizleminde sirdirdigini séylemek yanhs ol-
maz. Cumhuriyet yéneticileriigin, Avrupa Medeniyeti-
ni, bir Kavram olarak mesela, ‘insan Haklari' degil,
ama, bir Simge olarak mesela ‘Sapka’ temsil etmistir;-
ediyor da! Nitekim, Sapka Iktisasina Dair Kanun 1925
yilinda gikariimistir ama, ‘insan Haklar’ Kavraminin
hayata gegiriimesi igin, Avrupa Birli§i umutlarinin ve
Kopenpag Kriterleri'nin dayatmasiyla, ancak 2000 yi-
lini beklemek gerekmistir. Sapka iktisasinda Dair Ka-
nun‘un tarihiile, Tirk Anayasal sisteminin Avrupa Me-
deniyetinin kavramsal temellerie ‘'uyum saglayacak’
dénusumlerle hayata gegirilmesinin dusunilmeye
baslandig tarih arasindaki 75 yillik (evet, tam 75 yil-
lik!) zaman farki, Modernlegsmeyi sadece bir ‘Simgeler
Dizeni' olarak kavramig oldugumuzun apagik kaniti-
dir;- baska bir sey dedgil!

Simdi yavas yavas anlamaya basliyoruz ki, Avrupali,
bizi AB'ye almak igin sapka mi, yoksa fes mi giydigimi-
ze bakmiyor; yazimizi sagdansola mi yoksasoldan sa-
ga mi yazdigimiza bakmiyor; kisaca Simge'lere dedgil,
‘Insan Haklari’, Demokrasi', ‘Sivillesme’ gibi Kavram-
lari hayata gegirip gegirmedigimize, onlar birer 'zihin-
sel somut'a dénlstirip donistirmedigimize baki-
yor...

'Yavag yavas anlamaya baglyoruz' dedim, ama ger-
cekten dyle (mi acaba?)
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Zamana Komsu Oturmustuk, Bir Ara

Hepimizin bir kahramani vardir. O biitin zamanin kahramaniydi.

Geg konustu. Sonra da pek fazla konugmadi. Katolik okulunun tek Yahudi 6grencisiydi. Hep icedodniikti. Dogmalara karsgi
sipheleri keskindi. Diginmeyi segti; diginmeyi sevdi. Bilim ile din arasinda, Russel’dan ¢ok énce gidip-geldi.

Varolusunu keman galarak ve teoriler treterek siirdiirdi. Gesitli okullarda dersler verdi uzun "es"lerle; boglugu doldurdu
sesin enerjisiyle. Fizigin ve matematigin tarihinde, Pisagor ve Newton'a en iyi yerleri ayirdi; 20. yiizyildan zamani seyret-
meleri igin. Kendisine koridor bileti aldi. Evreni, bagini uzatarak izledi.

Tarihin de derinlemesine iginde oldu. Alman militarizminin ve savagin daima kargisinda yer aldi. "Gézlem ve giiphe: iste di-
stince". Siyasayi sorgularken bile bilimsel bir yéntem kullanmisti. Bahgede insanlar oynuyordu, Einstein bunun ne demek
oldudunu iyi biliyordu.

1921 yilinda Nobel édilind "fotoelektrik etki ve kuramsal fizik" alaninda yaptigi ¢aligmalarla aldi. Gerekgeler arasinda "g6-
relilik kurami", yani onun puslu geceleri pusulaya geviren teorisi gegmiyordu bile. Sagirmadi...

Almanlarin 1939'da uranyumu pargalama basarisi (!), Hirogima'nin yeryiziine dagditilacak fotografini o andan itibaren
olusturmaya baglamigti. Einstein bunu gok dnceden gérdi. Donemin bagkani Roosvelt'e mektup yazdi. Bombanin yapilma-
sinda asla gérev almadi ve bombalar atildiktan sonra da, 6mrind bu silaha karsgi galigma ve kampanyalarin iginde gegirdi.
Einstein’dan sonra insanlik, yildizlardan gelen igiklarin sapma agilarini digiinmekten; yildizlara eskisi gibi romantik bir bi-
¢imde bakamiyordu. O, evrendeki bazi noktalari kerteriz almig; ginlerini, onlarin arasina gizgiler ¢ekerek gegiriyordu.
Burglar yorgundu, yildiz fallari bile sapmaya ugramisti.

Disunce, sonuglara ulagildikga guzeldi. Dugtindd, uzun uzun.

Eli genesinde, hafif¢e siskin karni ve kol uglarini kivirdi§i kazagiyla biraz saskin ¢ikmig bu fotografta Albert Einstein... Ne-
yi digindiguni hatirlamaya ¢ahsir gibi. Kitaplar, kagitlar arasinda. Hep oldugu gibi, olmasi gerektigi gibi. Zamanin boli-
nebilir araliklarindan birinde, yani miladi takvimde 1951'le karsilikli gelmis. Einstein, burada Albert; yan odadan annesinin
seslendigi, yetmis iki yasinda kararsiz biyk bir gocuk. Fotograf denen 1/30'lik zaman araliinda, poz bile veriyor; yani sa-
niyenin kigiik boslugundan bizlere telagsiz bir selam génderiyor.

Ernst Haas; fotografgi, dogustan Viyanal, 6limiinde New Yorker; Magnumcu. Diinya, "Savagtan Ddnenler"i; sevagililerini,
gocuklarini donen askerlere vesikalik fotograflar gostererek soran acili kadinlarin goérintdleri hald unutamadi. Sergisini
actiinda yillar, savasin yaralarinin hala sariimakta oldugu 1947 idi.

iste aralarinda kirk iki yas fark olan bu iki adam, savasi iki agidan ele almislar ve biri 1i§in hizini, digeri 1s1§in kendisini kul-
lanarak, bu tuhaf fotografin altina ortak imzalarini atmiglar. Ernst Haas, ¢ektigi fotograflarla yillar sonra "Yaradilig" albi-
mund yapmig, diinyanin renkli ve garpici gergeklerini fotograflarina yazmigti. "m" fiziksel gergekligimiz, varolugumuz; "c"
ise aramizdaki 151k yillari yani 151k hiziyla bile kapayamayacagimiz, yagsamla aramizdaki uzaklikti.

Saskin gérintisd igin hakl bir nedeni olmaliydi Einstein’in. Hepimizi ¢ocukken duydugu ve nedense bir tirli unutamadidi
bir formdlle ifade etti, bulduklarini.

E=m.c?

Einstein kimdi: Haas'in barig arkadasi, Andy Warhol'un objesi mi; annesinin sevagili gocugu, "bulundugumuz yer" ya da hig
goérmeyecedimiz yizler mi?

Bilenler bilir, "E" Enstein’in ve enerjinin "E"siydi, bagka da bir sey degil. Onun bizden farki, zamana hepimizden daha faz-
la sans tamimig olmasiydi.
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Okulum Pforta

Naumburg yakininda o glzel vadide
Bircok fusunlu yer var,

Ama hepsinden daha gizel

Okulum Pfortadir benim.

Birgin giinesin Gstine altin sagtigi
Yeseren tepede dururken

Birden bir aci duydum

Asagiya, vadiye baktigimda.

Hos bir seda

Yavasca huzura ¢agirmists;
Beyaz sis usul usul értiyordu
Yesil giysili gayirligi.

Parlak yildizlar 1gildarken
Gogln bekgileri gibi yukardan,
Altin yollardan gegerler

Ve bize dostga gilerler.

Kutsal bir sessizlik var,
Sislere burinmus, Pforta,
Bir hayalete donlusmius
Karanliklar Gstine vurmus.

O hog duyguyu

Artik hig¢ unutamam:

Beni ceker o yere,
Neden? Hig kavrayamam.

ilkbahar 1858
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Sonbahar

Her taraf sonbahar sisi;
Daglarin hayaletleri gri sis igi
eriyor, kayip gidiyor.
Kizarmis gozlerle solgun gii
Basini egiyor, gitgide dah
Dalgalarin yatagina iniyor.

Her taraf sonbahar sisi;
Yapraklar 1slak sis iginde,
Canlarindan bezmis, titre
Yazin neseli, giiziin kederi
Kuslar gokte siiziiliiyor.

Her taraf sonbahar sisi; bayk
Gamlar hisildiyor sikintiyla, m
Sisten goriintiiler, karanhkta do
Mezarlar etrafinda titresiyor.
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Balik¢i Gen¢ Kiz

Sabah sessiz, riya gériyorum

Ve bulutlara bakiyorum,

Adaclar arasindan, sakin,

Titriyor yeni dogan gun.

Sisler yayiliyor dalga dalga,

Al rengi sabah da onlarin dstlne -
Ah, kimsenin haberi yok bunlardan
Bu kadar hiizdnli oldugumdan.

Deniz dalgalaniyor, serin, sessiz,
Durmadan, dinlenmeden,

Korkuyor, titriyor, kapiyorum gdézlerimi,
GOrmek istemem sisleri,

Al rengi sabah da onlarin Gstline -

Ah, kimse anlayamaz,

Neden bdyle hiizinlG oldugumu.

Gogmen kuslar gegiyor sen sakrak,
“tiyorlar tath tatl,
“erim ugabilseydim
istedigi yerlere.
yayiliyor dalga dalga,
re gi sabah da onlarin Gstine -
Ah, imse hissedemez,
eden bdyle hizinli oldugumu.

kiyor, agliyorum,
Higbir yelken yok gorintrde.
Uzgiin, yapayalniz
Sizliyor kalbim aciyla.
Sisler dalga dalga yayiliyor,
Al rengi sabah da onlarin Ustine -
Yalniz o adam biliyor,
Neden bdyle hizinldydm.

1862

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Tanri seni korusun, vatanim vadi!
Simdi ayrilsam da senden,
DUsgundrdm binlerce kez seni,
Yollarimda giderken

Elveda! Elveda!
Elveda, sen i1ssiz vadi!

Asadgiya vadiye bakinca bir,
Ayriliyormusum yasamdan sanki;
Gezmek zevk verirmis derler,
Ama dinya bana bir kabir.

Elveda! Elveda!
Elveda, sen issiz vadi!

Adaclar yeniden cgiceklenince,
Gelecek yil geri donerim,
Ancak o zaman keder biter;
Simdiyse yoksunum sevingten.

Elveda! Elveda!
Elveda, sen issiz vadi!

Tarla kugu benim igin sakir,
Diser agaglardan gicekler,
Ve korkulu riyalarimla
Yarirdm ben aciyla, siziyla.

Elveda! Elveda!
Elveda, sen issiz vadi!

Etrafim kararir,

Aksam ¢anlarini duyarim.
Yalnizim, her seyden uzagim,
Ah, kalbim korkar, sikigir!

Elveda! Elveda!
Elveda, sen i1ssiz vadi!
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Dionysos Methiyeleri

1882-1888

Kizmayin, uyudugum igin bana:
yorgundum sadece, 6li degildim.
Kizgin ¢ikiyordu sesim;

ama sirf horlamaktan, solumaktandi,
yorgun birinin sarkisiydi o:

degildi 6lime cadri,

mezara ayarti.

Firtina hala ugulduyor:

fakat ¢oktan ¢ékuyor
Zerdigstdn pariltih, sakin, agir
zenginligi tarlalarin Ustiine.

Yukseklikler evimdir,
oralara hasretim yok.
Gozlerimi kaldirmam;
asagiya bakarim ben:
Takdis eden biriyim,

asadiya bakar onlar...

Bu kadar hirs igin
kiiclk dedil mi dinya?

Her seyimi verdim,

bitin varimi yogumu:

Bir sey kalmiyor bana,
senden bagka, buyuk umut!

Ne oluyor, deniz mi iniyor?
Hayir, Glkem blyulyor!
Yeni bir kor onu ydceltiyor!

22
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7
Benim ahret saadetim!
buglin bana mut veren,
senin 151§1n1 gdlgeliyor.

10
Kudur, rizgar, kudur!
Al benden bitin rahati!

il
Soyle bagladim:
Kendime acimayi unuttum.

12
Yildiz enkazi:
O enkazdan bir dinya kurdum.

13

Putlari ytkman degil:
icindeki putperesti yilkman,
buydu senin cesaretin.

15
Bu taglasmis glzellikte
serinliyor kizgin yiregim.

Daha higbir gilimsemenin
Gzerini 6rtmedigi gergekler,
yesil buruk sabirsiz gergekler
oturuyorlar ¢gevremde.

Ayaklarimiz igin gergekler!
Kendilerine uyularak dansedilen gergekler!

17

Bir simsek oldu aklim:
Parcaladi elmastan kiliciyla
her tarlG karanhi@i!.

35

En ¢ok insandan aci ¢ektigim zaman,
onun giinahlarindan, hatalarindan degil,
onun kusursuzlugundan ¢ektim.

55

Ah, sandin ki
asagilamalisin,

oysa sadece vazgec¢mistin.

59

Yalniz gu kurtarir
bitln acilardan
(se¢ simdil):
cabuk 6lim

ya da uzun agk.

79

Gugld masin?

Esek gibi mi gl¢lG? Tanri gibi mi gugla?
Gururlu musun?

Kendini begenmisliginden utanmayi
bilmeyecek kadar mi qururlu?

81

Dikenleri mi tutmak istiyorsun?
Parmaklarini ¢ok acitir bu.

Bir hanger tut!

88

Huzursuz bir hapishane bile
ne kadar da emin yerdir!
Ne kadar sakin uyur
tutuklu canilerin ruhlari!
Vicdanlari sizlar
vicdanllarin sadece!
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102

Ah su sairler!
Aralarinda ne aygirlar
masumca kignerler.

103

Sair ki, yalan yazabilir
bilerek, isteyerek,

gergedi o sdyleyebilir sadece.

118

Kivrak, piriltili bir dere,
sokmug onu kayalar

edri bir yataga:

Onu ne azad edecek?
Kara taglar arasinda
parildiyor, titriyor telasla.

121

Yakalamak mi istersin onlari?
Konus onlarla, yollarini yitirmig
koyunlar diye; usul usul:
“Yolunuzu, evet yolunuzu,
kaybettiniz onu!”

Pesinden gelirler herkesin,

bdyle glizel yaklaganin.

“Nasil? Bir yolumuz mu varmig?"-
Ve derler gizlice kendi kendilerine:
“Dogru galiba, bizim bir yolumuz vardi!”

Almancadan Geviren: Nihat Tezeren
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arastirma

Degerli Kamuoyuna,

Bilkent Universitesi Tirk Edebiyati Bélimi’'niin yiiksek lisans 6grencilerinden Giil Silac
ve Reyhan Tutumlu'nun asagida sunulan arastirmasi, yillardir zihinlerimizi kurcalayan ve
bir tiirlG yanitini bulamadigimiz bir soruyu yanitliyor. Arastirma projesi basladiginda, ¢i-
kacak sonucun bu denli vahim olabilecegini higbirimiz tahmin etmiyorduk. "Tirkiye Cum-
huriyeti, kiltirel bakimdan basladigi yerdedir" demek insanin igini sizlatiyor. Oysa gali-
ba daha da kétisinid sdylemek zorundayiz.

Geng arkadaslarimiza, hepimizi uyardiklari igin tesekkir borgluyuz. Kurumlara yoénelttik-

leri cagriy1 herkes dikkate almak zorunda.

Bu arastirmayi, yeni binyilin basinda ortaklasa yayimlamayi kabul eden dergilerimize te-

sekkir ederiz.

Dr. Siha Oguzertem
Bilkent Universitesi
Tirk Edebiyati Bélimu

Tirkiye, sosyolojik verilere gore, "geligmekte olan" bir
lilke. Cumhuriyetin ilanindan bu yana niifus artiyor,
kentlesme orani, okuryazarlk orani ve egitim diizeyi
sirekli yikseliyor. Buna karsgin nifusumuzun kiiltirel
dizeyinin ylkseldigini, nitelikli insan sayisinin arttigini
sdylemek zor. Acaba neden?

Modern toplumun vazgegemeyecedi Ozelli§in yazih
kiltdrdn igsellestirilmesi oldugu varsayimindan yola
¢ikarak geri kalmishidimizin gergek okuma ve yazma
siiregleriyle ilgili oldugunu diisindiik ve bir arastirma
yaptik. Aragtirmamizin sonuglarini sizlere aktarmak is-
tiyoruz.

Cumbhuriyetin ilanindan 1999 yilina kadar yayimlanan
kitaplarin yilhk toplamlarini ele alarak yayin hayatinin
geligimini inceledik. Her yil yayimlanan toplam kitap
sayisini saptarken Tirkiye Bibliyografyasi ve Basma
Yazi ve Resimleri Derleme Midirlaga’niin (BYRDM)
verilerinden yararlandik. Ancak, bu iki kaynaktaki ista-
tistiksel bilgilerin ne kadar saghkh oldugu tartigmal.
Ozellikle 1980 yili verilerinde iki kaynak arasindaki tu-
tarsizhk bdyle diginmemize neden oluyor. BYRDM'ye
gore 1980 yilinda 4318, Tiirkiye Bibliyografyasi'na go-

reise7818 kitap basiimistir. Arastirmaci Sami N. Ozer-
dim, Elli Yilda Kitap adl yapitinda bu iki kaynak arasin-
daki tutarsizligin nedenini sdyle yorumluyor:

Tirkiye Bibliyografyas: ve B.Y.R. Derleme Mudirld-
§i'nin yillara digen kitap sayilari ile ilgili olarak ver-
dikleri istatistiklerin birbirini tutmayiginin bir nedeni
de, herhangi bir yilin fasikdllerinde yer alan kimi kitap-
larin daha dnceki yila -ve yillara- ait olugudur. Boylece,
her yil igin -her iki kaynagin da- verdigi sayilar, o yilin
kesin toplami olmayabilir. Bu toplam, sadece, o yil der-
lenen kitaplari sunar. (68)

Arastirmalarimiz, bizi Tirkiye Bibliyografyasi ve
BYRDM'den daha sadlikli gériinen bagka bir kaynaga
ulastirmadi. Bu nedenle, arastirmamiz Derleme Mi-
diirligi'nin (Devlet istatistik Enstitiisii tarafindan da
kullanilan) verilerine dayaniyor.

Bir yayinin ulusal bir istatistikte yer almasi igin basil
olmasi ve o llkede yayimlanarak halka sunulmasi ge-
rekli. Tirkiye Bibliyografyasi ve Derleme Mudirli-
§gi'niin verilerinde "kitaplar" baghd: altinda yer alan
eserler bu tanimlara uyuyor. Ancak, kag sayfalik bir
yayinin "kitap" sayildi§i hakkinda bilgi verilmiyor. Ro-
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bert Escarpit, Edebiyat Sosyolojisi adli kitabinda
UNESCO Genel Meclisi’'nin kitap tanimini sdyle yaptigi-
ni belirtiyor: "En az 49 sayfayi iceren ve donigimli
olmayan yayin" (20). Escarpit'in aktardigina gére bu
rakam iilkeden iilkeye dedigmektedir. Ornegin, Finlan-
diya ve Norveg yasalari 49, Danimarka yasalari 60,
{talya ve irlanda yasalari 100 sayfalik yayinlari "kitap"
saymaktadir (20). Tirkiye'de ise bdyle bir tanimlama
yapiimamigtir. Tarkiye Bibliyografyasi‘'nda "sireli ol-
mayan yayinlar" arasinda brogsurler, pullar hatta para-
lar da sayiimaktadir. Diger bir deyisle, istatistik verile-
rinde bunlar da "kitap" olarak kabul edilmektedir. Der-
leme Midirlagad'nan verilerinde kullanilan élgitler ise
bilinmiyor. Bu kurum, sadece "sireli yayinlar" ve "si-
reli olmayan yayinlar" (kitaplar) ayrimi yapiyor. Belir-
tilmesi gereken diger bir nokta da, yararlandigimiz
kaynaklarda "kitap" ifadesi kullanilirken cilt sayisi de-
gil, eser sayisi esas alinmistir. Ornegin, 20 ciltten olu-
san bir ansiklopedi tek bir kitap sayimaktadir. Ote
yandan, her yil igin verilen kitap sayisinin iginde Tirk-
ce telif eserlerin yani sira geviriler de yer almaktadir.
Dolayisiyla, sézi edilen verileri sadece "Turkge telif
eserler" olarak algilamak da yanhg olur.

1923-1933 donemlerinin verilerine ulagmak oldukga
zor. Arastirmalarda veri toplamlari yaklasik olarak be-
lirtilmig. Bu nedenle 1923-1933 dénemini tablo diginda
birakmayi uygun bulduk. "Tirkiye'de Ne Kadar Kitap
Basiliyor?" baslkli makalede verilen bilgiye gore 1928-
1933 yillari arasinda toplam 6262 kitap basiimig (163).
Sami N. Ozerdim, Tiirkiye Bibliyografyasi'nin 1928-

1938 yillarini kapsayan ciltlerine dayanarak o yillarda
toplam 5443 kitap basildigini saptiyor (Elli Yilda Kitap
21).1934 yilinda Basma Yazi ve Resimleri Derleme Mi-
dirligi kurulmugs ve Tirkiye Bibliyografyasi yillik ola-
rak yayimlanmaya basglanmis.

1934-1999 yillari arasinda yayimlanan kitap sayilarini
yorumlarken kullandi§imiz verilerin givenilirligi konu-
sunda kugkularimiz oldugunu bir kez daha vurgulamak
istiyoruz.1934-1939 yillari arasinda kitap sayisinda ya-
vas ve diizenli bir artig gézlemleniyor. ikinci Diinya Sa-
vasl (1939-1945) yillarinda bir duraklama oldugu gori-
|Gyor. BYRDM verilerine gére, Turkiye'de basilan kitap
sayisi 1939 yilinda 2831, 1945'te 2621'dir. Savas bas-
langicindaki sayi, savag sonunda hemen hemen korun-
mus. 1958 yilindan itibaren kitap sayilarinda bir artig
g6zlemleniyor; bu egilim, 1973 yilinda doruga ulagiyor
(7479 kitap). Daha sonra ise, 1980 yilina kadar genel
bir diigiis gériliyor. 1980 yilinda 4318 kitap basiimis.
Sonra, 1984 yilina kadar kismi bir yikselme ve ardin-
dan 1995 yilina kadar siren kismf bir digme dikkati ge-
kiyor. 1996 yilinda ise, 3000 kitabi asan anf bir artig
gbzleniyor (8207 kitap).

Derleme Mudirlagi'nin verilerine gore, 1934 yilindan
bu yana Tirkiye'de yayimlanan kitap sayisinda belli
bir yiikselme oldugu gézlemleniyor (bkz. Tablo I). Oy-
leyse, Glkemizdeki kiltir hayatinin geligme gésterdigi-
ni, kitaba olan talebin arttigini, insanlarin giderek da-
ha ¢ok kitap okudugdunu sdyleyebilir miyiz? Ne yazik ki
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hayir. 1934-1999 yillari arasinda yayimlanan kitap sa-
yisi giderek artmaktadir; ancak ayni donemde iilke ni-
fusunda biiylk bir patlama yaganmigtir. Toplumumu-
zun kitapla olan iligkisini degerlendirirken yayimlanan
kitap sayilarina bakmakla yetinemeyiz. Nifusa gore
kitap okuma oranlarini saptamaliyiz. Diger bir deyisle,
kag kisiye bir kitap distigiine bakmak zorundayiz.
"Kag¢ Kisiye Bir Kitap Dugliyor?" baslikh tablo (bkz.
Tablo Il) kitap sayilarinin nifusa oranlanmig halini
g6steriyor. Yayimlanan kitap sayilari (DIE verileri kul-
lanilarak) niifusa oranlandifinda ortada herhangi bir
artig olmadigi, tersine 1973 yilindan sonra, bazi inig ¢i-
kiglar olsa da, genel bir disiis oldugu gorilebiliyor.
Tirkiye'de 1935 yilinda 1741 kitap basiimigken 1995'te
5172 kitap basimistir. ilk bakigta bunun biiyiik bir artig
oldugu sanilabilir. Oysa 60 yilda aslinda higbir ilerleme
kaydedilmemistir. Glinki, 1935'te 9280 kisiye bir kitap
diserken,1995'te 12089 kisiye bir kitap dismektedir.
Demek ki ilerleme degil, gerileme vardir. (Tablodaki
situnlar ne kadar yiiksekse, o kadar az kitap yayim-
landigi anlagilmaktadir.) Kitap sayilarina iligkin verileri
nifusa oranladidimizda ortaya su sonug ¢ikmaktadir:
Cumhuriyet tarihinde en ¢ok kitap 1973 yilinda, en az
kitap ise 1996 yilinda yayimlanmistir.

Dugiindiiriict olan gudur: 1935°ten 1995'e kadar 60 yil
icinde Ulkemizde okuryazarlik orani, okullagma orani,
kentlesme orani gérilmemis Olgllerde yikselmistir.
Ulagim ve iletigsimde biylk geligmeler olmug, ylksek
teknoloji kullanimi yayginlagmigtir. Milli Egitim Bakan-
Ii§1 istatistiklerden, Glke nifusunun yizde 25‘inin 6§-
renci ve 6gretmen oldugunu égreniyoruz. 1923 yilinda
2914 kisi ylksek 6gretim kurumlarinda okurken, bu sa-

y1 1999 yilinda 1.464.740'a yiikselmis, yani yaklasik
500 kat artmistir. Bunlar yalniz o yillara ait verilerdir.
Oysa, halihazirda lise ve Universite mezunu olan mil-
yonlarca kisi vardir. Demek ki, tiniversite mezunu olan
nifus bile kitap okumamaktadir.

Su noktaya da dikkat ¢ekmek gerekir: Gozledigimiz
azalma ya da gerileme, kitap tirajlarinda degildir. Son
yillarda, tirajlarda da genel bir disis oldugu izlenimi
yayginlagmaktadir. Ancak bu konuda elimizde veri bu-
lunmamaktadir. Tevfik Gavdar, "Kiltirel Geligmemiz
Agisindan Sayilarin Tanikhi§™ baslikll makalesinde su
noktaya dikkat gekiyor:

[Ylayinevlerinin uygulamakta oldugu baski sayisi poli-
tikalarina bakarak, toplam baski miktarinda da gerile-
me olmasa bile bir yerinde saymanin varhgini ileri si-
rebiliyoruz [. . . . ] 1975'ten sonra yayin yasaminda
baslayan tekellegme kitap sayisinda belli bir azalmay!
dogrudan getirmese bile, kiigiik ve orta boy yayinevle-
rinin sarsiimasina hatta tasfiyesine neden oldugu igin,
yayin yasaminin o kanadinda bir gerilemeyi dogur-
mustur. Ayrica bu biiyik basin tekellerinin kitap sayi-
sindan ¢ok, baski sayisini arttirici bir etki yaptiklari ile-
ri surdlebilir. (228-29)

Tiurkiye'deki durumun daha iyi sergilenebilmesi agisin-
dan diger ulkelerle bir karsilagtirma yapmak da yerin-
de olacaktir. Anabritannica 1986 Karsilastirmali Ulusal
istatistikler adli kaynaktan aldigimiz 1985 yili verileri
ile segtigimiz bazi Ulkeler igin kag kisiye bir kitap dis-
tigind hesaplayarak bir tablo olusturduk (bkz. Tablo
Il; bu tabloda da yikseltiler azalmayi gdsterir). Tablo-
da yer verdigimiz 25 ulke iginde Tiirkiye sondan iigln-
cl sirada yer almakta ve Avrupa ilkelerinden ¢ok ge-
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ride bulunmaktadir. Tirkiye'den daha geri diizeyde
olabilecegini diigindigimiz Venezuella, Kolombiya
gibi iilkelerle bile aramizda, aleyhimize, yaklagik 2000
kitaplik bir fark vardir. Tablo, basilan kitaplarin tirajla-
ri konusunda bilgi vermemektedir. Birgok Avrupa ulke-
sinde ve Ozellikle ABD'de kitap tirajlarinin gok yiiksek
oldugunu biliyoruz. Bu etmeni de gdz 6niinde bulun-
durursak, bu Ulkelerle aramizdaki ugurumun aslinda
tahmin ettigimizden de biiylik oldugunu farkedebiliriz.
Yazih kaltird, Batih Glkeler gibi ylGzyillardir igsellegtir-
meden medya kiltirinin agina digmis bir toplum
gériinimiindeyiz. Televizyon ve bilgisayar gibi yiiksek
teknoloji Grdnlerini bile yalniz "konugmak" igin kullani-
yoruz. Cep telefonu ise tam zamaninda imdadimiza
yetigmis, bizi, zamanimizin daha da ¢odunu konus-
makla gegiren insanlara donigtirmustir. Modern bir
toplumun gerektirdigi sekilde okumayan, yazmayan,
yazi teknolojisiyle yalniz ylzeysel bir iligki strdiren
bir kitle durumundayiz. Okumadan, yazmadan, disiin-
ce Gretmeden, bilim ve teknoloji Gretimini kurumsal-
lastirmadan, 21. yizyilda basarih olabilecedimizi sani-
yoruz. Oysa bu sekilde, yalnizca, kurumsallagmig nite-
liksizligimizi strdirebiliriz.

Kiltirel dizeydeki nitelik digukliga, istatistiksel veri-
lerin sagliksizlidinda ve bunlara ulagmanin zorlugunda
da gdrilmektedir. Tiirkiye Bibliyografyasi'nin hazirla-
nisg ve sunulug kalitesi bile son yillarda digis goster-
mektedir. Ornedin, 1991 yili verileri, okurlara, anlayabi-

lecekleri ve yararlanabilecekleri gekilde sunulmamisg-
tir. (Size ilettigimiz tabloda bu anlagiimaz verileri kul-
lanamadi§imiz igin 6zir dileriz.) Gorevleri, verileri top-
lamak ve halka sunmak olan kurumlar gérevlerini ye-
rine getirmemektedirler. istanbul ve Ankara gibi bi-
yik sehirlerimizde yapti§imiz arastirmalarda da bu
konuda yapilimig tatmin edici ¢aligmalara rastlayama-
dik. Bitiin zorluklara karsin, ulagabildigimiz kaynak-
lardan yola ¢ikarak genel bir yorum yapmaya ¢aligtik.
Sonuglarin bu kadar vahim olabilecegdini bagta tahmin
etmemistik. Caligmamizin, bizden sonraki arastirmaci-
lara yardimci olmasini ve kiltir yasamimiza kiigik de
olsa bir katkida bulunmasini diliyoruz.

Bu yaziyi, ¢dzimler énermek igin yazmadik. Her ku-
rum kendi ¢dziminid dretmeli, ortak sorunun ¢ézi-
mine kendi katkisini sunmahdir. Son olarak, "Tirki-
ye'de Kitap Okunuyor mu?" sorusunu yanitlamaya ¢a-
ligahm: Kuskusuz.
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Feyza Hepgilingirler

Popiler “Kultur" Manzaralari

Onlar "yildizlar"! Onlar
"hayatimizdaki gizellik-
ler"... Sagimiz solumuz,
6nuimiz arkamiz yildiz
dolu. Gazetelerde onlar,
televizyonlarda onlar...
Anahaber biltenleri bile
onlarsiz olmuyor. Nereye
dénseniz eliniz onlara
garpmasa bile gézunize
onlardan biri mutlaka g¢arpiyor. Kagamazsiniz, koruna-
mazsiniz. Kiltirimaz topyekiin popdler kiltir oldu. Za-
ten "popller" yonetmen Sinan Getin, ¢oktan dzetledi du-
rumu (Radikal, 26 Kasim 2000): "Bu insanlar kultirima-
ziin yaraticilan. Kiltir dedigimiz bunlarin toplamidir.
(...) Popdiler kiltir aslinda kiltirin ta kendisidir. Kiltir
oyle bir seydir zaten." Tirk¢emizi de bizi de yeni yeti-
sen kusaklari da onlar bigimlendiriyor. Yagamimizi onlar-
siz stirdiremeyeceksek onlari daha yakindan tanimamiz
gerekmez mi? Kiiltiirsiiz kalmayasiniz diye bu ay sizi bi-
raz kiltirlendireyim dedim. Bakin popdler kdltir dinya-
sinda neler konusguluyor, nasil konusuluyor? Iste memle-
ketimden popdler kiltir manzaralar:
TGRT, “Tirkiye'nin bir numaral ismi" diye sunuyor. Ki-
mi? Ne kadar ¢ok "bir numara" oldugunun elbette farkin-
dasiniz. Daha dogrusu "iki numara" yok; herkes bir nu-
mara; ama en "bir numara": Ibrahim Tatlses. "Hangi
alanda bir numara?" diye sormayin sakin. ok sagma!
Her alanda!
Bagska bir televizyon Aysel Gurel'i "Yuzlerce ask sarkisi-
nin mimari olan Aysel Girel" diye sunuyor. Gergi onun
dikip kondurduklarinin yikildi§ini gérmek igin deprem fa-
lan gerekmez; zaten hepsinin birkag aylik émri var; ama
yine de Mimarlar Odasi bu en nlu Gyeleri igin bir gikhk
disunmeli.
"Boyle de ne giizel hogsohbet de yapmig oluyoruz" diyor
Serpil Barlas Flag televizyonunda. Popgularla séylesmek
"hog bir sohbet" olabilir; ama "hogsohbet yapmak" ne-
dir? insan imalatina mi basladik? Hogsohbet insanciklar
mi yaratiyoruz gizel gizel?
Seren Serengil'le arkadagsi, Star Te Ve'de "Aralarindan
su sizdirmayan iki arkadas" diye tamimlaniyor. Sanki su
gelmis gelmis, bunlar da "Eyvah, sizacak!" diye kenetlen-
migler birbirilerine.
"Muazzez Ersoy'un gbzpinarlari bosald" dendiginde ne
oldugunu anlamak igin diig glicimiizii sonuna kadar zor-
lamamiz gerekiyor. Ameliyat mi olacak; bogalan gézpina-
r1 yerine nasil konur yeniden?
"Benim yapti§im, sanata gok biiyiik saldiri gibi oldu bu,
ufak da olsa" diyen popgunun saldirisinin gergek boyut-
larini kavrayabilir misiniz?
"Yogun bir dinleyici trafiine maruz kalan Ciguli..." ne

diyormusg? "Bana kimse destek vermediler, elimden tut-
madilar." O yabanci sayilir; ama dogrusu ¢ok kisa zaman-
da uyum sadladi bizim cilal pop kdltiirine. Yerliler ondan
daha diizguin konugmuyorlar.

Son zamanlarda kalbinin bog olup olmadi§i sorusuna bir
popgu soyle yanit veriyor: "Deklare etmekten ¢ok fazla
hosuma gitmiyor." Diyeceksiniz ki "hoglanmiyorum" di-
ye bitirmeyi digunmiig cimleyi o yizden dyle baglamis.
lyi de iki sézciik sonra, yalnizca "¢ok" ve "fazla"dan son-
ra, séze nasil basladigim unutur mu insan? Bu nasil be-
yin?

Eskiden "hayir" olsun diye yapilanlar, "is" olarak gorl-
mez, hatta séylenmezdi. "Bir buguk yil boyunca yapti-
gim is, hayir konserlerine devam etmek oldu," diyor Yil-
maz Morgiil. Bu konserler okul gibi... Devam ediyorsun,
devam ediyorsun, bitirince "diploma" veriyorlar. "Deh
deh diildiil, deh deh diildil" diye Zeki Miren'i taklid ede-
rek yola ¢ikmisti; ama yollar viz geldi ona. Bindidi, diildl
degil, popdler kiiltiirin ugan ve uguran atiydi ¢nkd.
"Tatiliniz nasil gegti?" sonusuna Ebru Giindes'in verdigi
"Suya ve giinege gikmadan gegirilmis bir tatil" yaniti
zor durumda birakiyor bizi. "Suya ¢ikmak" derken,
Mars'in denizlerinde yiizmeyi mi planlamig acaba?

Fatih Urek, Okan Bayiilgen'in konugu... Bir gazete répor-
tajinda "Ben Zeki Miren'le Biilent Ersoy'un sentezi-
yim," dedigini kabul etmiyor. Boyle yazarlari ve kendisini
ayiplayarak ("hadsizlik" ne demekse) "Ne hadsizlik bu!"
diyor. Haddini bilen biri olarak siirdiirmesini bekliyoruz
konugmasini; ama surdiremiyor; hatta sayagilarini sun-
may! bile beceremeyip "Saygilarimin kabulind lutfedi-
yorum efendim" diyor biraz sonra. Bu ne algakgoniilli-
Iik!

"Riyalar Gergek Olsa" adli programda bir gocugun riya-
si gergek kilinmaya ¢ahsiliyor. Medya (atv), temel gérevi-
ni yapiyor ve ¢ocugdun Serdar Ortag'la tanigma riyasini
gergeklestiriyor. Serdar Ortag da ilgili gérinecek, seve-
cek, oksayacak ya hayranina, birdenbire soruyor: "Kag
tane bestem var, biliyor musun?" Gocuk yenik. Gocuk
ezik. Boyle sinava gekilecegini bilseydi oturur evde fen
bilgisi ¢ahgirdi. Bir de Serdar Ortag hayrani olacak! Kag
tane bestesi oldugunu bile bilmiyor daha! Derken, Serdar
Ortag'in yumusak kalbi gocugun zor durumda kalmasina
daha fazla dayanamiyor: "Bu kadar yilda tam..." Durali-
yor. "Tam..." Eyvah, o da bilmiyor bestelerinin sayisini!
"Tam 50 - 60 tane bestem var." Cocuk da sdylerdi bu ka-
darini. Madem kendin bile tam sayiyr bilmiyorsun, sana
hayran olmaktan bagka higbir giinahi olmayan ¢ocukga-
§iz1 niye bu kadar zor durumda birakiyorsun?

Oneri: Koyu renkli, ok koyu renkli bir giines gézIiigi edi-
nin ve yaninizdan hig eksik etmeyin onu. Popiiler kiltir
yildizlarinin igiklari gézinizd almasin diye dedil, o igikla-
rin zararh etkilerinden korunabilmeniz igin.
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Nillifer Kuyas

Su Avangard Hangi
Cehenneme Gitti?

Gok dedil, 38 yil 6nce ba-
silmig "Avangardin Te-
orisi" kitabinda Renato
Poggioli, ilging bir gorug
ifade etmisti:
"Olumsuz bir hipotez
O6ne surersek" diyordu
orada, "ancak uygarlifimiz yok olmaya mahkumsa,
avangard'in da yok olacadini séyleyebiliriz. Yani, bildigi-
miz diinya yok olur ve yerini, izin verilen ya da mumkun
olan yegane kiiltirin kitle kiltiri oldugu bir diizene bi-
rakirsa eger, o zaman avangard da yok olur, ki bdyle bir
dizen kesintisiz bir dizi totaliter cemaat ireten ve bir
tek entelektiiel azini§in bile yagsamasina izin vereme-
yen, istisnalarin gegerli ya da mimkin olabilecegini hav-
salas) dahi almayan bir diizen olacaktir..."
ilging, ciinkii Tiirkiye'yi tammliyor adeta. Gergi, "en tipik
demokratik, burjuva ve sanayi toplumu" dedigi Amerika
Birlesik Devletleri'nde kitle kiltiriinin boyle bir ug nok-
taya dogru gelistigini kaydetmis ama, tekmil kabus gor-
miyor bu konuda. Tersine, "avangard 6ld, bitti, tasfiye
ediliyor" iddialarini "ahlaki ve duygusal" agidan kabul
edemedigini, ait oldugu toplumun ve uygarhgin ¢okmesi-
nin mukadder olduguna inanamayacagini séyliyor.
Keske ¢okse tabii. Kapitalist dizenden s6z ediyoruz so-
nug olarak. Ama Poggioli (itopyaci degil. Ideal diizenden
vazgegtim, bisbitiin geriye gitmeyelim derdinde. Avan-
gardin varlifi onun igin daha ilkel bir diizeye gerileme-
mek igin bir garanti adeta.
Yani, Bati uygarlifim ve modern sanati her nasil tanim-
layacaksak, bunun olmazsa olmaz bir parg¢as! diyor
avangard igin. En basit yaniyla da bir azinlik kdltird ola-
rak tanimliyor onu. Karsi ¢iktigr godunluk kaltirini in-
kar etmeden ve onunla miicadele etmeden duramayaca-
§ini séyliyor. Batl kiltiranan kendi kendini elegtirme ve
bu elestiriden daima bir yenilik iiretme 6zelliginden bah-
sediyor. Bu miicadele, bu gerilim ya da bu diyalektik bi-
terse, bu uygarlk da biter diyor.
Bitti mi peki? Kasim ayinda Fransa’nin avangard'la hig il-
gisi olmayan popiiler edebiyat dergisi Magazine Littera-
ire, 6zel bir dosya ayirmigti bu konuya. Ayni ay, tesadif,
Tirkiye'de Varlk Dergisi de ayn konuda 6zel dosya ya-
yinladi. Fransiz derginin bashg: "Avangardlarin yeniden
yikseligi". Varlik'taki baglik "Avangardin imkansiziigi".
Belli ki Poggioli'den kirk yil sonra bile Avrupallar avan-
gardin yok olmasindan hala korkuyorlar. Bitin elestirel
olanaklarini seferber etmis, kiltiirel bedende bagigiklik

hiicresi arar gibi avangardin hayatiyet belirtilerini algila-
maya ¢abaliyorlar. Poggioli'nin teshisi dogruysa eger,
haksiz da sayilmazlar. Evrim agisindan bakarsak, hayati
bir kiltirel uzvun yok olusudur séz konusu olan.

Onlar korka dursun, bizim endige edecek bir geyimiz yok.
Avangard denilen uzuv bizim sosyal bedenimizde zaten
hi¢ olmadi. Hatta, Poggioli'nin tamimladi§i kosullar her
zamankinden daha gegerli. Totaliter cemaat ¢ikartmak-
ta artik seri Uretime gegtigimiz gibi, entelektiiel agidan
azinlk diyebilecegimiz refleksler de, AIDS alarmi kadar
blyiik telag yaratarak kaziniyor toplumsal biinyeden,
tecrit ediliyor, sokilip atiiyor, dualar ve tebligler esli-
ginde. Birbirine bu kadar ters iki uygarhk durumu s6z ko-
nusu.

Tarihe de haksizlik etmeyelim, bizim aslinda kendimize
6zqi tuhaf ve ters bir avangardimiz da olmad degil. Bu,
devlet eliyle yaratimig, tepeden inme bir Batillagma
avangardiydi. Avangard teriminin kékenindeki askeri
"oncl ug kesif birligi " anlamina iyice sadik bir olguydu.
Devlet demisti ki aydinlara ve sanatgilara, gidin, Bati kil-
tirind ve sanatini 6grenin, ona benzer bir geylerin yara-
tilmasina 6nciiliik edin, yol agilsin, ki muasir medeniyet
seviyesini yakalayabilelim. Yani terslige bakin, avangar-
din varlik sebebi akademik ve geleneksel burjuva sanati-
nin boduculuguna kargi gikmakken, bizde burjuva sanati
adeta avangard eliyle dretildi. Oyle garip bir durum ki
bu, salt sanat¢i olmak, modern sanatin aligiimig stillerini
tiretmek bile avangard bir durusa tekabiil edebiliyordu
neredeyse. Gorece 6zqurlik yokken, mutlak 6zqirlGgi
arayan avangard nereden ¢ikacak? Turk sanatgisi uzun
sire, sabahlari akademik tarzda, 6dleden sonralari da
avangard dirtdlerle dretim yapan yari birokrat yari
anarsist, sizofren bir yaratik olarak yasamak zorunda
kaldi. Ortalama sanat begdenisinin olugmasi ve bu iki ro-
Iin ayrigmasi o kadar uzun siirdi ki, bugiin kargimiza
gergek avangard ¢iksa, algllayabilecedimiz sipheli. O
arada, barajini yikmig sel sulari gibi dyle bir kitle kiltiri
patladi ki, onun canhiras kligelerine ve 6limcil ifade ag-
h§ina karsi direnmek igin, avangard dedil insanisti ol-
mak gerekiyor. Yani bugiin Turkiye'de mazallah avan-
gard sanat lUretmeye kalksaniz pesinize dayak atmak
icin glruhlar disebilir, "Su avangard hangi cehenneme
qgitti?" diye.

Hangi cehenneme gittigini ben sdyle bir yolcu kissasiyla
resimliyorum zihnimde: Bizim yolcular, yani suni Batil-
lagma avangardi, bir siniri ge¢gmek izere yola gikarlar,
ama sinirda biraz beklemeleri gerekir nedense. Kimlik ve
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pasaport sorunu mu ¢ikmistir, merkezden ters bir tali-
mat mi gelmistir, her neyse, tam da bilemeyiz nedenini
(biraz Kafkavari bir kissa gibi diigiineceksiniz bunu), bi-
zim avangard yolcular o kadar bekletilir ki o sinirda, za-
manla bir gesit hayat olusur orada. Bir sinir agmak tze-
re yola ¢gikan dnciiler olmaktan ¢ikip, bir simir kasabasin-
da yerlesmis garip bir topluluga dondsgir bunlar. Azicik
da saibeli bir topluluktur bu, zan altindadir, taciz edilir,
sizi buraya kim génderdi diyenler gikar, kovusturma, ve-
saire, biraz ceza kolonisi gibi bir ¢agdas sanat kolonisi
olusur o sinirinda o memleketin. Bunlar arada siniri ge-
cerek Ote tarafa gerilla hareketi gibi gidis gelisler falan
da yaparlar, ama llke geneline bunlarla ilgili tuhaf ha-
berler ulagir gogu zaman. Kendi aralarinda da sorunlar
¢ikar, kavgalar, cekemezlikler falan, yani her igine kapa-
I toplulukta olabilecek vekayi-i adiyeden.

Gel zaman git zaman bizim bu ceza kolonisine benzeyen
¢agdag sanat kolonisi bir nebze normallesir tabii, hatta
azicik yayginlasir da, genel toplumla iligkisi hala uzaktir
ama firar kadar iltica da olur ve geginip giderler, yerel
ahaliyle aralarinda kismi bir sicaklik olugur, falan. Tabii
bunlarin avangardlikla hig bir ilgisi kalmamigtir, zaten de
pek olmamigtir ama, epey bir kismi da zamanla, dededen
kalma mirasla, gergekten ve dodgallikla Batiilagmistir,
ama kendi kiiltirine yabancilagmamay! da becermistir
nasilsa, dogallikla Uretir artik gagdas sanat denilen nes-
neyi, fakat ne Batililar ne de (lkenin geri kalan kismi pek
fazla alakadar degildir bu Uretilenle, hig bir tarafa yara-
namaz bizim yolcular. Yine de, Bat’'da olan biteni izle-
mekten, fikir yiritmekten geri duramazlar. Yani Tirki-
ye'nin avangardsiz oldugunu bilen bir hayalet avangard
olarak bu koloni sanki kendisi bunlari yapmaya devam
etmezse llkede gergekten uygarhk kalmayacakmig gibi
iz{lar, zira lilkede zorla da olsa hala nefes alan yegane
kiiltirel azinliktir ve kendi dergileri de vardir tek tiik,
kendi aralarinda konusur, hayiflanir, geginip giderler
bunlar ve tipki Kasim ayinda Varlk Dergisi'nin yaptig: gi-
bi Bati'da avangard kaldi mi kalmadi mi, mimkin mi im-
kansiz mi, bu konulari da tartigirlar, iyi koti. Hatta ve
hatta bazen bunlarin arasindan gergek avangarda ben-
zer seyler de ug verir, ama ...iste gerisini siz getirin artik.
Bati'ya gelince. Magazine Litteraire gibi bir dergiye siz-
didina gore bu konu, hakikaten bir sorun vardir ve teshis
edilmistir. Yaklasik beg yildir iyice bir hararetle tartisil-
maktadir, onlar da kendi agilarindan "su avangard ne ce-
henneme gqitti" sorusunu sormuglardir (éldirmek igin
dedil beslemek igin tabii) ve 6mri kisa ama etkisi uzun
siirmig bazi 6nci dergiler bu konuya el atarak sorunun
cevaplarini Uretmeye c¢aligmistir, Magazine Litteraire
Dergisi bu olan bitenin uzantisi ve tiirevi olarak konuya
nihayet "poptiler" dizeyde el atmigtir.

Ben bunu kisisel planda bireyin bunama korkusuna ben-
zetiyorum. Ya bunadiysam? Ya bir giin siradanlagirsam
da hig farkina bile varmazsam? Farkina varma mekaniz-
malarim iglemezse? Ya hi¢ Gtopya uretemezsem? Ya

ASKINLIK denilen o nefis ¢ilgin vecd halini, birakin bul-
mayi, arayamaz hale gelirsem? Ya verili sinirlar IHLAL
etme dirtim yok olur da, olmamig gibi yaparak idare-i
maslahat ediyorsam? Boyle korkular igte. O zaman kitle
klltard gelir, kurtun kirmizi sapkal kizi yuttugu gibi her
seyi yutar. Siradanlagiriz da farkina bile varmayiz. Nefes
alamayiz.

Simdi, avangardin da gikmazlari var tabii. Yenilikgi ola-
caksin, 6ncu olacaksin, yol agacaksin, iginde barindigin
kllturd elestireceksin, sanatin metalagmasinakarsi gika-
caksin, yaramazlik edeceksin, saygisizlik yapacaksin,
Mona Lisa'ya biyik gizeceksin, umumi heladan pisuvar
alip miizeye koyacaksin sanat eseri diye...Yahut Salman
Rugdi gibi ¢ikip, inancini kaybeden bir Mislimanin 6y-
kisiini anlatacaksin, ona garip bir kabus goérdireceksin,
riyasinda Muslimanhigin kuruldugu yillara dénecek, fan-
tazi olarak, ve fantazisinde dine kuifiir edecek, insanlarin
yicelttigi seyleri yerle bir edeceksin yani, ikonoklast ola-
caksin, yerlesik inanglar yikilsin isteyeceksin, toplum da
sana tepki gosterecek ama ayni zamanda tahammiil
edecek sana, bize avangard da lazim diye, sen de bu ara-
da actigin yollarin zamanla genel geger hale geligine al-
dirmayip daha daha yeni yollar agacaksin, fakat bu ara-
da kitle kilturu denilen sey sanayi gibi Uretilerek sinsi
sinsi yayilacak her yere, hatta senin yenilikgilik 6zelligini
gasp ederek, moda gibi hababam yenilik iretecek, her
seyi metalastinip modalastiracak, modalar liger besger
gin gelip gegecek, sen buna da aldirmayip kahraman
avangard olarak topluma kendine ragmen daha da yeni
sinirlar gizeceksin, vesaire vesaire...

Insanlik bitti, insanlik icin sonun baslangicina girildi, ar-
tik edebiyatta bicemin gelecegi kalmadi, her sey denen-
di, agkinlik umudu séndd, igerikle bigemi birbirine doniig-
tiiren o lirik titremeyi ve sanatin o yenilik enerjisini artik
Uretemiyoruz, her ey reklama ve beg dakikalik promos-
yona donusti, ama bir dakika, yine de umut var, olmali,
¢lnki avangard bittiyse bu kiltir kendi kendini yeniden
tiretemiyor demektir diye yaygara kopartan Batillar as-
linda BiZ TURKLER gibi olmaktan korkuyorlar, isin esa-
si bu, yani ilkel toplum diizeyine inmekten &dleri kopu-
yor. Haklilar. Bizim de geligmig toplum olmaktan 6dimiz
kopuyor. Birbirimizin kargiti gibi yle dehget icinde baki-
sacagiz sonsuza kadar, "Su avangard ne cehenneme git-
ti" diye sorup ufku garesiz gozlerle izleyerek...

21. ylzyila teknik olarak asil simdi giriyoruz ve avangar-
din hangi cehenneme gittidi konusunda kimsenin fikri
yok. Batililarin buldudu ¢6zimi asad yukar: anladim:
Avangard yok olduysa bile, daha bir sire varmig gibi ya-
pacaklar. Bize gelince, bilemiyorum. Dayak yememek
icin uslu oturmaya devam mi edecegiz? Yoksa biz de
varmis gibi mi yapmaya baslayacagiz? Belki de bir avan-
gard dergi ¢ikartmaliyiz. Ik sayilari bog bile olabilir,
onemli dedil. Bizim o sinirda kalan yolculara, ceza kolo-
nisine séyliyorum bunu. Su sinirt ihlal etmeye baslasak
mi artik? Ne dersiniz?
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Giizel Turkiye

Gulzel Turkiye
mi? Televizyon-
larin, radyolarin,
gazete manset-
lerinin kusar gibi yiizimiize ¢arpti§i Tirkiye'nin bunca
¢irkinligi ortadayken bu da nereden ¢ikti diyeceksiniz. Bu
karanlik toplumun yiyip bitiremedigi glizellikleri de var
Tirkiye'nin; aman onu gdzden kagirmayallm diyorum
ben de... Yoksa nasil ayakta kalabilirdi bu Ulke; nasil da-
yanilirdi bu girkefe bulanmig yasama? Gagin adi “globa-
lizm"; mafyalarin uzantisi iktidarlarla, iktidarlarin uzanti-
st mafyalar ¢adi. Paranin eskiyald tim yeryizind tut-
mus. Yapisi geredi bu rezil diinyayla uyum pesine dis-
miis. Ulkenin acisina yazqgili olmusuz bizler de. Aglayip
sizlayarak eli kolu bagh mi kalacadiz bu kokusma iginde?
Girkini vuracak en giglu silah giizel'dir. Girkinlerin sura-
tina garpar gibi giizeli yaratma giciimiiz yoksa, yolu-
muzda buldugumuz tiim gizellikleri bag Gstiinde tasiyip
yaymaya ¢aligmak da mi elimizden gelmez? Az onurlu
gdrev midir bu?
Ozel g6sterimde izledigim bir filmden girecedim. FILLER
ve GIMEN filmin adi. Yakinda sinemalarda oynayacak sa-
niyorum. Litfen gidin, i§rengliklerimizden nasil giizel bir
sanat iiriinii ¢ikarilabilecedini siz de gériin. Ulkeye kara-
basan gibi ¢ékmis mafya, gizli polis 6rqitleri, devlet ge-
tesi batakhiginda kivranip duran insanlarimizin kanamali
seriivenini ibretle izleyin! Ulkemizde boyle bir film yapil-
mig olmasindan, umarim siz de benim gibi onur duyacak-
sinizdir. Elestirmen olmadi§im igin, sdzgelimi, gizli dev-
rimci drgutlerin yansitilma bigimini, o gok giizel diigiiniil-
mus “final”in nasil daha g¢arpici bir anlatim gerektirdigi-
ni tartismaya girigmeyecegdim. Siz de takmayin kafanizi,
keyifle seyredin filmi! Cevreni genis dig glciine dayal
gekim'lerle iyi segilmis “mekan“larda 6zgiin resimleme
zevkiyle etkileyici atmosfer yaratabilen filmin senarist
ydnetmeni Dervig Zaim adini da aklinizda tutun! Kanim-
ca sinema dilinin daha ¢ok gizel Grinler bekleyebilcedi-
miz ustalarindan biri, Dervig Zaim.
Yazin alaninda o kadar ¢ok saldiriya ugramisimdir ki, ki-
mi yanitlari da igeren diiz yazilari topladi§im kitabin adi
“Savunmalar”di. Ruh hastalariyla zeka ozirlileri iginde
yasadi§imiz toplumda bu tir saldinlardan ancak oliince
kurtulabilecegimin bilinciyle sonraki kitabin adini da "OI-
medikge” koymugtum! * Savunmalarin dnséziinde, Us-
tesinden gelemeyecekleri soruniarin koynuna itilen
gengleri, yash kadinlarla evlendirilip de yatag: islatmak-
tan 6te bir sey yapamayan gocuklara benzetmis, “Gerge-
§i gbrecek yetenekli gengler, giinii geldi mi, yatag: isla-
tanlari uyaracaklar nasil olsa. Ben iyimserim." demigtim.

Vedat Tirkali

Son romanim “Giiven"le ilgili saldirilar baslayinca bir de
baktim ki, o glinler gelmis Tirkiye'de! Yalniz yatagini 1s-
latan ¢oluk ¢cocugu dedil, altini kirleten yashlari da uya-
ran kusaklar yetigsmis. Bir ilke igin az glizellik mi bu? Ge-
ne o &nsdz'de sdyledigim “is yapiyorsaniz yolunuzu bek-
ler birileri. Yirlyorsaniz ayaginiza saldiracaklardir...
Saddan, soldan hangi yonden gelirse gelsin diizeyleri
birbirine yakin saldirilardir bunlar” diyordum. Bu gerge-
§i gorip “insan kiziyor” demekten kendilerini alamasa-
lar da, bir surid dizeysiz sava hi¢ kizmadan, incelikle ya-
nitlar veriyor geng yazar arkadaslar. 1946 yili yazinda,
ilk trenin oraya vardi§i qun, bir rastlanti Palu'daydim.
Salvarli, posulu insanlar arasinda, Gtili pantolonu,
6zenli giyim kugami, sagi basiyla yakisikli bir geng hemen
gdze carpiyordu. Kim bu delikanh? dedim. Giilerek “Hos-
tunuz” dediler! Ustiine, basina oldugu kadar dilindeki in-
celife de dylesine 6zen gosterirmis ki, sasirip sokaktaki
kopede "Hostunuz” demis bir gin; adi da "Hostunuz"
kalmis bdylece. Bu giiliing gérdlebilir. Kuduz it gibi saldi-
rana "hostunuz!” inceligiyle yanit vermek, hele bir geng
icin soylu davranistir. Kendine giiveni gésterir. Geng ya-
zarlarin yanit bigemlerindeki inceligi de bu yizden ¢ok
sevdim. Yagamimda ilk kez abuk sabuk saldirilari, geng-
ler benden yazi bekler diye yanitlamak zorunda kalmiyo-
rum. Otesi, okuyucular da dikilmeye baslamis bu yu-
murtladiklarini cevahir sananlarin karsisina, yalniz geng
yazarlar degil. Dergiye yolladiklari, saldiriya yaniti yayi-
nevine de fakslamiglar adima. Ayni bigem inceligi bu ya-
z1da da var. Bir grup arkadagi adina Kamber Aydin imza-
I yazi dort doértliik bir ders, saldiriyi bile yiiziine g6ziine
bulastirmis muhtereme; anlayabilecekse! Saldirganin
onerdigi "V Kitab"l “sagma" bulmug sayin Kamber Ay-
din! Bence degil! Tam o kafaya yakisir bir tasari! GU-
VEN'in sonunda yer alan test de iglevselli§ini kanitlamis
oluyor bdylece. Sag olsunlar tiim geng arkadaslarimiz!
Ulkemde bu giizellikleri gormek az mutluluk mu?

Batdn bu anlattiklarimdan sonra, Divan edebiyatimizda-
ki kaside diizeniyle bir tiir “bahariye!”nin ardindan, gele-
lim asil maksadimiza diyip yeni bastan girecedim séze!
Son giinlerde okuyup bitirdim Memet Fuat'in “Nazim
Hikmet"ini. Gergeklerden, dogrulardan sagmadan kiva-
minda bir roman tadiyla kendini okutan, bizde az rastla-
nir glizellikte yasam dykdsii. ilk aklima gelen, “Tanri tiim
yazarlara Memet Fuat gibi bir Givey evlat nasip etsin!” ol-
du. Nazim gibi bir Givey babasi olmak kag¢ yazara nasip
olur, denecektir ya; o yazgiyr onurlu bir kalita gevirip
bodylesine dederlendirecek de kag Memet Fuat vardir
acaba? Bizim eski devrimci kusaklar kitaptaki, Nazim'in
Ozel yasamini da igeren olaylarin ¢ogunu bir bigimde
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duymustur. Abartilan, ¢arpitilan, giderek uydurulan kimi
seyler de karigtinldigi olmustur bu duyumlara. Kitabi
okurken inaniyorsunuz ki, siizerek, eleyerek en dogrula-
r1, asil dogrulari Memet Fuat anlatiyor. Bir yazarin, oku-
runun givenini boylesi kazanabilmesi j¢in nasil dengeli
bir anlatim agikhd: iginde olmasi gerektigini, o sinavdan
alninin akiyla ¢ikmanin da nasil gii¢ bir is oldugunu bilen
bilir! Gok sevdigi, bagh oldugu annesi ile gene ¢ok sev-
giyle ¢ok saygiyla bakti§i Nazim Hikmet arasinda anla-
yish, sevecen, hem de nesnel kalabilmenin olgunlugu
icinde sergiliyor yagam Oykilerinde yer alan olgulari. Us-
ta bir romanci gibi, eksik, kusurlu yanlarini ne értbas edi-
yor, ne de abartiyor tarihsel kahramanlarinin. Roman
yazmamas! edebiyatimiz igin kayip olmug diye duginu-
yorsunuz Memet Fuat'in.

Gene Memet Fuat'¢a yayinlanan, cezaevinden ogluna
yazdi§i mektuplari okumustum Nazim'in. Komanist mili-
tan bir yazar olarak, yanhs gizgideki kimi yazarlar konu-
sunda uyariyordu og§lu Memet Fuat'l. Bat’'dan aklimda
yanhs kalmadiysa, Proust'u, Kafka'ys; bizim edebiyatimiz-
da da Orhan Veli kugagini, bu arada Oktay Rifat't gdsteri-
yordu ¢ikmaz yolda olarak ‘40'h yillarda. Proust'a, Kaf-
ka'ya, Picasso'ya bu bakig bigimi tim marksist devrimci
dinyanin ortak yarqgisiydi o giinler. Nazim'i otuz yili§ina
zindana kapatmig kemalist iktidar, susturdugu militan
devrimci ozanin, kendi agilarindan yerini tutacak birileri-
nin beklentisi igindeyken, siiri devrimci séylemin digina

tagiyan, gunin kigulk olaylarina duyarl, sirasinda tasla-
mali, alayindan takilmal bir yeni siir akimi olarak "“Ga-
rip“giler ¢ikinca, Nazim'in ogluna bdyle bir uyarida bulun-
mas! da dogald.. Siirin, sanatin, sanatginin yliklenmesi ge-
rekli sosyal sorumlulugu yoksamak, saptirip soysuzlagtir-
mak, en azindan sulandirmak diye yorumlamyordu bu ¢I-
kig o giinler ya, “Gokten ne yagddi da yer kabul etmedi!”;
sonunda tuttu bu akim. Baskili karanlikta inceden de olsa
151k sayilmigti belki de! Yagsamin dogurgan diyalektigiyle
ileri de gitti. Oktay Rifat gibi bir siir kalesi kazandi Tirk
edebiyatu. llerici ¢izgide gelismig Tiirk siirinde, edebiyatin-
da, genellikle sanatinda sonradan ortaya ¢ikmig hemen
de tum ilerici akimlar gibi "Garip”gilerin de, -siir, dize ya-
pisi da iginde- Nazimin, kdhne degerleri silkeleyip sarsan
tohumundan geldiklerini, baskilarin yaratti§i Grklyle bir
sire diganlarda kagak dolansalar da, sonunda, tam biling-
li ilericilerin ortak “baba evi“ne donduklerini digiinmek
ters mi olur dersiniz? Belki bu taniya, o “"baba evi"nin ka-
pisinda bir giinler sallanip duran pasl kilidin sékdlip atil-
digini da eklemek gerekir! Dag dada boyle kavusabilirdi
ancak! Memet Fuat’in kitabini okurken, son déneminde
Nazim'in, sanatgilara, “Devrim inancinizi yiredginize yer-
lestirin, yaraticihdimzi génliiniizce siirdirebilirsiniz”* séz-
leri geldi akhima; ¢aga uygun bdyle bir yaklagim duyumsa-
dim kitapta da. O da glzel gérindi bana.

Ulkemizin ¢irkinligi yagmalar, soygunlar, cetelerse, var-
silifi bu giizellikler. G6zden kagmasin!

Buyusu Bitmeyen 30 Siirin Kitabi

Biyd Bitti, Tugrul Tanyol siir seriiveninde gelecede doéniik ve gegmisi kaplayan 30 siiri igeriyor. Sair igin, siir-
yasam hesaplagsmasinda yeni bir durak. Kitap adinin ‘Blyi Bitti' olmas sizi sagirtmasin, Tugrul Tanyol, bazen
bir duygunun, bazen bir olayin 6rtiisiini s6zciiklerle kaldiriyor, béylece yenilerine yer agiyor.
‘Biyu Bitti'de

“yilan gece gorinmez

Istanbul gériinir

1siltilar sagan pullanyla

geger bogaz'i boydan boya

siirtinigiinden tepeler yarilir

bayii bitti

askim orada uyur
orada uyanir bakarim dinyaya
ben orada olmazsam Istanbul beni diigiiniir

ah! Gocuklugum aciyor gézlerimde

bir yanim dteki yarisini ariyor”

diyen Tudruf Tanyol'un ilk siiri Yeni Ihsan dergisinde yayimlandi (1970). Varlik, Somut, Tirkiye Yazilari, Goste-
ri dergilerinde yayimlanan siirlerinin yani sira Tiirk siiri iizerine yazdidi yazilariyla dikkati gekti. Ug Cicek ve Po-
etika adh siir dergilerinin kuruculari arasinda yer aliyor. Agustos Dehlizleri adh kitabiyla Behget Necatigil Siir
Odiili'nii kazand. Diger siir kitaplari: Elinden Tutun Giinin (1983), Agustos Dehlizleri (1985), Sudaki Anka
(1990), Oda Miizigi (1992), Ihanet Perisinin Soduk Sarayi (1995), Toplu Siirler (1997).

Siirseverler igin yeni bir macera, yeni bir heyecan Blyi Bitti.
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Hep denedin. Hep yenildin.

Olsun. Gene dene, gene yenil.

Daha iyi yenil.

Samuel Beckett

"Bir mucize istiyorsan eder, ona gergekten ihtiyacin olmalt." Kargima ¢ikan olmazlara yazqili her insana bu cimle-
yi s6yleyip durdum yillar boyu. ok defa kendime de sdyledim. Her darda kaligimda ve hayatin artik taginamaz bir
yUk haline geldigi anlarda, "Hayir, simdi dedil; daha zorlari olacak. Higbir umudun kalmadi§i bir zamanda istemeli-
yim bunu" diye hep erteledim ve hep sona sakladim bu hakkimi. Oysa simdi hayatimda hi¢ olmadi§i kadar bir mu-
cizeye ihtiya¢ duyuyorum. "Olmal" diyorum, "Bugiin olmazsa ne zaman olacak?" diyorum. Bir mucizeye o kadar
¢ok muhtacim kil...
Caddeden yiridyorum. Bankanin 6niinde bekleyen vasifsiz isgiler var. Az sonra kendilerini almaya gelecek arabala-
ri bekliyorlar. Onlara soruldugunda hepsi hep bir agizdan, her isi yapacak kadar yetenekli ve giigli olduk!arini séy-
leyecekler. Oysa kimisinin bedeni, kendini ancak tasiyabilir. Cogu tan vaktiyle birlikte bu kdseye gelmis olmal. icle-
rinden blyuk kisminin midesinde hig¢bir sey olmadi§ini anlamak igin yizlerine bakmak yeterli. Buna ragmen onle-
rinden gegen kadinlara 'bagka bir aglk'la bakiyorlar...
Caddenin diger ucunda ise bir kdseye delikanlilar oturmus. Onlarin bekledidi, kendi bakislarina cevap verecek bir
cift gdzden bagska bir sey dedil. Istisnasiz hepsi, o iki gdziin sahibini izleyecek kadar sevmeye hazir; o iki géziin vaz-
gecilemez oldugunu soyleyecek kadar da yalana dolu. Bitin bunlarin yaninda kendi vicutlarini putlagtiran ve her
g6zln bakislyla daha da ylcelen kizlar ylriyor caddeden. Sevilmeyi dedil, begenilmeyi isteyecek kadar yiregine
yabanci ve kiskdn bu kizlar. Her bakigin kendilerine bir seyler katti§i bu bedenlerin arasinda, agilip ydreginin tam
Ustinden 6pulmeyi hak edecek kizlar da vardir elbet. Bilmiyorum belki de onlar hig yoktular. Ya da biz onlari hi¢ bu-
lamadik; biz geldigimizde onlar gitmiglerdi ¢linkd...
insanlar saga sola dogru kosusturuyorlardi. Hi¢biri, yanindan bir insanin gegtiginin farkinda bile degildi. Kenara ¢e-
kilip izledim onlari. Bu mahseri karmasaya baktik¢a dyle bir an geldi ki, kollarimi alabildigince agmak herkese hay-
kirmak istedim. "Yetismeniz gereken ne kadar trenler ve otcbdsler var. Bitirmeniz gereken ne gok igleriniz var. Ne-
den duruyorsunuz ki. Neden ha neden?!. Kanlarimizin iginde dolasan, diinyaya birakacagimiz korunaksiz bedenler
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varken, tiketmemiz gereken asklar varken neden duruyorduk ki..." diye diigindim. Tam bunlari distiniirken bir ka-
r1 koca gegti hemen 6niimden. Kirmizi kordelalari olan kigliclik bir kizlari vardi. Zaten hep dyle olmaz miydi? An-
nesine benzesin diye ¢ocuklari olsun isterlerdi, karisini seven erkekler. Sevmeyenlerse hayat boyu sirecek bir bi-
linmezlige mi mahkumdu? Aslinda ben, hayata dair higbir sey bilmiyorum. Bugiin de higbir seye iyi ve giizel baka-
miyorum. Insanlara béyle bir nefretle bakmak istemiyordum ama hi¢ sansi kalmamig her seyini yitirmis birisi ola-
rak diinyaya nasil bakabilirdim ki? O anda hayatin sirekli bir bedel 6demek, hem de iglemedigim giinahlarin bede-
lini ddemek olduguna inaniyordum ben... Yirdrken simdi hayatta olmayan bir arkadagimin bu caddeden yillar énce
yurirken sdyledigi cimleler, kulaklarimda ¢inliyordu: "Hayatin artik dayanilamaz ve tasinamaz oldugunu nereden
anlarsin biliyor musun? Ne zaman sen burada yurirken caddelerde insanlar ylirimezse, tim sehir metruk bir bel-
deye dénerse, iste 0 zaman senin ¢ektigin acilarin dayaniimaz oldugu anlagilir. Caddelerde insanlar yiriidiikge her
seye katlanabilirsin." Eminim ki o sézler yillar sonraya séylenmisti, zaten ben de simdi hatirliyordum onlaru...

Belki de hala bir sansim vard.. Iste ben de bu sansimi denemek igin gidiyordum hipodroma. Her seyimi bir tesadii-
fe birakacak kadar ¢aresizdim. Once dniimdeki kagittaki bazi at isimlerini isaretledim; isaretledigim alti kaderdi bel-
ki de. Ama bu alti kader birlesmeli ve sadece ben kazanmaliydim(!) Bu, bana gore asla bir talih oyunu degildi. Ye-
nilmek ya da yenilgiyi kabul etmemek oyunuydu. Asla kazanilamazdi burada. Kazandi§ini sananlar da, birgin neyi
kazandiklarini unuturlardi. Altiisim. Iste hepsi 6niimde: Berfin, Nesrin, Nilsah, Hasret, Tesne ve Umut... Kendi igin-
de bir ¢izgi gibi devam eden, uzun bir yoldu kalemimin darbeleri. Biliyordum bu gizgi bir yerde kirilacakti. Ama ne-
rede?

O giin hava giizeldi. Kime goére giizeldi? Bunu da bilmiyorum. Giines olunca giizelse; ben yagmur yagsin istiyordum.
0O zaman giizel olacakti. Bir yagmur yagmali diyordum o anda. Bir yagmur ki, yagamayan onca suya inat olsun di-
ye hem de... Yiizlerce insan var burada. Hepsi kuru bir umuda hasret. Kim bilir hangi yollar getirdi ve hangi umut-
lar topladi bizi buraya. Az sonra yarig baslayacak. Yirekler duracak, diller isirilacak. Diinyanin en 6nemli ayaklari
bizler icin kogacak. Bir adam yiiksek sesle bagdiriyor. Herkesin gézii toprak yolda. Oniine set cekilmis sular gibi at-
lar. Setleri de yiktiklarinda yagmur sulari gibi akacaklar topradin tstine...

Yarig basgladi; ylrekler durdu. Atlar kogmaya baslad; sesler duruldu. Hep bir agizdan harfler yikseliyor goklere. Ben
susuyorum. Asla bagirmamaliyim. Ben susacagdim ve Berfin konugacak benim yerime. Iste o kosuyor simdi. Sadece
benim igin kosuyor hem de. Biliyor benim onun adinin karsisina isaret koydugumu. Asla adina ihanet etmeyecek o.
Etmiyor da. Bir kar tanesi gibi savuruyor arkasindan kum tanelerini. Tam yanimdan gegiyor, ilk defa agzimi agiyo-
rum ve sesleniyorum ona: "Berfin, hadi kos!" Duydu beni Berfin. Ben de ayak seslerini duyuyorum ta i¢imin derin-
liklerinde. Kostu Berfin. Iste cizgiyi ilk onun nallari gériiyor.

En 6ndeyim. Uzatsam ellerim gegen atlara degecek. Simdi Nesrin'leyim. Onunla beraber adim atiyorum. Ayaklarim
onun ayaklar, tstiindeki adamin nefesi benim nefesim. "Vurma" diyorum adama igimden, "vurmasan da kosacak
Nesrin." O da dnidmden gegiyor simdi. Yanimdan siziilirken bir toprak kokusu birakiyor ardinda. Agustosta yagan
bir yagmurdan can alan giillerinkine benziyor bu koku. O kokuyu da duyuyorum ta igimde bir yerlerde. Nesrin de
yanlig tercih dedildi, biliyorum. Nesrin de gegiyor ¢izgiyi. Benim ¢izgimi, benim igin gegiyor.

Sesler durdu. Mikrofonlarda badiran adamin sesi de kisildi artik. Kimilerinin kagitlari yanina eklenen kifirlerle ugu-
yor havada. Atlarin isimleri sdyleniyor, yikillyor umuttan saraylar. Sir¢a birer saraydi bunlar; tabi ki yikilacaklar.
Ama simdi Nilgah'la ben yikmak istiyorum bagka umutlari... Yanindakilerden ayriliyor Nilsah. Onlarla olamaz; yaban-
c1 bir-dagdan geldi ¢linkii Nilsah. O hep ayrik hep yaban olacak. Digerleri onu, yaninda degil 6niinde goriiyor simdi.
O da 6nimden gegiyor simdi. Sirtindan ve yelelerinden terler birakiyor topradin Gstiine. Ayni benim gibi. Bir dam-
la ter degiyor dilime. Tuzu hissediyorum; bagka bir bedene aitmis gibi hissediyorum o damlayi. Belki de Nilsahin o
damlaciklar. Nilsah'ima kimse yakin bile olamiyor. Giinkd o gizginin 6tesinde artik.

Adamlar gikiyorlar kapilardan. Arkalarinda seslerini ve umutlarini birakarak. Bense yenilgilerimi yanima koyup sim-
di de "Hasret" turkileri gigirmaya bagliyorum. Hasret beni bir ¢izgiden mi mahrum birakacak? Birakmayacak tabi.
Bana verilecek bir bitis gizgisinin ok sey olmadigini Hasret de biliyor. Yarisin baglamasiyla birlikte elimdeki kagidi
ellerimin arasinda sikiyorum. Hasret ¢ok dzlemis ayaklarini agmayi. O kadar agiyor ki ayaklarini; birinin digerini go-
remedigine inaniyorum. Ustiindeki adam sadece orada durmaya ¢alisiyor. Yanimda kimse var mi? Bilmiyorum. Ben
sadece onimdeki sete daha da yaklagiyorum. Adeta onunla bitinlesiyorum. Ne de olsa az sonra Hasret 6nimden
gececek. Hasret biliyor vuslat zamaninin geldigini ve beni hi¢ bekletmiyor. Iste éniimde, hem de en kenardan kosu-
yor. Tam énimde Hasret. Ellerimi uzatiyorum ve ona dokunuyorum. Dokunugum daha da ategledi Hasret'i. Simdi o
gizgide. Bir adam yukaridan bagiriyor sadece: "Hasret!, Hasret!"

Gorkemli finale yaklagtyorum iste. Kaybettigim onca seye ve onca hayatlara nispet, ben simdi burada kazaniyorum
iste. Neyi kazaniyorum? Bunu bilmiyorum ama sadece kazaniyorum. Simdi elimdeki listeye Tegne'yim. Listeye bak-
mama gerek bile yok artik. "Tesgne'nin dniindeki engelleri kaldirin!" diyorum icimden. Igime dogru bagiriyorum. Kim-
se beni duymadi ama ben bagdirdim. Bir kuyuya seslendim belki de. Sesimin yankisi elbette sesimden biiyiik. Ancak
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bir ben biliyorum bunu. Tegne'yle bir yola ¢iktim iste. Nereye gidiyoruz peki? Cizgiye, sadece ¢izgiye. Tegne de
6nimden gegecek az sonra. Tegne oynuyor rakipleriyle adimlarini kiiguk kiigiik atiyor 6nce. Sonra da ayaklarini bir
yay gibi geriyor. Oynuyor yol arkadaglariyla. Kizmasinlar ona; ¢tinkii o benim igin yapiyor bu térenleri. Az sonra za-
fer takinin altindan gegecek. Ama 6nce dniimden gegmeli; benim zaferime giden yol benden gegiyor gene. Tegne
de orada simdi. Herkes bana mi bakiyor yoksa atlara mi? Ama Tegne tam yanimdan gegerken bana bakti. Evet, tam
gdzlerimin igine bakiyor hem de. Korkmuyor benim maglup gézlerimden. Once gdzlerime sonra da kalbime bakiyor
Tegne. Ben de ona bakiyorum. Simsiyah gozleri var; bir sevdaya benziyor daha ¢ok. Yaniltmad: beni Tegne. O da
gizginin 6te yaninda biyik bir huzur iginde gimdi.

Herkes finale kilitlendi. Begken alti olacak zaferler ya da maglubiyetler. Ama ben Umut diyorum.; yalnizca Umut.
Umudum bir atin ayaklarinin ¢izgide olmasi kadar yakin simdi bana. "Uzatmayin gu sirgind," diyorum. Agin ne var-
sa sularin 6ninde. Umut tirkileri séylemek istiyorum gimdi de... Ve beklenen finalim baghyor igte. Biitin atlar ken-
dilerine tek sans verilmig gibi koguyorlar. Yukaridaki adamin sesi son kelimelerini tiketiyor. Bir daha asla konusa-
mayacak adam. O da biliyor, bunun son yarisi oldugunu. Bu kogu baharlardan kiglara, yollardan ¢ikmazlara yapilan
son kosu hem de. Umut koguyor simdi. Kendine kimler oynadi bilmiyor ama beni bildi§inden asla siiphem yok. Bu-
nu biliyordur Umut. Beg defadir sustum ama artik igimdeki ¢aglayanlari tutamiyorum. Son ciimlelerim duyulmali
gOklerde ve yireklerde. Bir mucizeye ne kadar ihtiyacim oldugunu herkes bilmeli. Umut biliyor ya. Olsun herkes bu
yarigin benim igin koguldugunu bilmeli. Umut yanindaki atlardan ayrilamadi bir tirlii. Ama az sonra belki de son an-
da ayrilacak onlardan. Huzinli bir bakigla onlara "Her kug kendi suriisiiyle ugar, biliyorum ama lGzgunim veda za-
mani geldi gatti iste" diyecek ve onlari birakacak ta gerilerde. Umut dniimden gegiyor. Ama bu kez bagimi hig kal-
dirmiyorum. Bakamiyorum ona. Ama elimi yiregimin tam stine koydum. "Hadi Umut! Hadi. Umudumu dadlarin ar-
kasinda birakma, hisset beni yireginde" diyorum sessizce. Kimse duymadi ama ben kendimi ve yiire§imi duyuyo-
rum. Birden bagirmaya bagladim: "Umut, ne olur kos! Gatlasan da kos. Bak birgiin dlecegini biliyorsun. Hadi bunu
simdi yap. Kim bilir kimler i¢in kostun. Simdi de benim igin bir seyler yap ve kog diyorum. Hem bak sen kostukga
umutlar da kogacak. Sen benim mucizemsin. Muhtacim buna, hadi." Sesim donuyor... Umut koguyor, élimiine ko-
suyor ama yetmiyor. Ne sesim ne de onun nefesi bu mucizeye yetmiyor. Yaris bitti... Her ey bitti... Yenilgilerime
bir yenisini de ekledim simdi. Bu benim son yenilgimdi. Artik yenilemeyecegdim bile. Elimdeki listeye bakiyorum. Giz-
ginin nerede kirnldiini bilmek istiyorum. Harflere ve isimlere bakiyorum defalarca. Ik harflere ve son harflere. "Bir
yerde yanlis bir seyler olmali, béyle olmamali. Son hakkimda asla kaybetmemeliydim. Oysa emindim bir mucizeye
ihtiyacim oldugundan. Ama ¢izgi nerede, nerede kirildi?"

O sirada tiikendigini sandigim yukaridaki adamin ¢igdliklari doldurmaya basliyor her yeri. Koselere sinmis umutlar
ve koguyor Umut" diyor. GOzlerimi son bir cesaretle kaldiriyorum yerden. Umut gergekten kosuyor. Bir riizgar gibi
Umut, bir bora gibi belki de bir firtina... Evet, Umut hala kosuyor. Kum taneleri yere diigmeden yanlarina yenilerini
ekliyor Umut. Herkes sadece donmug izliyor gimdi. Ben de dondum. Hig¢bir gey anlamiyorum. Bir an bir cumle taki-
hyor dilime: "Magluplarin zafer vakti simdi." Umut bir defa turluyor yolunu. ikincisi, tiglinciisi... Dérdiinciide
Umut'un artik ugacagina inaniyor herkes. Mutlaka ugacak Umut. Kargidaki levhadaki rakamlar simdiye kadar kosu-
lan en iyi zamanlari gdsteriyor. Tabelanin bir daha asla géremeyecegi dereceler bunlar. Yukaridaki ses son kez ¢ag-
liyor: "Umut besinci turu da gegiyor. Boyle bir sey asla olamaz. Bu bir mucize olmall." diyor. Umut'un her énimden
gegisinde bana bir sey birakiyor. Once anlamiyorum ama sonra duyumsuyorum bunlari. Bunlar; bir koku, bir tat, bir
ses, bir bakig ve bir dokunus oluyor. Bunu anliyorum simdi. Umut benim igin koguyor. ik bes koguda ugamayan ama
yerden zaman zaman ayaklari kesilen Umut mutlaka ugacak diyorum artik ben de. Altinci turda bana ne birakaca-
§in1 merakla bekliyorum Umut'un. Umut, altinci kez baglama gizgisinin yanindan gegiyor. Artik bana gorkemli bir fi-
nal verecedi kesin onun. Ayaklari agiliyor, ayaklari kapaniyor. Kosuyor Umut. Yeleleri coskun denizler gibi dalgala-
niyor. iki yliredin beraber attigini biliyor artik herkes. Herkes biliyor beni ve Umut‘u. Ne birakacak bana? Sadece
bunu disiindyorum. Bes hediyesini de hayatim boyunca saklayacadim onun. "Simdi hadi Umut. Sadece yap bunu.
Altinci kez gizgiyi ge¢!" Umut adim adim sona yaklagiyor. Bedeninde ne kadar su varsa kum tanelerine birakiyor.
Yagamak igin ne gerekliyse hepsini arkasina atiyor; geriye bakmamaya yeminli sanki... Son dizlige ¢ikti Umut.
Oniimden gegti. Gizgiye yaklasti. Umut kazanacak. Mucizem gergeklesiyor iste. Gizginin 6éniine vardi Umut. Ama o
ne? Umut yere yi§ildi. Umutlarim simdi yerde. Umut ¢izgiyi gegemiyor. Tam ¢izginin Gstiinde dylece nefes alip ve-
riyor. Bedeni sirilsiklam. Bitti Umut. Son giiciiyle basini ¢evirdi Umut. Bana bakti. G6zlerimin igine hem de. Gozle-
rimde gizlenen ¢aglayanlar bosaldi. Bakti ve koydu kirpiklerini gézlerinin Gstine...

Ben higbir sey bilmiyorum. Hi¢bir sey... Ama Umut'un bana ne biraktigini ¢ok iyi biliyorum... Beginde kazandiysan
altincisinda mutlaka kaybedecedini, 'altinci duyu'nun hep kaybettigini biliyorum &érnegin. Herkesin bir giin bir yer-
de mutlaka kaybedecegini, altincida kaybetmenin asla yenilmek olmadi§ini biliyorum bir de. Gizginin 6tesine gege-
memenin asil kazanmak oldugunu da biliyorum. Isimleri isaretlerken de Umut‘un yanlis oldugunu, dogru ismin, lis-
temdeki Umut'un hemen altindaki "E" harfiyle baslayan olacagini bildi§im gibi biliyorum hem de.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



us'at 0. Bener:

Oyun yazari Viis'at O. Bener ile Ankara Devlet Tiyatrosu sanatgisi Cengiz Korucu prémiyer 6ncesi Bas-
kent'te biraraya geldiler ve “Ihlamur Adaci” ile onun yazilig seriiveni (izerine konustular.

Sayin Viis’'at O. Bener, elli yildan bu yana edebiyat
cevresinin igindesiniz. Daha gok, dykiicu ve ro-
manci kimliginizle taninlyorsunuz. Oysa siz, ‘lhla-
mur Agac’ ve ‘lpin Ucu' adl iki tiyatro oyunu da
yazdiniz. Hatta her iki yapitinizla da ddiiller aldi-
niz. Sizi, oyun yazmaya ydnelten neydi, nereden
kaynaklaniyordu bu tiyatro meraki?

Tiyatro tutkusu daha Edremit'deyken baglamigti diye-
bilirim. Burada subay olarak gérev yaptyorum. ilging
bir rastlanti sonucu kimi dostlar edindim. Bunlarin
basinda simdi yasamayan yarqgi¢ Refik Girel gelir. Re-
fik Girel, Istanbul'da okumus, sol gériiglii birkag ar-
kadasi ile birlikte kiigiik bir grup olugturmus, bir -ara-
ya gelindiginde sanattan, politikadan sz ediyoruz.
Tagrada bulunmamin da etkisi olacak, yazina ilgim gi-
derek artiyor. Biyik bir aglikla Rus ve Fransiz yazar-
larin kitaplarini okuyorum. Kiiglik yerde geceler geg-
mek bilmiyor, yalnizlhiktan olsa gerek aruzla hece vez-
ni karigimi siirler yaziyorum. 1948 yilinda Ankara'ya
atandim. Artik kidemli ylizbagiydim. Burada tagrada
bulamadi§im bir kiltir ortami ile kargilagtim. Hemen
hemen Devlet Tiyatrolari'nda oynanan b{tin oyunlari
eksiksiz izledim.

Tiyatroya kargi duydugunuz bu sevgiyi, kimlerle
paylasiyordunuz?

O siralar yakin gevremde Ankara'da askerlik gorevini
yapan Cevat Gapan ile askerligini bitirmek Gizere olan
Oduz Atay vardi. Cevat'i istanbul'da Robert Koleji biti-
recedi yil, Bilge Karasu araciidiyla tanimigtim. Bu
dostluk halen de siirmektedir. Tiyatro diinyasindan
Gigdem Selisik, Devlet Tiyatrosu'nun ilk dramaturgla-
rindan Sevgi Sanl, biylk aktér Ulvi Uraz, Alman-
ya'dan tiyatro egitiminden yeni dénmis olan Ozde-
mir Nutku ile o zamanki esi'Sevgi Nutku (Sosyal) ve
Tenesse Williams'dan gevirdigi ‘Cam Biblolar' oyunuy-
la da taninan sair Can Yiicel bilgi ve gorislerine gi-
vendigim insanlardi. Cevat Gapan, o giinlerde ingiliz
oyun yazari John Whiting‘in ‘Yirlyus Tarkisu'nd ge-
virmeye ¢aligiyordu. Her bulugmamizda Tirkge metni
ben de okuyordum. Geviri bitip de tape edildiginde
Mahmut Tali Ongéren‘in evinde toplanmig, metni ban-
da almak iizere kendi aramizda rol dagihmi bile yap-
migtik. Gok iyi amimsiyorum ben Rupert'i seslendirmig-
tim. Rahmetli Mahmut Tali, Gstlendigi rola bir tirli is-
tedigimiz sekilde oynayamadigindan, ona ¢ok kizmig-
tik. Cevat, hangi roli konustu simdi ¢ikaramiyorum.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



sdyles

Sizde oyunculuk da varmig, desenize?

Olmaz mi. Daha ortaokuldayken kardegim Erhan Be-
ner‘le metinlerini uydurdugumuz Karag®z oyunlarini
annemle babama seyrettirirdik evde.

Sizin, oyun yazarhigindan énce bir gevirmenlik se-
riveniniz de var bildigim kadariyla...

isten arta kalan bog vakitlerimizde arkadagim Meh-

met Onat'la Sean O'Casey'den tek perdelik oyun ge-
virileri yapmigtik. Bu ¢ahgmalarimizi Mehmet
Onat, Istanbul'a gittiginde Memet Fuat'a gotiir-
mis. Memet Fuat kiminle ¢aligti§ini sormusg, adimi
verince bu durum pek hoguna gitmemis, benim
icin o simdi metne sadik kalmayip yazarhgini 6ne
¢ikarmaya ¢alhgmistir, demis. Ne var ki, metinleri
okuduktan sonra ¢ok begdenip basiimasini istemis-
se de bu bir tirli mimkin olamamigtir. O yillarda
"Ankara Devlet Tiyatrosu'nda Strindberg'in 'Riiya
Oyunu’nda, Pirandello’nun ‘Size Oyle Geliyorsa
Oyledir'inde ve Cehov'un ‘Vanya Dayi'sinda iyi bir
¢ikig yapmis olan Gigdem Selisik, birgiin bana tek
kisilik bir *Shakespeare Resitali” verme projesin-
den s6z etmisti. Shakespeare'in kimi oyunlarindan
alinmig bazi bolimlerin kolajiydi s6z konusu gos-
teri. Ancak zaman darliindan olacak Gigdem,
metni olugtururken gesitli gugliklerle kargilagmisg-
tir. Tarkge metinlerde kendisine yardimci olabile-
cegimi sdyledim. Onerimi kabul etti ve birlikte ¢a-
listik. Sonugta “Yeni Sahne"de ki gosteri biiylk
bir basariyla gergeklesti. Bu arada ilk oyun yazar-
g1 denememden de s6z edeyim. Erhan Bener'in
bir romanini birlikte ele aldik ve oyunlastirmaya
¢alistik. Rahmetli Cahit Kilebi, o siralar Ankara
Deviet Konservatuvari Mudurd, vaktiyle babamla
da dostluklari olmus, uyarladi§imiz metni ona go-
tirmeyi uygun bulduk. Kilebi, evinde bizi biyiik
bir cogkuyla karsiladi. Kugkusuz, sonugtan umut-
suzduk, ¢ok kisa bir sire sonra dugiincesini almak
izere yeniden bir araya geldik. Beklemediginiz 6v-
gulerle karsilastik, ancak sahnelenmesi igin umut
vermedi, iyi ki de vermemis. Bu metni Erhan Be-
ner hala sakliyordur sanirim.
O halde ‘Ihlamur Agaci'ni nasil kaleme aldiniz?
Erdal Oz, heniiz iiniversite 6grencisiydi. Oykiiler
yaziyordu. Yaniimiyorsam rahmetli sair Ergin
Ginge aracilidiyla tanismistik. Simdi adini animsa-
yamadi§im bir arkadasi ile birlikte sik sik evimize
ziyarete gelirdi Erdal. Birgiin, arkadasi, 6zellikle
Devlet Tiyatrosu'nun yeni oyun yazarlari arayigi
icinde oldugundan soz etti. ikisi de oyun yazmam
konusunda iizerimde bayagi baski olusturdular. O
zamanlar Karayollari Genel Midirliginde galigi-
yorum. Yogdun bir is temposuigindeyim. Zaten &y-
kiiye yeterince agirlik veremiyorum. Firsat bulup
da yazdi§im kimi dykiilerle tek tiik dergilerde go-

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



s6yles

rindyorum. Israrlar karsisinda dayana-
madim ve uzunca siuredir kafamda ta-
sarladidim bu oyunu kagida dokmeye
karar verdim. Kollari sivayip, hemen ise
koyuldum. Bu arada bir parantez aga-
yim; rahmetli Nurullah Atag'la bir soh-
betimizde, kendisinin bir oyun yazmayi
tasarladiini ve yazmaya bagladigini,
ancak belki Ug-beg perde sonra, bu isi
kiviramayacagini aniayip, bu ¢abasin-
dan vazgectigini soylemisti. Benim de
oyun yazarhginda bagima gelen kaginil-
maz sey, Atag'inkinden pek farksiz de-
gildi. ‘thlamur AJaci'nin daha ilk yazi-
minda 6ykiculigim agir basmig, oyun
kisileri, uzun tiradlarla birbirlerini bog-
mugslardi. Simdi saklamadidim igin Gzal-
didim bu ilk metni, yok etmeye kiya-
madiyimdan olsa gerek Sayin Ozdemir
Nutku'ya gdstermeye karar verdim. Oz-
demir, buyuk bir sabir ve incelikle oyu-
nu okumus, diyaloglarin kisaltilmasini
ve yeniden yazilmasini dnermisti. Hakl
elestirilerini hemen benimsedim. Gok
gl¢ kosullarda yeniden yazmayi sirdu-
rirdim. Bu kez metin, hemen hemen
yariya inmisti. Eldeki metni Erhan Be-
ner, Salim Sengil'e iletmig, basiimasini
birlikte saglamiglardi. 1962'de basilan
kitabin kapagini ise ressam Orhan Pe-
ker yapmigti.

‘Ihlamur Agacl’ yazilisindan yaklagik

kirk yil sonra, ilk kez istanbul Devlet
Tiyatrosu'nda Nur Subasi'nin rejisi

ile seyirci karsisina gikiyor. Neydi bu gecikmenin
nedeni? Ustelik 1963 Tirk Dil Kurumu Tiyatro
Odili'ni de almist1?

Oyunun Turk Dil Kurumu'nun agtidi yarigmaya gon-
derilmesini kimin sagladigini simdi animsamiyorum.
Daha sonra 6§rendigime gore Edebiyat Odiilleri Segi-
ci Kurulu Fazil Hasnu Dadlarca, Salah Birsel, Oktay
Akbal, Hikmet Dizdarodlu, Haldun Taner ve Naim Ti-
rali'den olusuyormus. Tiyatro tirinde dort oy alarak
o yil ki, 6dule layik géraimastim. Gagrildigim 6dal to-
reninde bir konugsma yaptim. Bu konugmada; yapiti-
min tiyatro dal yontnden dedil, dili yoninden deder-
lendirildigini sandi§imi agikladim. Konugmami tamam-
ladiktan sonra Haldun Taner s6z aldi, ‘Ihlamur Agda-
cI'nin tiyatro yonunden de énemli oldugunu vurgula-
di. Odiile Anayasa Mahkemesi Baskani ile (iyeleri de

katiimigti, Osmanlica ve Tirkge yargitay kararlari me-
tinlerini kargilastiran sézlerim ilgiyle dinlenmig, uzun
uzun alkislanmisti. Térene Tirkiye Radyolarini temsi-
len bir muhabir de génderilmisti. Teybe aliniyordu bu
konugmalar. Yazik ki, bu kayitlar animsadi§im kada-
riyla sonradan yayimlanmadi. Bu éduilin aliniginin ar-
dindan yine arkadaslarimin israriyla Devlet Tiyatrosu
repertuvarina kabul edilebilmesi igin bu kuruma gén-
derildi. Uzunca bir stire yanit alamadim. Bana iletilen
bilgiye gore, Edebi Kurul, oyuna olumlu yaklagmis,
ama Devlet Tiyatrosu yénetimi, gindemine almamis-
t1. Sorunu ¢6zmek merakina kapildim. O zaman ki, ge-
nel midiar sayin Cineyt Gokger'den randevu istedim.
Kabul etmis, gittim. Beni makaminda sevgiyle karsila-
du. ‘lhlamur Agaci'nin tiyatro dili, konugma dili yénin-
den ¢ok yeni oldugunu, Tirk seyircisinin henlz béyle
bir metni anlamada gtiglik ¢ekebilecedini belirtti. Ben
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de belki, bes on yil sonra bu metin dilinin bile eskiye-
cedi yanitini verdim. Béylece oyunun sahnelenmesi
belirsiz bir zamana birakildi. Clinki oyun metnini de-
gistirmek gibi bir digiincem yoktu. Clineyt Gokger'in
25 yillik yoneticilik gérevinin sona ermesi ve yerine
sayin Ergin Orbey'in géreve gelmesi ile, 'lhlamur
Adaci'nin repertuvara alinmasi gindeme gelmis. Ede-
bi Kurul'un 12.7.1978 tarih ve 1085 sayil toplantisin-
da alinan kararla oyunum repertuvara dahil edilmis.
Bu durum, iki giin sonra bir yaziyla bana bildirildi. An-
cak o ginden bu yana seyirci kargisina gikmasi mim-
kin olmadi.

Ne yazik ki, ‘lhlamur Agaci’'nin sizden kaynaklan-
mayan bdylesine bir yazqisi var. Bunca yil sahne-
lenmemesine karsin, en azindan okur katinda ge-
rekli ilgiyi gordiigii inancindayim. Giinkii ilerleyen
yillara direnip, iletisim Yayinlari'ndan yeni baskisi
Gikti. Boylece yalnizca sahaflarda rastladigimiz
eski kitabiniza geng kusaklar artik rahathkla ula-
sabilecekler. Zaten kendine 6zqu anlatimi, olaylara
ve insanlara getirdigi elestirel yaklagimiyla bana

kalirsa ‘lhlamur Agaci’ Tirk tiyatro yazininda ha-
kettigi yeri goktan almigti bile.

iIitifatiniza tegekkiir ederim. Ne diyeyim, kismet bu
glnlereymis. Oysa 'lhlamur AJaci’ sadece tiyatro
gevrelerinde dedil, tiyatro egitimi veren akademik ku-
rumlarda da ilgi gekici bulunmus, derslerde incelen-
misti. Ozellikle o siralar Dil ve Tarih Cografya Fakiil-
tesi'nde Dogent olan Sevda Sener, 1971 yilinda yayin-
ladi§r “Cagdas Turk Tiyatrosunda Ahlak, Ekonomi,
Kaltar Sorunlar” kitabinda su goriglere yer vermisti:
“Vis'at O. Bener ‘Ihlamur Agaci’ adli oyununda farkl
dederlere bagh olduklari igin birbirleri ile uyugama-
yan, kendi duygu ve dusincelerinde de tutarl olma-
yan insanlarin tedirginliklerini ele almigtir. Bu oyun-
da, baba, asirn duygululugu, hayalciligi, kendine acima
ve acindirma edilimi ile Gvey oglunun akilciifina kar-
sittir. Duyqularini gegmis acilarini sémarmek igin kul-
lanir. Begenilmedigi durumundan kagmak igin kendi-
ne siirli bir gegmis yaratir hayalinde. Odulun akilcih-
ginda da bir geligki vardir. O da korkularini tim yen-
mis dedgildir. Durmadan 6fkelenir gevresine bu yiz-
den. Gelin de anlayigh bir kadin ile muzip, de-
ligmen bir gocuk ruhu birarada yasar. Ana ise
hem durmadan veren, hos goéren bir kadin,
hem de gelinin kegfettidi gibi, blitin bu guzel
nitelikleri art niyetli duyqgularla, sinsilikle ke-
mirilmis bir insandir.”
Viis‘at Bey, oyununuzun adini Alman bes-
teci Franz Schubert’in aym adi tasiyan ‘lh-
lamur Agac!’ adh sarkisindan esinlenerek
koymussunuz, nigin?
Cumhuriyetin baglangi¢ yillarinda, tlkemizde
Batiya agiima 6zlemi yaganiyordu. Bagka alan-
larda oldudu gibi mizik alaninda da daha ilko-
kul gcagindaki gocuklara goksesli miizigi sev-
dirme ugras! igine girilmisti. Schubert, Mozart
gibi bestecilerinin yapitlarinin daha iyi anlasi-
lip, benimsenmesi igin sarkilarindan bazilari-
nin gufteleri Turkgelestirilmigti. Bu durum,
¢addaslagma yoninde ilk adimlarin atilabilme-
si igin o gnlerde milli editimin izledigi bir po-
litikanin sonucuydu sanirim. Oyunun genel te-
masinda, atmosferinde o giinleri animsatacak
bir 6ge olsun istedim. Ayrica, yurdumuzda es-
tirilen bu dedisim rizgarlarina, oyunda kullan-
di§im ud-piano ikilisi ile de dikkat ¢ektim.
Siz, edebiyat disinda, miizikle de yakindan
ilgilisiniz. Yazarh§imzin ilk yillarinda, Bi-
lent Arel, llhan MIimaroglu, Faruk Giiveng
gibi pek gok miizik adamiyla, dostluklar
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kurmus, mizik gevrelerinin iginde bulunmustunuz.
Simdi, yeri gelmisken, biraz da o giinlerden s6z
eder misiniz bize.

Memnuniyetle. Burada Hiiseyin Contirk'u 6zellikle
anmak istiyorum. Contirk, hemen hemen her on beg
gliinde bir, evinde daha ¢ok sair ve yazarlarin katildi-
g1, sohbet toplantilar diizenler, bu toplantilarda, Ba-
rok ¢agi bestecilerinin

yapitlarini bizlere dinle-

tirdi. Bunun diginda,

Cumhurbagkanlidi Sen-

foni Orkestrasi'nin ver-

mis oldugu konserlere

gitmeye 6zen gosterdi-

gimi de s6ylemeliyim.

llhan Mimaroglu‘'nun

evinde de, yine klasik

bati mazidi dinletilerine

katilirdim. Bu arada,

Belgika'ya meslediyle

ilgili staja giden karde-

sim Erhan Bener, ilk

diskotek arsivini olug-

turmus, Ankara'ya do-

nigtnde yaninda bir

hayli plak da getirmisti.

Her bulugmamizda

bunlari dinler olmus-

tuk. Onceleri benim ku-

lagima yatkin olanlari

segiyorduk kuskusuz.

Bu seruven, yillarca

siirdd. Buylk bir ¢abayla Brahms'a gelebildim. Daha
sonralari, merakimi atonal mizige yonelttim. Boyle-
ce, on iki ton miziginin Gnlu bestecilerini bile keyifle
dinleyebilecek bir kulaga sahip oldum.

‘Ihlamur Agaci’'nin dlline baktigimizda son derece
ozenli, titiz bir galigmasiyla karsi kargiya oldugu-
muzu anliyoruz. Yillar 6nce, dykiileriniz istine
Bilge Karasu’nun bir yazisinda saptadig gibi, siz,
“konugma dili ile yazi yazmasini” gayet iyi beceri-
yorunuz. Yapitinizda fazlahktan arinmig, hig sark-
mayan bir dil ile akici bir iislup s6z konusu. Metni,
kagida dokerken hangi tiyatro tekniklerinden ya-
rarlandimz?

Ovyun kisilerini konugtururken, seyirciye giindelik ya-
samda gegiyormusg izlenimi veren bir tarzi benimse-
dim. Dikkat edilirse diyaloglar hemen birbirini ta-
mamlamaz. Sorularin yanitlari, gindelik dildeki gibi
ya bir kag replik sonra verilir, ya da gegistirilir. Seyir-

cinin merak duygusunu ayakta tutmak igin de gergek-
leri bir ¢irpida dedil, oyun gelistikge sergilemeyi uy-
gun buldum. Herkes, kendi éykisuni anlatirken ser-
best ¢adrisimlia konuguyor.
‘Ihlamur Agaci’'ni kurqularken dram sanatinin han-
gi tiirinden yararlanmay diisiindiiniiz? Etkilendi-
ginlz oyun yazarlari var miydi?
Oyunu tasarlayip, kur-
gularken belli tire ya
da kategorilere saplan-
mamak gibi bir kaygim
olmasina karsin, ¢agdas
yazarlarin yapitiarinin
etkisinde kalmadan
yazdigimi s6ylemek
yanhg olur. Benimle ya-
pilan ilk sdyleside-ki se-
¢ilmis Hikayeler dergi-
si‘nde ¢ikmigti. -Bu ko-
nuya Andre Gide'in soz-
lerinden yola ¢ikarak
dedinmistim, ¢agimizda
etkilegimin dogal oldu-
Junu agiklamigtim. Yine
de, 6zqln yarati igin,
yazarin i¢ birikimi gok
6nemlidir. Yeri gelmig-
ken, o yillarda bende
derin izler birakanlar
arasinda: Samuel Bec-
kett'in ‘Godot’'yu Bek-
lerken’i, Harold Pin-
ter'in ‘Dodum Giind Partisi'ni, Eugéne lonesco’nun
‘Gergedan’i, Edward Albee’'nin ‘Hayvanat Bahgesi'ni
Max Frisch’in ‘Don Juan ya da Geometri Aski'ni, Jean
Jenet'nin ‘Hizmetgiler'ini, Albert Camus’nin 'Caligu-
1a'siile Ugo Betti'nin ‘Kegiler Adasi’'ni saymalyim.
Viis'at Bey, son bir soru daha sormak istiyorum.
Bu kez metin lizerine degll, daha gok halet'i ruhi-
yenizle ilgili olacak sorum. Yillar 6nce yazdiginiz
bir oyununuz, sonunda seyirci karsisina gikti. Su
anda neler hissediyorsunuz, heyecanh misiniz?
‘Inlamur Adaci’'nin provalari basladi§indan bu yana-*
¢ok buylk duygu yodunlugu yasiyorum. Seksenine
merdiven dayadigim su sira, yaklasik 38 yil 6nce oku-
runa iletilebilen algakgdnilli yapitimin, ilk kez sahne-
lenmesi, benim igin sevindirici bir olay. Bu olanad
saglayan tim sanatgi dostlarimi olanca sevgimle ku-
caklarken, onlara buradan "Yaredimi isittimz, sago-
lun* diyorum.
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Engin Turqgut

Sehrin Son Efendisinden Siir Bize ikramdir

Sevgili Metin Kaygalak igin

Umran gérmiis bir ruhun kahrn var icinde
Yiiziindeki siit tagsmis gozlerinden

Sairin derdi baska

Onu topraktaki sabir

Onu ¢oldeki zehir

Onu bir tek suyun acikan kalbi anlamisg!..

Sairin bir yani makber
Bir yani seferi

Kendini iiryan birakir da
Cem-i ciimleyi glyindirir
Giil olanin nefesiyle

Sair yanan suyun diliyle konusur
Sozleri tenden igeriye dogru akmistir
Kimseyi incitmez sudaki egri gizgi
Kibir ve kiifir utanir azizliginden

Yiiziiniin deryasina karigmistir her dua
Sehrin son efendisi kime yolcudur?..
Bu salr bir seher cocugudur

Igindeki yara adami yakar, yikar
Suyun kederini géormiis de biiyiimiis
Suyun kemlkleri diri

Suyun eti sicak

Suyun gdvdesl biikiilmiiyor

Suyun hiirmetine daglar mahcup

Bu sairin gogiine gikilir, gdliinde yikanilir
Bu sair bana imrendigim bir riilyadan kalmistir!..
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Atkestanesi Mevsimi

Kadir Aydemir'e

denizleri ve ¢olleri var

atkestanesi mevsiminin

bu yiizden uguyor hayalperest kuslar
diinyanin dislendigi yerlerde

sarisinliginda giizelbahgenin

raki i¢cin meze kalmadigi zaman
cocuklar toprak ve kireg yiyor

ben gegen kisi cebimden ¢ikarip
masaya birakiyorum bu Edip masasi
oluyor sahibi siz ne yapiyorsunuz?
bahgesiz atsiz kussuz siirlerde

miimkiin oldugu kadar ayni
birakmak igin sabah rdyasini
gelecek kisa tasiyoruz bu dislenmis
diinyayi ceplerimizde bir dolu
atkestanesi tasiyoruz diye
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Mavi zemin Uzerine sariyla yazilmis bir tabela: "AHMET
MUHIP DIRANAZ KORUSU". Teneke tabelay! yagmur-
dan koruyan terek de teneke. Ama tabelanin etine
cakilan asirlik kestane agaci canli; korunun 6teki kesta-
neleri gibi. Bir ikisi ayakta 6lmis. Nedeni bilinmeyen bir
hastalik! Hos, nedenlerle ugrasanin oldugu da séylene-
mez! "Bir 6grenci gelmisti, birkag yil énce; tez yapiyor-
mus, biraz kaldi gitti. Ziraat fakiltesindenmis. Bagka da
gelen olmadt."

"Baglamak yolun yarisi" der ya hani o atasdzu; niyet et-
mek de bitirmenin yarisi olsa gerek. Bilmeye niyet et-
mek, gérmezden gelmenin rehavetine soyunmak... Gér-
mek de yetmez ¢odu zaman, bilinen bir seyse "caresiz-
lik!" Psikoloji bilimi "6Jrenilmis garesizlik"ten s6z eder:
Tecriibeyle sabit bir seyin dedismeyecedine inanmisg ol-
maktir kisaca. Béyle gelmis bdyle gider! Gabalamaktan
vazgegmek; umutsuzluga teslim olmak.

Tarlafaresi adagtan diigen kestaneleri toplayip kig igin
depoluyor. "Tesadlfen buldum. Topragin altina munta-
zaman istiflemis kestaneleri. Tarttim; bes kilodan faz-
laydi." Murat Oztiirk, kestaneliginden bu yil bir tona ya-
kin verim aldi. "Kozaladindan gikarmadi§in siirece kes-
tane bir yiIl bozuimadan kalir" diyor. Bu bilgiye muhte-
melen tarlafaresi de sahip. Murat Bey, kuruyan kestane
agaglari igin Uzlllyor. Tarlafaresi de tizlllyor olmal!
Murat Ozturk muhtar olarak da iiziiliyor; muhtar glink.
Erfelek Belediye Bagkani Cemil Ozdemir de iiziiliiyor.
Belediye eski bagkani Ibrahim Felek de...

Karaoglu kéyd, g yil 6nce Sali koylinden ayrilip koy sta-
tisline kavugmus. Sinop‘un Erfelek ilgesinde. Erfelek'in
denize bakan yamaglarinda yetisiyor kestane yalnizca.
Ama onlara da kiran girdi igte; tarlafaresi dahil herkesi
Uzen murdar hastalik.

Biz, bu kestanelikte bir kestane agdacinin etine givilen-
mis teneke tabelaya geri donelim: "DIRANAZ" tabelasi-
na... Sairin soyadinin tartigiimasina aligiktir siir cevrele-
ri. Kimi antolojilerde "Diranas"tir, kiminde ise "Dra-

Yazi ve fotograflar: ibrahim Bastug

nas"... Simdi bir de bu ¢ikti: Diranaz! iyi ki farkinda degil;
bilse bir de bunu {zintl edecek tarlafaresi. Tabelanin
iki metre dtesinde bir ev guriyor. Sairin, "1966'da Avru-
pa‘dan getirdi§i projeye goére yaptirdidi" ev giriyor.
Kestane ve kayin adacindan yapilmig olmasa bu kadar
uzun strmeyecek can ¢ekigme kugkusuz. Sairin baba
ocadina, kdylne, gélgesinde diglere daldigdi, nefes agan
havasini soludugu, egreltiotunda basaklarini kebap yap-
tig1 kestanelikteki ev guriyor...

Muhtar Murat Oztiirk, sairin yegeni. Uziiliiyor evin ¢iri-
mesine. "Yengem sékip Sinop‘a tagimak istiyor" diyor.
"Neden Sinop" sorumun yaniti ¢ok da net dedil. "Ama
bu ev sokilirse yeniden kurulamaz, yerinden oynatil-
mamal" diyor. "Diyorum yengeme; Sinop‘a ev yapmak
istiyorsa kerestesini ben vereyim, aynisini yapsin." Be-
lediye Bagkani Cemil Bey, valinin de karsi oldugunu be-
lirterek, evin kdyde kalmasi fikrini destekliyor.

Daha sonra 6dreniyorum; Miinire Diranas (sairin esi ve
yasal varisi) 1994'te sair adina bir vakif kurmaya kalki-
sinca ortalk birbirine girmig Sinop’ta. Konu 12 Kasim
1995 tarihli Hirriyet gazetesinde yankilanmig. Gilden
Aydin "Sinop'ta vakif savas!" bashdiyla haber yapmis.
Ozetle; DYP Sinop eski milletvekili Yasar Topgu ile za-
manin Sinop Valisi irfan Kurucu'nun énciiligdyle, sairin
esinden yavuz davranip "Sinop Dranaz Universitesi
vakfi" kuruluveriliyor. "Ahmet Muhip-Miinire Diranas
Vakfi" da 1995'in Haziran'inda kuruluyor, uzun ugras-
lardan sonra.

Ahmet Muhip Diranas bu memlekette 70 yili agkin dmir
slirdi. Gazetecilik ve biirokratlikta tstlendigi 6nemli go-
revler bir yana "Beg Hececiler" ve "Garip" siir hareket-
lerinde adi anilan bir gairdi. Baudelaire'i anlayacak dere-
cede iyi Fransizca bilir ve o dilde de, anadilinde de okur-
du. Oylesine okurdu ki, Tevfik Fikret'i 'Kirik Saz' (1975)
adiyla glincellestirdi. Piyesler de yazd. Bir siirinden Ya-
vuz Turgul‘un (1984) ayni adl filmi ¢ikti: "Fahriye Abla"
Minire Diranas, Ankara‘da yasiyor. Yirmi yil oldu esini

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



kaybedeli (21 Haziran 1980). Sairin mezari Sinop‘ta. Mi-
nire Hanim, vakfi kurali beg yil oldu. Vakfin durumu ig
agici olsa, en azindan Diranas'in Karaoglu kdyine kendi
eliyle yapti§i esine az rastlanir evin durumu boyle igler
acisi olmazdi. "Goluk gocuk zarar vermesin diye 6zel es-
yalarini, yazi masasini bir odaya kilitleyip anahtari da
yengeme verdim" diyor Murat Oztiirk. Girig kattaki salo-
nu goérebiliyorum yalniz. Bir kogede melul kuzine. Bir de
mutfada girip ¢ikiyorum sdyle bir; eski bir ispirto ocad
iligiyor g6ziime, o da 6kslz. Pencerenin digi cennet, Ust
kat balkonuna ¢ikiyorum, cennete ¢ikiyorum yine. Ama
dedidim qibi, kiran girmis bu cennete; kestane adaglari-
ni ayakta élduren kiran!

Kimle konugtuysam Gzgilin. Daha ko6tlsu o "6grenilmis
caresizlik"le, yapilacak pek de bir sey olmadidina ikna
ediyorlar sizi. Dogu'nun o mistik kadercilidine ¢ikiyor
bitin yollar: Fen ugramayacak buraya; kestane adagla-
ri guriyecek birer birer... Klltir ugramayacak buraya;
bir Ulkenin kiltlrel dokusuna dnemli ilmeklerden birini
atmig Ahmet Muhip Diranas’in kestanelikteki evi ¢uru-
yecek sessizce...

Ne dersiniz, 6yle mi olacak? Bizi tarlafaresinden ayiran
bir yanimiz var sanirdim!
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Seyit Goktepe

Sema Kaygqusuz'a

..sonra yagmurlar yagdi bu kente. Baharlar gegip gitmisti. Ba-
harlarla birlikte nice sevingler, nice heyecanlar, cogkular ylre-
gimden silinmisti. Kavgalari ve dostluk!ariyla canima can ka-
tan, bana her geyi unutturan gocuklar, ah gocuklar, artik ¢ok
cok uzaktalar. Deniz, masmavi gokyizdl, vapurlar, hafif bir esin-
tide usul usul savrulan yapraklar, sonra aksamlar, yildizlar,
uzaktan uzaga soylenen sarkilar, ugari bakiglar, umutlu bekle-
yisler, serinlie karigmis ve dort bir yana yayilmis o bugulu ra-
ki kokulari, bitin bir 6mrin istirabini igimizden sékip atan, da-
ha guzel, gézlerimizdeki o bir anlk atesi daim kilmaya ¢abala-
yan ve nihayetinde agulu bir sonbaharin bulutlarda, yollarda,
evlerde iyiden iyiye belirmesiyle yenildigini, yikildigini anlayan;
dadilan, paramparca olan, yagmurlarin altinda sokaklara sessiz
sedasiz yagan, kaybolan, eriyen batin riyalar, batin sevdalar
ve baharlar gocuklarinissizigindaydilar: uzaktaydilar, uzaktay-
dilar!

Sonra yagmurlar, yagmurlar!

Artik yalnizdim. Kimseler yoktu yanimda. Korkuyordum. Ken-
dimden Urkiyordum. Yollar karardikga karariyordu. Yollara do-
nip bakmaktan, bagira ¢agdira sarki séylemekten, yirimekten,
kogmaktan, riyalar gérmekten ve bitiin bunlarin ardindan de-
rin bir pismanliga gémilerek aci cekmekten, aglamaktan kor-
kuyordum.

Yagmurlar gocukluguma yagmisti.

Yagmurlar ¢ocuklugumun parklarina, masallarina, evlerine!
Ginler gegiyordu. Umutlarim bir bir séniyordu. Odalar karan-
Iik. Digarida kaskati kesilmig bir sessizlik. Damlalarda hatirala-
rim, 6zlediklerim, sevdiklerim!

Her sey uzak bana. Herkes gitmis. Terk etmigler beni. Yagmu-
run bozbulanik akintisina kapiimigim ve sonsuza degin sirecek
bir kimsesizlik ugultusunun icinde bir tek ben kalmigim adeta.
Bir tek ben, suskun ve sarkisiz!

Yolculuklar bitmis. Yollarda ayriliklarin sancisi. Otobdslerin,
trenlerin camlarinda heniz silinmemis ve yillar 6ncesinin mut-
luluklari, igtenlikleri, guzellikleriyle kipkizil ufuklara dogru bir
blyik hiziinle sizile sizile akmig gdzyaslari.

Olumler, 6limler!

Bekleyen kalmadi beni. Unutuldum. Ne akip gitmekte ve tiken-
mekte olan bir siirecin amansiz kiskacinda, ne de bedenime vyil-
larin tutkularini, hayallerini, telaglarini, korkularim ¢gamur gibi
sivayan zifiri karanlik bir mekanin yanginindayim. Kagiyorum.
Her seyden kagiyorum. Gengligimden, rizgarlardan, akgsamlar-
dan, sislerden, gunesten, yildizlardan, gecelerden, hatiralar-
dan... Her seyden, her seyden! Yiriyorum. Adimlarimda belli
belirsiz bir yorgunluk, sizi. Yorgunum. Kiiskin. Garesiz.
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Duvarlarda unutulmug fotograflar; sararmig, solmus hepsi de. Simalar lambanin dingin koyulugunda silindi silinecek.
Fotograflar-kim bilir hangi yolculuklarin, hangi ayrihklarin gighgindalar-, pencereler, perdeler, kapilar, takvim yaprak-
lari, saatin amansiz ‘tik-tak'lari adaglar, limanlar, mektuplar, sonbaharin firtinasi iginde oradan oraya savrulup dur-
maktalar, erimekte, yanmakta, kil olmaktalar!

Nereye baksam, nereye gitsem gengligim, gengligimin ele avuca simaz hevesleri. Neyi beklesem, neyi hayal etsem
bir garesizlik, her gegen saniye biraz daha blyiyen bitmek tikenmek bilmez bir karamsarlik. G6zlerim bogluga dalip
dalip gidiyor. Aglayamiyorum. Bir tirli aglayamiyorum. Sessizlikte ginlayip duran vedalar. Duslerimde hig gormedi-
Gim, adlarini bilmedigim trla tarld sehirler; gidemedidim, higbir zaman gidemeyecedim; rizgarlarinda, piril piril sa-
bahlarinda islk ¢alamayacagdim, kosamayacadim, taptaze bir ¢ay igip sevdigimi disinemeyecegim, gecesinde yildiz-
larini seyredemeyecedim memleketler!

Simdi yagmur. Her yani bir anda darmadagin eden, kasip kavuran bir rizgar.

Simdi, sonbahar!

Ah, kimseler séylemeyecek bu 6mrin sarkisini bir daha, biliyorum.

..eski bir sevdayi hatirlamak!

-- hangi gecenin i1ssizi§inda, hangi ayazin Urpertisinde, hangi ayriidin sancisinda yankilanmisti icimde bu ses; bu tu-
haf, bu sararmig solmug menekseleri, papatyalari andiran ¢i§lk?!--

Her sevgi dinmez bir istiraptir artik!

Bugiine degin kimleri gergekten sevdim ki ben? Kimlere tutuldum, kimler icin yandim tutustum, kahroldum! Ya da kim-
ler gergekten sevdi beni, yiregimden kopup gelen o serseri, 0 hoyrat, deli dolu savruluslari, aldanmiglari kim paylasti
benimle! Yillar 6ncesinden bir sevagili igin birdenbire kedere saplanmak yeniden, neden, neden!

Yagmur, yagmur.

Sessizlik!

Gece. Agulu gece. Hain, merhametsiz, solgun gece!

Bugulu camlarda yorgun, kiskin, umutsuz yizim; dalgalanip dalgalanip duruyor. Eriyor.

Otelerde kipkizil bulutlar. Yumak yumak. Damlalar camlara carpiyor, ¢arptigi yerde dadiliyor, asagilara dogru kayip
gidiyor. Gozlerimde, dudaklarimda, ellerimde sanki bir anda simgekler ¢akiyor. Yildirimlar disiyor sokaklara. Herkes
kagiyor, herkes kurtulmak istiyor. Unutmak istiyor. Unutmak!

Unutmak istiyorum. Kagip gitmek ve bu sehri, bu sehrin sokaklarini, bulvarlarini, istasyonlarini, kaldirimlarini, suskun-
luklarini, telaslarini, korkularini, rizgarlarini, yildizlarini, yolculuklarini, mevsimlerini, lambalarini, evlerini, sabahlarini,
aksamlarini, hayallerini, riyalarini, dlimlerini, yaslarini belle§imden bir ¢irpida ¢ekip almak ve yillarin o karanlk son-
suzluguna savurup atmak istiyorum!

Aniden bir yildiz kayiyor. Bulutlarda mahsun mu mahsun solgun mu solgun bir parilti!

Kagmak, kagmak!

...sonra

Sonra bitin igiklar séndi bu kentin.

Karanlk!

Karanlikta kavugmalar, karanlkta sarkilar ¢inlayip ¢inlayip durmaktaydilar!

Sokaklarda bir yagmur sonrasi dinginligi. Yiregimde yillar yillar 6ncesinden dostlar, sevdalar, ayriliklar, kavugmalar,
Slumler...

Sanki bir yildiz daha kayiyor. Bir yildiz, gokyizinin biatin hiiznini alip goétiriyor.

Sokaklarda unutulmus fotograflarin damlalarla biyidikge buylyen yasi!

Fotograflar,

evier,

yollar,

vedalar,

mektuplar,

yagmurlar,

her sey birdenbire yitip gidiyor. Savruluyor, savruluyor.

Sevdalar,

denizler,

bulutlar,

rizgarlar,

Sessizlik.

Sessizlik.

Ve karanlik.

Gozlerimde, ellerimde, saglarimda yagmur damlalari!

Glz,

yalnizhdimin son sarkisi!
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“Dilimiz kural terori yasamaktadir” (Altinkaynak,
2000:33) gorigine katiimamak elde mi? Bu durumun en
carpici érneklerinden birisi llkégretim okullarinda okutu-
lan Turkge dilbilgisi ders kitaplarindaki dilbilgisi konulari-
nin ele alinig bigimlerinde ortaya ¢ikmakta. S6zkonusu ki-
taplarin yazarlarinin dilbilgisi konularini ortak élgutler iz-
leyerek yazmalarinin sagdlanmasi gerekmektedir. Bu ki-
taplarda yapilan dilbilgisi siniflamalariyia ilgili bazi tanim
ve agiklamalar, siniflar arasindaki benzerlik ve farkhlklar
belirgin ve net olarak ortaya konmadigi igin 6grenci tara-
findan kolaylikla anlasilir nitelikte olamamaktadir. Bu ne-
denle de, 6grenci bazi dil 6Jelerinin ayni iglevi gordikleri
halde neden farkh adlar tasiyan farkh siniflarin kapsami-
na alindiklarini anlayamamaktadir. Ogrencinin kararsizli-
§a dismesini engellemek de, her seyden 6nce, ders kitap-
larinin yazarlarinin ¢aligmalarina kaynak olarak bagvur-
duklan Turk Dili arastirmacilarina ve dilbilimcilere dig-
mektedir. Turk dili aragtirmacilarina ve de dilbilimcilere
gelince onlarin da yaptiklar arastirmalarda éncelikle ken-
di aralarinda bir fikir birligine varmalari, yaptiklar sinifla-
ma ve tanimlamalarda bigimsel ve islevsel dilbilgisi 11§in-
da (6zellikle Turkge dilbilgisi 6gretimine ydnelik) bazi or-
tak kistaslar belirlemeleri zorunludur. Bu konuda, “... de-
tayh timleg ve zarf timleci ise batin gramer kitaplari-
mizda yer alir: ancak dikkat edilirse, arastirmacilarimi-
zin bu iki 6§eyi birbirine karigtirdiklars, birinin dolayh

timleg saydid cimledeki belii bir unsuru bir bagkasinin
zarf timleci saydigr gériliir” (1998:18) diyen Ustiiner'in
gozlemlerine katiimamak olasi dedildir. (Erden, 1998:108)
Burada Ustiiner'in gézlemine, tzerinde birlik saglanama-
yan kimi dil konularindan sadece birine ¢arpici bir érnek
olarak agiklik getirmek yerinde ve yararh olacaktir. Bu
arastirmada bu gdzlemin érnek alinmasinin baslhca nede-
ni ise, gelecekte edebiyatgl veya akademisyen olabilecek
nitelikte olan, ya da bagka bir meslek segecek olan yetis-
me ¢agindaki gocuklarin, genglerin giderek de Turkge'nin
zarar gorebilecedini vurgulamaktir.

Sozkonusu gozlemi goyle agiklayabiliriz: Bir timcede ey-
lemi tamamlama gorevini yiiklenen sézclk ya da sdzciik
obeklerinin sdzdizimi zelliklerini ve yapilarini incelerken
ve bunlari siniflandirirken kimi ortak olgitlerin esas alin-
masi gerekliligi vardir. Ortak 6lgttlerin belirlenmesi, bu
konuda fikir birligine varilmasi gerekliliginin belki de en
onemli nedeni, ders kitaplari yazarlarinin, tanimlari birbir-
lerine belirgin bir sekilde karigtirmalarina ragmen, dolayl
timleg ve belirteg (zarf) timleglerinin timcede ayni isle-
vi gorduklerini kabul etmekten kaginmalaridir. Bu duru-
mun nedeni ise Tark dili arastirmacilarinin timcede yuk-
lemi tanimlayan 6§eler konusunda heniz bir fikir birligine
varamamalarinin sonuglarinin ilkégretim okullarinda ha-
len okutulmakta olan Turkge dilbilgisi kitaplarina yansi-
masidir. (Erden, 1998:108-109)
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Gergekten de, baz Tirk dili aragtirmacilarinin timcede
yUklemi timleyen 6gelerin kullamimlarina yonelik yaptik-
lar1 tanim ve agiklamalar, gerek dolayh timleg, gerekse
belirte¢ timleci arasinda belirgin bir ayrim yapmaya faz-
la yardimci olamamaktadir. Ginki bu tanimlar kullanima
yonelik bigimsel ve iglevsel kurallara dayandirilamamak-
tadirlar. Ornegin, Tirk dili aragtirmacilarindan Ergin, Tirk
Dilbilgisi (1972) adli kitabinda “Kelime gruplari ve ciimle-
ler” alt baghg altinda inceledigi “cimlede unsurlari“ni fi-
il, fail, nesne, yer tamlayicisi ve zarf olarak ayirmakta,
dolayh timleg¢ ve belirteg timleci adlarini hi¢ kullanma-
dan bu timleg tirlerini yer tamlayicilari grubunda bir bi-
tiin olarak ele almakta ve su gekilde agiklamaktadir: " ...fi-
ilin mekanini ve istikametini gésteren cimle unsuru-
dur... Bu unsur da isim cinsinden bir kelime veya kelima
grubu olur. Fiile yer ve istikamet ekleri olan datif, loka-
tif ve ablatif ekleri ile baglanir... Fiilin manasina bagh
olarak yer, ayrilma, uzaklagma, yaklagma, bulunma, yén,
zaman, muddet, sirat, tarz, miktar, derece, durum, hal,
hedef, sebep,bedel, leh, aleyh, kargilagtirma, verme, bil-
dirme, kuvvetlendirme, gaye, tercih, vasf, sekil, devam-
ilik, is, vasita, aitlik, zithik, gikma, terkip, 6l¢l, deger, gé-
rls, noktainazar vb. gibi datif lokatif ve ablatifin tagidi-
g1 gesitli ifadelerde gérilir” (400). Ote yandan, Gencan
ise Dilbilgisi (1974: 94-103) adl kitabinda, timcede yikle-
mi timleyen tumlegleri (ce ayirmaktadir (Erden,
1998:109).

"Dolayl timle¢” (-e, -de, -den durum takilariyla birlege-
rek ylklemi timleyen s6z dbekleridir), “ilgeg tumlegleri"”
(ile, igin ilgegleriyle birleserek yiklemi timlerler) ve "be-
lirteg timlegleri” (ylklemi berkitir). Banguoglu, Tirkge-
nin Grameri (1975: 530-531) adl kitabinda yuklemi timle-
yen s6zcik 6beklerini “Zarflama" alt bashg altinda ince-
lemis, zarflamayi “climlede yiklemin iginde gegtigi hal ve
sartlan belirten belirtegler ve belirteg niteligindeki belirt-
me 6bekleri” seklinde tanimlamig ve “zarflama"nin tirle-
rini zaman, yer, yon, tarz, miktar ve gergeklesme seklin-
de siniflamigtir (Erden, 1998:1990).

Bu agamada ilkogretim Tirkge dilbilgisi kitaplarindan ali-
nan bazi tanim ve agiklamalara dedinmek yerinde olacak-
tir. Birkan, Gokyayla, ileri, Aykun tarafindan yazilan Orta-
okullarda Dilbilgisi Dersleri 7 (1985: 15) adh kitapta do-
layh timleg “timcede yiuklemin bildirdigi is, hareket ya da
olusun gegtigi, bulundugu, oldugu, ayrildigi yeri, hangi yo6-
ne ¢evrildigini belirten timlegler” seklinde tanimlanmak-
tadir. Yine ayni yazarlar burada su agiklamayi getirmekte
ve asagidaki érnekleri vermektedirler: “Ciimielerde edat-
larla birlikte kullamhp yiklemi tirli yonlerden tamlayan
kelimeler, yani ‘edat gruplari’ da timlegtir.

Bunlardan kimi durum anlami belirttiginden zarf timleci,
kim yén anlami tasididindan dolayh timleg olurlar; kimi
de sebep arar, tasit, birlikte olus... bildirirler, bunlarin
hepsi edatlarla yapilmig timleglerdir” (Erden, 1998:109).
(1) "Cumhuriyetten 6nce... azd.."” (Belirteg timleci)
(2) "Ogleden sonra... gidelim” (Belirteg timleci)

(3) "Ofkeyle kalkan zararla oturur.”
(4) "...karincalar gibi galisiriar.”

(5) "Akdeniz'e dogru ilerliyordu.” (Dolayl timleg)
(6) "...Ankara'ya kadar gidecegdiz.” (Dolayh timleg)
(7) "Kalkinabilmek igin...gaismaliyiz” (ligegli timleg)
(8) "...Bandirma vapuruyla...gikt1” (ligegli timleg)

(Belirteg timleci)
(Belirteg timleci)

Yazarlar (7) ve (8) 6rnekleriilgegli olarak adlandirmakta-
dirlar. Oysa (3) érnedgin iginde de ile ilgeci vardir ve yazar-
larca belirteg timleci olarak kabul edilmektedir (1985:15).
Ogrenciyi kararsiz birakan bu durumun nedeni siniflandir-
mada sézkonusu dil 6gelerinin islevlerine ve bigimlerine
dayanan kistaslarin degil de sozlik anlamlarina dayanan
kistaslarin kullaniimasidir.

Yine Gokyayla, ileri ve Aykun (1985:15) ayni kitapta belir-
teg timleci “cimlede yUklemin bildirdigi is, hareket ya da
olugu yer (yon) zaman, durum, azhk-gokluk bakimlarindan
tamlayan timlegler” seklinde tanimlanmakta ve su 6rnek-
leri vermektedirler (Erden, 1998:109):

(1) "Sabaha karsi...sarsila sarsila...ayrild..”

(zaman) (durum)
(2) "...Cumartesileri gelir, aksama kadar kalird."”
(Zaman) (zaman)
(3)"... inin agag..”
(yer)
(4) "...acele acele yurudda."”
(durum)

Ayrica, yukaridaki agiklamalara bakildi§inda “durum anla-
mi” belirten ilgeg dbeklerinin belirteg tumleci, “yén anla-
mi” belirten ilgeg ébeklerinin de dolayh timleg olduklari-
nin vurgulandii, ancak ilgeglerle birlegerek sebep-sonug,
arag, tagit, birlikte olug bildiren timleglere belirgin bir ad
da verilmedigi gorulmektedir. Oysa, ayni ders kitabinin
1992 basiminda, yine ayni yazarlar, tGmcenin yliklemini
tamamlayan timlegleri bu kez de dolayh timleg, edat
timleci ve belirteg timleci olarak G¢ ayri grupta incele-
mektedirler. Her Gglinin de tanimlarina ve verilen érnek-
lere bakildi§inda, bunlarin timcelerdeki ylklemleri ta-
mamladiklari ve belirteg olarak gérev yaptiklar anlagil-
maktadir. O halde denilebilir ki, dolayh timlegler, belirteg
timlegleri ve ilge¢ timlegleri timcelerde aymi iglevleri
gormektedirler, dolayisiyla da bunlarin s6zdizimi yapilari-
ni ve anlamlarini incelerken ve érneklerden daha farkl 6l-
gller buimak gerekmektedir. Bu dlgutler de dolayli tum-
leglerin timcede belirte¢ gérevi yaptiklar fikrinden yola
¢ikarak, timcenin yiiklemine kimi sorular sormak, boyle-
ce dolayh timlegleri gérevlerine ve anlamlarina gére si-
niflandirmak geklinde olmalidir. Bu tir bir siniflama tim-
cede belirte¢ gérevi yapan 6gelerin (1) timce igindeki go-
revlerinden, (2) anlamlarindan, (3) yapbilgisi (morfolojik)
ve sdzdizimsel (sentaktik) ozelliklerinden yola gikilarak
yapilabilir. Aksan (1993:96-115) ve Banguoglu (1990:371-
385) timce igindeki belirteg gorevi yapan 6geleri bu yol-
la belirlemektedirler. (Erden, 1998:110)
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Yine, ilkégretim Okullari igin Tirkge 6 adh ders kitabinin
yazarlan, Yérik, Mihci ve Bager tumleg¢ konusunu su se-
kilde agiklamaktadir (1996: 63-64):

“Cumlede yuklemin anlamin gesitli yonlerden (yer, se-
bep, vb.) timleyen 6geler vardir. Bunlara timleg diyo-
ruz. Timleglerden yiklemi yer bakimindan timleyenle-
re dolayh timleg; zaman, durum, sebep, miktar vb. yon-
lerden timleyenlere ise zarf timleci diyoruz.

Uyar:: Bir kelimenin veya kelime grubunu dolayh timleg
olabilmesi igin adin -e, -de, -den, durum eklerinden biri-
siyle gekimli olmasi gerekir. Cimlede dolayh timlegleri
bulmak igin yikleme kime, kimde, kimden, neye, neden,
nereye, nerede, nereden; zarf timleglerini bulmak igin
ne zaman, nigin, nasil, ne kadar sorularindan uygqun da-
seni sorulur.”

likdgretim 7. Sinif Tiirkge Ders Kitabi adh kitabin yazar-
lar Koktirk ve Gl (1995: 24, 30) hemen hemen benzer
bir yaklagimda dolayh timleglerle belirteg tumlegleri ara-
sinda benzer bir ayrim yapmaktadirlar (Erden, 1998:111).
Dilbilgisi alanindaki aragtirmacilarca; yapilan yorumlarin
birbirlerinden ok farkh olmasindan belirli bir lgiide ka-
¢inmak gerekmektedir. Bunu gergeklestirmek icin de dil
6gelerinin belirli 6lgllere dayanarak siniflandiriimalari ya-
rarl olacaktir. S6zkonusu 6lgitlerin belirlenmesinde ise
dilbilim yontemlerinin kullanilmasi yerinde olacaktir. Bu
asamada oncelikle bigimci dilbilgisi kavraminin dilbilimin
1I51§inda yeniden tanimlanmasi gerekmektedir. Gagdas dil-
bilgisinde dilin bigimsellestirilmesi dildeki tim timce tur-
lerinin sézdizimi kurallarina gére tammlanip siniflandiril-
masi esasina dayanmaktadir. Bu iglemde s6zciik ve s6z-
clk gruplarinin s6zIik anlamlari degil de yapisal anlamla-
rinin (timce tarleri igindeki benzer ya da farkh gorevleri)
saptanmasi gereklidir. Bigimci dilbilgisinin iki 6nemli 6zel-
ligini Brown ve Miller asadidaki gibi agiklamaktadirlar
(1991: 51-54). Bigimci dilbilgisiyle ilgili bu agiklamalarin 151
ginda yine asagida gelistirilen farkh bir yontem onerilebi-
lir. (Erden, 1998: [1])

1. Bigimci dilbilgisinde dil 6Jelerinin timcelerdeki dagilim-
lari ve ortaya gikiglari gok 6nemlidir ve timce iginde ayni
islevigdren sézclk ve sdzciik dbeklerinin belirlenmesi ge-
rekmektedir. Ginki tek bir sézciik ya da timce icinde 0
sozclkle ayni islevi goren sdzclik 6bedi benzer birgok
timcede ayni islevi yineler. Dolayisiyla da ayni s6zcik si-
nifindan sayilabilir. Bu durumu agagidaki érneklerle agik-
lamak mimkuindur:

Ali gitti.

(1) din (zaman)
(2) denize dogru (zaman)
(3) saat besgte (zaman)
(4) onu gérmek igin (amag)
(5) bisikleti ile (durum)

Goruldugu Gzere 6rnek timcedeki boglugu dolduran tim
sozcilk ve sdzclUk 6bekleri bigimleri ve sézlik anlamlar

birbirlerinden gok farkliolmalarinaragmen timcenin yik-
lemini tamamladiklari ve devrik olmayan tim timcelerde
yiklemden 6nce geldikleri igin belirteg gorevi yapmakta-
dirlar. Ancak, bazi aragtirmacilar, (1) ve (3) érnekleri belir-
teg timleci, (2) 6rnedi dolayh timleg, (4) ve (5) ornekleri
ise ilgegli timleg olarak kabul etmekte, bigime ve kullani-
ma yonelik olmayan tanimlar yapmaktadirlar. Oysa, en az
iki s6zcUkli 6beklerde ortaya ayri ayri s6zlik anlamlari-
nin 6tesinde, farkl, yepyenive iginde butinlik tasiyan ye-
ni bir anlam daha ¢iktig1 gorilmektedir. Her ne kadar or-
taya ¢ikan bu yeni anlam, sézciik 6bedini olugturan séz-
cuklerin her birine dayaniyor olsa da, ashinda sdzciklerin
belirli bir siraya gore dizilmesinde etken olan kural ve ka-
hbin gerektirdigi yapisal bir anlamdir (Eldemir 1980: 133).
“Bisikleti ile gitti.”

Yukanidaki 6rnede gore bakildiginda, bisiklet+i (ad+iyelik
eki) sozcugunin ile ilgeciyle birleserek bir ilge¢ obedgi
olugturdugu, timcenin yiklemini niteledigi igin de belir-
teg gorevini yaptigi gérilmektedir. Zaten, Banguoglu da
(1975-530-531) timcenin yiklemini tamamlayan bu tir
sOzciik ve s6zcik 6beklerini “zarflama" adi altinda incele-
mekte, siniflandirmakta ve érneklendirmektedir (Erden,
1998:114).

2. Bigimci dilbilgisi, 6elerinin timce igindeki kullanimina
yonelik bigimci kurallarla yénetilirler. Ornegin, Tirkgede
belirteg gérevi yapan tum sézcik dbeklerinin diz timce-
lerdeki durumlari konusunda su kurallart vermek mim-
kindur. (Erden, 1998:114)

KURAL 1: YUklemden 6nce gelirler ve yiklemi nitelerler.
KURAL 2: Belirte¢ gorevi yapan sozcuk dbekleri bazen
bir timceden olugabilir. Bu tir timcelerini yiklemlerine,
ana timcenin yliklemini niteleyebilmeleri ve ana timceye
baglanabilmeleri igin -IncE, -(y)Ip, -(y)ErEk, -(y)E, -(y)EIl
ekleri eklenir. (Underhill, 1980: 380-382).

) Ali gelinceye kadar bekleriz.
(zaman)

) Gocuk doktoru gérince aglad.
(zaman)

) Buatdn gin gahsarak isi bitirdiler.
(durum)

Yukarida verilen érnekler su sekilde incelenebilir:

(1) Biz bekleriz.

Ali gelinceye kadar
(2) Gocuk agladi.
Gocuk doktoru gordu

(Ana timce)

Belirteg gérevi yapan timce)
(Ana tumce)

[Bu 6rnekte, her iki timcenin
6znelerinin ayni olduklari go-
rilmektedir. Belirteg gorevi
yapan ikinci timcenin 6znesi
ana tiimceninkiyle ayni oldu-
§u icin (-ince ekiyle birlestik-
ten sonra) duser.]

(3) Onlar isi bitirdiler
Onlar buttn giin gahigtilar

(Ana timce)
(Bu 6rnekte de her iki timce-
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nin 6znelerinin ayni ve gizli
olduklari gorilmektedir. Be-
lirte¢ goérevi yapan ikinci
timce ana timceye -erek
ekiyle baglanmigtir.

KURAL 3: Belirteg olarak gérev yapan sdzcik ve sdzciik
Obeklerini bulmak igin yikleme belirteglerin anlamlarina
yonelik sorular sormak ve bu sorulari anlamlarina gére
asagida belirtilen sekilde siniflandirmak yerinde olacaktir.

(1) Yer bildiren
(2) Yon bildiren

Nerede
Nereden, Nereye

(3) Neden bildiren Nigin, Neden
(4) Zaman bildiren Ne zaman
(5) Siklik bildiren Ne zaman
(6) Durum bildiren Nasil

(7) Kaynak bildiren

Kimden, Nereden

KURAL 4: Belirteg olarak gorev yapan adlar ya da belir-
teg olarak gérev yapan sdzclk 6beklerinin i¢inde bulunan
adlar -DE, -E -DEn ekleri alabilirler. Bu eki alan adlara ba-
zen ilgegler eglik edebilirler.

(1) Yer bildiren -DE

(2) Yon bildiren £ -DEn
-E kadar
-E dogru

(3) Neden bildiren -mEk igin

(4) Zaman bildiren -DE

(5) Sikhk bildiren (Ek almaz)
(6) Durum bildiren (Ek almaz)
(7) Kaynak bildiren -Den

Sonug

“...dil mutabakatsiziginin nedenleri ve ¢dzimleri konu-
sunda, Turkgede “yazim birligi“nin saglanmasi konusu
blyuk bir dnem tagimaktadir. Ancak, bunun yanisira,
edebiyat, bilimsel arastirma, politika, anadil 6grenimi ve
o0gretimi gibi birgok alanin temelinde Tirkge dilbilgisinin
yetersizlik, tutarsizlik ve mutabakatsizliktan arindiriimasi
ve belirli kural dizileri geligtiriimek suretiyle, yetigmekte
olan ¢ocuk ve genglere 6gretilmesi, onlarin kavram kar-
gasasina itilmesinin engellenmesi yatmaktadir. Bu duru-
mu aglkhda kavusturmak igin yukarida verilen érnegi ki-
saca soyle dzetleyebiliriz: Tlrk dili aragtirmacilari ve dil-
bilimcilerin, sadece timcenin yiklemini tamamlayan un-
surlaridedil, timcenin diger tim temel yardimci unsurla-
rini, 6zne ve nesneyi olugturan sézcik obeklerini, temel
ve yan timce tirlerini ve aralarindaki iligkileri yetersizlik

ve tutarsizliklardan arindiriimig belirli bir dizge iginde ye-
niden belirleme, tanimlama, siniflandirma ve érnekleme
yontemleri gelistirmeleri gerekmektedir. Gelistirilen bu
yontemlerin ise sézkonusu 6gelerin timce igindeki an-
lam, bigim ve islevlerine dayandiriimalari, editim ve 63-
retimde kolayliklar yaratacak 6zelliklere sahip olmalari
ve Ozellikle de ilk6gretim Tirkge dilbilgisi ders kitaplari-
na yansitimalari yararl olacaktir. (Erden, 1998:115) Veri-
len bu 6rnek, aslinda, Tirkge dilbilgisi kitaplarinda ele ali-
nip diizeltilmesi gereken birgok durumdan sadece bir ta-
nesidir. Yapiimasi gereken sey ise, belki de, ilkogretim
okullarinda ve liselerde su anda okutulmakta olan dilbil-
gisi kitaplarinin timundn Tark dili aragtirmacilari ve dilbi-
limciler tarafindan olusturulacak olan komisyonlarca ta-
ranmasl, “mutabakatsizlik’larin gideriimesi amaciyla da
Tirkge Dilbilgisi kitaplarimin yazarlarina 151k tutabilecek
nitelikte yayinlarin yapimasidir. Turk dili aragtirmacilari
ve dilbilimcilerin kendi aralarindaki mutabakatsizliklari
kaldirmalari, bir géris birligine varmalari ve bu konular-
da tutarh bilimsel yayinlar gergeklestirmeleri, cocuk ve
genglerin de anadili 6grenimlerini agamal olarak ve
olumlu yonde etkileyecektir.
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Bilgelik mi1 Yoksa Dilgelik mi?

Omer Demircan

“Garpici”lik yaratayim derken kamusal alanda “garpik”lik
Ureterek diizensizleme yetkisi kimseye taninmamali. Rek-
lamlara 6zeniyor sanisi yaratarak bu bagka bir nedenle de
yapihyor olabilir. Yavanlastiran, anlami yok ederek yaban-
¢ alintilarla dil bosaltanlar neyin pesinde kosuyor iyi ince-
lenmeli. E Dergisi'nin duyarhlikla onlara “Eeeeeh” demesi-
ni, dilerim karsi takim duyar. Igteki 12 Eylilcilerin ne ya-
man yanildiklari artik gin gibi ortada. Bu ¢arpikhdin alicisi
secilen kim? Sakin yabanci dille editim gérenler olmasin?
Oyleyse, ¢arsida bu nasil bir iletisim? Kim sorarsa, marka
ile anlamsiz iletim; digiinceyi kovan, diiginmeyenlerin
tepkisini savan iletim. Hog gelmedin, gule giile!

Girigi uzatmadan, E Dergisi‘nin Aralik sayisindaki sunugta
yapilan vurgulamalara ge¢mek istiyorum.

1. Tirkge nedir? Turkge, Tirkiye Cumhuriyeti'nin devlet
dilidir. BUtin 6teki diller gibi onu konusan toplumlarin s6-
zel iletigim aracidir. Anadoluda ve Osmanli evreninde ¢o-
gunlugu editimsiz birakilmig olan bir halkin ¢ok uzun sire
yalnizca gunlik iletigimde kullandigi bir dildir.

Bu yonuyle Tirkge XIX. yuzyilda bile “bir dilbilgisi var” de-
necek kadar incelenmemistir. Bugin de hala kendine 6zel:
yansima gdstergeleri, zengin ikilemeleri, kimi baglamda
“zorunlu” oldugu halde yabanci sayilip 6gretim disi tutu-
lan “devrik anlatim'i, bagka dillere benzemeyen *odakla-
ma" bigimi, yanhs olarak ‘edilgen ¢ati’ diye sunulan “gizil
anlatim”i ile yapisi heniiz agik¢a sergilenememis, genellik-
le yabanci, geviri-ulamlarla betimlenmig bir dildir.
Cumbhuriyetin ilk yillarinda gergeklestirilen devrimler ile
geligme yolu agilan Turkge, bugln her turli anlatim igin
yeterince islenmis bir dil sayilir. Ancak, aydinlarin halka
yabanci kalan kesimionun diline de uzun siire uzak kalmis,
1950 sonrasinda bu yabancilagma yodnetimce de zorlan-
mistir. Disarda pisirildidi artik apagik ortaya gikan 12 Eyldl
darbesiyle Atatlrk'in iki dernegi: Tark Dil Kurumu ile
Tirk Tarih Kurumu kapatilmigtir.

Bu alanda etkili ve yetkili olan gorevliler Atatirk devrimle-
riyle bir tirli uzlagamamig kimselerdi. O nedenle yapilan
incelemeler gogunlukla Osmanlica ve eski yaziyla yazilmig
metinlerin ¢6zimiine odaklandi. Bunun etkisiyle Osmanli-
ca sozIlikten vazgegemeyip onu ginlik iletigime tagidilar.
Oyle olunca, 6teki yabanci dillerden sozcikler de Tiirkge-
ye akin etti. Arapga ile Farsga sézcikleri koruyalim, Bati
dillerinden gelenleri 6nleyelim gibi bir uygulama Osmanl
déneminde de basarili olmadi, yeni sdzcik tretimi engel-
lenirse, bugiin de olamaz. Tirkge konustugunu soyleyip
Tiurkge sodzcikleri begenmeyenler, ‘uzlasma/uyusma’ du-
rurken konsensis, ya da (prensip) mutabakati diyenler
bunu ¢ok iyi bilmek zorundadir.

2. Halk dili-aydin dili ayrimi TUrkgenin yapisi ya da s6zli-
ga ile ilgili bir ayrim degildir. Bireylerin dilsel becerilerinin
islenmislik ve anlatimda yeterlik diizeyini yansitir. Eger

her iki kesim, halk ile aydinlar tek s6zlige ve sozliiksel ig-
lemlere dayanirlarsa, o zaman anlagsma gli¢ligi yalnizca
icerikle simirh kalir. Bu da uygun bir anlatim yoluyla gideri-
lir. Yabanci s6zclk kullanmak Uretilen metni amaci digina
tasirarak anlamayi gereksiz yere zorlagtirir. Ekonomi dili
neden yabanci terimlerle dolduruluyor? Halk duysun ama
anlamasin diye mi?

3. Yazi dili ile konugma dili elbette biribirinden ayridir.
Kim demis ayni diye. llgilenenler, “Sézli Kiltir, Yazih
Kultar” (W.0ng, Metis) adl geviriyi okuyabilirler. Cumhuri-
yetle birlikte okur-yazar olmayan halk ¢ogunlugu sozli
kiltir agamasindan yazil klltire gegerken yazih anlatim
baslangigta elbette konugma dili s6zligine dayanacak,
yalmizca yaziyr 6§renmek yeterli olacakti. Arapga, Farsga
bilmeden ¢oziilemeyen Osmanlica 6yle mi? 1930'lu yillarin
uygulamalarindan kalan bu konusma dili- yazi dili ayrimi
ekinsel dizey ve anlatimla ilgiliydi.

4, Turkgelesmig Tirkge, ilk bakigta kendi iginde geligkili
bir s6z géraniminde. 1910'Iy, 1920'li yillarin baglaminda
bir deyis. Bu, s6zIigin ¢odunlukla Turkge olmasi gerekti-
gini belirtir. Bugun igin boyle bir deyis kisinin geriligini an-
latir. Kendi benligine kavusmus olan Tirkgenin tiretme
olanaklarini geredince kullanamayan enteller s6zIigi ye-
niden bozuyorlar. Eger alan yeterince biliniyorsa ve de bi-
reysel anlatim geregince evrilmig ise bir sorunla karsilasil-
maz, ¢iksa da giderilebilir. Tirkge tiretme ve dizim iglem-
leriyle Gretilmis bir metin igin “tirkgelesmis” anlamsiz bir
niteleyicidir. “Katiplerin okuyup anlayacad 6lglide sade-
legmis (ama Tirkge olamayan) Osmanlica” anlaminda,
1918'de Gokalp'in “Lisan® adh siirinde kullaniimigtir. Bu-
qun ise, 2000'in bitiminde onun 6tesine gegemeyen Tir-
kologlardan kimilerinin agzinda sakiz olmus bir deyistir.
5. “Turkge, konugulan Tirkgedir” savi hald yineleniyorsa
kisiler eskiden ezberlediklerini geveliyor demektir. 1910'lu
1920'1i 1930'lu yillarda Tirkge yaz dili yaratiirken konug-
ma dilinden yola gikiimasi dodaldi. Nitekim 1940°l yillarda
dil 6gretiminde uyulan ilkelerden biri, dilin konugma oldu-
§u (language is speech) gorusu idi. Amag askerlere savag-
ta gidecekleri Ulke dilinde s6zlu iletigim kuracak kadar ya-
banci dil 6§retmekti. O giinlerin diizeyinde ve ortaminda
kalanlara ne denebilir? Boyle bir sz sdyleyebilmek i¢in o
kisinin dilci (dilbilimci) ve dil 6greticisi olmasi gerek. Oysa
dilin kendisini incelemeyen dilbilimlerinden biriyle ugras-
mayan (dil emekgisi, sair ve yazar) ¢ok sayida kimse ken-
dilerini dilbilimci olarak algiliyor. Anlatim yanhglarin di-
zeltenler de 6yle; yanhs dizeltmek ile dilciligi esitliyorlar.
Yanhg duzeltme neredeyse bir yazi tirine donusti. Atag'a
zaman-digi ve eksik 6ykiinme var gibi.

6. "Oztiirkge” 1930'lu yillarda Osmanlica karsiti dogmus
bir terim. Ozlestirme de Osmanlica olarak retilen metnin
Tirkgelestiriimesi anlamini tagiyan bir uygulama (teknik).
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Onun metin dretme diginda bir gegerligi olmamal. “Oz-
tirkgenin karsiti (6zellikle s6zIGgl) "karigik Turkge yani
Osmanlica, ve onun zorladi§i bir bilesik sdzciik.

Bir giin bir hastanenin gdz béliminde idim. Bir profesor
iranli bir doktor olan bir &grencisine bir agiklama yapti.
Biitiin terimler ingilizce, yalnizca ekler ile yardimci eylem-
ler Tirkge idi. Birden 1865'e tip 6gretiminin Osmanlica ya-
pilmaya baslandigi yillara geri donildagiana digindim.
1930'lu yillarda bir kimse Tirkgenin batin olanaklarini kul-
landiktan sonra yine de ¢dzilemeyen durumlar igin baska
dillerden ancak kok alabilir deniyordu. Bana gére bugin
artik ona da gerek yok. Agimlama ile o sorun Tirkge igin-
de kalinarak ¢ozilebilir. Tirkgede bulunan sdzcikler yeri-
ne yabanci sdzcik kullanmak dildigi yazin dii bir eylemdir.
7. Tirkgenin kesin bir sdzligi, kesin bir yazim kilavuzu
anlatimi da yanhs. Tdrkgenin bir s6zligi var. Neden ol-
masin? Bu s6zIigin Turkgenin kendi yapisi iginde yazilmig
metinlerde tiketildi§i soylenemez. O s6zIigl yazan yok
derseniz, ancak o zaman dodru soylemis olursunuz. Karsi
devrimciler 1983 sonrasinda Atatirk'Gn mirasin yiyor
ama o s6zIigdlu yazamiyor, yazim kurallarini bozuyor, ama
kimseler ses gikarmiyor. Bu durum bdyle siirmemeli.
Yazilmadig: siirece sézIik ve dil batin isleyen, isletiimeye
hazir kurallariyla, kullanilan ve kullaniimaya hazir sézcik
ve iligkileriyle toplum belleginde vardir, o sézlik her yeni
dogan bireye erken yaslarda aktarilir. Anlatimda bireysel
ayrihklara her zaman yer agilir. Kesin bir sézIigi bosuna
aramayin. Turkolojide Osmanlica bir metnin s6zIGgunad ¢
karma galigmalari var, ama bir sdzliik dersi bile yoktu. So-
nug: baskanlari “bagdimsizlik” s6zciganin Tirkge olmadi-
gini sdyledi. Ne kadar Gzici! '

8. Kesin bir yazim kilavuzu ile ne anlatiimak istendigi bel-
li degil: sesletimi yansitan bir kilavuz mu? Bdyle bir metin
olamadi§i gibi, ona gerek de yoktur. Sesletim dedgisirken
yazim donar. Yabanci sdzclklerde kimin sesletiminin kim-
lerce nasil yansitacagi belli olmaz. Yazimin kendi ilkeleri
ulasilamaz. Burada yazim kilavuzu ile sesletim s6zligi
karigtinimamaldir. Dilde surekli degigimle kural digina tag-
malar olacaktir. ‘Noktalama’ gibi metin-i¢i ayrim kurallari
ise, dilden dile degismeyen gdstergelerdir. Bunlar, metin
algilamada ussal islemleri belirler.

So6zlUksel birim ile dizimsel birimi ayirmayan resmi TDK'li-
lar sunacak yeni gorasleri bulunmadigi igin, 1983'ten son-
ra kasith olarak bir yazim kargasasi yarattilar, yazim birli-
gini birileri adina bozdular. Ondan sonra Tirkge yazima
karsl yazim-6tesi bir saldiri basladi.

9. Tirk edebiyatinda séylem olusmasi dilsel bir sorun ol-
mayip yazinsal bir sorundur. Her ayri yazinsal turin ayr
bir dili, her tir igin her yazarin ayri bir anlatim bigimi yok
mu? O agidan dilsel dagilma anlamh mi? Sdylem, edimsel
bir ayrimdir. Dil agisindan bakilirsa, anlatimla daha yakin-
dan ilgilidir. Yazarin kendisi, kurguyu anlatim agisindan
seckinlestirecek dilsel bir diizeye ulagamamigsa, bunun
sugu dile yuklenemez. Yazar olunca 6vgl bireye, anlata-
mayinca yergi dile mi? Oyle sey olmaz. Edward Sapir, da-
ha 1921'de soyle demis “...Bir dil sanatginin kisiligini ta-
nimlamaya yatkindir, ya da ¢abucak hazir duruma getiri-

lebilir. E§er hi¢bir yazin sanatgisi ¢ikmazsa bu, dilin gok
zayif bir arag olugsundan dedil, bireysel bir anlatim arayan
Oyle bir kisiliin yetismesine halkin ekininin gergekte uy-
gun olmamasindan kaynaklanir” (Language, 230-31).
Tirkgenin sundu§u kaynaklar her turli anlatim igin yeter-
lidir. E§er kurdugunuz bir gatiy1 6zqiil olarak dile d6kemi-
yorsaniz, 0 zaman anlatiminiz bir yerde yetmiyor demek-
tir. O gugligu agmak igin yabanci 6zel adlar diginda Tirk-
¢e metne yabanci sdzciik girmesi gerekmez. Sikiginca ya-
banci sdzclklere bagvurmak yazarin bir ayricaligi sayilma-
mall. Bireysel sdylem olusturma yazarin yetenedi ile ilgili
bir sorundur. Séylemsizlik varsa bu dilsel dagiimadan kay-
naklanmaz, anlatim ise, yazar aklama yéninde saptiriimig
demektir.

10. Dilin sdzciik diizeyinde algilandig ve bununla yetinildi-
§i de bir yanilgidir. Bu yanilgi tutucu kesimin digiince 6z-
gurlagune getirdigi kisitlamanin, disiinceyi engelleme ¢a-
balarinin bir yan Grind sayilir. Dil Gzerine tartigmalar, s6z-
clk otesi incelemelere bir tiirli gegemeyen, o iligkileri anla-
yamamig olan yerli Turkologlardan bir bdlimunin bastir-
masiyla hep ylzeyde kalmigtir. Onlar usumuzdaki sézlikle
ilgili tartismalari yeni sdzciklere kaydirarak ezberlemis ol-
duklari metnin bir bagka benzerini hemencecik Uretiverirler.
Bilindigi gibi 1928'de baslayan Dil Devrimi ile, ulagiimig
olan kavramiar diizeyi korunarak, Osmanlica (ydnetici ve
okumus azinli§in Arapga, Farsgadan alip kullandi§i) s6z-
clikler Turkge s6zclklerle olabildigince yer degistirmisti.
Bu uygulamanin adina da amacina ve derecesine gére
“sadelegtirme”, “aritma”, “6zlestirme” denmisti. Bu ay-
din aligtirmasi o suregte, 1930'lu yillarda bitti. Ondan son-
ra Turkgenin kendi olanaklari igletiimeye basland.. O ey-
lemde halkin dilinde bir ey degigmedi. Ondan bir yaz dili
gelistirme agamasina gegildi. Atag ve 6teki Turkgeciler bi-
rilerinin 6znel olarak diizenleyip bastirdi§i s6zIlige dedil,
usumuzdaki sézliige dayandilar, onu islediler.

Yabanci bir s6zcigln giriste ortak biliste bir yeri yoktur,
biligdigidir. Anlamadan bellemeyi gerektirir. Bir génderge-
si olan "boykot" s6zcGginid alahim. Giriste higbir ekinsel
yuki yoktu. Ancak ¢aglar boyu dilde uyuyan “direnig" dy-
le miydi? Batiun canhhgi, kavramlari, biligsel iligkileri, duy-
gusal ylki ile anlatima girer girmez bitin islemleri basla-
tabilirdi. Tirkge sodzciklerle her yeni iliski distincede bir
devrim yaratir.

Bilerek ya da bilmeden sdzliklerde bir kavramin Tirkge
karsihdi yerine alinti sdzclkle (direnis yerine boykot,
6zimleme yerine asimilasyon, yabancilagma yerine ali-
nasyon, insan bilim yerine antropoloji...) giriginin yapiima-
si yanhs. flk 6rneksenen yabanci bi¢ime gerek yoksa da
aciklama iginde yer verilebilir. Bu s6zliik dizeni Dil Devri-
mine aykindir, Tirkgeye ihanettir. Dillerarasi (yabancidil-
den Tirkgeye) sozlikte kullanilabilir, ama dil-igi s6ézlikte,
Tlrkgeyi yabanci sdzciiklere bagvurmadan anlayabilenler
icin gereksizdir.

Yabanci bigimle girigin ikinci sakincasi onun Tirkge s6z-
ciiklerin yerini almakla kalmayip dilde uretilen (nay-
lon>sahte<naylon fatura/delege gibi) yeni anlamlari da
yuklenmesidir.
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1. S6ézciklerin yaziminda bile birlik saglanamayan bir
toplumda edebi Griin yaratmanin olanaklari bulunabilir mi?
Bu sorudogru sorulmamis. S6zctklerin yazimi ile yazinsal
rin arasinda birebir iligki yoktur. Sézciikler gene de anla-
siir bigimde yaziliyor. Hangi yazimda birlik saglanamiyor?
Yabanci sézclklerin yazimina génderme yapiliyorsa, Turk-
ge abecenin Tirkge sozciklerin dogru (anlagiir) yazimi
i¢in olusturuldugu unutulmamalidir. Yazinsal Grin kimligi-
ni birlikten dedgil, ayriiktan alr, 6zgin olma karsithktan
dogar.

12. Simdilerde, dilin kuilaniminin bilimsel olanla bulugtu-
gu soylenebilir mi? Ben Tirkgenin bilim yapmaya yeterli
olduguna, s6zliksel agidan bir sorun bulunmadigina, alani-
ni ve Turkgeyi bilen bilim adaminin yeni terimleri yaratabi-
lecegine inaniyorum. Ornedin dilbilim terimleri Gniversite-

de bir dilbilim bolimd bulunmadi§i donemlerde bile Tirk-
¢e olmugtur. Bir bilim adam Turkge bilim yapamiyorsa ya
Tirkgeyi geregince bilmiyor, ya da Tirkgesi yabancidilin
gerisinde kalmistir. Bilim yapan kisi yarattigi yeni bilgiyi
Tirkge anlatabilir. Kim ne tir yeni bilgi Uretmig de onu
Tlrkge anlatamamig, soylesin. Dig-otesi edriler Tirkge
anlatihyor da dogrulara gelince sozlik degisiyor, dilimiz
kirihyor.

Bilimle ugrasanlarin ¢gogdu bilim yapmak yerine yabanci dil-
den bilgi aktarimiyla yetiniyorlar. Oysa orada yapilan, ya-
banci metnin Tirkgeye ¢evirisidir. Bagkalarinca uretilmig
kavramlara Tirkge bigim bulmak da bir tir geviridir. Bu
geviride bagari gdsteremeyenler Tirkgeyi suglayamaz.
GUnkl geviride basar Turkgeye bagh dedil; bilim yapanin
sdzel becerisine, alani igleyisine, ekinsel ylkiine baglidir.

Dil ve Yazim Ustiine

Tahsin Yucel

Dil aydinlarimizin en gézde konularindan biridir, durup du-
rup tartigir, gérusler dretir, tanilar koyar, ¢ézimler 6nerir-
ler. Yapmayi pek disinmedikleri bir sey varsa, o da bu ko-
nuda urettikleri gorusleri, koyduklari tanilari, 6nerdikleri
¢6zumleri sorgutamak, bir de, bunu saglikh bir bigimde ya-
pabilmek icin, bir iki genel dilbilim yapiti okumaktir. Orne-
§in Ferdinand Saussure'in Genel dilbilim dersleri'nin ya
da Emile Benveniste'in Genel dilbilim sorunlari’'nin kimi
bélimlerinde bir gdz atacak olsalar, bir¢ok sorunlari ken-
di baslarina, hem de dogru olarak ¢éziverirler. Dil ile onun
bireysel kullanimi olan séz arasindaki karsitlik ve butunle-
yicilik iligkileri nelerdir? Egsiiremlilik ve artsiiremlilik kar-
sithdi dil konusunda neden belirleyicidir? Konusma dili ile
yazi dili hangi agilardan karsitlagir? Tum bu sorularin ge-
gerli yanitlarini bulabilecekleri gibi, kendilerine fazlasiyla
aykiri gorinen kimi olgularin gergekte ¢ok dogal oldugu-
nu, kimi saptamalarinin da gergekle fazla bir ilgisi bulun-
madi§ini gorar, yerlesik 6nyargilardan kolayca kurtuluve-
rirler.

Su oldukga sik yinelenen “Halk aydinlarla, aydinlar kendi
i¢lerinde, gocuklar babalariyla, babalar evlatlariyla, medya
kendi iginde birbiriyle anlagamiyor!” saptamasi da gergek-
te bu 6nyargilardan biridir. Halkin aydinlarla anlagamadi-
§ini bir an igin dogru sayalim, ama aydinin aydini, babanin
gocugunu, gocugun babasini anlamadigini nasil ileri sire-
biliriz? Ben, bugiine kadar, ¢ocuklarima ve &grencilerime
her derdimi anlattim, ¢ocuklarim ve 6grencilerim de her
dertlerini anlattilar bana. Tirkiye'nin neresinden gelmis
olurlarsa olsunlar, halktan insanlari da anlarim. Ben yazi-
larimi olabildigince ari bir tiirkgeyle yazarim, Attila II-
han’sa bugln Tirk basininda en eski, en yamali, en getre-
fil dili kullanan yazardir, ama ben Attila llhan'in yazilarini
anladigim gibi, Attila llhan'in da benim yazilarimi anladi-
gindan kugku duymam. Arada birtakim anlasmazliklar,
yanlig anlamalar ya da anlagma zorluklari varsa, sorunun

ilk nedeni dil degildir genellikle, her dil gibi tiirkgenin de
cok dedisik diizeyler iizerinde eklemlenmesinden kaynak-
lanir, bir bagka deyisle, dogal bir sonugtur. Hukuk dili 6zel
bir dildir, tip dili 6zel bir dildir, géstergebilim dili 6zel bir
dildir, felsefe dili 6zel bir dildir, s6z konusu alanlarda belir-
li bir yetisim sirecinden gegmemis kisilerin bu dilleri anla-
masi da olanaksizdir. Ote yandan, evde esimiz ve ¢ocukla-
rimizla, meyhanede eski arkadagimizla, mahkemede yar-
gigla ¢ok farkh soézciklerle, cok farkh timceler kurdugu-
muz, yani dilimizin dizeyini iginde bulundujumuz ortama
gore degistirdigimiz de fazlasiyla bilinen bir sey.

“Turk Edebiyatinda bir sdylem olusturmaktan uzak kulak
kalindi§i, dilsel bir dagiimanin yasandidi séylenebilir mi?"
sorusu da boyle. Her dilin belirli bir donemde belirli bir
sozciik dagarciidi vardir; igine sik sik yeni yaratilmig ya da
bagka dillerden alinmig sdzciikler de katilsa bile, bir ortak
varlik, bir ortak gému olusturur bu dagdarcik, ister istemez
ondan yararlanir, seg¢imlerimizi onun iginden yapariz; ama
sOylem, ister yazili olsun, ister sdzli, her zaman bireysel-
dir. Bu nedenle de yazin alaninda ne ortak bir sdéylemden
sozedilebilir, ne dilsel dagiimadan.

Yazim birligi ve yazim kilavuzu sorununa gelince, 6ncelik-
le bigimsel olmasi nedeniyle, bu konuda daha kesin sapta-
malar yapilabilir ve birtakim dnerilerde bulunabiliriz.
Yazim ve noktalama kurallarinda ve bu kurallarin uygula-
malarindaki biylk bir kargasa bulundugunu hepimiz bili-
yoruz. Benim gordiigim kadariyla, bu durumun doért ana
nedenden kaynaklanmakta.

Bunlarin birincisi bilgisizlik: 6gretim yetersizligi sonucu,
kimi Gnlu yazarlarimiz bile, “evdeki adam" yazacaklarina
“evde ki adam", “dedim ki" yazacaklarina “dedimki" yazi-
yorlar. “Cikip gitti”, “glilip gegti” érneklerinde, “-Ip" ve "-
Up" “ve" badlacinin iglevini yliklenmis olmasina kargin, iki
eylem arasina bir virgiil siigtirmadan duramiyorlar. Ikin-
ci neden aligkanhk (kimi zamanda da bir tiir zippelik): ki-
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mileri artik goktan birakilmig kimi bigimleri inatla stirdiru-
yor, érnedin, isin mantiksal bir temeli bulunmamakla bir-
likte, metinlerde konugmalar “-" belirtkesiyle baslatma-
yip tirnak iginde vermeyi genel bir kurala doniigtiirmis ol-
mamiza kargin, hala eski kural uyguluyor, daha baskalari
yazilarinda neredeyse tim sesli harflere degisik sapkalar
giydiriyor. Uglincli neden kugku ve sorgulama: kimileri,
ornegin benim gibi, kimi yerlesik kurallara yan giziyor, or-
nedin dil adlarinin yazimina biyik harfle baglamanin
manti§ini anlamiyor, kendi yazilarimda bu adlari kiigik
harfle baslatiyorlar; 6rnedin ayni tiimce iginde iki sdzcik
ya da iki sOzcuk toplulugu arasinda bir 6zdeslik ya da
aciklayicilik bagintisini gosteren "Ust Uste iki nokta"y: iz-
leyen s6zcigi buyuk harfle baslatmayi aykir buluyor, ye-
ni bir tmce s6z konusu olmadigina gore, s6zcugu kiigik
harfle baslatiyorlar. Dérdiincii nedense, 6zellikle noktala-
ma belirtkelerinin kullaniminda, birbiriyle gelisen iki yak-
lagimin birden uyulmasi. En biyiik kargasa da bu aykin
tutumdan doguyor.

Bilindigi gibi, bu konuda belirleyici olan iki yaklagim var-
dir. Birincisi noktalama belirtkelerinin anlami, dolayisiyla
timceyi olusturan 6gelerin islevini gz 6nine alarak, ikin-
cisiyse, eldeki metnin bir konugma olarak uyum, vurgu ve

duraklarini yansitacak, bizi okumada, sdyleyiste yonlendi-
recek bigimde kullanmaktir. Boylece, ikinci yaklagimin se-
¢ilmesi durumunda, virgilin kisa bir solukianma, noktal
virgiliin biraz daha uzun bir durus, noktanin bayagi rahat
bir soluklanma belirtkesi oldugu disiinilir. Bunun sonu-
cu olarak, 6zne gorevi yapan sozciikte sonra her zaman
virgll konulur; uzunca bir durug gerektirmesi nedeniyle,
okurun dikkatini gekmek konusunda yararh olacag disu-
nilerek, codu késeyazilarinda gorildiga gibi, yazinin her
yanina noktal virgiller serpistirilir; baglag kullammiyla iki
06§e arasinda agik bir bag ksrdugumuz durumlarda hig de
virgll gerekmezken, “Goérdim de gérmezlikten geldim”,
“Baktim ki dinlemiyor!” timcelerini gereksiz yere virgiille
bdler, “Gérdim de, gérmezlikten geldim™, “Baktim ki, din-
lemiyor” bigiminde noktalariz. Araya bir de anlam &lgita-
ni soktuk mu ig bisbitiin kangir. Oysa, noktalamayi dog-
ru kullanmak istiyorsak, yalnizca anlamdan ve 6gelerin is-
levinden yola ¢ilkmamiz, kilavuzlarimizi buna gére diizen-
lememiz gerekir.

Hig kuskusuz, kimseyi istedigimiz gibi disiinmeye zorlaya-
madi§imiz gibi bizim istedi§imiz gibi yazmaya da zorlaya-
mayiz. Ama {izerinde uzlasilmig bir yazim kilavuzu gergek-
ten biylk bir gereksinim.

Dil ve Yazim Birligine Dogru

Yusuf Cotuksdken

E dergisinin Aralik 2000 sayisinda ag¢tiginiz “Yazim Birligi
icin Tek ‘Yazim Kilavuzu'™ konulu dosyaya benden de bir
Dosyanin sunug yazisini dikkatlice okuduktan ve kendimce
anladiktan sonra yanitlanmak tzere sordugumuz sorula-
rin bu yazi kapsamina sigdirilamayacadi diisincesine var-
dim. Bu nedenle de ancak bu iki konuda goériglerimi 6zet
olarak sunmak durumundayim.

Once ilk paragrafta dile getirilen "Dilimizin unutturulmak
istercesine kirletildigi, adeta devlet eliyle bu kirlenmeye
katiigin yogunlagtigi...” yargisina katiimam olanaksiz. Ba-
na gore Tirkge'nin kirlenmesi diye bir olgu yasamiyoruz.
Bu konuda da yalniz degilim. Sayin Prof. Dr. Tahsin Ycel
de ayni goriste. Bence, genel, ortak dil kirlenmiyor, dili
kullanan birtakim insanlarin hangi nedenle olursa olsun,
kimi yabanci sdzcikleri umursamazcasina dile sokmaya
galigmalari, her seyden &nce kendi dillerini kirletiyor. Bu
bireysel dil kirlenmesinin etkileri dilin degisik kullamimi
baglantilarinda az da olsa gérulmiyor dedil. Ancak Turk-
¢e, 13. ylzyildan bugiine gelen Anadolu Tirkgesi, 400 bin
dolayindaki sozcik, terim, deyim, s6z obedi, atasozi
vd'den olusan sozvarlidiyla, durmus oturmus yapisiyla,
zengin anlatim olanaklariyla, bilim, felsefe, sanat yapilabi-
lecek yetkinligiyle sapasaglam ortada duruyor. E§er ger-
gekten siz ve sizin gibi disiinenlerin dedikleri dodru olsay-
di, siz bdyle bir dergi ¢ilkaramazdiniz. Tirk ozanlari, dyki-
clileri, romancilari, oyun yazarlari, denemecileri piril piril
Tirkge'leriyle okunmayi ve de§erlendirmeyi bekleyen on-
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ca yapiti bizlere sunamazlardi... Oyle saniyorum ki bu kir-
lenme olgusunu biz daha pekgok baglam ve ortamda tarti-
sip duracagiz. Gergekte, bundan daha da 6nemli olan konu
dilsel savuruklugumuz. Dil kirlenmesi yerine bu konu Uze-
rinde dursak, daha yararh bir i yapmig oluruz, diye diigi-
ndyorum.

Sorularin ve sorunlarn olusturulmasinda hangi 6lgu-
tin/olghtlerin kullanildi§ini tam olarak anlayabilmis dedi-
lim. O nedenle yanitlarim da daldan dala olacak gibi." ‘Ya-
21 dili-konugma dili* sorunu siriip gidiyor”, deniyor. Oyle
saniyorum ki yazi dili ile konugsma dili hemen her ilkede,
ortakliklari agir basan, ancak bunlarin 6tesinde kimi ay-
rimlari da bulunan iki dil dizeyidir. Dan, 6zellikle 15. yy ile
20. yy arasinda bu ayrim Tirkge'de ¢ok belirgindi; ancak
unutmayalim. Osmanlica adini verdi§imiz ( bu betimleme
de ne denli dogru bilemiyorum, bugin de tartigiyor) dil-
sel evre, yazih Urinleri kapsiyordu; Osmanlica, yalnizca
resmi yazigmalar ile kimi bilim ve sanat yapitlarinda kulla-
nilmigti. Ancak o dénem insanlarinin bu dille konugmadi-
§ini da halk yazini 6rneklerine (halk siirleri, masallar, fik-
ralar, destanlar, efsaneler, bilmeceler vd) bakarak kolay-
ca anlayabiliriz. Bugine gelince; bugin de, konusma dili
ile yazi dili arasinda sdyleyig, sézctik segimi, anlamlandir-
ma, sozvarli§i, dizim agisindan birtakim ayrimlar vardir,
bundan boyle de olacaktir. Clinkd dil de insanlarla, insan-
larin yasadiklarina kosut olarak dedismekte, evrilmekte-
dir.

Tirkge'yi higbir sorunu olmayan, gullik gllistanlik bir dil
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olarak da betimlemek istemiyorum. Kugkusuz hemen ya-
sayan bitin dinya dilleri gibi, Tirkge’'nin de birtakim so-
runlari vardir; kimileri yapay kimileriyse dogal siregte
geligmektedir. S6zgelimi yazim sorunlari: Bence yapay
dizeyde gelisen sorunlardir. Yazi Devriminden hemen
sonra yayimlanan imla Lugati (1928), Tiirk Dil Kurumu
kurulduktan sonra yayimlanan Imla Kilavuzu (1941) ile
Turkge'nin yazimi biylk 6lgiide yeni abeceyle uyumiu
duruma getirilmis, kurallari ve imlerin kullanim baglamla-
ri belirlenmisti; 1981'e degdin kimi kiigik degistirme ve di-
zeltmelerle Turkge'nin yazimi geleneksel bir yapiya ka-
vusturulmaya ¢ahgiimisti (Yazim Kilavuzu, TDK 11. baski
19B1). Bu arada yazimla ilgili bir iki ¢arpici bilgi vermek is-
tiyorum: 1928-2000 yillari arasinda benim saptamalari-
ma gore, Tirkiye'de 125'ten ¢ok yazim kilavuzu yayim-
lanmistir; bu da hemen her ailede bir yazim kilavuzu ol-
dugu anlamina gelir. Gerici ve tutucu gevreler ile kendini
yazim konusunda 6zqir sayanlar, dodallikla TDK'nin ya-
zim anlayigina tam olarak uymamiglardir. Bilindigi gibi
Atatirk'in Turk Dil Kurumu 12 Eylil yénetimince kapatil-
di, yerine de ayni adla yeni bir Tirk Dil Kurumu kuruldu
(1983). Resmi TDK, yaymladi§y Imla Kilavuzu (1985-
2000), ile Tirkge'nin biyik 6lgide oturmus olan yazim
gelenedini altist etmistir. Bunda Milli Egditim Bakanl-
§i'nin da blylk payi vardir; ¢inkid MEB hemen bitin okul
kitaplarinda bu kilavuza uyulmasini istemekte, dahasi zo-
runlu kilmaktadir. Resmi TDK'nin bu kilavuzunu elestiren
onlarca, belki yuzlerce yazi, resmi ¢evrelerce kulak ardi
edilmistir. Ancak sevindirici bir geligmeden de s6z etme-
liyim; biricisi: Kitle iletigim araglari, resmi TDK'nin yazim
anlayigina uymamigtir, bugiin de uymamaktadr; ikincisi
resmi TDK yéneticileri de Imla Kilavuzu'nun hemen her
baskisinda geleneksel yazima biraz daha yaklasan bir tu-
tum sergilemektedir.

Yazim sorunlari higbir zaman bitmeyecektir; dilciler, ya-
zim olgusunu gozlerken gelismeleri saptayacaklar, kulla-
nim sikliklarina bakacaklar, degisik yazim uygulamalarinin
yayginlagmasi Gzerine bunlari kural olarak kabul edecek-
ler... Bagka turli davranmalari olanaksiz. Dinun yanhisi,
yayaginlastikga buglinin kural oluvermektedir... Dil kulla-
nildikga kendi kurallarini ¢okluk gelistirir... Sozlikleri bu
yonulyle incelemek; gergekleri gérmek igin yeterli olur, ka-
nisindayim.

Yazim sorununda birlik saglanabilir mi? diye soruyorsu-
nuz. Hi¢ kuskusuz saglanabilir. Nasil mi? Uzlagarak. Su an
elimizde en geligkin, yetkin yazim kilavuzu Dil Dernegi'nin
Reklam Yazarlari Dernedi'yle ortaklasa gikardiklari ‘Yazim
Kilavuzu'dur (4. baski, 2000). Obiir 6zel yayinevlerinin ya-
zm kilavuzlan eskidigi, bu kilavuzdan daha geligmis ve
yetkin olmadidi igin kullanimamalidir. Hele hele resmi
TDK'nin imla Kilavuzu, ne okullara ve resmi-6zel kurumla-
ra ne de evlere sokulmalidrr...

Bu yeterli mi? Hayir! Gergi yazim sorunlarimizi biiyik 6l
¢lde bu kilavuza bakarak ¢ozebiliriz. Peki sdyleyig sorun-
larimizi nasil ¢ézecegiz? Bu konuda elimizde eski ve yeni
TDK'nin, Dil Dernegdi'nin ve kimi kisi (6rnedin Kemal Demi-
ray, Ali PUskillioglu'nun Tarkge sozlGkleri), ile kurumlarin

(Milliyet gazetesinin verdigi ansiklopedik Turkge sozilk-
ler) bizim s@yleyis sorunlarimiza ¢ézum getirmiyor, tersi-
ne sorunlu olan séyleyiglerimizi daha da iginden ¢ikilamaz
duruma sokuyor. Bir iki érnek verelim: tenkit, bu sézcigin
Arapga'da ikinci hecesinin ilk sesi olan /k/ kalin, ayrica he-
cenin Unlisd de uzun olarak sdylenir; bu nedenle hemen
butlin sozliklerde bdyle gbsterilir. Oysa biliyoruz ki Tark-
ge'ye giren yabanci sézciklerde gérilen kimi sesgil 6zel-
likler kimi durumlarda Tirkge'nin sesbilgisel dzelliklerine
uyum gosterir; s6zgelimi kalin tGnsizler yanlarindaki ince
Unlilerin etkisiyle ince okunur; uzun tnldler 6zellikle sonu
Uinsuzle biten hecede (kapall hecede) yalin bigimde uzun-
luklarini yitirirler. Tipki tenkit'in (Arapgada okunu-
su/ten.ki:t/; ayrica k sesi kalin okunur) Tirkge'de /ten.kit/
(/k/ince,/i/sesi de normal uzunlukta séylenir) bigiminde
soylenmesi gibi. Bu 6rnedin ylzlercesini bulabilirsiniz bu
sOzliklerde. Yazdik, elestirdik, gelin gorin ki kimseyi uya-
ramadik. Bir deneyin bakalim: Siz, yalin bigimde teknit s6z-
ciginin k'sini kalin, son hecesinin Gnlisind de uzun soy-
leyebilir misiniz? Soyleyebilirsiniz, ama dogal konugma su-
recinde k'yi ince, /kit/hecesindeki Gnliyu de normal uzun-
lukta seslendirirsiniz. Onerim su: Biz artik yazim kilavuzla-
riyla soyleyis kilavuzlarini birlikte yayimlamaliyiz. Turki-
ye‘'de bu ¢aligmayi yapabilecek uzmanlar da vardrr. Yeter
ki onlari bir araya getirmeyi bilelim.

Sonolarak kisaca su konuya dedinmek istiyorum: Deniyor
ki, “Tiurk Edebiyatinda bir séylem olugturmaktan uzak ka-
indig), dilsel bir dagdiimanin yasandidi séylenebilir mi?*
Burada sdylem sézciguni hangi anlamda kullandiginizi
tam olarak anlayabilmig degilim. Anladi§im kadariyla ya-
nitlamaya ¢alisayim: Bizde yazinsal séylem {izerine yete-
rince 0zqgin arastirma ortaya konulmadigi igin biz, eksik
bilgilerimizle sorular olugturup yanitlar almaya ¢aligiyo-
ruz. Kabaca sdylemem gerekirse: sdéylem, dilin bireysel
kullanimidir; yazinsal séylem de, dilin yazincilarca bireysel
kullanimindan bagka bir sey dedildir. Yasar Kemal'in, Enis
Batur'un, Hilmi Yavuz'un, Buket Uzuner'in, Orhan Pa-
muk‘un... ayri birer sdylemi vardir ve bunlar, ortak dil igin-
de bireysellik tagir. Bir tur bireysel, 6zgil dagilmadir, dadi-
larak derilmedir; yle olmak zorundadir da. Yazinsal yapi-
tin biricikligi de bundan kaynaklanmaktadir.

Vaktim ve yerim olsaydi,.bu sunug metninizde yer alan he-
men bitun énermeleri kisaca kendimce yanitlamaya, eleg-
tirmeye, dederlendirmeye galigirdim. Simdilik bu kadariyla
yetinmek durumundayim. Belki bagka yorum yazilariyla
konu daha da agilir. Anlama sorunlari asilir; Turkge'nin or-
tak, dogru, yaratici kullaniminda birlesme amaci gergekle-
Sir.

Ben, daha ¢ok okumayi ve anladigi kadar okuduklari tize-
rinde disinmeyi yedleyen, az yazan bir 6gretmen oldu-
gum igin bekledidiniz doyurucu yanitlari verememis olabi-
lirim. Ancak kendimce tutarli ve anlamh buldugum disin-
celerimi, anlagilmasi gii¢ bilimsel kanitlamalardan uzak,
olabildigince agik bir dille aktarabildi§imi saniyorum. Bun-
lar konunun derinlemesine tartigimasina bir vesile olabi-
lirse, bundan ancak seving ve mutluluk duyarim.

Sayagi ve sevgilerimle.



Sultan |ll. Murat’'tan (saltanati: 1574-1599) bahseden
hemen batun kaynaklar onun hikayelere ve niktelere
digkinliginden dem vururlar. Kendinden dnceki 1
padigahin aksine sarayindan digari gikmadan yagayan
lll. Murad, sarayinda daima meddah ve soytarilar bu-
lundurur, gecenin karanhg: Istanbul'u 6rttigi zaman
onlari huzura aldirip anlattiklari akil almaz, yer yer
sagma, mekan ve zamandan soyutlanmis ilging Oyku-
leri anlattirarak dinlemekten buyuk keyif alir, belki on-
lara gllerek devletin yavas yavas aglamaya baglayan
yliziindeki kederi dértmeye ¢alisirmis. Oldigu zaman
Osmanh tahtinin varisi durumunda 49 erkek gocuk bi-
rakan bu keyfine digkun ve liyakatsiz hikimdarin,
cok sevdidi, adeta kadrolu bir de meddahi vardir. E§-
lence adindaki bu meddah, Allah'in yarattigi ne kadar
hayvan ve hasarat var ise hepsini hareket ve sesleriy-
le taklid edebilirmis. Horoz, kaz, drdek, tavuk, serge,
bilbil, karga, keklik gibi hayvanlari taklid ederken bir-
cok defalar yanina karatavuklarin, bilbdllerin, palazla-
rin geldidi ve ona cevap verdikleri gérilmis. Oyle hi-
kaye anlatirmig ki 6lUleri bile guldirirmug. Padigahin
bu meraki iledir ki 0 dénemden sonra Istanbul'da med-
dahlik kahvehanelere yayilmig ve asirlarca halkin bag-
lica edlence vasitalarinda biri olmugtur.

Meddah Egdlence zarif, sézden anlayacak kadar muirek-
kep yalamig, yerine ve zamanina uygun nikteyi kagir-
mayan, bu yetenegi sayesinde de padisahin en hiddet-
lizamanlarina onu bir niikte ile yatigtiran ve tabii caize
alan bir adamdir. Dalkavuklara ve soytarilara benze-
memektedir. Muhtemelen clice veya bodur olan bu
adamin repertuvarinda sayisiz hikdye bulunuyordu.
Ne ki lll. Murad‘in da dmru uzun gikmigti. 21 yillik salta-
nati boyunca ¢ok énemli bir geligme olmamigsa he-
men her gece hikaye anlatmaya repertuvar mi daya-
nir; bir middet sonra Eglence hikayeleri kiglk degi-
sikliklerle, birbiri igine sokarak ve bazan da olaylara
takla attirarak anlatmaya baslamis. Padisah énceleri
buna ses gikarmamigsa da bilahare ayni seyleri dinle-
mekten bikar olmus. isin Eglence cephesi daha da ha-
zindir; ayni hikayeler arasinda sikigip kalmak, ayni der-
si ayni giinde sekiz ayri derslikte yeniden anlatan bir 6§-
retmen gibi ona da ¢ekilmez gelmektedir. Ve nihayet
bir gin hikimdar nedimlerine emrini verir:

- Tiz bir mngi bulunuz, duyulmamis, isitiimemis, anlatil-

Meddaha da Boyle
Yakisirdil..

mamig hikayeler te'lif eylesin ki biz dahi dinleyelim ve
ibret(!) alalim.

Bunun Uzerine muhtemelen devrin birkag eli kalem tu-
tanina sipariste bulunulup padisahi eglendirecek hika-
yelerden olugan bir eser yazmasi istenir. Bunlardan Bur-
sali Mustafa Cinant Efendi teklifi kabul edip baslyor is-
tenilen 6zelliklerdeki dykileri kagida dokmeye. Padisah
fermani mi; yoksa caize hevesi mi, kisa sirede de bitiri-
yor kitabini. Adini Beddyii'l-Asar (Eserlerin en gizeli)
koyuyor. Bundan sonra Bedayiii'l-Asar'in bagina gelen-
ler de tipki kitabin iginde gegen hikayeler gibi mizah? bir
sekil allyor. Ancak bunu anlatmadan evvel Cinanf'yi bir
parga tanimakta fayda vardir.'

Mustafa Cinani Efendi (6. 1595) ilmiye zimresinden zeki
bir adamdir. Uzun middet Bursa'da miderris (profesor)
olarak bulunmus ve burada vefat edip Hamza Bey Camii
bah¢esine gémulmustir. Hayati boyunca hep kit kanaat
geginmis, sayilari onu bulan aile fertlerinin gegimini sag-
lamak Uzere didinip durmustur. Siirde oldukga basaril ise
de Osmanli edebiyatinin zirveye ulastidi bir cagda yasa-
mak dolayisiyla Fuzuli, Baki, Yahya Bey, Hayreti, Hayal?
gibi diger Unli sairlerin gdlgesinde kalmistir. Asik Celebi
onun bilim, bilgelik ve siirin her gesidinde kudret sahibi
oldugunu, pek ¢ok bilim dalinda uzman derecesine yak-
lastigini, kulaklara degmedik fikirleri en gizli kdgelerden
gikardidini, bakir distncelerini glzel bir Uslup ile ifade-
lendirdigini sdyler (Mesairl’, Suarg, v. 6Ba). Divan'i ile Ri-
yaz{'l-Cinan (Cennet bahgesi) ve Cilal’l-Kuldb (Kalblerin
cilasi) adli mesnevileri siirdeki kudretinin sahitleridir.
Rind yaratiligh, suh tabiatli, edlence ve niukte mibtelasi
olan Cinanf? dinyadan kam alma konusunda Epiklryen
bir felsefeye sahiptir. NUkteden kisiliginden olsa gerek
bu konuda higbir firsati kagirmazmus. iste drnekleri:
CinanT orta yas! gectikten sonra gdézlerinden birisi gor-
mez olmus. Nev'izade Atay'nin ‘Sakayik Zeyli'nde an-
lattiina gére Cinantile yine gdzinun biri illetli olan Ke-
feli Hiseyin Celebi sohbet ediyorlarmig. O sirada esen
bir riizgar, Hiseyin Gelebi'nin agik olan tek gdzine toz-
toprak doldurmus. O da Cinani'ye,

- Mirim, géziime ¢op gitti, sunu bir gikariversen, diye ri-
cada bulunup 6nine uzanmis. Cinanf, neredeyse 150 ki-
loluk iri clsseli bir adam. Elleri etten bogum bogdum.
Parmaklar dolma misali. Bir middet Kefeli'nin gbziyle
ugragmigsa da ne gare ¢opl ¢ikaramamis. Bu sirada Ke-
feli sabirsizlanmakta ve gdzu de iyiden iyiye kizarmak-
ta. Derken bizimkinin sabri tagmig ve nikteyi patlatmis:

iskender Pala



- Benim sultanim, inceden inceye arastirip ugrastim, la-
kin ne ¢opl bulabildim, hatta ne de gozdi!...

CinanT o kadar sigman imis ki, padisahtan binmek igin bir
atistedidi kasidesinde kendi durumunu da mizaha konu
etmekten ¢ekinmeyerek,

Oturursam turamam tursam eder oturamam

Ol kadar oldu viicidum Gzrime bar-1 giran

Meder Allah gétire cekmede kadir degilim
Sikemim bari beni eyledi deng G hayran
Istedikge hareket kilmaya dermanim yok
Korkarim kalkar iken kar-1 diger ola ayan?

demekte ve sonunda da at veya katirin kendisini geke-
meyecegini distnerek bir fil istemektedir:

Ester isterdi gonil gergi ki at oimaz ise
Filden gayri beni gekmeye yokdur derman

Onunla sigmanlikta yarisan Bahaeddinzade Abdullah
Gelebi ile aralarinda ¢ok nezih manzum tombulluk nik-
teleri vardir. Karsilikh beyitlerle atistiktan sonra Baha-
eddinzade birtakim hediyelerle birlikte ona su beyti
géndermis:

Sensin ol pir-i aziz-i cimle erbab-1 semen

Yokdurur sen var iken diinyada her gizi bana yer
Demek istiyor ki, “Semiz insanlarin en aziz piri (veya
yashsi) sensin. Sen var iken diinyada bana yer yoktur
(yer kalmaz)."

Simdi Bedayii'l-Asarin macerasini tamamlayalim.
Cinani, i¢inde yer ve zamani belli olmayan soyut anla-
timlar ile filanca yilin, filanca ayinin, filanca gininde ya-

sanmis hikayeler bulunan bu kitabi yazdiktan sonra kita-
bini tezhib igin istanbul arastasinda bir mizehhibe tes-
lim eder. Ne de olsa hiikiimdara sunulacaktir ve sayfala-
rinin guzellegmesi, yer yer hikayeleri tasvir eden resim-
lerin gizilmesi gerekmektedir. Iste ne olursa burada olur
ve Meddah Edlence bir yolunu bulup mizehhib ile anla-
sir. Bu yol riigvet olsa gerektir, Eglence her giin gelip bir
hikayeyi okur ve aksam gidip padisaha anlatarak ihsani-
ni alir. Beri yanda Cinanf kitabini padisaha sundugu za-
man alacagi ihsanlari hayal ede dursun, kitabin tezhibi
bitesiye kadar hikdyeler de bir bir padisaha anlatiimig
olur. Tabii kitap padisaha takdim edilince de sairin bah-
tina koca bir hayal kirikhg: diser. Padisah:

- Ne caizesi, bu herif bizim Eglence’nin anlattig! hikaye-
leri edebf bir tslup ile taklid etmis, varin kitabini yGzine
garpin, demistir.

Bedenen ve edeben koca sairin o anda kalp sektesinden
gitmemesi Allah'in kendisine bir ihnsanidir saniriz. Neyse
ki birkag ay sonra hiikkiimdara gergekleri fisildayan biri
bulunur da CinanT emeline kavusur. Cinanf, “cennetlik”
demektir. Ingallah Mustafa Efendi'nin bu mahlasi seg-
mesindeki uzun emeli de gergek olmus, cennete de ka-
vusmustur. Asagidaki telvin kokulu gazelini teberriiken
kayd ediyoruz:

'Cinani izerine dederli dost Cihan Okuyucu doktora tezi hazirlamig ve limiinden dort
yiiz yil sonra onu Tirk ilim diinyasina yeniden kazandirmigtir. Bu yazinin tamami igin
yararlandi§imiz kaynak da o tezin kitaba donistiriilmis hdlidir (Cinani, Hayati, Eser-
leri, Divaninin tenkidli Metni, TDK Yay. Ankara 1994, 770 s.)

“Otursam kalkamiyorum, kalksam oturamaz oldum; bedenim o derece kendime yiik
kesildi.

Bu afirh§) gekmeye ben kadir degilim artik; meger ki Alllah ylritdyor. Karnimin agir-
g1 ise beni yik dengine ddndirdd ve hareketsiz birakts.

Ben istesem de kimildamaya mecalim yok. Hareket etmeye kalkigsam korkarim ki
alttan (“zart" diye) bir ses gikacak.

GAZEL

Gahi geda-yi bi-ser G saman olur gonil
Geh sevket ile dleme sultan olur géndl

Geh stfiyan-1 halvet ile meyl-i ziihd eder
Geh ragib-1 mecalis-i rindan olur génal

Her glin gezip misafir olur bir vilayete
Bir hankdha her gece mihman olur génl

Demler gelir ki katre gibi bi-vicad iken
Cls eyledikge licce-i umman olur géndl

Gahf duger, geh fakr u fena ihtiyar eder
Gaht esir-i géhret G Unvan olur géndl

Geh terk eder mahabbetini bivefalarin
Gahi déner Cinan? pesTman olur gondl

GUnUmiz diliyle s6yle demek olur:

1. GOnul bazan bagsiz ve varliksiz bir dilenci olur; bazan
ululanip aleme sultan kesilir.

2. Bazan bagbasa kaldigi tasavvuf erleriyle kendini dine
adamak geger iginden; bazan aldirigsiz rindlerin igki
meclisine kogmak ister.

3. Her giin dolasa dolaga bir vilayete (=ermiglik merte-
besine) konuk olur; her gece bir tekkeye misafir olmak
Uzere kendini igeriye dar atar géndil.

4. Oyle zamanlar yasar ki géniil, nce damla kadar ka-
lip varliktan siyrilir, sonra da cogtuk¢a cosup okyanus-
lar gibi dalgalanrr.

5. Kimi zaman algakta durup yoksulluk ve yokluk ister de,
kimi zaman san ve sohret pesinde kosar goniil.

6. Ey Cinanf! Gondl, kah vefasiz sevagililerin muhabbeti-
ni terk eder; kah fikrinden cayip ettigine pisman olur.
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Kendi-
ni koruma ve
yagamini surdirme,

insan ve hayvanlarin en énde

gelen ¢abalarindandir. Ginimdizde,

genler Gzerindeki ¢aligmalar da bazi hastaliklari énle-
me vb. yaninda, dncelikle yagami uzatmaya yodneliktir.
insanoglunun en gi¢ kabullendigi gergeklerden biridir
6lam.

Olimsizlige ulasmak icin genglik bitkisini arayan Gil-
gamig‘tan bu yana, edebiyata da yansiyan 61im olgu-
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Gonca Ozmen

su, 6zellikle siirin temel izlekleri arasinda yer almigtir.
Edebiyatimizda sagular, mersiye ve aditlarla 6lim ko-
nusu derinligine iglenmigtir. Anadolu kaltard, dlimle
ilgili inamig ve sdylenceler, 6lim sonrasi térenler yo-
ninden zengindir.
Cemal Sireya'nin iginden geldi§i Dogu Anadolu’da
61im (gocuk dlumleri, kan davalar, asiret ¢atigma-
lari... nedeniyle) oldukga oladan bir gergek olmasi-
na ragmen, pek olagan veya Bati‘da oldugu gibi, sa-
dece siyahlar giyip soguk kargilanmaz. Olimler aci-
lara, haykirig ve agitlara, isyana donusr.

Kars gocuklarin da Kars'i/Qliileri yagan karda (s.
52)
Sahmaran siit istiyor kefeninden / Ug aylik éImiis

gocuklarin (s. 63)

Bati kilturldyle beslenmis bir aydin olarak Cemal Sire-
ya, bazi siirlerinde ‘yazqgl’, ‘ecel’, 'saati dolmak’,
‘6lum meledi’, ‘mahser’, ‘kehanet’, ‘carmih-

Isa’ gibi dinsel sdylemin sozciiklerine

yer vermis olsa da 6lime pek de

metafizik yonden degil; kaginil-

maz bir nesnel gergek, bireysel,

tarihsel ve toplumsal bir olgu ola-

rak yaklagmigtir. Olimi bir son

olarak géren, insan ve yagamini

esas alan felsefelerin etkisiyle 6bur

dinya mitini de dikkate almayinca,

bu dinyayr daha da yasanilir gekle

getirmeyi, mutlu olmayi amaglamigtir.

Bazi sairlerimizde &rnedin Cahit Sitki'da

oldugu gibi, takinti olarak 6lim korkusu yoktur.
‘Olimi dogrusu hig diginmedim’ dese de zaman
zaman aklina 6lim gelir ve o anda yasama sarilir.
Ginku O, hayati seven, onun glzelliklerine -6zellikle
kadinlara- tutkun olan dolu dolu yasayan ‘nice gair ni-
ce duyarlk elgisi'nden biridir. Bu nedenle, hayatin ki-
sahigindan, her 6limun bir ‘erken 6lim’ oldugundan
yakinmistir. Bir siirin baghgi ‘Az Yagadiksa Da'dir; bir
siirinde 'Sen ki su kisacik hayatinda’ dizesi geger. Sev-
gilisine yazdi§i mektupta da soyle der: ‘Hayat uzun de-
§il sevgilim. Guzel gegirmeliyiz hayatimizi.'” ‘Gémme-
den 6nce biraz gezdirin beni.' demesi onun yagsama
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baghhginin, gezme-gdrme istedinin kanitidir. Mutlu,
6zqglr oldugu zamanlarda 6lUmu duglinmez. Ancak ¢o-
§u sairde oldugu gibi, yalmzlik ona derin bir sekilde
6lGm0d duyumsatir.

Olim geliyor aklima birden 8liim / Bir agacin gdvde-
sine sariliyorum (s.210)

Ertesi giin igin bir sey diyemem / Ama raki igtigin
giin 6lemezsin (s.47)

Ozqiirligin geldigi giin / O giin 6Imek yasak! (s. 154)
Yalnizim bir de uzaktayim / Hani 6lmek isten dedgil (s.
55)

Ey sevgqili yalnizlik / Senin giiniibirlik sokaklarinda /
Dopdolu bir 6gle

Bir kus serpintisi, 6limin / Canevine siirgiin gotiri-
yor (s. 51)

Olim gergegiyle daha dért yasindayken bir yagindaki
kardesinin 6limu sonucu tamisir. Olim onu yasama
daha ¢ok bagdlanmaya, sevdiklerini daha ¢ok sevmeye
yoOneltir. Yine bir mektubunda: ‘Anam sirginde 61dd,
babam siirginde 6ldi. Memo'ya (oglu) ve sana (Zuhal
Tekkanat) duydugum sevgide bu olimleri de, bu Ok-
suzlukleri de degerlendirmelisin,"® diye yazar.
Olumin bir diger aci gercedi olarak élenlerin unutul-
masini gorir. Dostlarinin 81imu onu oldukga etkiler.
Cemal Slreya Arsivi'nde belirtildigi gibi bir gin tanidi-
§1 cagdas yazarlardan kaginin 6ldiguni saymis, geng
yasta dlenleri gunligine not etmis.

Yagayanlar unutmustu bizi / Biz dldigimizie kal-
mistik (s. 25)

Sair olur da 6limlerden etkilenmez, 8limleri unutabi-
lir miydi? O; siiri, duyarlii§i, aski, dostluklari bitiren
6limden. Dogu -Alevi kiltiri iginde (Erzincan'da) do-
gan ve alti-yedi yasina kadar o gevrede yasayan Sure-
ya, ailesinin Bilecik'e sirgiininden sonra da Istan-
bul'da Haydarpasa Lisesi'nde okurken kaldigi amcasi-
nin evinde bu kiltlrle beslendi. 'Evdeki Alevi cevrede
en ¢ok din kitaplari okunurdu. Hazreti Ali Gzerine ki-
taplar goktu, en ¢ok onlari okudu. Yeniden, yeniden
okudu, ayni seyleri bin kez okudu.® Bunun etkisi giir-
lerinde de gordlir. Ali'nin Kerbela’da dldirilen odlu
Haseyin'in, Muaviye tarafindan 6ldirtGldGga ileri sa-
rdlen Hasan'in, Sivas yoresinde Osmanhlara karsi bas-
latilan hareketlere katildidi igin tutuklanip idam ettiri-
len Pir Sultan Abdal'in dlimlerine dedinmig, bu 6lim-
leri ylceltmigtir.

Deve, devenin lstiinde tabut, biri gekiyor deveyi
Ugli de Ali: deve, deveyi geken ve tabutun igindeki,
(s. 111)

Kerbela yasi hemen her zaman / Gériinmez kilardi
Mevlit sevincini; (s. 227)

Glnki Ali'yi dirilten iksir de sakli / Hasan'a sunulmug
aduda, (s. 126)

...ikiger ikiser yan yana getirdik sevdigimiz adlari:
Hasan ile Hiseyin'i (s. 86)

Pir Sultan benim agditim / ben de senin a§itinim /
uzar gideriz bu yolda (s. 136)

Olimii, tarihsel-toplumsal baglamda sorgulayan Siire-
ya, savaslari, kiyimlari, cinayetleri elestirir Osmanli ta-
rihindeki kiyimlardan Orta Dogu'ya. Uzak Dogu'ya, Gi-
ney Yarim Kire'ye, Afrika'ya uzanir. Cellat Havasi si-
irinde giyotinle, kurguna dizilerek, elektrik sandalye-
sinde 6ldlrulen, baglari balta ile kesilen veya asilan in-
sanlardan s6éz eder. Ispanya’'da kursuna dizilen Lor-
ca'ya dedinir. Bagka siirlerinde de krallarin, padisahla-
rin 6ldurttiga insanlar, ling edilen zenciler, hastalik-
lardan, aglklardan dlenler girer siirlerine. Hayvanlarin
oldardlmesi, bir tavsanin avlanmasi bile uykularini ka-
cinir ki tarinteki kiyimlar ve kiranlardan nasil etkilen-
mesin. ‘Yazgici Siir'de dldurenlerden Yavuz Sultan Se-
lim’in, 1I. Selim'in, {V. Murat’in, Hitler'in, Mussolini‘'nin
6limlerini anlatir.

Evlerden gadirlardan toplananlar bini buldukga
Padigsahin 6niinde térenle uguruldu kelleleri (s. 110)
Kithklar kirimlar baskaldirmalar uzakdogu'daki (s.
41)

Savastan da kirandan da olsa / Veremle de sitmayla
da gelse

Lacivert bir gingiraktir 6lim / Patlar sarniglarin eski
suyunda (s. 118)

Yeralti sulari bir sebzelikten geger gibi tatla gegiyor
cesetler arasindan;...

Bogazlanmig hazine sehirlerinden; (s. 98)

Biz kirildik daha da kirihiriz. / Ama katil de bilmiyor
oldirdigant

Dogudan Batiya biitiin diinyada (s. 125-126)

Boylece bizi bir kere daha tutup kursuna diziyorlar
Zaten bizi her giin sabahtan aksama kadar kursuna
diziyorlar

Biitiin kara parcalarinda / Afrika dahil (s. 39)
Renklerinden dolayi okulsuz birakilan / Zenciler zen-
ciler iki okka zencefil

Intihar siisi verilerek / Giinesin ling edildigi bir ak-
sam (s. 37)

Oliim giliney yarimkiirede / Gok si§ ve sonsuz genis /
Bir irmaktir

Ganj da derler ona (s. 265)

Gozlerime uyku yerine olaganisti bir tavsan

Giizel canindan bir parga sergileyip silahima (s. 41)
sifatidir 6lim / kavrulan isgi arinin / azgin peteginin
icinde (s.138)
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Tiren kusglari daha Eskisehir'den baslayarak

Garpa ¢arpa bedenlerini kara vagonlara

Can boyastyla gizer portresinin ilk gizgilerini (s. 186)
Cemal Sireya, Glkemizdeki baskidan, cinayetlerden de
blylk dlgude etkilenmis; Demokrat Parti déneminin,
12 Mart ve 12 Eylil'Gn kendisinde yaratti§ ¢calkantilar
siirlerine aktarmigtir. Ulkede demokrasiyi, 6zqurligi
istemis; bunlar igin savagim vermistir. Ginki ona gére
demokrasi ve 6zqurligun gelmesi cinayetleri, aghidi ve
kirimlari da sona erdirecektir.

Gérmeye aligtigimiz nice yazlar / Kimleri alip gétiir-
di ama kimleri

Karanfil biyikli geng tegmenieri/ Ak sagl profesorle-
ri, 6grencileri

Adlari suramiza islemektedir / Ah dayanmaz dayan-
maz bakmaya gézler (s. 311)

Giilin tam ortasinda agliyorum / Her aksam sokak
ortasinda 6ldiikge (s. 8)

Cemal Sireya'nin godu siirindeki ironi 6lime yaklagi-
minda da gérilir. ‘Olirken, hatta éldirilirken saka
yapabilirim.."® diyen sair, 6limle de tanriyla da dalga-
sini geger. Oyle ki onun yasam, agk, erotizm ve élime
bu tir yaklasimi nedeniyle, M. ilhan Erdost élimiinden
sonra 14 Ocak 1990'da Cumhuriyet gazetesinde yazdi-
§1 bir yazida soyle demistir: ‘Simdi Eros dyle algilana-
bilir ki, Cemal, bedeninin éplsecedi tabutu aldatip onu

koynuna alabilir de.' Esine yazdigi bir mektupta ‘Resim
yapmak istiyorum: Kendi 61imUmin resmini’ diyen sa-
ir, gunldgunde, oldukga sarhog olarak gece sandalla
denize agilan ve ayin sudaki gérintisini kucaklamak
icin egilince disup bodularak olen Cinli sair Li Po'nun
6limuni bedendigini ancak kendisinin Olecedine de
hi¢ inanmadigini yazmig.®

Karamsar bir aninda, kendisine uzun dmdir verilerek
yasam siresini saptamasiistenen Lokman Hekim sdy-
lencesini temel alip, O da yedi kirlangicinki kadar bir
Omir istemis; ne yazik ki bu sireyi dolduramadan 6&l-
mustir. Yagaminin kendi hesabina gore kalan kismini
da tanriya bahsis olarak birakmistir.

Lokman sair senin hayatin / Yedi kirlangicin hayati
kadar (s. 261)

Oliiyorum tanrim / Bu da oldu iste.

Her 6lim erken 6limdiir / Biliyorum tanrim.

Ama, ayrica, aldigin su hayat / Fena degildir.. / Usti
kalsin... (s. 325)

Not: Sayfa numarasi belirtilerek yapilan alintilar su kitaptandir:

Cemal Siireya, Sevda Sézleri, Can Yay., Ist. 1990

(1) Cemal Siireya, Oniig Giiniin Mektuplari, Can Yay., Ist. 1992, s. 38

(2) Aym eser, s. 100

(3) Cemal Siireya, Folklor Siire Disman, Can Yay., st, s. 12, Zeynep Oral, ‘Cemal Siire-
ya'nin Kirlangig Yagamr’

(4) Ayni eser, 5. 17

(5) Cemal Siireya Arsivi, Haz. Feyza Peringek, Kaynak Yay., lst. 1991, s. 57-58

gordr, igitir gegmisi...

gini bilen bir “Lokman sair” dir.

Cemal Siireya; gergekten yeni bir sey séylemedikge

kaladig....

yoruz aska, Cemal Abil...

Beyaz Bir Urperti Cemal Siireya!...

Cemal Siireya; siirin gozu, kulagidir. Grmez, bakar; duymaz; isitir yarim diigiincelilerden dedildir o; ta uzaklari
Cemal Siireya; bir toplumun, geri kaldigini ‘anladigi’ giin ileri gitmeyecegini; ancak ‘kimildadigi’ giin ilerleyece-
Cemal Siireya; yasami donlstirmek igin; sigliga ve siradanliga bir baskaldiri...

yola devam edemeyecegini bilir hep! Yolculuklarin en zoruydu onun yolculugu...

Cemal Siireya; 6nce kendine miidahale etmeyi bilen bir sairdir!

onun ait oldugu bir ton yoktur aslinda. O, biitiin tonlari ayni diizeyde kullanmigtir. Siir'in armonisidir onun ya-

Cemal Siireya’nin son yolculuguna kadar inmedigi trendeki siirglinidir "ylziine siirgiin oldugu kadin!"

*.../ Yirtyorum, biitiinlemeye kalmig bir sessizlikte,” diyorsun ya; biz de senden 6grendik, kayit yenileyip duru-

A. Ertan Misirh




Yarigiplak bir ugurumdu Cemal Siireya, siirlerinde tren yollarinin kokusu vardirl.. Bay strgin, bay gégebe, siki
bir yagmur tadindadirl.. TUrkge'nin ballh sGtind igtim ben ondan, Anadolu‘yu onunla gezdim, ‘Firat’in Sal'na
onunla bindim, gdmlegdimin bir digmesi koptugu zaman aklima Cemal gelirdi de sicactk gilimserdim... Ask, onun
ruhunu kemiren bir gey miydi bilmiyorum fakat bitiin kadinlari 6perek onlar yalnizliklarindan kurtarmak ister-
Cemal bir kadini o sevmisse,  admin ylzinde dis gibi bir yaz dolagirdi... Belki Cemal Streya da “kalin
bir abdal”di kimbilir?.. O tek bagina bir cografya, hayatin Gstine ylriyen Asgk Siirleri Antolojisiydi sankil.. Bunu
herkes bilir, Turgut Uyar i¢in demisti ki; *Oldiigi giin hepimiziisten attilar.” Ben ona diyememistim, ‘Cemal Abi
biliyor musun beni hergln isten attilar’... Gévdesi agik bir bugu gibi yasardi, ask deri degistirirdi gdévdesinde, nar
sacilirdi o konugurken, bdylece agkin agzi bir karig agik kalirdi, o bir riya olsaydi, herkesi uykusuna alirdil.. Ask
onu hig ama hig yalniz birakmadi!.. Duman, siir ve parasizlik, sanki bdyle bir geydi Cemal Siireya!.. Kocaman bir
evdi, kanatsiz bir kug gibiydi sanki, askin sokaklarina hayal gibi tasinirdi, Cemal Siireya sirgin beyi, ugurum be-
yi, gezgin kelimelerin, yakici renklerin gelebisiydi, birlikte gok raki igmistik, birgin kargisinda oturan bir bayana
demistim ki; 'O bir Cemal'dir, okyanustur, sanki bir eros'tur, allahaskina ne istiyorsa verin!' Bay hiiziindi, mah-
cup bir yani da vardi erotica’sinin... Sanki kendisinde bile duramayan bir Karacaoglan‘dil.. Kalbi agik bir yalvag
gibi yasadi, hep giiz delisi oldu Alfabe’nin, suluboya bir tekneydi, boyasi doklirdl, 24 saat agik bir gogi vardi,
izerimize dékilirdy bilgeligi... Humor’un dorugu, dalgin bir ‘Overcinka’ bahgesiydi, kimsesiz bir adres miydi,
pulsuz bir mektup muydu bilemiyorum fakat ruhumdaki hakikat duygusu, agki hep simartirdi, umutsuziugun do-
ruklarinda kulag atardi bazen, magluplarin yaninda “parastz yatili” bir ¢ocukluk defteriydi!.. Bagindan beri mu-
halif bir sairdi, daglarin literatirinde bile ihtisamli bir yeri olduguna inaniyorum ve inaniyorum ki siirin ve seh-
rin ona borcu goktur, gam yikinden fazla mesaiyle gegmistir, hep derin yaralarin ginligidnid tutmus, dinyanin
kanini tutugsturmustur!.. “Onlar igin Min bus Sarkilari” siirimize bir ¢entik, bir esneklik, adeta toplumsal bir bildi-
ridirl..
2.

Cemal‘in yalmzh@inin bile eli agikti, o bir imge yontucusu, zarflara sigmayan kocaman bir hasret, "yirtilan bir
ipek sesi”, bizlere vefali olmanin ne ige yaradigini gésteren, dostluk ustasi, dil ustasi, génul ustasi, “kirmizi bir
kus” kivaminda 24 ayar bir sairdi!.. Dogu Peringek'in de dedigi gibi o bir “Anadolu senfonisi"ydi, gll soyundan-
di ve iyi ki hepimize hig solmayacak, aydinlik siirler yazdi!..

Sevgqili Cemal Abi, bir Cuma akgami Mehmet Ali‘nin Hatay‘ina ugrar misin, hem bak ¢ok hos bayanlar da geliyor
artik, birlikte raki icer aksamin yGzidnd glldiraridz!.. Bilirsin ben bir dis yavrusuyum, sen ten kazicisi ve siirleri
pas tutmayan, siirlerinin fosforuyla igimi yikadidim kendine strgiin bay gurbet dedil misin?.. Isi§ini gok dzledim,
s6z ver, geleceksin degdil mi?..

Engin Turgut



Necati Mert

Bir dykundn ilk cimlesi ne olmalidir?

Hareket? Olabilir: “Oyle gabuk yiriiyordu ki, yari be-
line kadar toz iginde kaliyordu.” (Bebek)

Ayrinti da: “Dizqginleri arabanin dayamasina tikt.."
(Yolda)

Ya zaman? O da olabilir: “Ortahk agir agir aydinlani-
yor, topraktan incecik bugular kalkiyordu". (Turnalar)
Merak soru: “Sasirnp kaldi. Neredeydi?" (Ekin)
Diyalog: “Gocuk ‘Anam’, dedi, anam, yarin sabah giin
1Isimadan uyandir beni.” (Sari Sicak)

Veya geriye dénus: “Simdiki gibi aklimda” (Yatak)
Ya da ipislak bir enstantane: “Ogle sicadi catir gatir
ederken sudan giktilar.” (Kavun Karpuz)

Yahut sakin bir betimleme: “Kdyiin tam orta yerinde
koskocaman, koyu bir golge veren dut agaci vardir”.
(Dikkanc)

Ornekler Yasar Kemal'den. Goérillyor ki her cimle bir
Oyku girig cimlesi olabilir. Peki bu onun gelisigizel se-
cildigini mi gosterir? Hayir, ilk cimle, ne gelisigizel bir
ctmledir, ne de geligiglizel strdUralar.

Tarik Dursun K.'nin o ilk cimleyi gunlerce bulamadigi
olmustur. Der ki: “Oysa son derece ‘masum’ kimseye
zarari dokunmayacak bir cimleciktir.” Ornek de ve-
rir: “Yagmur yagiyordu.” Bu “masum”un neden gin-
lerce arandi olur dyleyse? Cevap: “Giristir ve bana
cok seylerin sdziinii verecektir.” iste bu énemli. ilk
cimlenin sonraki cimlelere kapi agmasi isteniyor.
Yolluk sermesi isteniyor. Cunku ilk cimle ikinciye, ikin-
ci Gguncuye ilmeklene ilmeklene alinacaktir yol.

lyi de, “Yagdmur yagiyordu,” uygun bir ilk cimle midir?"
Tarik Dursun K. diyor ki: “Eger Gretkenliginizin kayna-
g1 bu ‘Yagmur yagiyordu’, ciimlesinin arkasindan bir
kosu tutturup geliyorsa, ne a1a."" Arkasinin gelmesi. ilk
cumlenin dyklide erimesi demek. Yabanci yabanci dur-
mamasi, pot yapmamasi demek. Nitekim. Haldun Taner
olsun, Naim Tirali olsun, bu cimlede bunlari gérmuis
olacaklar ki cimleyi dykilerine bashk da yaparlar.
ilmek atarken sadece sentaks disinilmez. Ilk cimle-
nin dykide erimesi anlamca erimeyi de kapsar. Yani,
anlam buatunludgu de dusunilecektir. Hog, bu, “tahrir
vazifesi” i¢in de gerekli. Oykiide bagka seyler de ara-
niyor elbette: mekan, kisilestirme, kurgu... Oykiinin
hele bizi o Urgip tiirkisiindeki gibi hayran birakani ise
baghbagina nakis:

Halinin Gstiine doktigin nakig

ilmek galan ellerine kurban olurum.

Doénelim ilk cimleye Siireyya Berfe, bir yazisinda da-
ha ilk cimlede potlanmig kimi Oykulere deginir.” Pot-

Ik

lar, fiilleri 6zenli kullanmamaktandir daha gok. Tarik
Dursun K. da, o guzel cimlenin bir bilgiglige nasil kur-
ban gidecegini gosterir: ‘'Yagmur yagiyordu’ her za-
man gqizel bir giris cimlesidir ve tabii, arkasindan
'GOkyiizl kapaliydr’ tirinden... bir ikinci tamamlayi-
ci cimle daha eklemezseniz."”

Simdi Orhan Kemal'den bir ilk paragraf.

“ligenin harap adliyesine erken gelmis olacagim, te-
mizlikle ugrasan iki kadindan bagka hemen hemen
kimse yok. Oysa saat dokuzu gegiyor. Kasabayla Ad-
liye arasinda yol epey gektigi igin gidip sonra gelmek
uzun is. Kanadi mentesesinden firlamig tozlu pence-
reye ilistim. Bir cigara daha...” (Ciinha)

Burada elli sdzciik yok. Oyleyken adliye her seyiyle
énumizde: lice adliyesi. Harap. Temizlikgilerine rag-
men temiz degil. Memuru da galiba dalgaci. Beraberin-
de, 6yki kisisini de tanitir Orhan Kemal: Uzakga bir ka-
sabadan. Adliyeye erken geldigini digsinmekte. Sika-
yetsiz. Uysal. Zaman? Hem memurlar, hem karakter
Uzerinden paragrafta o da hig eksiksiz. Ustelik yinelen-
mig sézcuk de sadece iki tane: adliye ve gelmek.
“Oyki Noktasi”na génderilen dykilerin hemen hepsin-
de ilk climle problemi var. Isa Kantarci'nin (Samsun)
"0da" 0ykisl bu konuda yalniz dedil. Ne ki nelerin ya-
pilmamasi onda ¢ok kolay gordllyor.

“Yagmur giseliyordu Yazar, beni yagmurda yuriti-
yor sad olsun. Yagmuru pek severim. Laf aramizda,
benim ona aldirdigim yok. Ben tek tabancayim seri-
venimde. Yazar bir kukladir sadece. Neden? Yazar
bana 6limiine bagimli. Ben olmasam yasayamaz. Be-
nim onu gikaracagim seriiven sayesinde biraz huzur
biraz tatmin olacak.”

Paragraf daha bitmedi ama, bu kadari yeter.

ik cimleyi Tarik Dursun K.'nin ginlerce aradigi olu-
yordu ya, aslinda, ilk cimleyi buldugunda 6ykulyi zih-
nen bitirmis oluyor yazar. Isin bundan sonrasi, kagida
gegirmek. Kagida gegiriliyor dykl ve okur da o cimle-
den buyur ediliyor.

“Ayhk Dergi”lerin birinde -Yasar Kaplan'indi saniyo-
rum- suna benzer bir cimle vard:: “ilk ciimle nizami-
ye kapisidir. Oykiiye oradan girilir.”

Yazarin aradi§l, kendisinin de bir okur olarak girecedgi
kapi olmasin sakin!

Tarik Dursun K. “Yadmur Ya§iyordu” (Gol Hafif Calkantili Olacak, Bil-
9i, Ankara1997)icinde: s. 10-11.

Sireyya Berfe, "Adam Oyki, Eylil-Ekim'i Aldim, Okuyamadim' Yeni
Blnyil Pazar. 17 Eylil 2000

Not: Oyki Noktas’'na 6ykii géndereceklerin zarflari Gzerine “Oyki

Noktasi" notu koymalari...



6yku noktasi/ 6yku

Deniz, Kiz ve Adam

Elini gazetelere atti, en Usttekini aldi. ilk sayfanin man-
setinden itibaren haberlere gz atti, gabucak gevirdi
sayfayl. Uclnci sayfanin tst tarafindaki haber dikka-
ti gekti.

“Hakkari'de ¢atigma. On militan 61durdldad.”

Saat basinda TV haberlerini agti. Bayan spiker; parla-
yan rujlu dudaklari, kararh ses tonu, gilimseyen bir
ylz ifadesiyle Gg¢lncl siradaki haberini verdi.
"istanbul, Galata Képrisii”"ne tahrip glici yiksek bir
bomba koymaya galisan bayan militan, bombayi kop-
rdndn altina yerlestirirken bomba elinde patladi, mili-
tan pargalanarak can verdi."”

Ekranda, parcalanan militanin yerdeki cesedinin go-
rinttsd vardi. Cesedin etrafi kan goliydd.

"Allah kahretsin!” diyerek i¢ gegirdi adam. Yiiz hatlari
gerginlegmis, hafiften diglerini sikarken gozlerindeki
pariltidan eser kalmamigti. Dilini hafiften aralanan dig-
lerine deddirirken ¢it... ¢it... it... sesleri duyuldu.
Deniz ve kiz ne kadar da birbirine yakindi. Yakin degil,
bas bagaydilar. Kiz elini uzatsa deniz dokunacak. De-
niz dalgalarini kiyiya savursa kiz dokunacakti.

Ne buyuk talihsizlik.

Kizin denizle bulugsmaya qittigine emindi adam.

"NasiIl géremedi yani baginda oldugunu, nasil da dal-
ginligina geldi.”

Hayiflanmigti.

Elinde degil, yiredinde patlamisti bomba. Yani basin-
da gezen higbir polis, higbir insan kiyida ytzustu yatan
kizin cesedini gevirip de yiredine bakmay: akillarina
getirmemisti.

Yirede bakmasini bilen var miydi acaba iglerinde?
Pargcalanmig vicuduyla yatan bu esmer gizeli kiza de-
niz mi kismisti?

Deniz kendinden olana kiser mi?

Hayir, hayir! Kismisse yapay 1siklara, betonlara yani
kentlere kismustar.

Beton yiginlariyla i¢ ice gegmis, tadi ve kokusu bozul-
mus bir havayi solumak; cigerlerindeki daglari, ylre-
gindeki duyqu, aklindaki gizellik pinarlarin yavas ya-
vas yok etmek degil mi biraz?

“Daglar neden ¢ogaltilmaz kentlerin ylireginde?” diye
soruyordu cesedine bakmak igin itisip kakigan insanla-
ra yerdeki donuk gézleriyle.

“Denizi betonlarla kendinizden ayiran siz degil misi-

Yavuz Kardaslar

niz? Neden yani basimizdaki denize dedil de benim gi-
bi bir damlaya bakiyorsunuz? Karaya vuran bir damla
olmanin huzursuzludu mu yalmz gézlerle bakmanizi
¢ogaltiyor kalabaliklarda?"

"Gozlerinizden ikiyUzliligunizd okuyorum: Yuzuniz-
de acima, sirtinizda umursamazlik ve silinen bellek.”
Kizin durgun godzleri denize bakiyordu.

Ay 151§ altinda akgamin ¢éken karanhgi igindeki deniz-
de yakamozlar ve kizin siyah saglarindaki parilti bir
bitunlUk olusturuyordu.

Ekran basindaki adam TV'yi kapatti. Tek basina bulun-
dugu odada gozlerini sonsuzluga dikerek sirtini duva-
ra dayadi, kendini yarim yamalak yere uzatarak bir si-
re dylece hareketsiz kaldi. Sonra oldu§u yerde dogrul-
du. Sag tarafinda masanin Ustinde bulunan telefona
uzand.

Bir yildan beri ilk defa eve telefon agiyordu.

Belinde, pantalon kayisi arasina sikistirdi§i tabancasini
dizeltmek igin elini beline atip tabancasini dogrulttu.
“Alo..." sesi duyuldu kars: taraftan. Sesi tanimisti. Abi-
siydi.

"Merhaba...”

"Merhaba, nereden ariyorsun?”

"Bogs ver. Herhangi bir yaramazhk var mi?"

Telefonun diger ucundaki bir slre sessizlik iginde du-
rakaldi.

“Sey... aslinda..."”

Lafi agzinda geveliyordu.

Adam:

"Babam mi?"

“Evet. Bir hafta oldu. Burada topragda verdik.”
"Himmm..."” diyerek bir iki saniye sessiz kaldi. Yiz hat-
larinda, mimiklerinde higbir dedisiklik olmadi. Kalbi es-
kisi gibi duzenli atiyordu.

Telefonu kapatti. Sokaga ¢ikti.

Yireginde ne bir yanma, ne bir acima, ne de bir sey-
lerden yoksun kalma ve yalnizlik duygusu. Tim insani
duyagularini, 6zellikle de aciy1 ve kederi cansiz yatan ki-
zin ylregdine gémuyordu.

Esmer guzeli kizin cesedinin kaldirildidi gece, cesedin
sol gogsunden slzllerek, akan kanla birlikte betona iz
birakan aci ve keder geceye sessizligin ¢oktigu ve hig-
bir tanigin olmadi§i bir saatte denizden yukselip gelen
dalgalar Bogaz'in sularina dogru siriklendi.



“Oliim

Orhan Alkaya

Kilturi'"nden

Uzaklastike¢a Siir

Sevgili arkadagim sair Metin Celal'in, 20 sayi
srdurdigu "misyon"u bir sire igin ben devrali-
yorum. 1980’lerin hemen baginda siir ortamina
katilmig bir sairdir Metin Celal, benim gibi. O
glunlerin gen¢ edebiyat¢ adaylari, bizler, pek
¢ok ayirt edici 6zelli§imizin yaninda, bazi ortak
paydalarda bulugmustuk. Bunlarin belki en belir-
gini, 6grenme hevesi idi.

Bizden dnce kim ne yazmig, ne yapmis; su sira,
bizimle ayni zaman diliminde kim ne yapiyor, ne-
yin pesinde?... Pek goJumuz i¢in daha yolun ba-
sinda bile, siir bir i¢ dokme aracisi dedgil, buyik
dil ailesinin iginde kendi 6zgil agirhgimizi var
edebilmemiz igin bir "imkan" disipliniydi. Bela-
gat ile, giizel soz ile, aramiza mesafe koymaya
gayret ederken, sik sik birbirimizi, gabamizi des-
tekler halde bulurduk.

Bugun, higbir degerlendirme 6nyargisina bas-
vurmadan, "E"de Metin'in baslatti§i, birikimleri-
mizi paylagma ¢abasina, el veriyorum. Bunu ya-
pan herkesi olumluyor, do§ruluyorum. Maksat
Uzim yemek ise, maksat birikimlerimizi nagiza-
ne paylagmak ise, imtina etmeyi, geri durmayi
segmiyor, aksini gdrev sayiyorum.

Sizlere "ustalik" taslamayacadimi, belki biraz
fazla yagsamig ve 6grenmis bir arkadasiniz ola-
rak sizlerle sohbet etmeyi deneyecegimi sdyle-
yebilirim.

Bana disen "misyon" siirlerinizi okuyup, fikir
beyan etmek, aralarindan segtiklerimi yayinla-
mak ve biraz da siir sanati Gzerine sohbet et-
mektir.

Baglayalim:

Zozan Ugman, Diyarbakir'dan yaziyor. Sert, ¢a-
tigmali bir diinyasi var. Oralari bilirim, bence an-
lagilir bir travmaya sahip. Antiloplardan séz edi-
yor. "Yazdiklarimin edebi literatirde bir adi, bir

yeri var mi bilmiyo-

rum," diyor. Siir ya-

ziyor ama siir galig-

miyor gibi geldi ba-

na. Gogunlugun kavramakta zorlandigi yer de
burasi zaten. Siir galigmayi, ham malzemeyi ig-
leyip giire dénlstirmeyi, duygulanimin saf hali-
ne ihanet sayanlara bile rastladim siir ortami-
mizda. Bu konuya sik sik dénecedim. Simdilik, Si-
ir Noktasi okuyucularinin, siir ¢aligmasi tGzerine
disinmesini istiyorum. Zozan'a gelince, siirleri-
ni temize ¢ekmeyi 6grenmeli, "s6for dort kollu,
ibne" diyen ofkesini egitmeli ve Siir Noktasi'ni
israrla zorlamal.

Sibel Albayrak'in elyazisi son derece kisilikli ve
glzel. Buna ragmen, daktiloya ¢ekilmis siirlerini
daha énemsedim. Bizim ilkogretimimizde, ize-
rinde i1srarla durulan bir "giizelyazi" editimi ol-
madidi igin, Glke gogunlugunun elyazisi kargacik
burgaciktir. Kargacik burgacik elyazisiyla yazan
birkag Gnli sairimiz de vardir bildigim. Ama, II-
han Berk gibi, siirle resmi kesistiren bazi dene-
melerini temize ¢ekmeden gdnderen bir blyik
sairi disarda tutarsak, iki buklum kagitlarda, ya-
ri okunur tikenmez kalem yazilariyla Grindni
takdim eden bir saire, simdiye dek rastlamadim.
Ayrica unutulmamali ki, Grindnizin basil halini
tasavvur edebilmek igin, asgari daktilo yazisiyla,
matbaa formatini gérebilmeniz gerekir. Siir, ge-
nellikle dikdértgen, nadiren kare ama mutlaka
geometrik bir bigimdir ayni zamanda.

Evet Sibel Albayrak'in elyazisi gizel, yazi uslu-
bunda sanat felsefesine yaklasanlara 6zgi bir
ironi, ugarilik, lezzet var. Ona, bol bol siir okuma-
sini éneriyorum. Yalniz Can Yiicel'i, Ozdemir
Asaf'l dedil, Yahya Kemal'i, Turgut Uyar’i, Sefe-
ris'i, Ungaretti'yi... farkli ekollerdeki ustalari
okuyup etiit etmesini, resim edgitimi almanin
avantaijiyla, disiplinlerarasi iligkiler izerine kafa



yormasini dneriyorum. Boyle bir girigimin ardin-
dan, Sibel Albayrak'in yazacaklariyla yeniden
kargilagmayi istedigimi de belirtmeliyim.

Besir Sevim 1981 dogumlu. Siiri, 19 yasindan
umulmayacak kertede etiit etmig, 8grenmis. izi-
ni sirdiga sairlerden, i¢ kafiye kullanma ustali-
gini edinecek gibi. Uzerindeki etkileri cesaretle
tagimasini sevdim. Zamanla sislerinden arinip
"som"lagacak bir sairle kargilagtigimi digindim
yazdiklarini okudugumda. Siirdigi okumalarini
artirmasinin zamani gelmis sanirim. Ozellikle ta-
rih okumalari yapmasini éneririm Besir Sevim'e.
Bu sayi bir siirini yayinlayacagim. Yanisira, yeni
siirlerini bekliyorum.

Mustafa Ergin kag¢ yaginda, bilmiyorum. Nok-
ta'ya siir gonderecek arkadaslarim, litfen bi-
yografilerinden séz etsin. Hi¢ dedilse ne vakit
nerede dodduklarini, ne tahsil ettiklerini belirt-
sin. Evet Mustafa Ergin de siiri tutmus. Simdi,
hasarlarindan arinma sirasi gelmis. Basta, anla-
sihr olma kaygisindan siyriimali. Sézgelisi, "Gelik
kancaymig meger sol elin" dizesinin ardina, "Ay-
rilik.. génlime ansizin digen bir korsan baskini"
dizesini yapistirip, kanca-korsan iligkisinin altini
gizmesi, siirde anlam biriminin gok katmanlihgi-
na tecaviz etmektir. "Glnlerden ne yazik ki Sa-
" giizelliginde bir dize yazan sairin, Bir istanbul
Masali siirinde semt adlari siralamasini da yadir-
gadim. Sonra, sart degilse ve ¢gok saglam bir iza-
hati yoksa imlerle ileri geri oynamak edebi Gri-
ne zarar vermekten bagka ige yaramaz. Mustafa
Ergin, iki nokta yan yana imini neden tercih edi-
yor -bu olmayan noktalama imini-?

Mustafa Ergin’in bir siirini yayinhyorum. Yeni si-
irlerini bekliyorum. Cogu 6zensiz el yazilariyla
gelen siir dosyalarinin tersine, Ergin, her siirini
grafik sislerle bezemis. Bence bu da gereksiz.
Beyaz bir kagidin ortasinda, matbaa harfleriyle
ferah bir his yaratmak neyimize yetmiyor? Mus-
tafa Ergin’den bir de mektup bekliyorum. Neden
kimi siirleri ortadan, kimileri soldan bloklu? Su
noktalama imleriyle neden oynuyor? Sectigim
siiri, Ergin’in izini sirmesinde yarar gérdigim
yolu da isaret ediyor. Tabii, béyle durumlarda
"bilingli" bir "ret", "kabul"den daha dedgerli ola-
bilir.

Osman Oksiiz ismiyle Varlik dergisinde de (Usta-
larin Sectikleri) kargilagmigtim. Yol arayan, 6ne-
ri bekleyen, tasra formatini kirip genlesmeye ¢a-
lisan 6fkeli (ve Trabzonlu) i¢ diinyasini 0 zaman
da sevmistim. Osman Oksiiz "Dis Golgeleri”
adiyla bir siir kitabi yayinlamig. Mektubunda
"Umarim g¢aligmalarimi siir kitabi haline getir-
mekle blylk bir hata yapmamigimdir," diye ya-
zlyor.

Eger siire ilgisi uzun sirmez, hayatin baska alan-
larina yonelirse, hayir, bu bir hata dedgil, sevimli
bir hatira olur. Ama Osman Oksiiz, inadini biling-
li gabalarla sirdirir ve siir ortamina dahil olacak
dizeyi yakalarsa, ki yakalayabilecedini goriyo-
rum, o zaman bu kitap bir "hata"dir. Siir kitab, gi-
irlerin toplandigi kitap dedildir. Sairin strdidga iz-
ledi butunledigi, tematik kavrayisa sahip bir ya-
pittir. Basil kitabin donisi yoktur. Yazdiginiz si-
iri, sonra, vardiginiz yeni seviyede okuyup, yirtip
atabilirsiniz. Ama kitap, ona sahip olan bir kiside
bile saklanmigsa eder, dmir boyu tasiyacaginiz
bir agirlik olur. Baraji gegmeden, yazdiklarinizi,
hayrani oldugunuz bir sairin kitaplariyla kiyasla-
yIp, evet, benimkiler de O’'nun kitaplarinin oldugu
bir rafta ezilip bizlilmeden, dikine durabilir de-
meden, kitap yayinlamayi aklinizin ucundan bile
gegirmemenizi éneririm, hepinize.

Osman Oksiiz’e gelince, yeni siirlerini bekliyo-
rum. Umuyorum, yakinda Siir Noktasi'nda yer
alacaktir.

Masamda, sizlerden gelen ve herbirinin heyeca-
nini rizgarlar gibi hissettigim dosyalar, zarflar
var. Nedir, son bir ay, arkadaslarimla birlikte, bir
toplumsal yanginin en az hasarla atlatiimasi, te-
mel insan haklari taleplerinin, bu cografyay: tut-
sak alan "6lUm klltard"nden uzakta elde edil-
mesi ¢abalarindan baska fazlaca "ig"le ugrasa-
madim. Yoksa, hepinizle, tek tek, birebir konuga-
cagim. Sayfalarimiz, simdiden iki katina gikti.
Yetmezse yazisir, telefonlagir, konuguruz. Haya-
ti degersizlestiren verili anlam kaliplarina diren-
mek Gzere siirin yolunu segen herkes, bu yolun
dizine yagsamaktan daha, ¢ok daha yodun bir
emek gerektirdigini mutlaka diginmelidir. Mut-
lu olmanizi diliyorum.

oalkaya@yahoo.com






siir noktasi / siir

Zor Yokus, Yilgin Ask..

Mustafa Ercgin

Kuskuyla durmak vardir, génilsiz geliglerimde
Tutku ve sehvet kokar nefesim..

Bir vardiya telasi bulurum, dig gérinisimde
Ve sipheye ayarlanmigtir sesim..

Son yokusta geriler akil, zorlanir mantik freni
Zincirlenmis gibi, sessizdir ayaklarim..

Unutur muyum, dudaklarimi siingiileyen sireni
Firardayken cesaret, yalniz hislerimle varim..

Tutkular getirir, pigmanhklar gotlrtrim geri
Ozrim koyu karanliklari inletir..

Kulaklarim ayak seslerine ayarh iki nobetgi eri
Titrerken dizlerim, 6fkeden tir tir.

Yilgin agk, tiknefes komaktadir beni yokugta
Artik, diiz yollara sirmeliyim ylregimi
Gormedigim bir yerde sevqili, belkidiger ugta
Gidiyorum, dingin dizlere biraktim, o zor egimi
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Atilla Atalay:

Mizahe! Vampir Deqildir Drakuladir!

Sevgili Atilla Atalay ile kitaplarindan, hayal dinyasin-
dan, yazarhdindan ve yasaminin kesitlerinden konus-
maya ¢alisacagiz simdi.

Degerli Atilla, bize dncelikle yazi diinyasina nasil
girdiginizi anlatir misiniz?

ilk 1978 yilinda. Daha &ncesinde dyle kendi kendime
denedigim 6ykd, siir gibi ortaokul, lise deneyimlerim ol-
madi. Hani bir sey yazayim da yayinlanmasa da olur,
arkadaslarima gosteririm diye. 1978 yilinda aniden
Girgir Dergisi amatér dykicilere sayfa acti. Oykilerini-
zi gonderin yayinlayalim diye. Onun Gzerine elime ka-
git kalem aldim. Ondan 6nce benim kalem ve kagitla
bir serivenim yok. O yayinlanmasi igin génderdigim
uzunca 6ykinin yani sira da dergide kiaguk, esprili
ilanlar var, karikaturlerin arasinda yer alan, iki ¢ tane
de onlardan yazdim ve hemen o hafta benim aklimin
almadid bir hizla o esprili ilanlardan bir tanesi gikti
dergide. Benim i¢in ¢ok hizl oldu. Gikinca da ben deli

Soylesi: Metin Kagan
Fotograf: Murat Ogurlu

gibi yazi yazmaya basladim. Bir lise defteri aldim. Her-
glin yaziyordum. Gergekten o iste de dyle yuriyormus.
Neler yazdin?

ilk 6nce kiiglk ilanlar yazdim. Onlar ¢ikiyor diye. Bir si-
re hi¢ 6yki denemedim. Onun parasi da geliyordu. Gi-
dip de almadim postaneden, herkese géstermek, 'bak
para geliyor Girgir Dergisi'nden demek igin.

Cuvalla para kazananlar bélimiinden mi geliyordu
yoksa ayrica mi?

Ayriyd.. Derginin iginde yer aliyordu. Onun igin de 6zel-
ligi var zaten. ismin de yazmiyor. Kendine ait oldugunu
bir tek sen biliyorsun. Kimseye kanitlayamassin da. Bir
tek kanitayacak dekont var. Herkese onu gosteriyo-
rum. Gok kisa bir sure sonra da o ilk zarfta génderdi-
§im uzun Oyki ¢ikti. Sirayla yayinlaniyormus. O gikinca
da bu sefer dykii yazmaya basladim. Oykii ¢ikinca is-
min de ¢ikiyor. Beni daha tatmin eden bir sey. Ustelik
parasi da fazla.
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Peki kimlerle iliski kuruyordunuz Girqir Dergisi'nde?
Bir sire kimseyle iligki kurmadim. Daha sonra onlar
mektup yazip ¢agirdilar. ismet Gelik ‘pul paras! verece-
§ine otobis parani ver de buraya gel’ diye esprili bir
mektup yazdi. O mektubu da bir sire herkese goster-
dim. Girgir antetli cok gizel bir kagditta gelmisti. Sonra
orada profesyonel olarak bayadi devam ettim.

Bundan sonra macera nasil devam etti? Girqir Der-
gisi‘'nde yazmaya basgladiniz. Amatorliik donemi de
gegirmeden artik 6ykii yaziyorsunuz.

Belli amatériik donemi digarida tabii, ‘78 ile ‘80 ara-
sinda, iki yil kendim bir seyler denedim. Otokontrol, is-
te su yayinlaniyor bu yayinlanmiyor falan diye. Oyki
yazarhgindan daha ¢ok orada yer alabilecek karikatir-
lerin yazili olanlari gibi kigik esprili ilanlar igin gegerli
tabii. Sonrasinda da uzunca yillar oralarda kargihkh di-

yologlardan ibaret guncel yazilar yazdim ama 6yki gi-
bi veya diger kitaplarin sonunda yer alan dykduler gibi
uzunca bir siire Joker ¢ikana kadar higbir gey yazma-
dim.

Edebiyat dedigimiz seyin iginde mizah ne kadar yer
alir? Edebiyatta boyle bir ayrim var mi? Mizahgi,
edebiyatgi midir? iste o baba edebiyatgilar
tarafindan Tiirkiye'de bir hor gériilme mi var? Boyie
bir sey cikiyor ortaya sanki!

Bence butin yazarlar mizahin giciinden yararlaniyor.
Biz biraz daha fazla mizah agirlikl yaziyoruz belki . Mi-
zahi kullanmayan bir yazar nerdeyse yok gibi. En acikl
en dramatik bir durumda bir seyi tarif ederken acayip
bir ciimle kuruyor ve o birebir mizah cimlesi oluyor.
Biz herhalde daha ag:rlikh kullaniyoruz. Anlatimin bir
tarafini hep o tarafa gektigimiz igin, edebiyatin edepsiz
kismiyla ilgilenmig gibi oluyoruz. Bir de mizahin hakika-
ten gok ates eden bir kismi var yani edepsiz bir yan-
dan. Edebiyatin da kendi halinde bir hali var bir sey
anlatiyorken. Halbuki mizah iki dakika sonra kavga ¢I-
kartir. Anlattigi metinde de gikartir.

Yani kendi iginde de ihanet edebilir. Kendi yazdiq,
kullandigi sozciiklerle de, onlari yazdigi seylerle de,
kagitla da diinyayla da. Yani siirekli olay gikaracak
gibi bir sey.

Mizah yazari zaten hani dyle bir sey varsa kendisiyle
de kavga eder. Kendi kullandig: dille de vs. Dolayisiyla
ve kurumsal olarak edebiyatla da dévis edebilir. Bu
da genel olarak rahatsizlik yaratiyordur tabii.

Ama sonugta yazinin mayasi boyle oldugu igin. Ne
yapabiliriz ki?

Edebiyatta zaten kendini ifade etmek bir yerde edep-
sizlik, teshircilik, her sey var. O yizden sadece mizaha
0zqgul bir sey dedil o edepsiz kismi.



sdyles

Edebiyatla yasayacaksin da mizahi nasil kullanma-
yacaksin! Sadece giildiiren bir nesne olarak gozikii-
yor mizah. Bence mizah, sadece gildirmiiyor ki. Mi-
zah yazarlari da, mizah dykiileri de, hikayeler| de
salt quldiiren eserler degil...

Hi¢bir zaman da dyle olmadi. Tanimlari iginde de hiciv-
den tutun, bir tek tirlG tanimlanmiyor zaten. Ve bunu
da kullanmayan, hakikaten edebiyatla, yaziyla ugrasan,
herhangi birisi, siir yazan, dyle biri yok. Bir sekilde bir
kelime oyunuyla retrisk bir espri de yapsa, iki harfin
yerini de dedistirse, anlam bosaltsa da mizah yapmis
oluyor. GUnki mantik zincirinin kirildid, bildigimiz cim-
lelerin digina ¢ikildigi her dakikada mizah kendiliginden
doguyor.

Mizahtaki yolculugunuz devam ederken bir yandan
da tiplemeleriniz olusuyor.Tabii orada halk tarafin-
dan gok sevilen ‘Eray’ da vardi. ‘Lakirdilukurdu’, o
¢ok cok daha farkhydi...

Eray'in kendisine gére okuyuculari vardi. Daha geng,
daha interaktif, hani yaziya kendisi de katilan, o hafta
bir sey yollayip, iste deprem miteahhhidinden tutun
da, rigvet yiyene, Universite 6grencisine kadar daha
genis, bir insan profilinde tirld, gesitli her hafta anlati-
yordu. Bundan baska da ‘Sidika’ vard. ‘'Sidika’ da biraz
daha varoglarda yasayan bir ailenin, yirtmaya ¢alisan,
biraz daha fazlacana hayatla ilgilenen ve her seferin-
den bunun cezasini bir sekilde 6deyen bir seydi. En
ok da onu sevdi mizah dergisi okuyuculari.

Sonra ‘Sidika’, ayni zamanda senaryosunu sizin
yazdiginiz, seksen alti bolimliik bir dizi oldu...
Gunlik yayinlaniyordu. Yaklasik son yirmi alti b61Gma
bir saatlik yayinlandi. Onun diginda gunlik yayinlandi.
Daha sonra arkasindan takip eden kitaplariniz ‘Ebe
Kulak’, ‘Sidika’, ‘Civciv Kutusu’, ‘Yalnizlik Aletleri’,
‘Dup Dup Gedene’, ‘Hayaller Kahyasi'. Bunlarla bir-
likte kag kitabimz var?

On bir kitabim var. ‘Dis Kovalayan' ile ‘Uyuya-
madi§im’i tek kitap olarak basti lletigim Yayinevi.
Elimdeki son kitabin ‘Hayaller Kahyasi’ digerlerin-
den ayri bir yeri var mi? Diger kitaplarinizin hepsini
okudum. Bu kitap bende ¢ok daha farkh etkiler ya-
rattl. Yani hem beni gengligimin bir donemine gotur-
di, hem anilarimla kargilagtim. Duyqularimi tekrar
gozden gegirdim. Peki siz bunu yazarken bdyle bir
etkisi olacagini diisiniiyor muydunuz? Ya da diger
kitaplarinizdan farkh oldugunu diisiniiyor musu-
nuz?

Haftallk mizah dergisinin temposundan tam yirmi bir
yil sonra yazi yazacak zaman ¢ikti bana gore. Dergiler-
de yazdi§im herhangi bir yaziya yer vermedigim bir ki-
tap yazarak bu aradaki zamani ve o anda hissettigim
sey, yirmi bir yil sonra birden higbir ey bir dergide

yazmayinca falan, yaziyla sirekli bir iligkisi olan bir in-
san igin acayip seyler gidip geliyor akhina. O gelenleri
ben hemen durun yazayim dedim kendi kendime. Di-
Gerlerin de farki bu ve higbir yerde daha 6nce dergiler-
de ¢ikan yazilar dedil. Yirmi bir yildan sonra kendi igin-
de heseplagmalar da var. Neler yazdim neler ¢izdigim-
den tutun da, neleri yagsadim neleri atladim. Odalarin
koselerinde gegen bir sey. Hayat bazen insana ¢ok se-
vimli ¢ok edlenceli gelmesine ragmen, birden o bitince,
yani emekli olmug adam gibi, emeklili§im gelmig ashn-
da benim, 6yle bir hisse de kapilarak birden hayatin
bagka taraflariyla olan iligkilerimi ve ¢6zdigimu
sandi§im sirlar dosyasi.

Yalnizhk hakkinda ne diisiiniiyorsunuz? Yani insan
gergekten yalniz midir?

Yalnizh@in yasla ilgisi olmadi§ini distinidyorum. Belki
de insani hay huy igerisinde donip de kendisine baka-
cagl zamani olmadi§i igin kendi yalmzhgim fark etmi-
yor. Birazcik daha bdyle gunlik telaseden kurtulunca
‘lan bu ne’ deyip bu dinginlik, yani agagida makine ¢a-
ligirken birden susunca ses durana kadar o makineyi
fark etmiyorsun sen, agsagida vir vir ¢alisan bir sey var
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susunca anliyorsun.. onun gibi. Daha 6nce Universite
sinavlarina hazirlaniyorsan, lisede hocan itip kakiyorsa,
kendini dinleyecek ve yalmzh§inin farkina varacak za-
manin olmuyor diyelim. Ama her zaman dyle bir ken-
dine ayirdidin zaman dilimiyle de kendinin farkina var-
miyor insan. ‘Ulan kimse yok mu, ne oluyor’ diye.
Bundan sonraki yeni projeler nelerdir? En ¢ok ne
yapmak isterdiniz? Yaziyla mi sevismek tekrar ha?
Yine yaziyla tabii. Eskiden beri hep bir korkum vardir.
Her bir adim attigimda, kendi yazi serivenimde mizah
dergisi yazari olmanin verdigi seyleri acilari hissettim.
Gunkd higbir zaman eski okurlariniz yani o zamana ka-
dar ki okurlariniz bir sonraki adiminiza izin vermiyor-
lar. Hatta galigma yerinizdeki abileriniz, ‘sen bunlardan
ne deniyorsun’ diye. Ve giinin birinde her yeni bir sey
denediginde bunun hesabini felaket vermek zorunda
kaliyorsun. Bu sen dedilsin diyorlar, bu bilmem ne di-
yorlar. Ben aslinda bir roman denemek istiyorum ama
bunu tatmin igin yazmak istiyorum.

Tiirklye'de bazi insanlar birbirlerini frenliyor mu?
Galisirken mizah dergilerinde hem okurlarinizin éyle
bir seye izin veresi yok hem de etrafinizdaki abilerin.
Ama her seferinde de ben onlari dinlemeden kendimce
adimlar attim. ‘Eray’i ilk yazmaya basladi§imda, 'ne ka-
dar sagma bir sey’ dediler. Sadece edebiyatinda degil
hani ayiriyorlarsa madem mizah adina da dyle. Ne ya-
rar isine(?), ne bigim dili var dediler. On gtin sonra kar-
simiza ¢ikti. Oyle dediler. Gok 6nemliymis bu. Burda dil-
deki katmanlar arasinda siratle gegisler ve bilmem ne
diye benim ‘nasil yapmigim lan’ diye disindigim ta-
nimlamalar getirdiler. Daha sonra bu ‘Ebe Kulak’, ‘Yal-
nizhk Aletleri’, ‘Fabrika’ gibi gseyleri yazmaya kalkigti-
gimda da bagima tiirlii dertler geldi. isler degil bunlar
dediler. ‘Fabrika'yi yazip bitirdikten sonra, onun Gzeri-
ne yazilara devam ederken ‘Fabrika’ en sonuydu o se-
nin bestseller’in, yani yapti§in her sey, her insanin an-
lattigi tek hikdye var senin ki meJersem buymus' dedi-
ler. O yuzden baskalarinin bu seriivendeki etkilerini
ben zaman iginde fark ettim higbir zaman onlari
dinlememem gerektigini, benim igimden ne gelir-
se hayatin bir tarafinda onu kagit ve kalemle kar-
s karsiya geldigimde tek bagimayim. Ama roman
konusunda gene eski adimin bana zarar verece-
gini dusinlyorum. Nedense bdyle bir sey var.
Hem okuyucu anlaminda sarsici hem de beni 6z-
gur birakacak. Ginki istedigim kadar etkinlenme-
digimi séyleyeyim herhalde benim Gzerimde de
bilmedigim bir baski var. Ama o baskiyi bu isim
benim degil diye kullanarak sadece igimden ge-
lenleri yazmak istiyorum. Yaganan hayatin miza-
hi dilini géremiyorum.
Neden peki?
Bilmiyorum. Ama bu ¢ikacak, inaniyorum. Bu ne
kadar sirer, zaman daha var midir bilmiyorum
ama ¢ikacak.
Ne kadar zaman daha glzlenebllir ki boyle bir-
sey?
Bilmiyorum ama butin alametler belirdi artik.
Yani tipki ‘Girgir’ ya da 'Akbaba’ gibi, herhangi
bir sey gergekten hayatin her déneminde her ye-
rinde oldugu gibi ¢ikacak. Mesela ezilerek lafi
dogru. ‘Yahu hayat ne kadar dandirikten oldu’
ayni seyden sikayetgi, bir de gok komik. Bitin
partilerin yani bizim ¢ocukluumuzda Urktaga-
miz partiler birlikte muhalefet yapabilecek du-
rumdalar. Muhalefet en iyi mizahla yapilabilecek
diye dusiniyorum ve onun dili bugiin degilse ya-
rin ¢ok yakin bir zamanda kendiliginden ortaya
¢ikacak ve ¢ok daha yakici olarak ortaya ¢ikacak.
Bunun mizahi yapilacak. Bunu zaman belirler di-
ye dusuniyorum.



Elif Safak

Yazmak ve
Yalniz Kalmak

"Kitap yazan birinin,

gevresindeki Oteki

insanlarla arasina

her zaman bir mesa-

fe koymast gerekir.
Yalnizliktir bu. Yazarin, yazih seyin yalmzhgidir"
der Marguerite Duras. Ve ardindan ekler: "Bedenin
bu gergek yalmzhg, yazinin dokunulamaz yalnizh-
g1 haline gelir." Marguerite Duras'a gére yazi, ya-
banil kilar insani. Ustelik yazdik¢a, yazma sireci-
nin i¢ine daha ¢ok girdikge, daha da derinlesir bu
yabanillik. Demek ki, yalnizlik hazir bulunan bir ey
dedil, olugturulan bir seydir. Ve yalmizlik, yalniz ba-
sina olusturulur. Marguerite Duras denemelerinde,
kendi yalmzhgini olusturabilmek igin nasil tek basi-
na bir eve ¢ekildigini, orayi yalnizlik ve yazi evi ha-
line getirdigini anlatir. Israrla vurgular: yazmak,
som bir yalnizlik gerektirir.

Yalniz yazar tiplemesi bir klisedir. Ve her klige gibi
bu da, "tecriibeyle sabit bir hakikat" barindirir ar-
dinda... Ancak bu nokta bir dedil, ¢ agidan de{er-
lendirilmelidir. Bunlardan birincisine "éncesi", ikin-
cisine "esnas!", Ggunsine de "sonras!" adi verilebi-
lir. Esdeyisle, yazmak ve yalniz kalmak iligkisi, yaz-
maya baglamadan énceki donem, yazma sireci ve
yazdiktan sonraki donem olmak Uzere her biri
farkh bir agamaya denk diigen (¢ ayri agidan ele
alinabilir.

1. Yazma oncesi yalnizlik: Burada kastedilen yal-
nizlik, yazarin mizacini belirleyen ve geg¢misinden,
¢ocuklugundan bugiine tasidi§i bir yalnizhktir.
Bdylesi bir yalmizlik, "ait-o-la-ma-ma" hissiyle ¢aki-
sir. Her hallikarda, edebiyat tarihinin pek ¢ok sima-
simin zaten oldum olasi yalnizliktan muzdarip ol-
malari tesaduf dedgildir.

2. Yazma esnasinda geligen yalnizlik: Marguerite
Duras‘in anlattigi ve savundudu yalmizhk budur.
Burada yazarin tek basinalidindan ziyade, yazma
slrecinin 6ngdérdidud yalmzhk ve yazinin barindir-
dig1 yabanillik dnem kazanir.

3. Yazma sonrasi yalnizhik: Bu lGglinci asamada
s6z konusu olan, kitap yazilip bittikten sonra bas-
layan yalnizliktir. Bu agidan bakildidinda, sonradan
beliren bu yalmzlhk duygusu, kendisini 6nceleyen
diger iki yalnizlik duygusundan tamamen farkhdir.
Otekilerin aksine bu, icerden dedgil disaridan daya-
tiir. Yani sebebi kisinin kendi i¢ dinamikleri dedil,
baska insanlardir. Yazma sonrasi yalnizlik gesitli
bigimlerde tezahir edebilir. Artik bu asamada ya-
zar, baskalariyla kendini ve eserini konugsmak du-
rumundadir. Bunu yapabilmesinin tek yolu ise ken-
dine yabancilasmak olacaktir. Bu esnada, nasil
kargilayacagini bilemedigi iltifatlarla ya da tam
tersine, disinmeden edilmis kem elestirilerle kar-
silasabilir. Ikisi de ayni dlgiide yipratici olabilir. Di-
yebiliriz ki, belki de pek ¢ok yazar, yazma sonrasi
sosyalligin getirdigdi yalmzlik yizinden, gerisin ge-
ri kagarak bildik evrenine yeniden kapanir. Du-
ras’'in anlattigi yazi evine.

"Yalniz yazar" tiplemesi bir klisedir. Ve her klige
gibi bu da, "tecriibeyle sabit bir hakikat" barindirir
ardinda. Yazmak ve yalniz kalmak iligkisi, ti¢ diz-
lemde derinlesir: ta gocukluktan itibaren yanibagi-
mizda biyltegeldigimiz-yalmizlik, yazma sirecinin
gerektirdigi yalmzhk ve eser ortaya ¢iktiktan son-
ra yasanan, toplum igin-

deki savunmasiz

yalmzhk. Ama

bu UGg¢-kath-ug-

surath yalniz-

ik gorindugu

kadar vahim

dedildir. Ne

de olsa, Mar-

guerite Du-

ras'nin dedidi

gibi, "bdyle

seyler olma-

saydi, yazila-

cak sey de

olmazd."



Genig yataginda, sirtini Isfahan'in kah eski yakasina kah
yeni yakasina dénerek sehri boydan boya gegen Zayen-
de Nehri’'nin sulari ¢ekilmisti...
Tebriz’den aksamdistu hareket etmis, Tahran'in trafik
kaosuna dalmadan yolu dodrulttugumuz igin isfahan'a
¢ok erken girmistik.
Otele yerlestikten sonra, ki bu otelin adi Amir Kabir'dir,
ayri bir yazida uzun uzun anlatilmayi hak eder, hemen
yanindaki ¢orbacida nohutiu sebzeli koca bir tas gorba-
yi taze lavas esliginde siyirir siyirmaz sehre ¢iktim. Birer
ikiser agilmaya baslayan diikkanlarin kepenk sangirtila-
ri arasinda, Charbag Caddesi'nden nehre dogru yuri-
dim.
Isfahan’in yadisli ilkbaharlarinda yol kiyilarindaki su ka-
nallarinin kiglik birer derecik halinde akti§i ve sehre
hog bir hava verdigi s6ylenir. Ancak iki yildir kurak giden
iklim nedeniyle bu satirlarin yazari Isfahan sokaklarinda
dereciklere ve bu dereciklerin kente verdigi
taze havaya bir turld rast gelememistir. Onu avutan,
Imam Meydani’'nda pinekiemek, sehrin ortasindan déne
kivrita akan Zayende Nehri'ni seyretmek, nehrin Ustiin-
deki eski koprulerden teker teker gegmek ve dzellikle
Siosepol Koprisi'nan altindaki gayhanelerde nargile fo-
kurdatmaktir. Bu nedenle yolu hep Charbag'dan geger.

Charbag genig bir cadde. Gidigli geligli. Adini biteviye di-
zilmig dort sira adagtan almis. "Char" malum Farsga
dort demek, "bag" da bad. Kaldirim kenarlarina birer si-
ra, birer sira da ortadaki genis trotuarin iki yanina dizil-
mis yash adaglar yaz kig yesil kalan tirden. Kaldirimlar
daima kalabalik. Gece yarisina dogru sehir uykuya da-
larken en son bu cadde igine kapaniyor. Yizlerce yildir
isfahan’i bir ugtan digerine, hi¢ sapip kivrilmadan geger-
ken, kavsak irisi meydanlarla sehrin iglerine agiliyor.
Ama asil hinerini Zayende Nehri'ni gegerken gdsteri-
yor. Bilmem ki boyle soylemek dogru mu? Ginki Zayen-
de Nehri'ni otuz G¢ kiguk adimla, eteklerini toplayarak,
singir mingir gegen Charbag Caddesi dedil, Siosepol
Koéprisu'dur aslinda.

Egder bu kopri hald genis yatadinda sirtini kah o yana
kah bu yana doénerek akan Zayende Nehri‘nin sevgqili
koprisu olsaydi, ne bu yazinin ilk cimlesi yukaridaki gi-
bi yazilirdi, ne de ben bu sabah, giines daha bir mizrak
boyu ylikselmeden, zarif bir kdprinin kirli su birikintile-
ri ustinde acemi bataklik kuglari gibi sarsak adimlarla
yalpalayip durdugunu séylemek zorunda kalirdim.

Eder sular gekilmemis olsaydi, dort sira adaglariyla
dimdiz uzanan cadde ile déne kivrila sehri gegen Neh-
rin bulustugu yerdeki en giizel isfahan Képriisii'ni anla-



tirken, uzayan yollar, akarsular ve sulari asarak yollari
birbirine bagtayan kopriilere dair kivamh bir metin dok-
tirdrdim buraya... Kismetse baska sefere...

Ancak sunu belirtmeden ge¢gmeyelim. Siosepol Kopri-
sii, Zayende Nehri'ni otuz ii¢ kiigiik adimla geg¢tigi igin,
adini kemerlerinin sayisindan alir. "Siose" otuz lg¢ de-
mektir. "Pol" de kdpri.

Kopriiniin suya ilk adimlarini atti§i iki bagtaki ayaklarin
dibinde iki gayhane kurulmug vakti zamaninda. Ben ge-
nellikle 6te yakadaki, sehrin yeni kesimine yakin tarafta-
ki kdprialti ¢ayhanesini tercinh ederim. Mitevazidir, iyi
sotalanmigtir, nehir yatagina inmeden fark edilmez.
Ocakglyla tablacy, iki kigi ¢aligirlar. Nargile isterseniz ge-
lir, ama geg gelir. Olsun, ayaklarimzin dibinden akan su-
yu seyrederken sabirsizlanip asabilegmenin anlami yok-
tur...

Sehrin eski yakasindaki kopri ayaklarinin dibine ise bir
blyuk g¢ayhane agimig ki, yaygarasi ayyuka ¢ikiyor.
Koprinin govdesine mihlanmig hoparlorler Ali Riza Ef-
tehari'nin sarkilarini ¢alsa neyse ama koti bir pop tin-
girtisini bdyatiyor. Gardltd dayanihr gibi dedil. Hele su-
lari kurumug Zayende Nehri‘nin kiyisinda hig...

Neyse ki bu ¢ayhanenin nargilesi giizel. Bir de gemi bur-
nunu andiran uzantilarindan 398 yasindaki Siosepol
Koprisii'ni seyretme imkani veriyor.

Susuz nehrin Ustindeki kdpride ¢ok fazla kalamadim.
Bitdn giin sehirde dolagip durdum. Sinemalarin 6nid her
zamanki gibi kalabalikti. Hoyrat bir erkek kalabalidi.
Isfahanh kadinlar ise sik pardesiilerinin altinda, yiiksek
topuklu rugan ayakkabi-

lari, basortilerinden ta-

san percemleri ve siyah

g6zlerini ortaya ¢ikaran

o0zenli makyajlariyla so-

kaklardayd,. Sersem se-

pelek etrafi seyrederken

ikide bir tokezleyen ¢o-

cuklarini el érgisi renkli

kazaklarindan ¢ekistire-

rek kosaradim giden si-

yah ¢adora birinmis ka-

dinlar, kalabaliktan siyril-

maya ¢alisiyordu. Kimi,

nehrin 6te yakasindan,

yeni kentteki apartman

dairelerinden gelmisti, ki-

mi eski Isfahan’in dar so-

kaklarindaki avlulu evler-

den.

Isfahan'da aylak aylak ge-

zip dolasacak yer ¢ok. En

basta, imam Meydani.

Siosepol Koéprisi'nden

birkag yasdahagengolan

bu meydanin adi gund-

miizde her ne kadar imam Humeyni Meydani ise de bir
vakitler Sah Meydani imis. Fakat, asil herkesin bildigi ve
her daim kullandigi isim "Meydan'i Nags'e Cihan." Ciha-
nin nakisl.

"Diinyanin en biiyiik meydani buradir” diye éviiniir isfa-
hanhlar. Ancak bana kalirsa, Nags'e Cihan, meydandan
¢ok bir biiylk avludur. Ylzlerce diikkan, iki cami, bir bi-
yuk ¢arsi kapisi ve eski hiikimet binasi ile ¢evrelenmisg
bir biiylik avlu. Blyik bir dikdértgen.

Bu alanin ortasindaki si§ havuz ve onu gevreleyen gi-
menlik Isfahanlilarin en sevdikleri mesire yeri. Hele Za-
yende Nehri'nin sulari ¢ekildikten sonra, meydanin ak-
sam nifusu katlanarak artmis. Gecenin geg vakitlerine
kadar, ¢caylar demlenip ¢orekler yeniyor.

Meydana hakim imam Camisi‘nin, turkuaz ¢inili kubbe-
sinde yillardir siiren onarim bitmek zere. Ozellikle ak-
sam 1s1§inda ¢inilerin oynasan renkleri gorilmeye de-
ger. Ancak aksam 1s1§inin asil sahibi Kadinlar Mescidi.
Kubbesindeki giniler, griden pembeye, saridan kizil 151
malara kadar renkten renge doniiyor. Meydandaki bu
klguk cami, yeraltindan bir tinelle tam karsisindaki li
Gapu'ya badlanmis. Saltanat ailesinin kadin mensuplari
bu gizli tiinelden mescide giderek ibadet ederlermis. Sa-
favi Hanedani’'nin yasadi§i, memleketi idare ettigi, aksa-
mustleri ahsap situnlu terasindan meydam seyrettigi li
Gapu, isfahan’in Babi-1 Ali'si. Yiice Kapisi.

Bugiin de meydanda dolasan faytonlari, havuzda serin-
leyen ¢oluk ¢ocugu, ¢imlerde meclis kurmus delikanlila-
r, ziyarete gelmis akrabalariyla gezinen kalabalik ailele-



ri, ortalikta saskin dolasan g bes turisti, sehirde baska
yer yokmus gibi oraya buraya park etmis Peykan marka
otomobilleri, gegecek baska yer kalmamig gibi meyda-
nin ortasindan gelip gegen belediye otobislerini en gu-
zel gbren seyir yerlerinden biri bu teras. Neyse ki mey-
dan ¢ok biyik. Her sey ve herkes Ali Gapu'nun ahsap
oymal situnlarla desteklenmis terasindan yeterince
kiglk ve 6nemsiz gérundyor.

Aksama dodru Nags'e Cihan Meydani'ndan ayrildim. Ya-
nibagimda yiriiyen Isfahan’ll G geng kiz vard:. Bu ara-
lar Gniversiteli gengler ingilizce pratik yapmaya pek he-
vesli. Konusarak yurldyoruz. Yirmi kolonlu konagin 6ni-
ne geldigimizde bir bagka grup gevirdi 6nimizi. Ingiliz-
ce bir anket yaptilar ayakisti. Yola devam ettik.

Hi¢ niyetim yoktu ama yol Zayende Nehri kiyisina ¢ikt.
Siosepol Koprisi'ne dogru yarimeye basladik. Aslinda
tags déseme nehir boyu ginin bu vaktinde kalabalk
olurdu ancak simdi tenha. Galiba kimse susuz nehrin
kordonunda piyasa yapmaktan hoglanmiyor. Bizden
basgka...

Siosepol'e gelirken kizlar da ayrildi. Yalniz kaldim. Kép-
ri ayadindaki blylk kahveye girdim. Kurumus nehir ya-
tagina uzanan burunlardan birine oturdum. Digeri aile-
ye mahsus.

Nargile istemedim. Bir sigara yaktim. Gay geldi. Porse-
len demlik icinde kehribar iran ¢ayinin dem almakta ol-

dugunu biliyorum. Kirma seker getirdiler ¢ayin yanina.
Kocaman keseklerden piring gekigle kiriimig sert seker-
lerden. Geri yollayip pulaki istedim. isfahan pulakisi...
Bu memlekette ¢ay kitlama igilir. Bir vakitler, fabrika se-
kerleri iyice yayginlagmadan énce Anadolu’'nun dogu-
sunda da kirma sekerle kitlama gay igilirdi. Ama Isfa-
han'da, bir sikke kadar yuvarlak ve en fazla onun kalin-
h§inda, akide sekerini andiran pulakiler gaya eglik eder.
Erbabi bunu ister. Ben de éyle yaptim. Pulaki geldi. De-
mir bacakli mermer masayi, demlik, ince dipli bardak,
pulaki kasesi ve bir paket sigarayla zevkime gére dizen-
ledim. Bu arada hatirlatmaliyim ki vakit akgamdi. Gine-
sin ha batti ha batacak, ufukta asih kaldi§i o son demle-
riydi gunan...

Siosepol Koprisi'nde yuriyenler henlz birer karaltiya
dontigmemisti; kopri kaldirimindaki sdtunlar arasindan
bir gérinlp bir kaybolarak gegip gidiyorlardi. Képri Us-
tinde durup asadiy! seyredenler ise hig kuskum yok ki,
Zayende Nehri'nin gimuslu sulari yerine, kocaman,
kupkuru, pullart dékilmus 614 bir balk gértyorlardi.
Ben, alacakaranlik ¢dkene kadar kdpriyi bir ugtan dige-
rine, otuz g karesi rasgele koparilmig bir film seridini
kare kare izler gibi seyrettim.

GCok ge¢gmeden Venis doddu. Sehir 1giklarindan firsat
kalmadi ki lacivert gékyuzinde saltanatim surdirebil-
sin. Sokak lambalariyla beraber ¢ayhanenin neonlari da



patladi. Tam o sirada, képri altindaki kuytulukta ¢ayha-
nenin nargile kilhani turuncu bir 1gikla aydinlandi. Bir
nargile ismarladim.

Kulhandaki ocakgl yodun faaliyet igindeydi. Késedeki
varile yangin musluguna benzer bir gesmeden su bosa-
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liyordu. Yerler sirilsiklamdi. Bliyik mangalda mege ko-
mirleri kézlenmeye birakilmigti ve kdpriu altindaki kal-
hana turuncu rengini veren 151k buradan yikseliyordu.
Ocaktaki iri yari adam, nargileleri bogazindan yakalayip
pargalarina ayirdiktan sonra sisesini figiya daldiriyor, iki
¢alkalamanin ardindan suyla
doldurup kenara diziyordu.
Sonra sira misterinin istegine
gore témbekiyi yerlegtirmeye,
nargileyi kurmaya geliyordu.
Ates, su ve tatan, ehlikeyfin
keyfini katmerlemeden once,
mugamba 6nlGdi, uzun lastik
gizmeleri ve gevrilmis gdmlek
kollariyla fena halde havyar ¢I-
karan Hazar balikgilarina ben-
zeyen adamin tezgahindan ge-
giyordu. Gayim tazelendi, nar-
gilem geldi, ¢ekmeye bagsla-
dim...
Isfahan'da képri altinda keyif
¢atarken, gunlerdir cebimde
benimle birlikte gezen kitap
geldi aklima. Sadik Hidayet'ten
"U¢ Damla Kan". Gece karanli-
§ina savrulan dumanlar arasin-
da kulagini kivirdigim sayfayi
actim...



Kitaplari U erine bir deneme

(Buyuklaga -
Tufan Erbarigtiran

Edebiyat tarihimizde metnin bigemi
Uzerinde kurulu 6dev niteliginde
bazi kitaplar vardir. Sézgelimi,
Oguz Atay'in ‘Unutulmayanlar’, Or-
han Pamuk‘un, ‘Kara Kitap’ adli
eserleri gibi. Bahsi gegen kitaplarin
metin olusturma c¢abalari bir yer-
den sonra kurgunun ve kahraman-
larin éndne ge¢mistir. Ayni paralel-
li§i Metin Kagan'in ozellikle ‘Agir
Roman’ adh kitabinda da buluruz.
'Agir Roman’ ilk yayinlandiginda
birgok elestirmen ve okur tarafin-
dan olumsuz elestiriler almisti. Her-
kesin ortak dayanad kitabin ‘edebi-
yat' dizeyinin yetersizli§i Gzerine
olmustu. Nitekim elestirilerin nere-
deyse tamami bu agidan hareketle
yodunlasti, aranan edebiyat tad,
dizeyi, hep ilk planda gésteriimeye
galisildi. Metnin bitanselligi Gzerin-
de gezinen merakli bakislar genel olarak yabancisi ol-
duklari garip, trkitidcd, hayli aykiri, yasadig! bir dunya-
da yldrimenin gugliklerinden olsa gerek, aradiklari 'se-
yi' bulamamamin tedirginligini, bunaltici baskisini yasa-
dilar. Eiestirmenler, diizgin Tirkge, dizeyli edebiyat,
gibi digincelerle metnin tamaminda gezinip, elleri bog
olarak donduler geriye. Merakl okurlar ise, aliskin ol-
duklari klasik anlatimi, mutlu mutsuz sonlary, bilinen tur-
den tanidiklar kahramanlari, ‘6teki’ kitaplardaki edebi-
yati aradilar bog yere. Béyle olunca da énemli bir okur
kitlesi ‘A§ir Roman’i bilinen tirin diginda oldugu igin
g6z ardi etmek zorunda kald:. Kitap daha sonralari yeni-
den okundukga, metnin bitinselligine daha farklh daha
0zqgir bakildikga, ‘Agir Roman'in ‘hi¢ de dyle bir ¢irpida
okunup, rafa kaldirilacak bir kitap olmadi§ini gérdiiler.
Higbir yazar ‘6zqlr’ dedildir, sadece ‘metnin’ kendisi
'6zqgurdur’. Zira, yazarin kafasindaki ‘diginceler’ metne
dokudlmeye baslandidi andan itibaren o metnin kitaba
doénistikten sonraki ‘uzantisinin’ nereye kadar gidece-
gini, kimlere 'nasil’ hitap edecegini yazarin kendisi de bi-
lemez artik. Bu agidan bakildiginda ¢ok rahat olarak su-

nu soyleyebiliriz: ‘Ag§ir Roman’, ‘Oteki kitaptir’. Evet,
edebiyat tarihimizde ‘6teki roman’ tanimiyla ortaya ¢i-
kan, merakl okurlari sagkina ¢eviren, elestirmenleri ¢a-
resiz birakan, Gzerinde birgok tartismanin yapildi§i kag
kitap sayabiliriz? Ayrica, ‘Gteki roman’ bigim agisindan
oldugu kadar ‘gergeklik’ pay! agisindan da tam not al-
mistir. Istanbul’'un Dolapdere, Tophane, Beyoglu gibi
birgok sugun islendidi, ginlik yasamin adeta ‘sug’ Gze-
rine kuruldugu buralarda yasayan insanlarin ortak yaz-
gilarinin uyusturucu, polis, dayak, 6lim, cezaevi... oldu-
§u bir marjinalligin bulundugu semtlerin ‘dogrudan tani-
timidir’ Metin Kagan'in yapti§i. Yazar, bu semtlerin si-
yah beyaz karelerle fotograflarini 6nimize koydukga,
hemen yanibagimizda yasanan tuyler trpertici yasami
tim ciplakhdiyla ve usta bir fotografgi gibi adeta belge-
sele donustirdikge, isin dyle siradan bir olay olmadi§
ve Uzerinde ¢okga diginulecek tartigilacak sosyal bir
yara oldudu agik¢a belli olmaktaydi. Konu 6yle bir hale
gelmisti ki, bircok sosyolog kitabi okududunda, istan-
bul'daki varosg kiltiru tGzerine blyik laflar etti, bir sey-
ler séylemeye ¢alisti. Varoslarin yaratti§i bir kiltir sa-



elest ri

nildi kitaptaki olaylar, yasanan gergekler ve kahraman-
lar. Oysa, gergek hig de boyle dedildi. Metin Kagan elin-
de kamera ile yagami boyunca neredeyse hemen her
kaldirimini bile tan:di§i semtlerin gergek ylzlerini alabil-
digine nesnel bir yaklagimla belgelerken, éniinde ucuza
kagmak gibi bir yol daha vardi. Ne yapabilirdi Metin Ka-
¢an? Iste bu sorunun yanit, yazimizin bashgini olugtu-
ran, ‘Blyukligu’ timcesinin de karsihgi olacaktir. Simdi
hep birlikte bu ‘Bliyukligu' tanimaya ¢aligalim.

Ne yazik ki Ulkemizde birgok demokratin, solcunun, sos-
yalistin yapti§i (aslinda yapmamasi gereken) sey, varos
sOémurusidur. Bazi siyasetgilerin bu sémiri nedeniyle
rant kazandi§i hemen hergin televizyon ve gazetelerde
kargimiza gikmasiyla belli olmaktadir. Hatta bazi ses sa-
natgilari zengin holdinglerin gazetelerinde kdse yazarli-
§1 yaparken, elinde saziyla, baglamasiyla, soyledigi tir-
kiler, kirsisindeki kirmizi karanfilleriyle ‘yapmacik’ ol-
maktan 6teye gegememektedir. Varog kultird diye ta-
nimlanan dederlerin sdzde aydinlar tarafindan limpen
kelimesinin anlamini bile tam olarak agiklayamadigi bir
dinyanin neredeyse tim kaliplarini oldugu gibi alip, Me-
tin Kagan'in ‘Agir Roman'a yiklemesi inanilir gibi degil-
di. Yazar, bu ucuz, bilinen, sik¢a yapilan, ama sonugta
higbir yere varamayan distnsel tavri elinin tersiyle bir
kenara itmistir. Oncelikle su satirlarin altini kalin bir giz-
giyle gizmeliyiz. 'Agir Roman' asla bir varos kdltird ro-
mani dedildir. ‘Agir Roman’, s6z konusu semtleri de igi-
ne alarak baska uzantilara dogru uzanmaktadir. Nedir
bu uzantilar? Hepimiz gayet iyi biliyoruz ki, Dolapdere,
Tarlabasi, Tophane gibi semtlerde yasayanlarla, o semt-
lere ‘isi’ geregi giden maddi durumu iyi, kiltar dizeyi
yiksek, kariyer sahibi birgok kisi vardir. ikinci kesim in-
sanlar buralarda bastiriimig cinsellik duygularini yasar-
lar, uyusturucu satin almak igin zorunlu olarak udgrarlar,
kumar oynamak igin gelirler... Yani varog diye tanimla-
nan, alt/klltarin yasandigi yerlere ast/kllturden de in-
sanlarin gelmesiyle olugan karmagik yapi lizerine yo-
gunlastirmigtir kamerasini Metin Kagan. Elindeki kame-
raya zoom yaptirdik¢a, igine girilemez sokaklarin arka
tarafi ortaya dokildikge, kaldirimlarin diil ¢ozildikge,
iki farkh kdltirdn binbir nedenlerle bulustugu semtler
soluk alip veren, insana turli fanteziler iretmeye yara-
yan canl bir kimlige donigir. Buyld, gizemli bir dugsel
dinyadir yazarin bizlere tanitmaya ¢aligti§i. Glindizle-
ri her seyin olagan yapida siiregeldigi semtler, havanin
kararmasiyla birlikte hareketlenmeye baslar; hapgilar,
sarhoslar, falcilar, farkh cinsel tercihleri yagayanlar, ku-
marbazlar, katiller, birer birer ortaya ¢ikmaya baslar. is-
te o andan itibaren de Ust/kulturin temsilcileri kendi
bedenlerini tanimaya, farkh tatlar almaya/aramaya ¢al-
sirlar. Bazilari da kumar oynamak igin gelir. Unutmadan
ekleyelim ki, uyusturucunun ekmek kadar bol oldugu
buralarda ¢ok farkli bir namus raconu vardir. Nasil der-
ler, her alemin kapisi farkl bir renktir, igine girildiginde
oranin kurallarina uymaniz gerekir. Hal bdyle olunca da,

kitabin salt varog kilturi Gzerine yaziimadidi agikga go-
rilecektir. Metin Kagan, iki farkli kaltirin odaklasti§
semtlerin gorintisind, buralarda yasanan olaylarin
nesnel tanitimini ve her alemde oldugu gibi s6z konusu
yerlerdeki 6ne ¢ikan bazi tiplerin kagit Gzerinde konug-
turulmasini basariyla yapmigtir. Metin Kagan bu gti¢ go-
revi romana donistirirken 6nceden de séyledigimiz gi-
bi ucuza kagmadan, tam anlamiyla gordiklerini, hatta
yasadiklarini o yasa kadar duyduklarini yazili metne do-
niastirmastar. ‘Agir Roman't okuduktan sonra insanla-
rin kafasinda soyle bir soruolugsayd, kitap basarisiz sa-
yilabilirdi. Varog kiltarandn bol kifarld tanitimi ya da
uyusturucu dunyasinin renkli ve marjinal tiplerinin tica-
ri anlamda sislenerek romana donistirdlmesini sagla-
yabilir miydi. Hayir, boyle olmamistir. Bu satirlarin yaza-
r1, bir TV programinda gérdida bir olayr anlatmakla bas-
layacak ige. Yaklasik on bin yil énce, hani atalarimizin
yeni disinmeye basladigi yillardan kalma bir olay izle-
mistim. Avrupa’nin (adini simdilerde animsayamadigim)
kéhne bir bolgesinde, bir magaraninigine sivribir tasla
ilk glineg tutulmasi ¢izilmisti. Okurlarimiz bunun yazdi-
gimiz yaziyla ne ilgisi var diye sorabilirler. O halde hig
acele etmeden, sabirla okumallar yazimizi. Higbir za-
man tanima sansina sahip olamayacagdimiz o ilk disi-
nen atamiz, ¢izdigi goérintinin kendisine ait olmasini
arzu ediyor olmaliydi ki, hemen altina sag elini de resme
ilave etmisti. Metin Kagan'in da yapti§i buna benzer bir
tavirdir. Yazar, '‘Agir Roman‘'da ve sonradan yazdi§i
‘Findik Sekiz'de ayni temay: iglemeyi, edilgen bigemsel-
lik ile, agkin kavramsalli§i Gzerine yodunlasirken, ilgi
odad olan kisi tanimlarini uguk silietler halinde satirla-
ra dokerken, ardinda kalan degerlerin, yitik zamanlarin
‘veniden’ olugmasini saglamak i¢in metni bilingli bir is-
tekle 6ne gikartir. Gili Gili Salih, Gaftici Fethi, berber Ali
gibi klasik anlamdaki racon dolu tipler, metnin bitinsel-
1igi iginde okurla karsihkh bir séylesiye girerler. Okur bi-
linen tirdeki kahramanlarn ararken kargisina ¢ikan sill-
etleri, kanli canl olaylari, kendi Glkesindeki (belki de ya-
sadidi semtteki) bedensel zevk aligveriglerini, uyugturu-
cunun tarla ginahlarini ve bu saydiklarimizin/sayama-
diklarimizin tamamini ‘zamanin akiskanhdi’ igersinde el-
le tutamayacadini anlamaya baglamasiyla birlikte kendi-
siyle de siki bir hesaplagmaya girer. Yazar, kitabinda ko-
nuk ettidi tipleri higbir ayrimsama yapmadan ‘oldugun-
ca' almasina karsin, yine de onlarin kisiliklerini okurla
tanistirirken, 6te yandan da ayn tiplerin fiziki gérinim-
leri Gzerine metin kendiliginden olugan siirecini birakir.
Her iki kitapta da kisaca 6zetlemeye ¢alisirsak, Metin
Kagan'in metinleri alt/klltir ve belirli bir Ust/kultarin
odaklasti§i, kesistigi, ayni tatlari farkl agilardan yakala-
yabilme zorunlugu igerisinde bulunan insanlarin ve bu-
ralara ait olan raconlarin, sivri/marjinal bitirimlerin salt
yasamindan kamera oniine yansimasindan baska bir
sey dedildir. Yazar, edebiyat kaygisi gitmeden, yasamin
arka bahgesine gegerek binbir gigliikle agmaya ¢aligti-
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g1, garip, tuhaf, buyuli bir dinyadan kugliclk bir pence-
re aglyor okurlarina. Cogu insanin kendisine yabanci ol-
dugu bu pencereden ilk basta korku ve tedirginlikle ige-
riye bakarken sasirdigi, drktigi, tanimlamakta guglik
¢ektigi metnin hala tartisilmasindan kolayca anlasila-
caktir.

Her iki romanda da metnin ‘gicu’ dne ¢ikiyor demistik.
‘Findik Sekiz'igin bu sézlerimizi biraz olsun daha ayr tu-
tacagiz. Zira, s6z konusu romanda bazi bélimlerde
postmodern bir tavir vardir. Nitekim, sayfa 35'de su sa-
tir okuruz. Sevda bir formal aramaktadir. “Litfen zor-

lamayin séylemem!” Yine benzer bir alinti yapalim.

“Yeter bu kadar zeka kaydirmasi. Simdi Meto ve Sev-
da'nin oturdugu masaya donin, bak nasil ayriliyorlar;
bak dinyanin en biylk askini bir telefon konugmasiyla
nasil yok ediyorlar.” s/36. Bu konudaki israrimizi ‘Findik
Sekiz' adli kitabindan yapacagdimiz bir bagka alint ile da-
ha da glglendirmek istiyoruz. “Su anda bunlar yasatil-
yor bize, birilerini uyaralim diye bu tur hayatlar yastyo-
ruz." s/69. iki kitap arasinda ilk bakista bir ¢irpida gé-
zikmeyen, hayli arkalarda kalan hatta bilingli olarak ya-
zar tarafindan saklanan képrinidn adi, yazinin gicudur.
Metin Kagan, yasadigi semtleri ve buralara ust/kultir-
den gelen insanlari ustaca metne dékmesi onun tek bu-
yUklGg§u dedgildir. Bunu yaparken ‘yazinin’ gizil ve evren-
sel glclind insani degerlerin tzerine dékerken metnin
tamamini batinsellik ve gikarimsallik ile simirlamiyor,
belirgin bir ‘son’ yaratmaktansa kullandig figurleri ve
olaylari ‘zaman’ gizgisinin Uzerinden karg kaldirima
ge¢mek icin bekleyen siradisi tipler olarak satirlarimiza
konuk ediyor. ‘Harman Kaplan' adl kitabinda ise bu ‘bi-
yUklugl' biraz da zorlamak pahasina bigem dedisikligi
ile farkl bir tarz yaratmaya ¢aligtyor. ‘Harman Kaplan'

adl kitap bu gozlikle bakildiginda yazarin 6teki iki kita-
bini diglamadan pek de igine almadan egrelti bir dizlem
ile 'kendi yoluna' devam eder. S6z konusu metinde yaz-
g, 6lim, tefekkir, ilahi agk gibi kavramlari buluruz. Me-
tin Kagan, bu kitabindaki kirk kigik hikayesinde (belki
de bunlara yagamin anlik soluklari dememiz daha uygun
olacaktir) kendi roman kaliplarinin digina bilingli bir do-
lagima ¢ikar. Okurlarini sagirtmak pahasina da olsa bi-
¢emle birlikte igerik/6z agisindan da 'aykiri’ dedil de,
‘farkl’ olabilmenin kapisini aramaya kalkar. Ha, bu tur-
den ilk ¢aligmasinda tam anlamiyla basarili olmug mu-

dur, bize soracak olursaniz, simdilik yeterli degil diye iti-
razimizi belirtecegiz.

Metin Kagan'in ‘'bliylkligl’ Gzerine egildikten sonra
simdi de ‘sinirlar’ Gizerine kafa yoracagiz. Unli Rus bili-
madami Pavlov, bilginin gevreile baglantih oldugunu ge-
sitli deneylerle kanitlamaya ¢aligmigtir. Elestirimizin bu
boliminde yazar farkll bir konumdan tanimaya/tart-
maya ¢aligacagiz. Her g kitabinda da yazar tanik olduk-
larini, yasadiklarini yazarken belirli bir noktadan 6teye
gegmekte zorlaniyor. Bitin yogunlugumuzla, nesnel ve
yansiz tavrimizla ige buradan devam edecegiz. Yani, so-
ru agik ve nettir. Metin Kagan'in ‘sinirlari’ nereye kadar-
dir? Yazarin salt gorevi tanik oldugu yasadid, bildigi bir
gevreyi ¢ok giizel de olsa metne donistirmesi onun
gorevinin bitmesi anlamina gelmez. Beyoglu, Tophane,
Dolapdere gibi semtlerin tanitim (gecenin baglamasiyla
ortaya ¢ikan gorintuler agisindan) Gzerine salt yogun-
lagmasi buralarda yasanan alt/kaltar ile Gst/kaltarin
‘kesistigi’ seylerin neler oldugu konusunda alabildigine
cémert davranmasi ne yazik ki yazarin kendini agmasi-
na yetmiyor. Metin Kagan nesnel gergekligin dizboyu,
yasandi§i geceleri, alemleri buralardaki sivri tipleri dile
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getirirken her geyi buna gore diizenlemeye ¢aligmasi
onun sinirlarini belirliyor. 'Agir Roman’ kendi bitunselli-
§i agisindan bakildiginda tutarl (edebiyat diuzeyine iti-
razimiz sakhdir) goziikse de, metnin yapisi kendi ‘6zini’
coktan agmig bulunmaktadir. Iste bir yazar agisindan bu
durum bagiglanamaz kati sinir gizgileri yaratir. Yazar,
varolan gergekligi oldugu gibi anlatirken iki kiltir ara-
sinda metnin de yapisindan olugan bir sinir gizerek (bel-
ki de yazarin kendisi boyle istiyor?) bunu tek gergek ola-
rak kabul ediyor. Metin Kagan ve bazi okurlar yazimizin
bu bélimine itiraz edebilirler kugkusuz. Ama éncelikle
su gergedi de gbz 6niinde bulundururlarsa, 6yle saniyo-
ruz ki, itirazlarim yeniden disinmek zorunda kalacak-
lardir. ‘A§ir Roman'in bitisi izerine birkag s6z séylemek
gerekirse, kitap ‘zaman kavramini' hige sayarak éncesi
ve sonrasi olmayan tanimlanamayan bir nesne gibi 6ni-
mizde durmaktadir. Metnin ‘akiskanhdi’ belirli bir mesaj
icermez, tam aksine olaylari ve bu alemin tiplerini perde
onlne getirip, birakir. Yani, bu alemlerin olug nedenleri,
insanlarin buralara kagiglar Gzerine felsefi degerlendir-
meler yoktur, yazar bunlara ilgi géstermez hig. ‘Harman
Kaplan' adli kitabinda bu eksikligi hissetmis olmal ki, ta-
savvuf Gzerine kisaca da olsa dedinmeler yaparak kendi
kulvarinda yeni kapilar aramaya g¢aligir. Bu bir tir ‘ka-
¢1s' midir? Ya da yazarin kendince olusturmaya galistigi
yeni bir ‘degisimin’ ilk rnedi midir? Onceki ana sorumu-
za yeniden dénecek olursak, ‘Agir Roman’ ve ‘Findik Se-
kiz'in ‘yorum’ eksikligini ¢ok net bir bigimde goruriz.
Yazar, Kolera sokagini bir tir kara cemaat gibi tanitip
anlattiktan sonra aniden geriye gekiliveriyor sonrasini
ise okurlarina birakiyor. Peki yazar metnin Gzerinde ‘ne-
rede’ yer almistir? Anlatmak, nakletmek bazi gizli ve kir-
li yazleri, olaylari dile getirmek yeterli midir? Hayir! Ya-
zar kendi mesleginin en dnemli misyonunu g6z ardi edi-
yor ve yorum hakkini sakh tutuyor. Buradan itibaren
‘yorum' gercedi elestirmenlerin anlayigina kalyor. ilk
basta yazarimiz da birgok okurumuz da boyle olmali di-
yecektir. Yazar ele aldidi boyle bir konuyu kagida dok-
tikten sonra bir bilimadam gibi, romanda dusinceleri-
ni anlatmayacaktir elbette. Ama 6te yandan da kolera
sokadini ve burada yasayan/geceleri ugrayan tipleri ta-
nitmak, ¢ikarimsal dederlerin politik gdndermelere ka-
dar edimsel tavir ile ickin paradoks dizlemi yaratmasi
hi¢ kaginilacak bir durum dedildir. Alt/kaltir ile kesigen
Ust/kulturin odak dederleri, bigimselligi bedensel ve
tensel kavgalarin, arzularin, istemlerin gok daha otesin-
de olduguna gore.

Yazimizin bu béliminde ise, Metin Kagan'in ‘Yanilgilarr'
Uzerinde duracagiz. Metinlerin arasi bir iligkinin Ust ya-
pisi olarak tamimsal degerleri bigimlendirsek de ayni
metinler arasiiligkilerin alt yapilarinda (teknik detaylara
daha sonra degdinecediz) donanim eksikligini gérecegiz.
Yazar ilk iki kitabinda zaman kavramini ekonomik an-
lamda hoyratga/dengesiz kullantyor. Romanlarinda yer
alan kahramanlarini semiyotik dizlem ile uzamsal bi-

¢imselligi organik baglantili kullaniyor. Anlati siresini
bigimsel degerlerle tanimsal anlamda metin zerinde
deder yargilari verdirerek okurla bulugtururken, ote
yandan da ‘zaman kavramini’ bu dederlerin olugmasin-
da alt/yapi unsuru olarak gérmiyor ya da goremiyor.
Yazar israrla alt/yapi kiltirini tamtim ve donanim agi-
sindan yeterli gérdidu igin bu anlamda gérmenin yeter-
li olacad yanilgisina duguyor. Boyle olunca da kahra-
manlarin dilsel sorunsalliktan kurtulmadidi, anlatimin
soyut boslugundaki elle tutulamayan gdzle gorileme-
yen harfler dinyasinda isimsiz ve anlamsiz figtrler ola-
rak sénmeye yiz tutan igiklar gibi dylece kaliyor. ‘Ag§ir
Roman’da 39-47 sayfalar arasindaki bolim sézlerimizi
kanitlar niteliktedir. S6z konusu bolimde yaratilan ak-
siyon ile kahramanlarin sdzcikleri tst Ustte konuldu-
gunda, zaman kavrami hoyratga ve dengesiz kullanildi-
§1igin dikkatliokurlarimiz tarafindan akademik bir ince-
leme olabilecek zenginliktedir. Zaman kavrami konu-
sunda yazarimiz belki de elde olmaksizin olaylarin akigi-
na goére romanlarini bigimlendirdigi igin bu edebi tuzaga
diigmekten kurtaramiyor kendisini. ilk itiraz sozlerini
duyar gibi olsak da kendi tezimizi yeniden ortaya koydu-
gumuzda bu kez de ‘Harman Kaplan' adli kitabindan s6z
etmemiz gerekecektir. 'Harman Kaplan' adh kitapta ‘za-
man kavrami’ hayli ilgingtir belirgin bir bilingli ‘evrenin
ilk agamasi’ olarak daha olgun bir dizeyde metne dokiil-
mugtir. Kitabin kurgusu, anlatimin ve (belki de en
onemlisi) iceriginden dolay! bu anlamda zaman kavrami
ilk iki kitabina gore daha duyarh bir ‘serpigtirme’ ile ro-
manla 6zdegslestirilmistir. ‘Harman Kaplan' adl kitapta
(‘ilgingtir’ s6zciguna laf olsun diye koymadim!) yer alan
kurgu onceden de soz etti§imiz gibi yazgql, felsefe, din-
sel mozaikler... izerine kurulmusgtur. Birgok okurumu-
zun ( en azindan felsefe ve teoloji bilen/bilmek iste-
yen...) kolayca katilabilecedi gibi felsefi derinligi olan
metinlerin gogu zaman, zaman kavramina yenik digti-
§u bilinir. Felsefenin kendi yapisindan kaynaklanan bir
dogal 6zelliktir bu durum, sézcukler ve dugunceler sar-
mal bir birliktelik halinde metne d6kildugu igin okur agi-
sindan siire¢ dengesiz bir agmaza kayar. iste yazarimi-
zin da tam bu anlamda (nasil oldugunu samimi olarak
itiraf etmek gerekirse benim de anlayamadigim bir ta-
nimlamayla) bdylesi bir metinde ‘zaman kavrami' hayli
dengeli ve ekonomik olarak kullanilmig. E Dergisi'nin
Aralik 2000 sayisinda yayinlanan bir makalemde ayni
konu Uzerine goruslerimi belirten yazimda zaman kav-
ramini hayli ayrinti olarak ele almistim. Yer darigi nede-
niyle fazlaca deginemedigim bu konuya son noktayi
soyle koymak istiyorum. Metin Kagan ilk iki kitabinda
s0zUnd sik¢a ettidimiz zaman kavramina hi¢ 6zen gos-
termeden metni hazirlamis. Bu kitaplardaki kurgu ise
ayni kavram nedeniyle kendi yapisini yipratacak hatta
bozacak (kitabin sonraki yillarda yeniden ele alinmasi
agisindan soyliyorum bunlari) bir alt/yaps eksikligi ola-
rak gordigumi séylemek zorundayim...
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Metin Kagan'in cimle yapilari hayli keskin ve tinili. Bu ne
demek? Simdi benzer ciimle yapilari Ismail Kadare'de
de bulunmaktadir. ‘Canavar’ ve '‘Kosova'ya Ug Agit' adl
kitaplari igin yazdigim iki elestiri yazimda da benzer ko-
nuya degdinmigtim. Simdi kisa alintilar yapalim. “Benim
takildigim nokta ise, Kadere'nin cimle yapilari Gzerine
olmugtur her zaman igin. Bunun nedeni de sudur: Felse-
fi hatta mitoloji ve dinsel dederlerin de yer aidi§i bir ro-
manda kurulan cimleler her nedense keskinligi arayan,
karsihkli konugmalarda fazlaca agresif olan, okuru sirt-
layip gotirmekten ziyade ‘iteleyen’ bir yapiya sahip.”
(Canavar- |.Kadare. Tombak/Kasim-1999). Bu konuda
bir alinti daha yapmak gerekiyor. Birlikte okuyoruz.
“..'zamanin' ne kadar dengesiz kullaniimis oldugu agik-
¢a gorlllyor. ...Bagkahramanin haricindeki karakterler
ise aksiyonel rollerini bagsariyla surdirseler bile kurgu-
nun igindeki 6rtigmeyle ilgileri salt renk vermek igin ya-
ratilmig. Her biri bagkahramana destek vermek igin ve
romanin altyapi doku malzemesini olugturmak igin yara-
tilmig dugsel figurler olarak kaliyorlar satirlarda. Konu-
ya direkt etkileri yok, sadece baskahramana yénelik
‘yvardim ve katkilar’ var.” (Gllden Kale Dugtld. Ahmet
Karcililar. Evrensel KUltir-Ekim/2000)

'Galikugu’ adh kitabinda Resat Nuri Gintekin ise zaman
kavramina dyle yakalanir ki konumuz geregi burada an-
latmayi sirdirmiyoruz. Bizim asil anlatmak istedigimiz
seyin adi ‘zaman kavramina' yazarlarin nasil yakalan-
diklaridir. Ulkemizden ve diinyadan kisa érnekler vere-
rek tezimizi kanitlamak istedik. Metin Kagan da ayni ya-
nilgiya digmis oluyor. Ote yandan da yazarimizi kutla-
mak gerek; ‘Harman Kaplan' adh kitabi felsefi bir metin
icermesine kargin ayni yanilgiya digmedidi igin.

Simdi Metin Kagan'in cimle yapilari Gzerine yeniden
egilelim. Tipki ismail Kadare gibi felsefi metinde ayni
keskinligi sUrduriyor, bu anlamda teknik olarak yapisi-
nidegistirmiyor. Ayni keskinlik igeren ifade bigimleri ilk
iki kitabin kurgusuna ve konusuna hatta kahramanlari-
na uygundur itirazi 6nimuze getirilse de yine de karsi
tezimizi goyle agiklayacadiz. Bir edebiyat eserinde an-
latilmak istenen olay ve aksiyon konunun gegtigi me-
kanlar nedeniyle (Tophane, Kasimpasa, Beyodlu...) bu
tirden cimle yapilari gerektirebilir hatta kahramanla-
rin (uyusturucu bagimhlari, hirsizlar, yankesiciler,
gaspgilar...) yasam bigimleri de buna uygun olabilir. Bi-
tin bunlar bizim s6zlerimizin yanhs oldugunu goster-
mez, kanitlamaz. Olay, kurgu, mesaj, kahramanlar, za-
man kavrami, diyaloglar, betimlemeler... gibi bélimler
birinci tekil gahis agzindan anlatilsaydi yazarla ayni go-
risd paylasabilirdik. Ama burada kendisiyle kesin ola-
rak ayriiyoruz ve siki bir elestiri ydneltiyoruz ona. ilk
iki romaninda da anlatim tamamen birinci tekil gahis
agzindan yapilmamigtir. Yazar ve anlatici bazen ig ige
gegse de ilke olarak metnin digindan bir anlatim s6z ko-
nusudur. O halde bu tirden bir metin dahi olsa, yazarin
kendisinin direkt olarak katildi§i bir metindeki anlatim

dengeli bir agiim yaratmaliydi. Yani, olay ve kahra-
manlar mekanin gegtigi yerlere gére tanimlanabilirdi.
Buna higbir itirazimiz yok. Olamaz da! Ama, yazarin yo-
rum ve mesaj diye belirtilen katki bolimlerindeki ifade
bigimleri aym agresif ifadelerle/anlatimla dolu olma-
maliydi. Bazi merakl okurlarimiz sunu ileri surebilirler.
Ne yani, kitapta konu edilen yerler farkli yazarin katila-
cad yerler farkh mi anlatilacak? ilk basta insana Urku-
tucu gibi gelen ama 6te yandan da sakin bir gbzle ba-
kildiginda dogruluk payinin bulunabilecegini unutma-
mallyiz. Yazarin ve anlaticinin kitaptaki benzer ifade bi-
gimleriyle kendini romana katmak istese bile ayni diz-
lemin kurgusu bozulacaktir. Kisa érnekler verelim. “Bu
elbetteki Tina'ydi! Gili'nin rlyasinin sdper stari!” s/88
“Sabahin koriinde sevigmeye baslayan...” s/101. Her iki
ornekte de agikga gorilecedi gibi yazar metnin iginde
gibi... Oysa, bu bélumlerde ‘yazar’ kendini digtan biri
olarak gbrecekti ve bu gergekten yola ¢ikarak olayin
yorumu Uzerine egilecekti. Yazar ve kahramanlar ayril-
maz bir bltindur elbette, ama birinci tekil gahis olarak
yapilan bir anlatimda figurlerin donammi yazarla bu
derece iligkili olmamaliydi. Kurgu kendiliinden olusan
bir akigkanlik ile saliniverilmeliydi. Yazar istemeden de
olsa goyle bir portre giziyor, “Gece yagsamina katilan
herkes bdyle geyler yasar. Kilturler arasi ¢catigma odak
noktasi seks ve uyugturucudur.” Yazarin yorum hakki-
ni gasp etmeden kendi goruslerimizi siralayalim. Béyle
olsa bile yazarin kendisinin ‘nerede’ oldugu sorusu bog-
lukta kaliyor. Dogal olarak cimle yapilari bazi boluim-
lerde metnin devami gibi sirmemeliydi... Bu noktadan
baslayarak itirazimi sirdirecek olursak kargimiza su
gergek de ¢ikmig olacaktir. Yazar, romanin hangi bo-
limlerinde ‘nasil’ ve ‘nereye kadar' kendisini gbstere-
cektir. Iste, yazarimizin yanilgisi buradan itibaren bas-
lamaktadir. Metin Kagan kendi kitaplarinda kurgunun
icine dahil olabilecedi bolimlere tipki kahramanlarinin
s6zleri Gzerine digen bir avug su damlasi gibi kalmak-
tadir.

Metin Kagan her seye karsin farkh ve aykiri bir mekan
bulvarini roman halinde énimuize getirmigtir. Bu me-
kanlarda yagayan, aym sokaklara girip ¢ikan, kiltlrler
arasi ¢atigsmalarin bedensel tanimlamalara donistigu
bir siyah beyaz fotografi bolca (kendine 6zgl degerlen-
dirmelerle) renklendirip 6nimize getiriyor. ‘Harman
Kaplan' adl kitabiyla da ‘aykiri’ kulvardan ayrihp farkh
bir kulvara gegmenin ilk 1giklarini yakalamaya galgiyor.
Onu okurlariyla bulugturan temel gergekleri son kitabin-
da bilingli bir istemle sirt ¢evirerek disinsel degerleri
aramaya baghyor. Metin Kagan edebiyatimizda baslica
bir kdse tasidir. Her ne kadar kitaplarindaki edebiyat
kaygisi/dlzeyi hala tartigilsa da, onun yazinsal ugras!
sirdp gidecektir. Genglik yillarinda yasadi§i tanik oldu-
§u olaylari satirlarina tagirken Ulkemizde biraz da kasit-
li olarak gz ardi edilen sosyal yaralari kendine 6zqu bir
anlatimla romanlara dénusturiyor.



Veysel Golak

Anlama Sinir Koyan Sozcukler

ikinci Yeni'yle birlikte bir siirin ‘anlamsiz’ olabilecedgi
sOylenmeye baslandi. Bunun bir geligme oldugu disi-
nilebilir. O giine kadar, anlami bilinmeyen sdzciklerle
yazilan siirlere (6rnek, Divan Siirine) uzak duranlar ye-
ni bir gergeklikle karsilagmigtir. Bu, biraz da, siirde an-
lam kapaliidinin, sozciiklerin bilinmeyen anlamlarina
esitlenemeyecedini koyuyordu ortaya. ikinci Yeni siiri
icerisinde ©zel bir yeri olan Ece Ayhan'in kullandi§
'6zel sdzciikler'den bir sézlik olugturulsa da; onun 6ne-
mi semantik yenilikler (agkinliklar) getirmesinde aran-
malidir. Ne yazik ki bu yapiimadi. Ece Ayhan'dan etkile-
nenler, onu izleyenler de agilan yolun digina digtiler.
Boyle olunca da, Ece Ayhan'in sézciiklerle olan oyunu
benimsendi ve belirleyici olmaya bagladi denilebilir. Bu
baglamda, ikinci Yeni'nin sdzciigi dnemsemesi; Cemal
Streya’'nmin "Siir geldi kelimeye dayandi” savi, tam ¢6-
ziimlenmis dedil. Bunun, elbette, bircok nedeni olabilir;
ama ilk us'a gelen, Bati'dan aktarilan dustncelerin
6zimsenmeyigi olmal. S. Mallarmé'nin “Siir digince-
lerle degil, sézciklerle yazilir'" sozi bile tam anlagiimig
dedil. Oktay Rifat'in “Siirin s6zciiklerle yazildigi bilinirdi,
ne demek oldugu pek bilinmezdi” saptamasi, hala ge-
cerliligini koruyor gibi. Yoksa semantigi diglayan bir an-
layigla sézcikiere yaslanilmazdi.

Tahsin Sarag¢'in bitiin biitiine ‘Oztiirkce’ denilen s6z-
cliklere yaslanmasi, basarih siirler yazmasinin énine
gecmistir belki de. Benzer anlayigla davranig gelistiren-
ler, siirlerinde kullandiklari Arapga, Farsga sozcikleri
Tirkgeleriyle degistirme geredi duymuslar. Bu da, o siir-
lerin yikimi olmus elbette. Cahit Kiilebi bile bu yanilgiya
diigmiis. Fazil Hisni Daglarca’'nin ‘Gocuk ve Allah'taki
yabanci s6zciikleri degistirdigini diginiin. Boyle bir sey
yapilsa, ortada bir siirin kalmayacadi dylesine agik ki...

1980'den sonra sairler siirsel yiik edinmemig sézcikler-
den hizla uzaklastilar. Gilinkii ¢ok zordu onlarla anlam-
yodun bir semantik olugturmak; anlamla bitiinlesen bir
ses yakalamak. Bu nedenle, yodun ¢agrigimlari olan din,
mitoloji, argo, miizik, tarih terimlerine; 6zel adlara yo-
neldi gairler. Mistisizmin bu dénemde siire-saire ege-
men olmasi sézcik anlayigiyla ilgilidir; ve blyik bir ko-
laycihgin sonucudur. Ote yandan, bu olugumun yararla-
rindan s6z edenler ¢ikabilir. Bagarili siirlerin her oku-
nusta yeniden yazildi§i sdylenir. Bu gerekgeden yola ¢I-
kildiginda siirde kullanilan sdzciklerle ilgili bilgi birikimi,
ister istemez, zorunluluga doénisiir. Ancak o zaman
sdzciklerin cagrigimlan siirsel bir derinlik olusturabilir.
Yoksa Oylesine sdzciklerin anlamsiz bir ses y1§ini olma-
nin dtesinde, siirde higbir dederi yoktur, olamamakta-

dir. Bu sdzciklerin kisa zamanda mazmunlastirildiklar
da bilinmektedir. "Hag, ¢armih, zangog, ¢an, Yusuf..."
gibi sdzcuikleri hatirlamak bile oldukga agiklayici olabi-
lir.
‘Ece Ayhan Sozligi'ne giren sdzcilklerin mazmunlag-
masi olanaksiz gibidir. Glinkl her biri 6zeldir, 6zellesti-
rilmigtir. Bir bagka sair tarafindan kullaniimalari; onu
Ece Ayhan'in kopyasi olma noktasina vardirir. Bu ytz-
den olsa gerek, Ece Ayhan'dan etkilenenler bir tek 6z-
glin siir yazamamiglardir. Buradan bakildiginda Hilmi
Yavuz'un siiri de (6zellikle son dénem siirleri) benzer
bir etki gliciine sahiptir denilebilir. Ama bu higbir zaman
semantigin glci olamamistir.
Bu badlamda Ece Ayhan'dan verilecek bir 6rnek agikla-
yici olabilir;

"iste kel hasan bu kel hasan karanh§ sipirirmis

ters yakilmig gildirmemek igin serkldoryan sigarala-

riyla

iste masallara da girermis bir polis 0 zamanlardan be-

ri sirme

kirpiklerini aralayarak insanlari gocuklarin.”

(Ece Ayhan-Bitin Siirleri, sf. 40, YKY)

Ece Ayhan'in bu dizelerini anlamlandirmak kolay dedil.
“Kel Hasan” ve “serkldoryan” sozciklerinin anlamsal
kapsamlarinin bilinmesi gerekiyor. Ancak Oylesine bir
bilgi birikimiyle bulusturulursa, bu siirin okuyucuda bir
karsihdr olabilmekte. 'Ece Ayhan Sozligi'nde Kel Ha-
san'in elinde tenekesi ve siipirgesiyle sahneye ¢ikan bir
tiyatrocu oldugu séyleniyor. "Serkldaryon” sézcigi ise
burjuvazinin gittigi bir kuliibiin ve o kuliibe gidenlere
verilen bir sigaranin ad. ‘Ece Ayhan’, béylesine sdzcik-
lerle politik elestirisini, kargI durugunu siirine yerlestir-
mig olur. Gene, "bir kent 6limin denizisine kayar dra-
gomanlariyla” dizesinde gegen; "dragoman” s6zcigi
ile birgok anlam edinme pesindedir Ece Ayhan. Baslan-
gigta "terciman” anlaminda kullanilan bu sézciik, gu-
niimize yaklasildidinda “igbirlikgi* anlamina ulagir. ‘Ece
Ayhan S6zIligi'ne giren birgok sozciik, Ece Ayhan tara-
findan, anlam iyilegmeleri ve kdtllesmeleri diistinilerek
kullamimigtir siirde. Bunlar 6zel ilgiyi gereksinen ‘Ozel
imaj'lardir ashinda. Siir igin vazgegilmez olduklarn séyle-
nemez. Glinki yapiyla, bigimle higbir ilgileri yok. Ayrica
boylesine sdzciiklere yaslanarak palitik siire varilamaz.
Saf siirin bir olanagd! da dedil bu sézcikler.
Simdilerde sézcikler Gzerine kuruluyor Tirkge siir. Se-
mantikten iyice uzaklasiliyor. Galiba, siiri cihzlagtiran
nedenlerden biri de bu olsa gerek.
e posta: veyselcolak@hotmail.com



Kullamimi

Jean Roudaut

Tiyatrosunda ya da romanlarinda herkesi
zoraki glildiren Beckett'in digsel evreni
karamsar bulunur. Dil serbetge kullanildi-
gindan soézclkler ve o sdzclkleri karsila-
yan nesnelerin tdzel bilegsiminde ¢ocuksu
sevinglere benzer bir geyler vardir.

Beckett, bir baska dilde, fransizca yazma-
yi tercih ederek matematiksel soyutlukta
bir ifade bigimini yeglemistir. Cansiz bir
dil kullanarak 610 bir dinyayi temsil etme-
ye ¢aligmigtir. Yapitiari tuhaf, giting hi-
kayeler ve imlerle doludur. “Ensesinde ve
avuglarinda, bir mezar gukurunun uzak-
tan gelen serin ve nemli ot kokusunu his-
sediyordu”. Watt, bir usang ve kaybolug-
tan, ay 15191 onu tedirgin edinceye kadar
yildiz dolu geceye bakarak bir hayranli-
§in, bir zevkin anina kaptirir kendini. Ya-
pit i¢giicl olarak kétimser bulunur.

Eserin bu biri neseli digeri hiz{inli iki go-
rinimi de gergektir. Bununla birlikte ne
birbirine karsit ne de birbirinin tamamla-
yicisi dedildir bu iki gériinim. Biri 6tekinin
aktigi kanaldir. Haz ve unutug birbiri ardi-
na gelen zorunluluklardir. Romanlarinda
ak ve karayl, gocuk ve ihtiyari, geng ve bir
cesedi birbiriyle bagdastiran ¢ok anlamh
figurler belirir. Boylece de anlatilarinin
okunmasi sirasinda zamanin durmug hali-
ni, sesin cilizlagtigini fark ederiz. Karak-
terler var olmanin saskinhid igindedirler,
bazen de, "insanlik komedyasi“na hay-
ranhk duyarlar. Zamani, onun baskisinda
kalmamak i¢in dondurmayi; bir act, his-
ran olacak geyi mutluluk olarak gérmeyi
dislerler. Baglanma bir kopusu, kaygi bir
erinci gevreler tipki imidin Gmitsizlik igin-
de yesermesi gibi.

Beckett'in kahramanlari marjinal bir diin-
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ya yaratirlar. Gezgin kisilerdir. Sehirde oturmazlar, bir
yikintiyr bulmaya c¢aligirlarken kirlarda kaybolurlar.
Oysa sehir bir editim yeridir. Birey orada kodlari kul-
lanmayi 6grenir. Topragindan sokilerek bozulmaya
ugrar. Beckettyen diinya da her sey tersinedir. Karak-
terler bedenlerinin iginde aci gekerler ve balgidin igine
kayip gomalirler. Onlari gevreleyen her seyin tehdidi
altindadirlar. Képeklerden ve etrafta gezinen aylaklar-
dan siphe duyarlar. Zamanin degisimine duyarhdirlar.
Uyku getiren sade zevkleri vardir; bir konserve kutusu
acacagina hayranlik duyarlar. Oze indirgenmislerdir.
(Buna razidirlar zaten.) Bize dogustan yoksullugumu-
zu hatirlatirlar. Bu yoksullukta ezici, agir, bazen de zi-
hinsel bir 6zqurlGdu bulur kahraman.

En sik gorilen sey sahip olduklarinin siirekli bir
hesabini yapmalaridir. Elbisesinin en 6nemli par-
casi sapkadr. ‘ilk Ask’'ta kahraman duygusal za-
yifh§ini itiraf eder: “Babamin verdidi sapkay: hep
kendime sakladim ve asla bundan bagka bir sap-
kam olmadi” der.1989'da kirk bes yil sonra, yaz-
di§: ‘Irkilme’de anlatici kahramanin "kagamakla-
rinda bile ayni sapka ve giysiyi" giydigini soyler.
Bacaklari tutmazken dik durabilmek igin bastonu
vardir. Bastonu bir elinden digerine gegirebilir,
konserveleri numaralandirabilir, tathnin, sandvi-
¢in, sodanin, patatesin hangi sirada yenilecegini
hesaplayabilir. Gitgide karmasiklasan bu islerde
her sey, permitasyon alistirmalarinin, bir avug
tasi bir cebinden diger cebine aktarabilecedi
(Molley) ya da kurbaga viraklamalarini siniflandi-
rabilecegi (Watt) bir bigimde “diginme" seklinin
bahanesidir. Buxtehude'in algidan biisti Knot'un
evinde sémineyi sisler. Imalarin etkisi gifttir. Ki-
tabin mizikal organizasyonunun altini gizmeyi
saglar. (Iki, bir, dért, i¢ iste Watt'da anlatilan hi-
kayenin sirasi.) Bu dogurgan bir zorlama, yersiz
bir kisirhda, bir “ani duruma” kargi anlk bir koru-
madir. Roman gegerli sebeplerin telkininden de-
§il de gergekligin ortak duygusuna uygun olma
amaclyla”, “sureyi” geciktirmek, zamandan bes-
lenmek amaciyla oyunsal permutasyonlardan
yola gikar (ilk Ask).

‘lik Ask'ta dekor bir park ve bir banktan ibaret-
tir. Bank sebepsiz ve kavsiz konugmalarin notr
yeridir. Varhgin siradan temelinden bagka higbir
sey duyulmayacaktir. Konugsmug olmak igin ko-
nusulur. Yani kendi kendine tekrarlanarak, diigu-
nldyormus gibi gértiinmek i¢in hikayeler anlatir ki-
siler. Watt tiyatral bir sekilde agilir. Gar meyda-
ninda bir banka oturmus olan Bay Hackett bir
hamala ve gazete saticisina ayakusti yardim

eder. Bay ve bayan Nixon konusurlarken Watt'in orta-
ya ¢ikisini gorurler. Bir ses diger bir sesin yerine ge-
ger. Perde Watt'in yolculugu Gstiinde agilir. Bir sesin
diger bir ses Gzerinde yayiligi sirasinda yoksunlagsma
belirginlesir. Metin bir bilgi tagimaz. S6zcik dagari az-
dir. imalarin etkisi gogalir. Watt'la karsilasan Bay Hac-
kett “garin kuf kokularindansa alaca karanhgin tath-
h§imin® digind kurmayi tercih ettigini séyler. Higbir
yon olmaksizin “aylak karakter” her an var oldugu
yerde okuyucuya sunulur. Dogdugu yerden sokilme-
nin acisini gekse de goérdugu her geyin ayrintilarinin
farkina varir. Suriklenisi “sazhklar ve ak dikenler kap-
Il muhtesem peyzajin” iginde, vecde sirikler kahra-
mani romanda. Son isimli hikdyede, boydan boya ge-



deneme

¢ilmig kir simbdl ve safranlarla kaphdir; orada meme-
leri digkilarin tstiinde siriklenen bir at ve ineklerle
karsilagiriz. Romansal kligse her geyin igikli, armoninin
onu yuceltme ugruna bir diinya kanunu oldugu imge-
sini verir. Oysa Beckett'in

akmayi kétimser bir anlamda hatirlatiyor” (Son). Za-
manin akigisini seyretmek igin gézlerimizin énunde il-
le de bir irmak olmasi gerekmez, ama bagimizin tstin-
de hep bir gékyiizii vardir. ik Agk'in her giin ayni ban-
ka oturan kahramaninin farkettigi sudur: “Hemen he-
men ayni géguan altinda demek istiyorum, yo yo bu da
dedil. Ginkl gék hep aymidir. Yo asla ayni gk dedildir.
Bunun nasil agiklanacagini bilmiyorum.” Ginesin, yil-
dizlarin hareketini lirikge tasvir etmeksizin katip “bu-
lutlarin gékyizindeki hareketini gérmeyi sever”. Her
seyin degistigi agiktir; kalicihgr diglememizin de ger-
¢ek oldugu gibi.

Kigilerin monologlari zamanin degisimiyle kesilmigtir.
Ginlere bélinmuisgtur. “Béylece lglincl gun de gegip
gitti” (Mollay). “Hadi ¢abuk geg ikinci giin ve beni ge-
lecek gine birak” (Oli Kafalar). Gindiz ve gece'ye
¢ekilmig dikkat, bir serseri igin dogaldir, bir anlaticiigin
elverislidir. Beckettyen monolog, giindiiz yeniden bas-
lar. Takvim zamani boéler ve Zénon d’Elée’'nin uzami
bélerek havada asili kalan oku gibi hareketsizlik, ey-
lemsizlik yanmilsamasi verir. Kiginin yer degistirmesi de
zamani gorinur kilma ¢abasinin seklidir. Riya eylem-
sizligin iginde sirekli olarak zamanin akigini izlemek
gibi, "duyulacak, uyku getirecek higbir gseyin olmadigr;
g6zlerimizle bir gidip, bir gelen salinimini izledigimiz
eski bir duvar saatinin sarkacina benzer” (Ol Kafa-
lar). Zamanin yakasina yapigmis akrebin yer degigtir-
mesi hipnozun, saatin kadrani ise boglugun mikem-
mel bir ikonudur.

Zamanin kisir bir kullanimi vardir; 61ime kargi bosuna
setler inga etmekten ibarettir. Onu ylcelterek “sire"-
yi reddetmeye galisir. Aylak aylak gezinmek varligin
kétucdl bir sonucudur. Bir zaman digina konulmanin
tim yanilsamalarindan vazgegerek, yinelenmelerin

ritmine, mevsimlerin de-

diinyasinda her sey tersinedir.
Higbir sey ash gibi degildir, do-
gal dedildir. Keskince delin-
mistir. DUnya, evren 1siltih ve
sapkinca bir goéranimdedir.
Watt'ta anlaticinin duyulari bi-
zimkinden on-on beg kat daha
fazla geligmistir.

“Zamanin kiskacinda, daha bir evin merdivenlerin-
deyken huzur iginde uyudugumuz bir higlikden kopa-
rildik”. Karanlik Héraclit imalari neredeyse tim yapit-
larda tekrarlanir. “Ne arzu edersiniz” dedim Heraclite,
“tek bir an bile disiinmeden, irmagda iniyorum” (L'Ex-
pulsé). Zaman ve irmak bizi acimasizca bir 6zden bir
kaybolusa tasiyarak akiyor. “Bilhassa irmak bana hep

Beckett'tn romanlari sarkinin sa-
dece kendi muzidi ile bir mesaj
olabildigi, sadece “ciplak s6zU" ak-
tarmaya calisir. Onda kendiyle ilgi-
li bir kayginin izi yoktur.

gisimine kendini biraka-
rak, razi olunmusg talih-
sizlige, bu yoldailerleye-
rek aylakhgda son vermek
gereklidir. Her gun bu-
lutlarin arasinda hayran-
Iikla izledigimiz gokyizu
dedildir. Oysa iki benzer
an birbirinden hi¢ de ayirt edilemez. Eylemi ilgilendi-
ren yinelemelerde ya da sapkin betimlerde purgatif (i¢
slirdirlc0) bir deder vardir. (Ruhu aritan 6zdedi ve
bazen de onu olusturan 6gelerinden kurtaran) kahra-
manlar, anlattiklari hikayelerdeki sireden yararlanir-
lar. Her sey zaman &ldurmek igindir. Her sey bu gile
icin elverislidir. Zaten kendilerini oyalayan mesquli-
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yetler, sahici olan ya da uydurulan hikayeler ayni se-
kilde ici bos seylerdir. Dil ve mental diinya ayni keyfi,
serbest karakterlerdedirler. Her seyi bagka bir sekilde
soyleyebilerek asla soylenmemis bir seyle bagdaslas-
tirabilmek mimkanddr.

Gogu ani yazari ve biyograf bastonlariyla anilarini ka-
rigtirmaktan -ta ki genglik yillarimin parfimiind, zama-
nin kokusunu ¢ikartmaktan- zevk alirlar. Beckett ro-
manlarindaki anlatici, hatirlamaktan higbir gikarsama
yapmaz. "Olii Diinya; susuz, havasiz iste senin anila-
rin” diye yaziyor Malone. “Zihni, japon gigeklerindeki
gibi ferahlatacak ne iksir, ne gay, ne su ne de ¢orek
var”. Ustelik hayat sadece eylemsiz var olurken katla-
nilmaz oluyor. Biyografilerin ve anilarin anlamsiz oldu-
gunu kamitlamak icin yazilmis ‘Hikayeler'den alinmis
yeni bir dykisinidn adi olan 'Koparnhis' bunun simgesi-
dir. Bir korunakta tek basina yasar gibi, bedenin iginde
higlikten koparilmig, mental boslugu taninincaya ka-
dar kendinden koparilmaya devam eder. ‘Malone Oli-
yor'da bir papagan “Nihil in intellectu” diye tekrarlar.
"Kafatasinin igindeki bogluk mudur” diye sorar kopus
halini tanimayi, anlamayi isteyen anlatici. Zira zihinde
once duyularla taninan higbir sey yoktur eger bu gegi-
ci bir heyecandan, duygudan kagma arzusu dedgilse...

Masal anlatma keyfi, zamani efsunlama Gmidi, anilari
hatirlayabilme, dayanikh kalmak igin gocuksu yanilsa-
malardir. Tim romanlarinda “Evet, ¢ogaltiyordum on-
lar), kendime yaklastirtyor, parlatiyor, sisliyor sonra
da stpiridyordum, pis bir siipirge darbesiyle, kurtulu-
yordum, hazla kirlenmis bosluga bakiyordum* diye an-
latir Moran. ‘Irkilis'te ne ani, ne hikaye higbir sey yok-
tur. “Herhangi bir yerde, herhangi bir gekilde zaman
ve acl,... ve giiya o! Qoo! her sey bitiyor”. Alaca karan-
liktayiz. Yine de bu bir felaket degil, mutiuluktur.

Avutucu bir inziva sislemeyle ¢ekici kilinan bir edebi-
yat, kendinden koparilmigtir. Beckett'in romanlari sar-
kinin sadece kendi miizigi ile bir mesaj olabildigi, sade-
ce “giplak sozi” aktarmaya calisir. Onda kendiyle ilgi-
li bir kayginin izi yoktur. ‘Molloy'da bu sdyle gergekle-
sir: “Hareket etme olanaksizhi§i iginde gergekten var
olmak!... Bu énemli bir gey olmali. Ancak disindigim
zaman hacmi genisleyen bir zihin var bende. Belki de
bu tiimden bir sagdirlk, tek diizeligi felg etmesini bilen,
belledi yok eden... Amagsa yeniden dogmak gibi 61im-
den korkmak"... Olim &limdiir ancak. Ginkii zaman
da 6lim anlamina gelir. Beckett sanatin biydli dinya-
sinda fazla sirdas dedildir. Onun okuyucuya aktardik-
lari felaketlerin ard arda geldigi bir diinyada bir yanil-
samadir. Ve biz sadece sonsuzluk 6zlemini bozmaktan

baska bir sey bilmiyoruzdur. Yalmzca soéz {zerine
elestirel bir galisma bize yicelttiimiz diinyay: kayit-
sizlikla ele alma olanagi saglar. Fani seriivenin sonunu
daracik bir oday! anlatarak bekleyecektir. “Hayatimiz
akiyor; o, bize ait dar bir odayi, bir banki ve bir glineg
1sinin ele gegirme istegi verecektir”.

imler Becket romanlarinda o kadar kalabaliktir ki bu
yapitlari sembolik ya da entelektiel bir 6icede indirge-
mek yanhig olur. ‘Sessizligin Sesi' higlik metinlerinde
glindiiziin saatleri arasinda algilanir; zamanin sertge
kullanimi ve evrenin ironik kullanimiyla.

Magazine Littéraire, No: 372'den
Geviren: Faruk Topgu
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‘Huzursuzluk'taki

Sukran Yicel

Ahmet Hamdi Tanpinarin ‘Huzur’ romanini bu kadar
ge¢ okumug olmaktan hem biraz utaniyor hem de iyi ki
simdi okudum diyorum. Edebiyat sevgimin olugsmaya
basladii ilk genglik yillarimda okusaydim, bu yapitin de-
Jerini bilemezdim. Fazlasiyla ice kapanik bulur ve din-
yada o kadar 6nemli seyler olurken ‘bize ne Mimtaz'in
askindan veya kendine donik digiincelerinden’ derdim.
Hayatimizda boyle dogru zamanda ya da yanlig zaman-
da okunan kitaplar olmustur. Her kitap ne kadar biyik
veya 6nemli olursa olsun, zamanlamasi ona uygun, etki-
lenmeye hazir okurunu arar. Ahmet Hamdi Tanpinar'in
degerinin bu kadar geg anlagiimig olmasi da bu zaman-
lama ile ilgili. ‘Huzur' yayimlandi§inda dinya koskoca
bir diinya savasinin, irk¢ihdin, zulmin, toplama kampla-
rinin, dayanilmaz acilarin, onmayacak yaralarin hesap-
lagmasini yapiyordu. Tanpinar'in toplumsal sorunlardan
timiyle uzak oldugunu disinmiyoruz elbette. Onun
satirlarinda Ikinci Dinya Savasi'nin baglamak iizere ol-
dugu ginlerin ortami gok da iyi hissedilir. Ama tim bu
ortam hayatin merkezinde oldugunu hisseden, savastan
¢ok kendi i¢ dunyasindaki ¢atigmalardan etkilenen bir
aydinin bakigiyla verilir.

Bugiln ‘Huzur' 51 yaginda. ‘Huzur'un bu kadar yil sonra
yazildigi ginden daha iyi algilanabilir olmasinin birgok
nedeni var. Yine de o gunkl edebiyat elestirmenlerinin
ve tarihgilerinin birgodunun Tanpinart goérmezlikten
gelmesini, Cumhuriyet romaniyla ilgili bir¢ok kitapta
Tanpinar'dan s6z edilmemesini anlamak mumkin dedil.
Toplumsal gergekgi edebiyatin edebiyatimizda temel
egilim olusunun ve Tanpinarin sola kargl kuskucu ve
elestirel yaklagiminin pay! olmali bu unutkanlikta. Ama
bunun da 6tesinde bireyin ‘birey’ ve oOzellikle sanatin
‘sanat’ olarak 6nemsenmemesinin roli de olmali.Yakup
Kadri Karaosmanoglu'nun su distncesi, bizdeki gegerli
sanat anlayigini 6zetler:

"O zaman artik biitin aci serahatiyle anladim ki, istikla-
li ugrunda o derece ter doktigium sanat, evvela bir ce-
miyetin, bir milletin malidir. Sonra da nihayet bir devrin
ifadesidir. Bunlardan tecrit edilmig bir sanatin ne mana-
si ne kiymeti vardir?"

Buradaki ‘cemiyet’ ve ‘'millet'in yerine bagka sézciik ve-
ya kavramlar da gelebilir. Sonugta ‘sanat’ kendi kendi-
nin sahibi olamayacak; her zaman baskasinin ‘mal’ ola-
rak kalacaktir. Sanatin glci ve gligsizligu bu noktada

"Huzur"

toplaniyor. Bir yandan kendisinden daha buylk oldugu
varsayilan vatan, ulus, toplum, ideoloji, insanhk, ahlak,
bagimsizlik gibi kavramlara hizmet etmesi, bagimh ol-
masi beklenirken, diger yandan her seyden 6zgir ve
kendisi igin bir varhk olmasi gerekir. Sanatin yalmzca
estetik yaninin vurgulanarak her tirli sorundan uzak
bir din katina yukseltilmesi gogumuza ters gelirken; sa-
natin toplumun iyilestirilmesi, halkin editiimesi, mesaj
verilmesi gibi amaglar igin kullaniimasi da sanati zayifla-
tir. Bizde her zaman her kesimde dederli gorilen sanat,
bir amag igin kullanilan sanat oldu. Bir arag, bir silah ola-
rak gorilen sanattan hep yararl bir iglevi olmasi bek-
lendi.

Ahmet Hamdi Tanpinar'da beni en gok etkileyen ve Hu-
zur'a farkl bir tat veren onun Sanat'a karsi duydugu o
kosulsuz, art niyetsiz ve samimi agk oldu. Bu Tirk Ede-
biyat'nda benimsenen bir distince degildi. Tanpinar,
sanata sirilsiklam asikken, toplumsal sorunlara veya di-
sincelere sirt gevirmig bir yazar konumunda da degildir.
Sadece bu sorunlara bakigi bireysel ve nevi sahsina
munhasirdir. Halktan kisileri tanimadigi ve onlara belli
bir uzakliktan baktigi da bellidir. Ama kendi gevresinde-
ki kisileri ihsan'l, Macide'yi, Nuran'i ve Suat'i ¢ok giizel
anlatmsg, ince ince iglemigtir. Bu anlamda gergek bir ka-
rakter romanidir ‘Huzur’. Karakterden yola ¢ikar, karak-
terin iginde yolculugunu sirdurir ve yine karakterin ig
geligkilerinde son bulur.

Tanpinar, bir huzursuzlugu anlatti§ halde romanina ne-
den ‘Huzur' adim vermisgtir? Belki bu sorunun yanitini
hayattayken vermistir ve yazmigtir ama ben onun yani-
tini bilmiyorum. ‘Huzur’ sadece ironik bir ad midir? ‘Hu-
zur', Tanpinar'in 6zlemini mi dile getirmektedir? Burada
mistik bir huzurdan mi s6z etmektedir? Bence bunlarin
higbiri; Tanpinar, bir aydinin ancak o huzursuzlugun
iginde huzuru bulabilecedini fark ettigiicin romanin adi-
ni "Huzur' koymustur. Bu igten ige ¢atigma hali, sanatla
bu bulugma, agkl sanatla birlikte duyma hali, Beetho-
ven'in Keman Kongertosu'nda ¢arpigan dusunceler, sa-
vasin kiyisinda kendisiyle hesaplagma; bir romanin do-
gusuna yol agmigsa, Tanpinar'a gergek huzuru vermis-
tir. Gnkd sat liman bir huzurun iginden bir roman ¢ik-
maz. Higbir sanat yapiti ¢gikmaz. ‘Huzur’, benzersiz bir
¢atigmanin iginden ¢ikan sanat eserinin onu yaratana
verdigi o ayriksi duygu mudur? Yoksa akhinin ve gici-



deneme

nidn 6tesinde, evrenin ve dinyanin tim sorunlarini ve
tim karmasasini ¢ézmeye kendini ylikimli hisseden sa-
natgi bireyin asla hissedemeyecedi ‘huzur’ mudur s6z
konusu olan?

17 Eylil 2000 tarihli Radikal Gazetesi'nin ekinde Fatih
Ozgiiven'in ‘Nuran'in Déniisii’ baslikh etkileyici bir yazi-
si vard.. "Tirk edebiyatinin belki de en inandirici, en ta-
mam kadin kahramam geri dondu" diye yazmisti. Yazi-
nin butininden gok etkilendim ve ‘Huzur'u en kisa za-
manda okumaya karar vererek kesip sakladim. ‘Huzur'u
okuduktan sonra tekrar bu yaziya dondim. Dogrusu Nu-
ran karakterinden ben de ¢ok etkilenmigtim. Ama bence
Nuran'da eksik olan bir seyler vardi. Tabii Mimtaz'in go-
zlyle Nuran'a bakmak heyecan vericiydi. Tanpinar'in et-
kilendigi sanat eserlerinin bu geng ve giizel kadinin tGze-
rinde yeniden vicut bulmasi hayranhk uyandiriyordu.
Bu anlamda her kadin Nuran'in yerinde olmayi, bir erkek
tarafindan Nuran kadar sevilmeyi arzu eder. Ama Nu-
ran, Ozgiiven'in 6nerdidi gibi geng hanimlar igin bir mo-
del midir? Nuran’in, Mimtaz'in arzularinin hedefi olma-
si 6tesinde ne gibi bir etkinligi vardir? Mimtaz'la olan
iliskisini bitirmesi, onun bagdimsiziiini mi gd&steriyor
gergekten? Yoksa gevresine bir boyun edmeyi mi? Hos-
lanmadigini séyledigi insanlarla raki sofralarinda gérin-
mesinin ‘'muhtariyet’le ilgisi ne? Nuran‘in kendisini alda-
tan ve sevmedidi kocasina dénme karari da bir kahra-
manhdin dedil, siradan bir uzlagsmanin ifadesi. Nuran as-
linda sevilmeyi Ustelik kendisinin sevmedigi erkekler ta-
rafindan bile sevilmeyi fazlasiyla dnemseyen bir kadin.
Nuran bu ydniiyle romanda ‘6zne’ olamayan bir kadin
durumundadir. Onu seven, ona asik olan erkekler vardir
ama Nuran'in aslinda asik olma yetenegi olan bir kadin
olup olmadig: bile belli dedildir. Mimtaz' sevip sevme-
digi de. Nuran' yicelten Mimtaz'in askidir. Nuran ,
Mimtaz igin hayati, istanbul'u, doJayi giizellestiren bir
anahtar haline gelir. Ama bu Nuran'in &zellikleri nede-
niyle degil, Mimtaz'in ona duydudu ask nedeniyledir.
Zaten istanbullu olmasi, Bogaz'da yetismig olmasi ve
glzel sarki soylemesi disinda pek fazla 6zelli§i de vur-
gulanmaz. Asagidaki Nuran tanimlamasinda da 6yle pek
garpici bir 6zellik, ‘muhtariyet'e iligkin bir ipucu goérin-
mez. Tam tersi istanbullu olmak ve Bogaz'da yetismis
olmak kosullari stanbul’a évgiinin yani sira degerlerde-
ki bir zUppeligi de igerir.

"Mimtaz igin kadin gizelliginin iki buylk sarti vardi. Bi-
ri Istanbullu olmak, 6birii de Bogaz'da yetismek. Ugiin-
cl ve en blyik sartinin tipki tipkisina Nuran’a benze-
mek, Tirkge'yi onun gibi konugmak, karsisindakine
onun gozlerininisrariyla bakmak, kendisine hitap edildi-
§i zaman kumral basini onun gibi sallayarak konusana
donmek, elleriyle aym jesti yapmak, konusurken bir
middet sonra cesaretine sasirarak dyle kizarma, higbir
Ozentisiz, telagsiz, blyiik ve genis sulari, dibi goriinecek
kadar berrak, bir nehir gibi hayatin ortasinda hep kendi
kendisi olarak sakin, besleyici akmak oldugunu o gin

dedilse bile o haftalar iginde 6grendi."

Nuran bence geliskileriyle, zaaflariyla ve beni rahatsiz
eden gergekgiligiyle kanh canli, gergek bir karakter ve
bu nedenle de bir model veya "kendine ait bir diinyasi
olan ve kendine bir edebiyat kahramani bulamayan
geng Nuran namzetleri"ne &nerilecek bir érnek dedgil.
Olmasi da gerekmiyor. Birgok yazar 'Huzur'un Tirk-
¢e'de yazilmig en giizel agk romani oldugunda birlesmis.
Bu niteleme, "Elbette bundan ibaret degil." diye devam
etse bile insanin iginde bdylesine tehlikeli yolculuklara
¢ikan derin bir romanin ‘en gizel’ sifatiyla birlegse bile
‘agsk romani’ olarak nitelenmesi ne derece dogrudur?
Ask romani neye denir? Barbara Cartland romanlarini
ya da pembe dizileri mi ¢agristirir? ‘Madam Bovary’ ve-
ya ‘Anna Karenina'ya agk romani denebilir mi? Ne disi-
nalirse digundlsan, bu romanin dederini hafifleten bir
etiket degil midir? Evet, ‘Huzur’, aski ¢ok glzel anlati-
yor, ¢ok derin anlatiyor ama ne bir "ask romani" ne de
son zamanlarda adi "siyasal roman" tartigsmalarina ka-
ristirilsa bile bir siyasal roman.

Huzur'un bir ‘kagls romani’ oldugu da soylendi. Aska ka-
¢Is, sanata kagls, tarihe, miizige ve Istanbul’un giizellik-
lerine kagls olarak nitelendi. Huzur, sanati, aski, tarihi,
mizigi ve Istanbul'un giizelliklerini yiicelten bir roman.
Bu glzellikleri hissederken hayatin, toplumun sorunlari-
nin ve yaklasan dinya savasinin agirhdini da hisseden
bir aydinin derin ruh halini anlatiyor. Olan biten tim kar-
masanin iginde sanatla, edebiyatla, romanla hayatini an-
lamlandirmayi segen biri Tanpinar. Dogu- Bati karsithd,
gelenekler, ge¢mis konusundaki goruaslerini tartigmiyo-
ruz. Kendi diigiincelerini romaninin igine yedirmis, edebi
tat veren, kurgusu ve teknigi mikemmel, dili eskimesine
karsin etkileyici ve zamanin acimasizliina direnebilecek
bir roman yazmig. Ahmet Hamdi Tanpinar'in ‘Huzur' ve
diger kitaplarinin YKY tarafindan yeniden basilmasi ne-
deniyle Tanpinar'in edebiyat hakkindaki goruslerinin ye-
niden tartigiimasinin edebiyatimiz igin yararh olacagi ka-
msindayim. Ozellikle makalelerinde dile getirdigi géris-
lerinin bugln bile edebiyatimizda varolan eksiklikleri an-
lamada yol gosterici niteli§ini kaybetmedigini goriyo-
ruz. Toplum, cemiyet ve cemaat karsisinda "ferdin" kiy-
met-i harbiyesi olmadidi bir iklimde ve zamanda o, yaza-
rin kendisini anlatmasi gerektigini belirtmisti:

"Hi¢ kimse ona dememisti ki, sen tek basina bir realite-
sin, bu realiteyi bize anlat. Yasadigin saati, duydugun
glind, her giin igini pargalayan sizilari ve her aksam, sa-
na yasamak askl veren amidi anlat, ayrildi§in yizler,
gordigun manzaralar... hasret ve gurbetlerin bize ye-
ter, ¢Unku biz biliyoruz, senin benli§inde bitin bir Tirk
iklimi, bGtun bir cemiyeti, hatta butiin bunlarin arasinda
btldn bir insanlik var, onlari konustur, yani kendini ko-
nustur..."

Ahmet Hamdi Tanpinar'in temel geliskisi, savundugu Do-
§u geleneklerinde suskun kalmasi beklenen bireyi Fre-
ud'un ve Bergson'un diliyle konusturmak oldu belki de.



Serdar Giiven
Divarbakir

Diyarbakir denince akla gelen birka¢ sairin adini
bir ¢irpida sayabiliriz ama bu listelerde zaman za-
man ¢esitli yanilgilara da digeriz. Bir ¢ok yazarin
adi nedense hep Diyarbakir ile anihr ama en azin-
dan nifus cliizdanlarinda bu sehrin adinin yazih ol-
madid bilinir.

Bunda, butin bdélge insani nezdinde Diyarbakir'in
¢ok farkl bir anlam tagimasi gergedi de yatar ama,
kiginin sevdigi bir kentle kendini tarife kalkigmasi,
bana sorarsaniz ¢ok hog bir durumdur.

Bu tanima sigdirabilecegdim iki kisiden s6z agmak
istiyorum Siverek dogumlu olmalarina kargin ne-
dense hep Diyarbakirla anilan A. Hicri izgéren ve
Mehmed Uzun bahse konu olan yazarlar.

Sabit Kemal Bayildiran'in ifadesiyle yasayan en iyi
toplumcu sair A.Hicriizgéren'in pek ¢ogu piyasada
bulunmayan eski kitaplarinin yeni basimlari yapih-
yor buginlerde. Dergi kapaklarinda, kitap eklerin-
de ya da gdsterisli sdylesilerde adina pek rastlanil-
masa da iyi siir okurlarinin adina asina oldugu bir
isim Hicri izgéren.

Etkiledigi pek ¢ok sairin ortalarda bu kadar ¢ok ge-
zinmesine kargin, onun bu denli sessiz kahgi etik
bir durugun ifadesi olmasi bakimindan 6nemlidir
bence. Kendini olabildigince geri ¢eken, bunu da
siir adina yapan, gairden ¢ok siirin konugmasi ge-
rektigine inanan bir sair. Gegtigimiz yil yayinlanan
son siir kitabi 'Su¢ Duyurusu’'nda (Avesta Yay.
1999) yer alan:

“Hep tenha oldum

Nasibimi bilirim”
dizesi izgéren'nin sair ahlakinin iyi bir 6zetidir ben-
ce. Az yazan, az yayinlayan ve soylesilerden uzak
duran bir sair.

Adi bir gok toplumcu sairle yan yana yazilhdir ama
onun, siir kitaplarinda ikinci Yeni sairlerine zarflar
gdndermesi, Hicri izgéren'i anlama c¢abamizda
o6nemli bir ipucu oldugunu duginidyorum.

Siirini kurarken, beraber zikredildigi bir ¢ok sairin
aksine siirin sorunlarini fazlasiyla 6nemseyen, bi-
reysel bir sesi yabana atmayan ve buradan kendi

Bir Sair
Bir Yazar

duyarlihgini ve siirini yaratan bir sair izgéren.

Hicri izgdren'in 1992'de yayinlanan 'Bedeli Oden-
mistir’ adh kitabinin yeni basimi igindi yukarida be-
lirttiklerim. (Bedeli Odenmistir, Avesta Yayinlari,
2000) ‘Bedeli Odenmistir'de inceligin, askin ve
duyarhhgin siirini yaziyor izgéren:

“Yine kanimin alazinda galiyor ¢engi
Yoruldum bozgunlar ezberlemekten

Artik yeni sarkilar bulmaliyim kendime
Yeni asklar yeni yolculuklar baglatmaliyim
Yoksa tarih hep yenik sayacak beni"

Hicri izgéren igin yazdiklarimin bir kismini sanirim
Unli Kdrt roman yazari Mehmed Uzun igin de soy-
lebilirim. Kendisiyle birebir tanigma firsati bulabi-
len herkes dikkat etmistir, Mehmed Uzun, bir gogu-
nu ‘Nar Gigekleri' adli deneme kitabinda bulabile-
ceginiz bir ¢ok zorluga kargin, derin bir hoggoriye
ve incelige sahip bir yazar. Yaklagik yirmi yildir ya-
sadigi isve¢'te Kiirtce yazdigi romanlarla biiyik bir
¢abaya girigen Mehmed Uzun'un, hosgori ve ¢ok
kilturlaldk Gzerine Tirkge kaleme aldigi ‘Nar Gi-
cekleri' adli deneme kitabinin yeni baskisi gegtigi-
miz guinlerde Gendags Yayinlari tarafindan yeniden
basildi.

Uzun'un ¢ogunlugu Diyarbakir'da gegen ¢ocuk-
lugundan hareketle, Ermeni, Siryani, Keldani,
Kirtler ve diger uluslarla ilgili gozlemleri ile hoggo-
ri Uzerine duglncelerini iceren ‘Nar Gigekleri' adl
kitabina 6ns6z yazan Tirkge'nin usta kalemlerin-
den Demir Ozli'niin Uzun'la ilgili yazdiklarimi oku-
yunca, bu topraklarda yasanan onca sikintiya kar-
sin hala hosgorill kalmayi bagarabilen bu hosgori
havarisini kugkusuz daha iyi anlayacak ve yazarin
‘Kader Kuyusu' ile ‘Yitik Bir Askin Gélgesinde’ ad-
Il romanlarinda anlattigi Kirt aydinlarinin trajik ha-
yatlarina benzer ayrintilar yakalayacaksiniz...

Kurtge TV ve egitim dili tartigmalarinin stirdigi
buglinlerde okunmasi gereken, bedeli 6denmig bir
kitap ‘Nar Gigekleri'.

serdarguven®mynet.com.tr
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akdeniz
Getin Yigenoglu

Dallarindan distikten sonra yagmurda o6rselenmis sa-
ri, somon, giivez, kizil yapraklar savrulduklari duvar
diplerinde dbek dbek...

Yapraklarla birlikte ne gok seyi ugurmus kis... Renkleri
soldurmus, kokulari alip gétiirmis bir yerlere. Akla ka-
radan, akla karanin tonlarindan baska renk kalmamig
dogada. Bu egemen tsiksizlik, renksizlik kigin simgesi
mi? Gece, gunun kigi mi?

Gezinti yolu tenha. Hoyratga tikettigi gengligini is ig-
ten gegtikten sonra yitirme kaygisina kapilan birkag
adamla libido inadiyla yagama tutunmaya ¢alisan bir-
kag gonliu geng “saghkh yasam yiridyisi”nde.

GOl kiyisinda bir adam, oltasini atmig, kismetini bekli-
yor. Sazandan bagka sansi yok... Gérintisd, kimbilir,
yasaminda ne sazanhklar yapti ki, sazan avlamaya
mahkum oldu? diye digindiriyor insani. Yenilmigligi,
her seyinden, her deviniminden anlagiliyor.

Her yasamin ayri bir kigi mi var?

Yenilmigligin, yikilmighgin, drkatdlimdaslidgin, korkutul-
muglugun, sindirilmisligin de mi simgesi kig?

Kig bir tiikenig mi? Zamanda kisa bir siire¢ mi ya da bir
sdrecin sonu mu? Sire¢ ne, zaman ne? Hangi zaman?
Duradan bir sey olmadigi ne kadar kesin? Yinelenen
ya da sonsuzluga devinen soyut/sanal bir olgu oldugu
ne kadar dogru/gergek? Yalnizca, diinyayla uzaydaki
bagka gezegenler arasinda mi géreceli zaman? Yoksa,
daha ¢ok dznel bir sey mi, herkesin kigi gibi?

Kig da zaman gibi géreceli mi?

Bireysel, toplumsal baglantilari kopmug yagamina kig
kosullariegemen birinin sikintilari, bagkalarinin duyar-
sizhklari oraninda 6znel dedil midir, son tahlilde; o kig
sabahinda dinyayi algiladigim gibi?

Ozellik, biraz da algilamayla mi ilgili?

Gékte dolunay vardi o sabah, ama etkisini goktan yitir-
misti. Toroslarin ardi agardi 6nce, yavas yavas sarar-
di, sonra kizarmaya basladi. Mordan sariya, yesil digin-
da ebem kugaginin bitiin renkleri olugtu bir siire son-
ra. Yesili kars! kiyidaki gam ormani biitiinleyince gelik
rengi aynaya donisen Seyhan Baraj Goli'nden de
yansidi o tilsimh tablo.

Sonra bir pirlantadan balkircasina bir sari 1gik sizdi To-
roslar'dan. Gizgi ¢izgi kalbine saplandi§ gecenin rah-

Kis
Kiskirtir

minde bilyilyen sari 151k, kisa sirede basini ¢ikarip
g6zlerini agti Gukurova'ya, diinyaya. Top gibi bir sari
1stkti bu; yazin yakan, kavuran yapisindan farksiz gé-
rindyordu.

Bir metafor olmustu, kigin ortasina yaz gelmisti.
Gocuklugumu, kis ortasinda yazi yasadidimi sandi§im
glinleri animsatti bu goriingii. Uzerinde misir patlatip
kestane kebabi yapti§gimiz, iginde yanan bitki kokleri-
nin kdzlyle nar gibi kizaran sac soba geldi gézlerimin
onune... O yapay sicaklikta biyiiyen diglerim... Sonra,
sonra, yapay sicakliklarda dogal giplakhklarin tadina
varmalar...

Doganin kirilma ani kig, bedeni, ¢iplakhdi, cinselligi,
vahsi bir kosnilligld cagnistirir bende; duyarsizhklarda
ise sogudu, ruh dgimesini, ylrek ¢iplakhgini...
Genelde, duygularda devinimsizlige, isteksizlie yol
actidi sanilir kigin, nedense... Sanki, duygular da ugu-
sur, savrulur yapraklarla birlikte...

Kiga imgesel agidan da pek romantik deder verilmez.
Yasanilacaklar azalirmig duygusuna kapilr insanlar.
Oysa, bunun tersi séz konusu gibi gelir bana... insanlar
daha yakin iligkilere girer kigin. Birbirlerine daha gok
sokulup sirtinirler. O solan yapraklarla, renklerle bi-
rilkte bir yerlere sindigi varsayilan insan kokusu daha
¢ok duyamsanir. Bir erkek igin disi, bir kadin igin erkek
kokusu (biraz parfim karigmig olsa da) sarar ortamlar.

Kis, bilinenin tersine, kolayca da tiiketilmez. ik bakis-
ta tiiketildigi sanilsa da bir yanilsamadir, bu. Kig, “te-
setturli” giizel bir kadin gibidir. Tesettlrli kadin
"adem pijamal” kadindan nasil daha kigkirticiysa kisg
da oyle kigkirticidir. Bir kadin, ne kadar ortiinirse or-
tinsin, erkegdini buldugunda bedeninin derinliklerinde
bizim kizaran sobaya dénen o vahsi kosnil tozin ¢i1§-
liklarini nasil engelleyemezse, kig da oyledir; ilkyazi,
yazi, sonyazi tasir bedeninde... Utangli, utangsiz iligki-
lere gebe kalmasi bundandir. Gebe kadin kadar kadin-
si bir giizelligi vardir kigin. Gekiciligi gebeligindendir;
gebeligi ise kigkirticihgindan... Bitin kiglar ilkyazlara
gebedir. Kiglar da "qgizlice gebe kalir ve asikare dogu-
rur.” Kimden gebe kaldiklari ise bilinmez. Belki yaz-
dan, belki sonyazdan gebe kalir kislar. Kimbilir, belki
de bir ensest iligkinini sonucudur kig gebeligi.
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Dinger Sezgin

Meyhane denince hemen Nedim'in Unld beyiti anim-
sanir.

"Meyhane mukassi gorinur tagradan amma
Bir bagka ferah bagka letafet var iginde."”

Edebiyat tarihimize ge¢mis Unli meyhaneler vardi.
Bu meyhanelerin edebiyat tarihine gegisleri elbette
mezelerinin guzelliinden, etlerinin lezzetinden 6tu-
ri dedildir. Buralara devam eden sanatgilarin o mey-
haneleri, yazilarinin konusu etmelerinden, o meyha-
neler igin siirler yazmalarindan otirtidir. Meyhane
yazilari ve siirleri zaman iginde bir meyhane kultira-
nld, meyhane ‘adabi’'ni yaratmistir. Elbette meyhane
anilarn da zengindir sanatgilar arasinda. Ankara'da
"Klrdin Meyhanesi” meyhaneler kulvarinda akla ilk
gelen adlardan biridir. Buranin en sadik ‘midavim’le-
riiginde Orhan Veli, Cahit Sitki, Fahir Aksoy, Mehmed
Kemal varmig. Zaman zaman Necati Cumal, Fikret
Otyam, Oktay Rifat, Sabahattin Eyliboglu gelirlermis
Kirdiin Meyhanesi‘ne. Sair Ozcan Yalim, “Ug Nal” ad-
Il bir meyhaneden s6z ediyor. Bu meyhanelerin du-
varlari, oraya takilanlarin dizeleriyle, yazilariyla do-
lusmus. Ozcan abinin aklinda iki timce kalmis bu du-
var yazilarindan: “Ug Nal'a geldik-Dort nala giktik"
Ankara'nin meyhaneleri iginde Tavukgu'yu, Mehmed
Kemal'in Kalem'ini, Buhara'yi anmam gerekir. Dene-
me yazarimiz Vecihi Timuroglu anlatiyor. “Buralarin
kendilerine 6zgl kurallari vardi. Kimse kimsenin yeri-
ne oturmazdi. Yuksek sesle konugulmazdi. Meyhane-
ci herkesin igkisini neyle icecegini bilirdi. Hatta o gin
cebinde parasi olmayanlari, bakigindan, konugmasin-
dan, icki siparig edisinden anlar, hesap zamani gelin-
ce '‘Bugilin bizdensin’ der, onu zor durumundan bir
cirpida kurtariverirdi. Meyhaneler bir okul gibiydi.
Sairler son yazdiklari siirleri okurlar, bir gazete yazi-
si Uzerine tartisirlardi. Tath tath dedikodular yapilir-
di. "Meyhane duvarlarina, meyhane Gzerine yaziimis,
siirlerden dizeler, beyitler, dortlikler cergeveli olarak
astlirde:

“Meyhanelerde kendini bilenler bulunur

Bilmeyeni ayirmak da kolay olur

Sanatci
Mevhaneleri

Yikilsin bilgisizlik yuvasi medrese
Ordan kendini bilip de gikan hi¢ yoktur."”

Hayyam'in, Sabahattin Eyldboglu'nun gevirdigi bu ru-
baisi o siirlerden biridir. Yahya Kemal'in beyiti de,
meyhane edebiyatinin (nll beyitlerindendir:

“Meyhane bdyledir bir igen daima iger
Mahfice baglayan giderek bi-riya iger"”

Hayreti'nin:
“Satmigam iki cihani bir dolu peymaneye"”

dizesi, meyhane duvarlarinin neredeyse misra-i ber-
cestesidir.

Fuzuli'yi sevenler onun:
"Nim sun peymane-i saki mestane ettin beni”

dizesini de sik sik anarlar.

Istanbul’un da Unli meyhaneleri var elbette. Todo-
ri'nin Meyhanesi, Lambo'nun Meyhanesi, Cumhuri-
yet, Cicek Pasaji hemen akla gelenler.

Pekiyi izmir'in sanatgi meyhaneleri yok mu? Olmaz
mi? Elbette var. Yazar Mehmet Sakir Ors, Yeni
Asir'da yayinlanan “izmir'in Aksam Sefalari” adl ya-
z1 dizisinde bu meyhaneleri bir bir anlatir. Bayrak-
li'daki Tantalos, Bab-1 Ali, Kargiyaka'daki Kulis, Keme-
ralti Veysel Gikmazi'ndaki Ferit Baba'nin yeri, Egref-
pasa‘daki Tas Plak Meyhanesi, Karafaki, kapanan
Bodrum, Tezgahbasi, Agora izmir meyhanelerin {in-
lilerinden bazilari. Bab-1 Ali, izmir'li sanatgilarin en
cok gittikleri bir meyhane. Pazartesi glnleri, sanatgi-
larin 6zel gunleridir. Geleneksellesmistir. O glin Bab-
1 Ali'de bulugmak igin sdzlesilmez, herkes pazartesiyi
bilir gelmek istiyorsa gelir. Gelenler arasinda Ginar
G1d, Sadan Gokovall, Hiseyin Yurttag, Mehmet H. Do-
§an, Fikret Alan, Onur Senli, karsilasabilecegdiniz sa-
natgilardan bazilari. Bulugtugumuz zamanlarda siir-
ler okuruz birbirimize dergilerden kitaplardan soz
ederiz. Bazen hi¢ edebiyat konugsmayiz. Kafalar biraz
bulununca sarki bile sdyleriz. Elbette birazcik da de-
dikodu yapariz. Havanin kararmasina yakin bir saat-
te de veda ederiz Bab-1 Ali'ye. Ge¢tigimiz ginlerde



anadoludan

parasal olanaksizliklar nedeniyle, kapananlar listesi-
ne Karsiyaka'daki ¢omge'yi de ekledik. lyi bir yerdi
Gomge. Sahibi Nuri, sanatgi ruhlu, sanatgiy! anlayan
glizel birinsandi. Kapanig akgsami bir yemek verdi Nu-
ri. Biraz htiizinld bir akgamdi. O aksamin belki de en
glizel yani, ortaklasa yazdigimiz bir siirdi. Ankara‘'da
yapardik bunu. Birimiz bir dize sdyler, bulunan do-
gaglamadan siir ¢odaltir, tretirlerdi. Gomge'nin kapa-
nis aksaminda, benim énerimle, bdyle bir siir olustur-
duk. Gomge'yi ‘sanatgi meyhaneleri tarihine’ yolcu
ettik ama siiri kaldi. Siir goyle:
Agustos bocekleri dostluk duasi séyler her zaman
Dinger Sezgin

anilardir sararirlar da/bir yasemen kokusu/gibi ka-
lirlar geride
Unal Ersézli

hem delicesine kiskanarak sevdik yasam denilen
yosmayi/hem rahatsiz olduk, 6fkelendik kizdik
Yiicelay Sal

Salih Bolat

a a m a

insanoglu sanatin diliyle vérité'ye, yani hakikate, ilk
olana, kendiliginden olana, verili olmayana, kendin-
den 6nce belirlenmemis olana ulagmaya galigir. Gin-
ki hakikat, réalité’'nin, yani gergekligin perdesiyle 6r-
tulerek, yasahlastinimig, evcillestirilmis, nesnellesti-
rilmis, toplumsal kurallara baglanmigtir. Demek, ger-
cekligi, hakikatin dztirkge kargiigi olarak anlama-
mak gerekiyor. iste, insan tirl, sanirim bu kaygisin
ilk kez tiyatronun atasi olan ayinlerle dile getirmistir.
Bugin tiyatro, hakikatin sahneye tasinmasindan bas-
ka bir sey degildir. Oyleyse, diyebiliriz ki, glindelik ha-
yat gercgeklikse, tiyatro hakikattir. Bu kisa kuramsal
acgiklamadan sonra, sunu sormak istiyorum: Anka-
ra'da tiyatronun yaygin olarak yagamin igine girmis
olmasini, insanlarin hakikate olan digkunlikleriyle
aclklayabilir miyiz? Sanki agiklayabilirmisiz gibi geli-

uguldayan riizgar bildik/saymak olmazmis/elleri-
nin yalnizhgindan anladim
Namik Kuyumcu

vazgegilmeyecek ne var bu diinyada/sevdiklerimiz-
den baska
Ismail Mert Basat

ylireginin en kuytu yerinde galiyorum ishgi
Mansur Balci

fazla sevgiden bu ansizin-gelen durgunlugumuz
Cezmi Ersoz.

yalanim yok/bir cebimde kiifiir/bir cebimde gocuk-
lara/sekerle yagadim
Fadil Kocagéz

genctik, gegtik o yazdan/durulmadik yine de/bu el-
li klisur yastan
Ahmet Telli

askin rengine déndiik yine/iki aralik ikibinde
Tugrul Keskin

Tiyatro ve
Siir Kenti

yor bana. Glnkl Ankara, neredeyse kendiliginden
olan hig¢ bir dokunun yer almadigi bir kent. Her sey
onceden tasarlanip sonra gergeklestiriliyor. Planl
yapilar, sokaklar, kurumlar, parklar... Bu yaklagim
dogru gibi gérunse de, bir yerde insani dogadan, ya-
ni hakiki olandan kopariyor. Bu durumu dizyazi ve si-
irin anlamla iligkisi ile karsilayabiliriz: Dlizyaz, dilin
o6nceden tasarlanmis anlamlara giydirilmesidir; siir
ise anlamin dil ile eszamanli iligkisiyle ortaya giktig
bir yapidir. Gorildiga gibi boyle bir iligki karsisinda
Ankara diizyaziya denk diisiiyor. Oysa Istanbul, bi-
ylk Olglide siiri karsilasirken, yer yer siirsel dizyazi-
yi1, yer yer de dlizyaziyi karsiliyor.

Artik s6zi istedigim yere getirebilirim. Ankara bir ti-
yatrolar kenti. Bir kez, Devlet Tiyatrolari, ona bu 6zel-



anadoludan

ligi kazandirmaya yetiyor. Elbette istanbul da bir ti-
yatro kenti, ama Istanbul daha ¢ok geleneksel tiyatro-
nun merkezi iken, Ankara modern tiyatronun merke-
zidir. Yani, Karagdz, ortaoyunu istanbul ise, Kral Lear
Ankara'dir. Tabii bu durum, Cumhuriyet’in bir sonucu-
dur. iste gecirdigimiz Kasim ayi, 5. Ankara Uluslara-
rasi Tiyatro Festivali'nin gerceklestigi ay oldu. Top-
lumsal Arastirmalar ve Kiiltiir icin Vakfi Ankara Sube-
si‘nin dnclligunde gergeklesen festivale Yunanistan,
italya, Fransa, Hollanda Azerbaycan gibi iilkelerden
de topluluklar katilarak oyunlarini sergilediler. Festi-
valin en ilging ve énemli olayl, Kiltir Bakani istemi-
han Talay‘in, Devlet Tiyatrolari'nin salonlarinin, ézel
ve amator tiyatrolarin galismalarina agildigimi bildir-
mesi oldu. Sunu hemen belirtmeliyim ki, bdylesine ge-
nig bir organizasyonu, Devlet Tiyatrolari'nin yapmasi
gerekirken, maddi boyutlari sinirli olan bir vakfin Ust-
lenmesi, Gzerinde digindlmesi gereken bir konu.

Ankara Sanat Tiyatrosu, bildi§imiz gibi, Tirkiye'de
modern “protest" tiyatronun simgesidir. iste, bu ti-
yatrodan birgok devrimci tiyatrocu yetigmistir. Ne
var ki, son vyillarda, bu tiyatrodan yetisen nitelikli
oyunculari, kimi sulandirilmig TV dizilerinde, reklam
filmlerinde gérmek, insani hizinlendirmekten ote,
dis kirikh@ina ugratiyor. Demek piyasanin garklari in-
safsizca galisiyor.

Siir Odasi

Agirlikh olarak Abdilkadir Budak'in yonettigi Siir
Odasi Dergisi, modern Tirk siirinin sorunlarini tartig-
may! sirduriyor. Her sayisinda bir dosya olarak gin-
deme getirilen sorunlarin Aralik ayindaki konusu,
1970'li yillarin siiri'ydi. Derginin yakin dénem siirimi-
ze mercek tutmasi, gergekten dvgliye deder bir tu-
tum. Ulkemizde, bilinen ironiyle sdylersek, her {c¢ ki-
siden besinin sair olmasina karsin, siir izerine disin-
ce Uretmenin, elestiri ve arastirma yapmanin olduk-
¢a yetersiz oldugu dusinilirse, Siir Odasi'nin gabasi
daha bir deder kazanacaktir. Ama bu gaba, birtakim
elestiriler getirmemizi de engellemez. Ornegin,
1970'li Yillarin Siiri dosyasinda, on yil boyunca Turki-
ye'de yazilan siiri, bazi isimler etrafinda genellemek,
oldukga yanls bir tutum. Bir de, Sabit Kemal Bayildi-
ran‘in, oldukga ényargili ve genellemeci yaklagimlari,
konuya Isik tutmak yerine, daha gok karanhga itebili-
yor. Ornedin, “imge igin imge anlayisinin 1980 yilin-

dan sonra moda oldugu”, “yeteneksiz sairlerin, yeni-

den 6zelestiri yapip hayatla ortiisen siire donmeleri-
nin beklenmesi” gibi yaklagimlar, érnek verilebilir.
Oyle ya, “"yeteneksiz sairlerin &zelestiri yapmalari,
onlari yetenekli mi yapacaktir?” sorusu sorulabilir.
Metin Celal’'in romaninin adina génderme yapilan, Ne
Gizel Gocuklardi adli basyazida, ilging olan 1970'li
yillarda yazilan siirin, ayni yillarda siirler yazmis olan
bir gair tarafindan (Abdilkadir Budak) &zlemle anil-
masiydi. Bu da su soruyu sorduruyor: Sabit Kemal
Bayildiran'a gore, Dénemeg dergisinin, “70'li Yillarin
Siiri ve Ozanlari Ozel Sayisi'nin amaci, bu sayiy! ha-
zirlayan sairlerin kendilerini tescil ettirmek istemele-
ri" ise, Siir Odasi Dergisi‘nin de ayni amagh bir sayi
hazirlamasi, bu sayiyi hazirlayanlarin kendilerini tes-
cil ettirme isteklerinden mi kaynaklaniyor?

Siir Sempozyumu

Kasim ayi ortalarinda, TOMER tarafindan diizenlenen
ve iki gin sUren sempozyumda, Tirk siiri gesitli bo-
yutlariyla tartisildi. Akademisyenlerin ve edebiyatgi-
larin konugmaci olarak katildiklari toplantilarda, mis-
tik siir, Ikinci Yeni Siiri, Garip Siiri gibi konular ele
alindi. Ben de konusmaci olarak katildigim bu sem-
pozyumda, Garip Siiri estetiginin ginimiz siir bege-
nisi Gzerinde yayqin olarak belirleyici etkide bulundu-
gunu, tek boyutlu, zevksiz, zeka oyunlarina dayanan,
derinliksiz bir begeninin giderek yayginlasmasinda
etkili oldugunu éne sirdim. Garip Siirinin, Divan Siiri
gibi kati formlara dayanan bir siire karsi tepkide bu-
lunurken, siirin digina ¢ikmakla birlikte, ikinci Yeni
anlayisini dogurarak, estetik kayginin yeniden giin-
deme gelmesine de neden oldugunu belirttim.

Siir Seminerleri

Gaddas Sanat Merkez'inde, benim yénettigim yazin-
sal yaraticilik seminerleri baglamindaki siir tartigma-
lar1 oldukga ilgi gérdu. Ayrica, Nazim Kultir Merke-
zi'nde de Sukri Erbag, Adnan Satici, Zerrin Tagpinar,
Ahmet Telli gibi sairlerin katildiklari giir seminerleri
surdyor.

Evet, Ankara Aralik ayinda yogdun bir dénem yasadi.
Kulturel ve sanatsal etkinliklerin yaninda, politik ve
siyasal etkinlikler de Ankara’'nin gindemini doldurdu.
Emekgi kesimlerin Kizilay Alanindaki demokratik
haklar talep eden eylemleri, F tipi cezaevleri projesi-
ne karsl aydin ve sanatgilarin aglik grevi yapmalari,
Ankara‘daki toplumsal duyarliligin somut yansimala-
rini olugturdu.

bolat®media.ankara.edu.tr



bos zamanlar

“iginden Siir Gegen Yazilar"

Sadlam dize kuran, 6zgin imge bulan, kendi sesi-
ni arayan ozan siirin dokusunu taniyor demektir.
Edip Cansever'in s6zi dogru mu? “Dize iglevini
yitirdi” mi? Belki g0yle séylemek gerekir: “Dize bi-
¢im dedgistirdi. Artik ‘misra-i berceste’ anlayisiyla
islenen dizeler yok. Siirdeki yerine gore tek bir
sOzcik bile dize kimligi kazanabilir. Usta ozan si-
irin dokusuna nasil yerlestirecegini bilir o sézci-
gua.”

Ayhan Deniz Tuncay, beni TOMER'in siirli giinle-
rinde taniyan, siirlerine bakmami isteyen, dért ¢o-
cuk annesi, geng bir kadin. Kugkusuz ¢ocuklarin
nasil bir bakim isteyerek biyitildagund 6grenir-
ken anne oldugunun daha iyi ayrimina varmistir.
Siirler de bakim ister. Nasil bir kadin, ¢ocuklarin
blylturken kendini egitirse, siire hazirlanan ozan
da kendindeki ozan kimligini aramak zorundadir.

Tuncay'in bakimsiz siirlerini gézden gegirirken eli-
min altindaki Varlik’'tan Orhan Alkaya’nin sézleri-
ni okuyorum ama (Varlk, Ustalarin Sectikleri,
Ekim 2000):

“... Dahasi, siir disiplinini se¢gecek olan herkesin
baslica Uretim araci ve alani olan ‘dil' ile hesaplasg-
maya girigmigler mi? Gegelim hesaplagmayi, arag-
larini, alanlari kilabilecek seriivene hazirlanmak
i¢in, tanimaya cahgiyorlar mi?

Okudugum siirlerin blydk boéliminin muellifi,
kendi hayatini, agklarini, kirginliklarini, 6fke ve is-
yanlarini ¢cok édnemli buluyor, bunlarin bagkalari
tarafindan bilinmelerini istiyor. Neden bagkalar
onlarin hayatini 6grenmek istesin, hislerini pay-
lagma arzusu duysun, diye disunddler mi hig, bi-
lemiyorum. Mallarmé’nin Monat'ye soyledigi Gnld
s6ze atifta bulunarak gunu tekrarlamak istiyorum,
isteyen nasihat, isteyen ukalalik saysin: Gizel his-
lerin olsun ve yerli yerinde dursun. Siir hisle dedgil,
s6zcikle yazilir."

Siir heveslisi geng kadinin bu sdzleri yorumlayabi-
lecek bir klltdr birikimi oldugunu sanmiyorum. Bir
anne ¢ocuklarini yetigtirmeye ¢aligirken; okul, do-
ga, sokak kendi yasalariyla egemen olmak ister.
Sozciklerin glclni bilmeyen ozanin yardimcisi
yoktur. Yozlagmig duyarlklar ayrik otu gibi kaplar
siiri. Daglarca’nin “Ozan sézciklerle gorir” s6zi-
ni bilmeyene duyarhklarin yetersizligini anlatmak
gereksizdir.

Mustafa Serif Onaran

“Daginik Satirlar"in tadina varmak igin de birikim
ister.

Maltepe’'de Santral meyhanesine iki basamak
merdivenle inilir. Kiguk bir yer orasi; beg alti ma-
sa ancak alir. Fisiltiyla sdylegseniz bile en uzak
masadan katiimak isteyenler olur. (Metin Demir-
tas ‘Alaattin Adabey’in Meyhanesi’' diyor oraya,
Alaattin Bilgi'nin anisini yagayarak).

Girigin hemen sagdindaki masada dirsek dirsege
sOylesiyoruz. Metin Demirtag siir Gzerine yazdik-
larin toplamaya ¢aligtigini anlatiyor. Adini koymak
icin nabiz yokluyor. Bense “i¢inden Siir Gegen Ya-
zilar” dnerimi ¢oktan unutmusum. Neden sonra
kitabi gonderirken animsatmak inceligini gosteri-
yor.

Yan masadaki bir delikanli,

- Yahu abiler, geker gibi konuguluyor bu masada,
ne giizel sézler bu bdyle! diye takilirken, buzlu ra-
kinin pelteklestirdigi dili sevecendir.

- Siirden sz agildi da ondandir, demekle yetiniyo-
ruz.

Bir kag yil sonra “Daginik Satirlar”i okurken o ge-
ker tadinin kitaba nasil sindigini gérdim (Daginik
Satirlar, ‘iginden Siir Gegen Yazilar’, Cumhuriyet
Kitaplari, Haziran 2000, Istanbul).

Bir hapishane ranzasinda, demir atdlyesinde, sa-
lag bir meyhanede, giin batimi bir parkin kirik bir
sirasinda, Struga yollarinda, bir yaz dinlencesin-
de, Paris'te, Sydney'de, Londra’da, hep siirle yik-
IG anilar, izlenimler, yorumlar... Cahit Kiilebi'nin
“Siir Her Yerde" s6zii bosuna degil. Ustelik siirin
iyilestiren bir giici oldugu, Metin Demirtag’in ya-
samoéykisune de yakigiyor.

Siirini belli bir yere ¢eken, orada demlendiren bir
ozanin dizeleri tartmasini bilen begenisiyle siirin
nabzini tutuyor Metin Demirtag. Otuz yillik siirli
yazilarinda Yunus Emre’'den Ataol Behramog-
lu'na dogru ozan manzaralari var. Ayrintilarda
unutulmug bir dize, bir ozanin gulimseyen davra-
nigl; Metin Demirtag'in yazilarinda sayail, sevecen
bir anlatimla yasiyor.

O simdi Antalya'da, dogdugu kentte. Eskilerden
gelen birikimiyle, sezdirmek istemese de, oradaki
etkinliklere katkida bulunmaya ¢aligiyor. Bir top-
lantida, sahneden bir turld ayrilmasini bilmeyen
bir sanatgiya karsi, nasil tedirginlik duydugunu



animsiyorum. Kili kirk yaran bir titizlikle zamani
nasil kullandigina saygiduyuyorum. Marx'in “Ken-
dini sikidizene sokmayan insan, hayvandir” dedi-
gini animsayalim.

Tuhaf bir ¢eliskidir: insanin yasamasini dagitabilir
siir; “Daginik Satirlar”da, siirin, Metin Demirtas'in
yasamasini diizenceye soktugunu goériyoruz.

Arif Damar'in TKPile ilgili agiklamalari genis yan-
kilar uyandirdi (Cumhuriyet Dergi, “Damar'in G6-
ziyle TKP", Berat Giingikan, 12.11.2000.)

Burada igkenceleri, ¢dzulmeleri, ruhsal bunalmla-
ri tartismay! bir yana birakiyorum. i¢inde bulun-
dudu kosullar kullanarak, Nazim Hikmet gibi, si-
irini geligtiren ozanlar da var, o kosullara katlana-
mayip ¢Okkinlige ugrayanlar da.

Arif Damar'in agiklamalari Gzerine goriisini belir-
ten Attila ilhan sunlari séyliyor (Hirriyet,
15.11.2000):

“Arif Damar'in ilk siirlerini basta gok begenmistik.
Fakat yillar sonra ‘Kedi Akli’ diye bir siir kitabi ¢I-
kardi. Ondan sonraki karsilagmamizda, ufak ¢apta
ona ¢ikigmistim. ‘Kedi Akl' ne demek diye. Gunki
alistigim Arif'ten dyle bir siir ve kitap beklemiyor-
dum. O daha ¢ok Garip'gilerin tarziydi. Halbuki biz
kendimizi Toplumcu Gergekgi olarak ortaya atmis-
tik. Ama Arif'in sanata bakisl da degismisti.”

Attila ilhan Garip'cileri tek parti yénetiminin buy-
rugunda olmakla suglamiyor ama, toplumcu anla-
yisin gizgisinde de gérmiyor.

Bu trld suglamalara verdigi yanitta Melih Cevdet
Anday sunlari sdylemisti (Sair Clinkii Onlar, “Bel-
ki de Duyguculuga Tepkiyimdir”, Enver Ercan,
Kavram Yayinlari, 1990, istanbul):

“Bu kusadin sairleri bir de kendilerine ‘Acili Kugak'
adini takmiglardi. Kugak sézcugunin tanimi nedir,
kesin olarak sdyleyemeyecegim. Siir, sanat digin-
da bu s6zcik, asagi-yukari yirmi bes yillik bir do-
nemi kapsar. Ama siir, sanat s6z konusu edildigin-
de, U¢ bes yil yas farki ile bir kusak iginde gesitli
anlayiglar, akimlar yer alabilir. Belli bir yila ipotek
koymak gerekmez.

..Benim 'Acili Kusak'tan sevdigim siirler, sairler
vardir, ama toplumcu-gergekgi olduklari igin degil.
Toplumcu-gergekgi bir anlayisa bagl bir sair koti
siir yazabilir; bunun gibi toplumcu-gergekg¢i olma-

van bir sair de glzel siirler yazabilir. Glzel siire
temel olacak bir kural simdiye dek bulunamamig-
tir.

..Iyi siir bOtdn insanlar icindir. Ustelik Garip siiri
toplumcu-gergekgi bir siirdi, slogan kullanmadan.
Tek parti diktasi o siiri kesenkes desteklemedi. Bu
bir yalandir. Ben o zaman isimden atildim, siril-
dim, yoksul kaldim.

... Garip siirinin resmi siir oldugu iddiasi, eger Nu-
rullah Atag'ca desteklenmesinden kaynaklaniyor-
sa, derim ki, 1940 kusadi sairleri hep Atag'in onayi-
ni istemislerdir. Ustelik Atag'in dikta ile filan bir ilis-
kisi yoktur, ¢inki bir digin adami idi, bugiin ortak-
¢a dvilmesi bundandir. Onun 6vdiugu sairlerin ne
sugu olsun bu durumda?"

“Garip Siiri" akilla seviyi kullanarak, 6fkeyle degil,
gllimsemeyle bakiyordu toplumsal celiskilere:
Umut gibi bir silahtan yararlanarak, yagama se-
vincini paylasarak bakiyordu.

Arif Damar “Ben yine toplumcu mesajlar veriyo-
rum ama kendimi yaziyorum"” diyor. Enver Er-
can'a verdigi yanitta kitabina ‘Kedi Akli' adini koy-
maya s0yle bir agiklik getiriyor:

“Ben, kedi derken, biraz da Nurullah Atag'in ve
N&zim Hikmet'in kedi Uzerine yazilarini, kedinin
bagimsiz, 6zgir yapisini disindim. Kedinin her
tavrinda bir estetik, bir uyum vardir.”

Arif Damar ‘Kedi Akli'ndaki siirler igin su 6zellikle-
ri 6ne surlyor: “Dolayh anlatim, uzak ¢agrigimlar,
allegori, toplumcu mesaji siirin derinliklerinde
eritmek..."

Eti sGtu bulamadigi halde ¢ocuklarina bakmasini
bilen analar var o siirlerde.

“Yalmzhgim kalabalik gitgide
Soguk glnesler gibi gekildim kentin sokaklarin-
dan”

derken, yari yolda kalan, kapilarda birakilan insa-
nin umutsuzlugunu anlatiyor.

“Elma dilimlerinde cigara kiillerini

Yemek artiklarini gigekli tabaklarda

Kimsenin ag

Karanlikta kalmasini”

derken, toplumsal geligkilerin acimasizhg Gzerine
disinmemizi istiyor.

Arif Damar dedisik anlayislarla siirini beslerken
toplumsal gergekgilige tek bir kapidan gegileme-
yecegini dustnduriyor.



“Asilsiz Bir Sozun Esasi”

Kimi Oykuler bitti§i zaman baglar. Memduh Sevket
Esendal’in “Asilsiz Bir S6zin Esasi” da bdyle bir dyki
(Otlak¢i, Bitin Eserleri 3, Bilgi Yayinevi, Dérdinci
Basim, Aralik 1985):

Marangoz Ahmet kavgada bir adam &éldarmus, igeri
atilmigtir. Kémar ocaklarinda defter tutan kayni Dur-
mug, ablasi ile gocuklarinin sikinti durumlarina gare
bulmak igin valiye ¢ikar. Vali, yapilacak bir sey bula-
maz, Yizbasgi Hakki Bey'e génderir. Onun da yapaca-
g1 bir sey yoktur. Daha 6nce belediyeye bagvuran
Durmus'u, ¢alisanlarin ayliklarini bile 6deyemedigini
soyleyen Belediye Reisi de bagindan savmistir. Akgam
hana geldiginde yolcu bulan arabacinin énerisine uya-
rak kazaya doéner.

Bundan sonra d6ykiu duglem gicumizde siarer.

Vali, kdmur ocaklarinda ¢aligan Durmus’a, “Amele mi-
sin?” diye sormustur. Valinin yaninda bulunan banka
muhasebecisi, Durmug'un sozlerinden kuskulanmig,
yanina yorumlar katarak bu durumu yaymistir. “Ame-
le arasinda tahrikat varmig” sézi dyle genislemis ki,
o6ykl, “Halk arasinda tahrikat yayilyor” diye basla-
makta.

Diglem glicimizde siren dykd, alaysili bir Gehov dy-
kisune dénugebilir.

Gocuklugumuzda bir telefon oyunu oynardik. Kulaga
bir timce fisildanir; kulaktan kulaga gegen bu timce-
yi en sondaki ¢ocuk agikladi§i zaman, dylesine degis-
mig olurdu ki, gilmekten kiriirdik.

Ama her hangi bir olaya gerc¢ek digi 6§eler katarak
yayan, istelik bunlarin ger¢ek olduguna inanan “mi-
toman” kisiler, glilinecek bir olayi, aglanacak duruma
sokabilir.

Ayrica “"projeksiyon belirgisi” dedi§imiz bir durum
var: Kendi yanhgini bagkasina yansitarak rahatlama
durumu.

“Edebiyatgilar Dernedi”nin 18 Haziran 2000 gini ya-
pilan Genel Kurulunda Mustafa Serif yazili bir konus-
ma yapmisti. O konugmada pek ¢ok elestiriye yer ve-
rilirken dernedi yénetenierin anlayigina da
dedinilmigti. Cinkl dernedi yonetenler, “¢cevrenizde
edebiyatla udrasanlar varsa, bildirin de, dernegimize
alam"” diyebiliyorlardi. Bu “toptanci” anlayig, "Her-
gele meydanindaki bir sabahgi kahvesinden isgi to-
parlama"ya benziyordu.

CUnkd dernege Uye almak igin kosullar saptanirken
tizikte su dzelliklere yer veriliyordu:

"Fikir ve Sanat Eserleri Kanununda 6ngorilen anlam-
da edebiyat eseri sahibi olmak ya da ortaya koydugu
Uriinlerle edebiyatgi olarak taninmak; eserlerini kitap
olarak veya sirekli yayinlarda yayimlamig ya da ya-
yimhiyor olmak; drinlerin roman, dykd, siir, inceleme,
deneme, arastirma, elestiri, edebiyat tarihi, glince, sa-
nat kuramlari, sinema ve tiyatro metinleri vb. gibi dal-
larindan birine ait olmasi gerekir.”

Bu 6zellikler arasinda “edebiyatla ugragsmak” gibi si-
nirlari belli olmayan, anlami 6rtik bir dzellik yoktu.
Mustafa Serif'in s6zleri bu yanhs anlayisi elestirmeye
yonelikti.

Gazetecilik “cin fikirli” olmak, yanlis sorulara yanlsg
yanitlar bekleyerek tuzak kurmak sanati midir?

Elestiride “teshir” yontemine dnem veren, uyanik ga-
zeteci Gokhan Cengizhan “Edebiyatgilar Dernegdi”
Genel Bagkanina nasil bir soru hazirliyorsa,

“Sayin Onaran’in son bir yilda dernek Uyesi olanlar
icin ‘'Hergele meydanindan amele toplar gibi tye kay-
dolunuyor’ demesi ¢ok dgreticiydi” yanitiyla karsilasi-
yorsunuz.

Ustelik Edebiyatgilar Dernedi Genel Bagkani, Mustafa
Serif'in Uyelerden 6zur dilemesi gerektigini de séylu-
yor.

Mustafa Serif'in yaniti 16 Temmuz 2000 tarihli Aydin-
lik’in bir kégesine sikigtiriyor. Dernek ilgilileri ya gor-
miyor o yaniti, ya da gérmezden geliyor. Cinki der-
nedin "Haberler” bilteninde bir “Amele Edebiya-
ti"dir gidiyor.

Hadi Sikriu Erbasg ile Zerrin Tagpinar gibi iyi insanla-
rin, iyi ozanlarin yanhslarini anlayacak bir sagduyula-
ri oldugunu kabul edelim. Ama yanhgini bagkalarina
yansitarak rahatlamaya ¢aligan insanlari ne yapalim?

Yazih metin Gzerinden konugma yapmig olmasam
kendimden kuskuya diger, sozlerimi degistirme ra-
hathigi iginde olanlara, bir Rus atasdzine siginarak,
“Bir gérgl tam@ gibi yalan sdyluyorlar” demeyi gze
alamayabilirdim.

Eniyisi “aganigi” ydontemlerini gegerli sananlari kendi
haline birakmak. Orgiite emedi gegen insan érgit igin
¢aligmanin bilincinde olmali. Gereksiz dedikodulara
bos vermeli. Onyargili olanlara da aldirmamals.

Memduh Sevket Esendal “asilsiz” sdzin nasil yaygin-
ik kazandigini diglem gicimize birakiyor. Masa ba-
sinda Uretilen haberler boyall basimin mal olma alig-
kanhgini surdiriyor.

"Bu da geger yahu!”
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Zeki Coskun’la Polemik Ustiine

1- Adam Sanat ve E Dergilerinin Aralik sayilarinda Zeki
Coskun imzasiyla hakkimda birer yazi ¢ikti.

2- Adam Sanat’'in Kasim 2000 sayisindaki yazima, adi
gegen sahis bir sonraki sayida basilmasi i¢in uzun bir ya-
ziyla yanit vermis. Bu yazinin yayimlanmasinin benim
agimdan herhangi bir sakincasi yoktu. Fakat yayimlan-
masi uygun géridlmemis. Bunun yerine ayni imzayla kisa
bir yazi yayimlandi. Benim digimda bir gelismedir. Meb-
zul miktarda hakaret iceren ilk yazi az degismeyle E Der-
gisi'nin Aralik sayisinda ¢ikti. Dava agacak degilim.
Onemli bir sorun degil ve her sorun daha uygun yollarla
bir gekilde halleditir.

3- Polemik nerede basladi: $ahsin iddia ettigi veya sandi-
§1 gibi durup dururken ona “bulagmadim.” Zeki Cogkun,
Radikal gazetesinde Eylil sonundan itibaren Turkiye'de
siyasal romanin olmadidina dair alti yaz: ¢ikard.. Daha
sonraki yazilarinda da ayni konuya sik dedindigi anlasili-
yor. Ne iddia ediyordu sahis ayni zamanda; Glkemizde si-
yasal romanin zaten hi¢ olmadigini, ilkemizde siyaset de
olmadigini, Glkemizde dogru dirist bir roman bile glkma-
digini... Roman konusunda tek bir incelemesi-kitabi olma-
yan sahsin bu ¢ikigi susulacak tirden bir pervasizlik de-
gildi. Alti yaziy! tek yaziyla cevapladim, bir edebiyat der-
gisinde. Sahsa sorular da sordum, baskalari da sormustu
zaten, bdyle seyler séyliyorsun da, dayanadin ne, dlgi-
tin ne, nedir roman, nedir siyasal roman? $ahis bu soru-
lara yine cevap vermiyor, cevap vermedigi halde kendisi
soru sormaya kalkiyor, ayrica bir yi§in hakaret.

4- Kirlilige karsI mucadele eden biri tepesine kadar kir-
lenmeyi goze almali. Ahlak tartigmasi agmak isteyen ki-
si, en basta kendisinin ahlaksizlikla yargilanacagdini he-
sap etmeli. Ben yazdiklarimi sonuglarini bilerek yazarim.
Karsgisinda olunmasi gereken kisi veya ¢evrelerin baska
amaci yildirmak, dirist insanlari korkutmaktir. Ben boy-
le yazilar yazmaktan aslinda hoglanmiyorum. Ancak bi-
yuk bir gogunluk yazmadigi igin yazmak zorunda kaliyo-
rum. Bizde kokmaz bulagmazlig) bir gesit meziyet olarak
gérmek, ses ¢ikartmamak ¢ok yaygin. insanlar acik ver-
memek igin, sdyledikleri bir sekilde kendi aleyhlerine kul-
lanilir kaygisiyla samimi konugmuyoriar, yazmiyorlar, ig-
lerindekini d6kmuyorlar. Bir derece haklilar da. En sami-
mi davraniglariniz bile 6rnekte gorildigau gibi kullanil-
yor. Hi¢bir seye karigmaz, disiindiigimizid sdylemezse-
niz herkesin sevebilecedi muteber insan oluyorsunuz.
Boylesi meziyetler bana gore dedil. Yazarken en basta
gorevim oldugu igin yaziyorum. Polemikte dizey ister
yuksek olsun, ister digik, herkes kendi karakterine ya-
kin kisinin yaninda yer alir. Herkese yazmak, herkesi

Kaan Arslanoglu

inandirmak gibi bir niyetim yazarliga basladigimdan beri
olmadi; anlayan anlar. Her alanda énciler vardir, hamal-
lar vardir, bir de sayilari daha kalabalik gereksiz kisiler
vardir. Bu gergedi degistirebilecek olanak yok. Fakat,
yetkisiz kigilerin pervasizliklarina, sonra da higbir sey ol-
mamig gibi ortalikta dolagmalarina hig degilse kendi ala-
nimda izin vermem.

5- Sahsin onca hakaretlerinden etkilenmedim. Yalnizca
bir tek sey dokundu. Zeki Cogkun'dan ¢ikar beklentim ol-
dudu igin evine dadanmigim. Kapidan kovsalar bacadan
giriyormusum, ona benzer seyler. Cikar beklentim olsa
oncelikle gazete ve dergilerin editorlerinin kapisina da-
danmaz miydim? Ornegin Radikal gazetesinin iki editérii
Seral Cumali, Cem Erciyes; bana yardimlari dokunmus-
tur, buna ragmen tanismak kismet olmadi. Ornegin Ha-
san Oztoprak, su ana dek yiizini gérmigligim yoktur.
Fethi Naci ile kitaplarimi 6vmeye basladiktan sonra ta-
nigtik. Memet Fuat'la kitaplarim basildiktan sonra. Do-
§an Hizlan'in yizind bir kez gérdum, belki iki; edebiyat
dinyasindaki belli basgh insanlar, Enis Batur, Zeynep
Oral, Hilmi Yavuz, Vedat Giinyol... Daha nicesi; konug-
muslu§umuz yoktur. Bunlari éviinmek igin sdylemiyo-
rum, bendeki de bir ¢esit asosyallik. Sahis bana kitapla-
rimla ilgilendigini, bastan sona okumaya basladigini soy-
ledi telefonda, birkag kitabin eksik oldugunu, ¢agirdi, evi
yakindi gittim. Sonra sirekli davet etti, birkag kez daha
gittim. Karakterini tanidikga, hakkinda ¢ok sayida bilgi
geldikge daha fazla gérismenin anlami olmayacagini di-
sunerek arayl soguttum. Simdi sahsin iddiasina inanilir
diye bir korkum yok da, onca insan dururken niye Zeki
Coskun'la gorigmisim... En azindan 6ngora eksikligim
dastnulebilir. Ondan endigsem var. Neyse, onemli dedil.
6- Sahsin olgulara yaklagim diizeyi agisindan son bir ma-
rifet. Bir kisiyi rezil etmek igin o kisinin yazisindan tirnak
icinde alinti yaparsiniz, arada bagka seyler olan iki cim-
leyi birlestirirsiniz, ondan sonra ugrassin dursun adam.
Sahis daha da ilerisini gegiyor, uyduruyor. Bana béyle
yapan birka¢ kisi daha tanimigtim, bu da sonuncusu.
Soyle bir alinti var érnegdin. “Memet Fuat Adam Yayinla-
r'min yoneticisidir. Adam Yayinlari bir kiltir tekelidir ve
oteki bitin kiltdr tekelleri gibi insana diismandir.” in-
sancil'in altmis yedinci sayisindan alinmis sézde. Ikinci
cimlenin “ve" ile baglayan yarisi metinde yok. Bdyle bir
sey yazmis da olabilirdim, ama yazmamisgim o yazida.
Sahis kafadan tamamlamis.

7- Bu arada E dergisinde ilk kez hakkimda bir yazi gikt.
Zeki Coskun imzasiyla bir hakaretname...

Tesekklr ederim.
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Sulhi Dolek [kinci Bahar'imi Yazarken..

Safak Gines

Roman ve dykiilerinizin disinda
‘Siiper Baba’ ve ‘Ikinci Bahar’
adh televizyon dizllerinin
senaryolarinda imzaniz var.
Roman ya da senaryo arasindaki
fark nedir sizce?

Roman yazmak sanattir; ama
senaryo yazmayi sanat degil,
zanaat diye niteleyebiliriz daha
¢ok. Romanin ayrinti zenginligini
senaryoda yakalamak zor, dzellikle
de duyqgusal ayrinti zenginligini.
Neticede aktarabileceginiz seyler
insanlarin yiz ifadeleri, hareketleri.
Sesleri ile de bir geyleri
verebilirsiniz. I diinyalarini
romandaki kadar rahat yansitma
olanaginiz yok. Ancak disa ne
kadar vuruyorsa, 6teki insanlarla
olan iligkilerine ne kadar
yansiyorsa o dlgiide verebilirsiniz.
Dedigim gibi kendine dzqu kurallari
olan bir zanaat. Romanda daha
bagdimsizsiniz. Senaryoda bir takim
teknik kurallara uymak
zorundasiniz ister istemez. Belki
bir de gunu eklemek gerekli
romandaki gibi bagimsiz dedilsiniz,
demistim; ¢unkd bu bir ekip igi.
Kendi bagina olugturdugunuz bir
sey degil. Oyunculari dikkate almak
zorundasiniz, mekani dikkate almak
zorundasiniz, yani maddesel
kosullari dikkate almak
zorundasiniz. Birtakim kisitlamalar
var.

Zaman zaman senaryoda
dedlslklikler yaptidiniz da oluyor
mu?

Elbette, dykiniin basi sonu, az gok
belli olsa da gegecedi yollar sirekli
degisiyor. Roman yazarken de ayni
sey olur. Belli bir temel gizgiyle
baglarsiniz ama yazdikga
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karakterler olsun, olaylarin akigi olsun sizi baska
yonlere sirikleyebilir. E§er ben bunu bu noktaya
vardiracagim diyorsaniz, bu da egyanin tabiatina
aykiri bir sey. Yanls olur. Biraz dogal akisina
birakmak gerek hikayeyi.

Senaryo disinda, miidahalelerde bulunuyor
musunuz?

Hayir. Ben dyle bir ey yapmiyorum. Diziyi ¢eken
ybénetmenin diginda miidahale yok. Yavuz Turqul gibi
usta bir yonetmen var. O yapiyor bu tir
midahaleleri.

Senaryoya doniistiiriilmiis bir roman hala ayni
romandir diyebilir miyiz?

Hayir, siir gevirisi gibi. Eski bir s6z vardir "Glzelse
sadik degildir, sadiksa giizel degildir." Buna ortamlar
arasi geviri diyoruz. Bir ortamdaki yapiti alip baska
bir ortama tagiyorsunuz. Istediginiz kadar ayni
O6yklyl anlatmaya ¢aligin yine de birtakim
dedgisiklikler olmasi kaginilmaz. Kimi zaman ¢ok biyik
dis kiriklari yaratiyor edebiyat eserlerinden yapilan
uyarlamalar. Cunku bagtan kestirmek oldukga zor.
Ben su anda bdyle bir ¢aligmanin igindeyim. O
nedenle bunun zorlugunu gayet yakindan biliyorum.
‘Truva Katir’ adl romanimi televizyona uyarlamaya
calisiyorum. Tek basima da dedilim, bir yazi grubu
olusturdum. Birgok seyi yeniden ¢6zmek gerekiyor
senaryo agamasinda. Bir romani alip perdeye
aktarmak mimkin degil. Yeni bir ¢aligma gerekli.
Benim ‘Kiraci’ adli romanimi sinemaya aktardilar.
Bakmak istemedidim bir film oldu sonunda. Onun

senaryo ¢aligmasina katilmamigtim ben, bagkalari
yapmigti. Hi¢ mutlu olmadim.

Ikinci Bahar'in bu derece ligi gérmesini neye
baghyorsunuz?

Kaybolmakta olan degerleri yakalamaya galigmasina,
sicakhgina, gergekgiligine sevgi icermesine
bagliyorum. Toplumda yitirmekte oldugumuz
birtakim duygulari ve degerleri korumaya
¢aligmasina bagliyorum. insanlarin belki de
¢evrelerinde bulamadi§i sicaklii bu dizide
bulduklarina inaniyorum.

Ikinci Bahar'da kadin tipleri oldukg¢a 6n planda.
Olaylarin akigina yon veren hep kadinlar. Muhiti,
Samatya'yl, g6z 6niinde bulundurdugumuzda
kadinlarin bu derece etkin olmasi s6zunii ettiginiz
gercgekllgin digina tagmiyor mu?

Hayir, sanmiyorum. Biz ataerkil bir toplum olarak
biliniriz; ama perde gerisinde ipler genelde kadinlarin
elindedir, bunu kabul etmek lazim. Kadin kimi zaman
kaynana, kimi zaman eg sifatini tagir ama kisilikli ve
glicini gostermeye hazir bir kadin her zaman etkili
olabilir. Hak verilmez, alinir. Kadinin ne yapabilecegi,
kadinin ne olduguna bagl biraz da. Bilinglenme
dedigimiz gey bu. Bilingli bir kadinla bilingsiz bir kadin
ayni dedgil. Ayrica Tirkiye gibi bir toplumda erkek
olmak da gugli olmaya yetmiyor ki. Biraz yureklilik
isi, biraz da gevrenizdekileri ne kadar
etkileyebileceginize bagdh bir sey.

Feodal aile yapisinin hilkkim siirdiigu, geleneklerin
yasatildigi bir muhit Samatya.
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Feodal dedil, buna katilmiyorum. Geleneksel evet
ama feodalite bambagka bir gey. Onun drneklerini de
dizi Glineydogu'ya qgittiginde az ¢ok goérdiik. Aslinda
Ali Haydar gelenekleriyle giiniin kogullari arasinda
bocalayan bir insan baslanqigta, ilk agizda hayir
dedigi bir seye bile e§er karsisinda kendisini ikna
etmeye calisan biri varsa -ki genellikle Hanim oluyor
dizide- 6n yarqgilarini kirmayi basarabiliyor. Belki de
dizinin temel 6§elerinden biri de bu.

Boyle bir muhitte Gulsiim'iin durumuna beklenilen
tepkiyi veriyor mahalle halki. Bu tutumun
izleyiciye gonderllen bir mesaj oldugu da
diisiiniilebilir mi?

Evet. Elbette bir mesaj var. Gulsim evlilik digi bir
iliskiden gebe kalmig bir kiz. Nigin iligkiye girdi.
Sevdi§i igin degil, tam tersine bu gocuk sayesinde
zengin bir aileye gelin olmak igin. Bu ¢ok yakindan
yasadigimiz bir gsey. Paraya verilen de§er ve 6nem.

Meslek aski, baba mesleginl siirdiirme gabasi da
dizinin belkemIinl olugturuyor.

Evet. Birkag drnekle birden goriyoruz bunu sadece
Ali Haydar'da degil. Ali Haydar'in zaten baba meslegi
degil kebapgilik. O ustasinin mesledini devam ettiren
iyi yetigmig bir ¢irak. Ama gocuklarina bu isi
yaptirmak gibi bir iddiasi yok. Ama baba meslegi
dedigimiz sey Kasap Melahat'in odlu igin gegerli s6z
gelisi ya da Celep Hisam'in kizi Arzu igin gegerli.
Burda bir de meslegini kiigimseme, iyi yaptigin
siirece kotld meslek yoktur, mesaiji var.

Ali Haydar ve Vakkas arasindaki miicadelede
mahalle halki dalma Ali Haydar'in yani giigliiniin
degll de haklinin yaninda. Bu politik bir soylemi de
doguruyor sanki.

Evet, gayet tabii. Suskun, duyarsiz bir toplum olduk
neticede, son yillarda 6zellikle. Cezaevinde dort yize
yakin kigi 6limin esiginde. Gevrenize baktiginizda
bunun toplumda yansimasini gdrebiliyor musunuz?
Basinda da géremiyorsunuz; ¢inkd artik medya da
belli odaklarin elinde. Bir kamuoyundan s6z etmek
zor. Mesajlari ancak "Kizim sana séyliyorum, gelinim
sen anla" kabilinden vermek durumundasiniz.
Toplumun igindeki gergek geliskilerle ilgili bir dizi
yapmaya kalksaniz yayinci bulma gansi ne kadardr.
Sizce hangi kanal boyle bir diziyi yayimlar. Yani
birgok seyi topluma dolayli yollardan anlatmak
gerekiyor. Insanlarin bu tiir mesajlara ihtiyaci var
diye diisiiniiyorum. Ornedin ‘Yilan Hikayesi'nin
reytingleri bizim diziden daha yiiksek. Ama 'ikinci
Bahar' ve bunun gibi birkag dizi insan sicakhigini ve
derinligi yakalamayi bagariyor. Iste farkllik burada.

Obirdniin reytinglerinin daha yiiksek olmasina karsin
‘|kinci Bahar'in etkisinin daha fazla oldugunu
sOyleyebilirim rahatlikla. Clnki birebir iligki kuruyor
insanlarla. Sadece gosterige dayanan bireysel
6zelliklerle 6zdeslesme dedgil bu, insani degerlerle
6zdeglesme.

Kentlesmenin, bireysellesmenin karsisina,
geleneksel mahalle kavramini gikariyor gibisiniz.
Belki de gegmige duyulan zlem séz konusu.
Evet, su anda beg-on milyonu agkin niifusu olan bir
sehirde yalniz bireyleriz. Oysa bdyle mi olmah? Ayni
apartmanda komsgular birbirini tanimiyor. Birakin
yardimlagmayi, selamlagma bile yok aralarinda
neredeyse. Belki bosuna bir ¢gaba bu ama timiyle
teslim olmaktan daha iyi. En azindan iki kigiyi de ikna
edip kendi tarafiniza gekebilseniz bu da bir kazang.
Fakat burada eskiye duyulan 6zlemden ziyade
bugini kabul etmeme s6z konusu. Elbette geligme
kaginilmaz, higbirimiz geligmeye karsi degiliz. Ama
gelisme bazi degerleri koruyarak olmal.

Senaryo mu yoksa roman ya da hlkdye mi
desem?

Bana bugiin sayisal lotodan beg yiz milyar ¢iksa
yukimluldklerimi yerine getirdikten, devam eden
projelerimi tamamladiktan sonra oturur romanimi
yazarim. Bir roman tzerinde ¢aligiyorum, g yildir
bitiremedim.



deneme

‘Metal’, 1994 senesinde Metis Yayinlari tarafindan yayim-
landi. O ginden bu yana edebiyatgilarimiz ve aydinlari-
miz arasinda farkedilmeyi bekliyor. ‘Metal'in Gzerinde ye-
terince durulmadi ve digundlmedi. Zaman zaman, Murat-
han Mungan‘in kendi igine kapali ve bireysel bir siir yaz-
didi soylendi. ‘Metal’, Mungan'in fildisi bir kulede yazdigi-
na dair dusincelere kesin bir yanitti. Yapitin gerektirdigi,

Firat Caner

dikkatle okumakti. Murathan Mungan, séylediklerini usul
usul, sessizce soyliyordu. Sessizlik en ¢arpici sdzleri igin-
de bile vardi. ‘Metal‘deki mangetler bile kalin ve blyik
puntolarla dedil, ince ve kiglk puntolarla yazilmigti. Mu-
rathan Mungan metnin kendisini de, yazihg nedenini de
agiklamaktan g¢ekinmemis, sirlarini agida vurmustu.
"Manset” adh siiri sessizliginin agiklamasi idi (103-106).

Mungan, "Manget” siirinde dramatik siir
tekniginin maskesi altinda kendi sesini ki-
sarak glinimiz dinyas! tGzerinde bir gezin-
ti yapiyor ilkin: "Blyuk bir kdy artik bana
taninan, diinya” (103). Dizedeki “artik” s6z-
cigd Mungan‘in su an durdugu yerin, din-
yanin onun igin tanidiklagmasinin nedeni
oldugunu imliyor. Sair, baskalarinca gizil-
mis hayatlarin, yani “Karton filmlerden ya-
pilma bitun serlvenlerin” (103) iginden ge-
giyor. “Karton film" ve “yapilma" sozleri
Gzerinde durmak gerekir. Karton filmlerin
oyunculari yoktur, oysa normal filmlerde
az da olsa oyuncularin insiyatifine kalmig
bir seyler vardir. Karton filmlerde gizer ta-
rafindan yaratilan kahramanin kendisi da-
hil her seyi ‘yapilmig'tir. Boylelikle Mungan,
yagsamimizin biyik bélimunian bagkalarin-
ca belirlendiginin altim ¢izmis oluyor.

Kendimiz igin yaptiimiz ve yarattigimiz
seyler bile artik bizim olamiyor: “Biz soyle-
riz baskalarina kalir kelimeler” (103). Insan-
lar kendileri igin yagamadiklarinin farkina
varmiyorlar, ¢linki uyutuluyorlar. Gergek
ile gorinen gergek tamamen birbirine kari-
siyor ve toplum, kendine yaratilan sanal
gergeklikte neye inanmasi istenirse ona
inaniyor: “sanal gergeklikler igin vurguna
inmig vahset/Gozlerimize attiklari bandin
sakladi§i karanlik” (103). Géze atilan bant
iki anlami birden imliyor: Birincisi sugluluk,
ikincisi farkindasizlik. Sugluluk, “Serefin,
haysiyetin, adaletin ve Gmidin” (103) oldu-
gu bir diinyanin bireyi olma ¢abasi olarak
kargimiza ¢ikiyor. Boyle bir gabanin karsili-
g1 derhal cezalandirilmak oluyor. Farkinda-



sizlk ise g¢arkin iginde kaybolmanin sonucu: “Rekabet-
ten baska yapacak bir sey birakmiyorlar bize” (103).
Mungan'in sesi de bu yuzden duyulmuyor. Rekabet et-
mekten kimsenin kimseyi dinleyecek hali kalmamistir.
“Sesim higbir metinde taninmayacak boyle giderse*
(103).

Murathan Mungan, bireyin yok ediliginin yéntemlerin-
den s6z ediyor. Diinyay: ¢ekip geviren ve diizenleyenler
herkesi birbirine benzetmeye ¢alisiyorlar: “Pozdan put-
lar yapiliyor her yanda, afislerde, ekranlarda, vitrinler-
de, sokakta pozlara tapmaya zorlaniyor insanlar. Zor-
landiklarini hig¢ anlamiyorlar” (103). Glnki insanlara yal-
nizliklarini ve kendiliklerini yagayabilecekleri, Mungan‘in
deyisiile “Tek kisilik bir igcblkey zaman bile birakmiyor-
lar” (103). Bu ylzden sair kendi hayatina bir manset is-
tiyor. Gelecedi kendi hayatinin resmi olmayan gergekli-
gini anlatacak bir manseti gereksiniyor. Birey olabilmek
igin, viicudunu ve ruhunu gereksindigi (104) igin, yalniz-
ca kendine ait bir manget bulmak istiyor.

Bundan sonra Murathan Mungan sert ¢ikigini yapiyor:

Ikibin yillik kadim sehirlerde iskenceciler emniyet mii-
dird, katiller vaii, Bagdat naklen bombalaniyor tarih
ekrana gikiyor, sifreli gantalarda tasiniyor pargalan-
mig haritalar, zulme ¢ahsiyor devletin ve sermayenin
butiin kanallari, polisler gazeteci, sari karth muhbirler,
satilik seref koltuklari (105)

Sair, okuyucuyu didaktizmine hazirladiktan sonra insan-
hg: yargiliyor: “Gegmisi anlamayan onu bir daha yasa-
mak zorundadir” (105). Mungan, okuyucusunu tarihi di-
sinmeye ¢adiriyor. Onun igin her an kendisini takiben
tarihin bir pargasi haline geliyor. Mungan'in sert ¢iktigi
olusumun degismesi igin onerdigi ¢ozum siirde soyle-
mediklerinde sakli: “herkes birbirine digman olursa sis-
tem mimkin oluyor ve buna hayat iste, deniyor” (105).
S6zU gegen hayat, yine bagkalarinca belirlenen bir ha-
yat. Séylenenin igindeki soylenmeyene gore her seyden
once barigiklik gerekiyor; ¢lUnkld insanlar birbirlerine
digman olmazlarsa, bu birileri igin ‘6lim* demektir.

Murathan Mungan siirleri ile kendini ele vermek istemi-
yor: “kendini ele verdidin yerde/baskasina ihanet etmis
olursun/yapma n'olursun” (106). Kendini ele vermemek
icin sozleri ve sozciikleri siirin dolayh diline gémuyor. Si-
iri, karton film kahramani olmus, belirlenmis, dahasi bel-
ki de ‘muhbir’ (105) olmusglarca anlasilsin istemiyor. Bu
ylizden “Manset”, “mikemmel olmaktan dzellikle kagin-
mig” (106) bir siir. Yazari ele vermiyor ve gizini "herke-
sin gézu 6niinde” (106) gelecede kagirabilme olasiligini
koruyor. “Manget”, “tekinolmayan” (106) bir siir ve ‘Me-
tal' Murathan Mungan'in “serefin, haysiyetin, adaletin
ve imidin eski moda dykiisine” (103) gidebilmek igin ta-
sidig biletin ta kendisi.



kitap/elestiri

Gunahsiz

Cineyt Uzunlar

GCok dnceleri, zihnimizin kanatlari vardi; bedenimiz
vermisti ona kanatlari. Sevigmenin cinsiyeti yoktu;
beden dogayi dinleyebiliyordu. Beden ugari zihne
gergedi anlatiyor; zihin, hantal bedenin acilarini
sagmak igin sézcukler ariyordu:

Aglati Tanrisi duvarlarin ardinda, igindeki boslugu
doldurmaya galisarak; Kahkaha Tanrisi kirda, bayir-
da riizqgari dinleyerek yasiyordu. ikisi de birbirinden
haberdardt, birbirlerine ne dost ne de digmanlard..
Ne ki, bir gin geldi, Aglati Tanrisi Lir'inin acidan
oralmis sozclkleriyle, riizgar'in bacaklarimizin
arasina, kasiklarimiza ufledigi flit nagmelerini sus-
turdu, perdeledi.

Dort duvarin ardina kapanan kanatlari kirik zihin,
yeniden ugabilmek igin bedeni sarsmaya, ayartma-
ya gahsti: "Kirlari, baglari animsa! Asmada saraba
durmug Gzdmleri, yabani elmalari, kokulari, tatla-
riyla mest eden otlari animsa. Durma! Git!" Sézle
ordlmus duvar, digsarinin giinaha batmig, lanetlen-
mis oldugunu haykiriyordu. Beden ya gikacak ya da
icerde kalacaktu. ikisini de yapamadi, esikte durdu.
Yaratti§i cehennemin tam ortasinda. Ve o ginden
beri beden kendinden utaniyor, tiksiniyor; ¢inki
dogaya ait duyabildi§imiz tek tini ondan geliyor.
Zihnimizse ugmaya dedil uyugsmaya, unutusa alsti
artik: istememeyi, kabullenmeyi 6grendi. O yiizden
hala pervazlarda bir gérinip, bir kaybolan kumru-
lara bakiyoruz: Onlarin tutkuyla dem cekiglerini
hayranlikla dinliyoruz.

Kim bilir belki bir giin, yagmurlu, karanlik bir akgam
imgesi, igimizde uyuklayan dogdayi uyandirabilir.
Rizgéar parmaklarimizin, bacaklarimizin, kaburga-
larimizin arasindan geger de zihnimiz yeniden ka-
natlanip ugabilir. Madonna'y! simsiki érten skolas-
tik giysi yirtilip, iginden hermafrodit bir gizellik 151-
yabilir. Olgli ve oran, yani Aglati Tanrisi'nin hesap-
layamadi§i bir gergek, ortaya ¢ikabilir: Ordigi du-
var ile ten giysisinin inanilmaz benzerligi ortaya ¢i-
kar ve tenimizin iki goérevi oldugu; hem igi digaridan
ayirdigi hem de disgariyi igimizle birlestirdigi anlasi-
labilir. Doda, yeniden, yeniden dodgabilir.

"Gilnahsiz" cesaretin-
den irken esikteki bir
adamin, dogay! anim-
sama inatgiligini hika-
ye ediyor. Arka plan-
da, Aglati Tanrisi, kan,
gbzyasl, digmanlik ve
savaslarla hiukimran-
ligint  strdarirken,
esikteki adam uyum
ariyor: Zihin ile bede-
nin uyumunu... Bir di-
since olan toplumla
bireyin uyumunu... Yazar, Pan'in flitinden ses ¢i-
karmaya, dem ¢ekmeye c¢alisiyor. Olasilik, flitten
¢ikan tek bir nota bile havada dedil kaburgalarimiz-
da titregecek.



Yizind Temiz Tut

Ecel Her An Gelebilir
Halil Ibrahim Ozcan
Virtlel Yayinlan 63 s.

az 6tede deniz yorgun bir
vicutta / ¢irpinip duruyor
batdn yollarini bitirdigi ki-
yida / borca yazilmig bos
bir defterde / sahilde kum-
larin Ustinden yani bu ¢i-
ruk kafeste / ayni yalniz-
liktaki dalgalara kuyruk
uzatirken / kendi omzunu
értemiyor esmer ¢irpinig-
lar / damarlarimi bozqun-
dan kurtaran bakislarda /
masumiyeti avara ayinle-
rin kevser irmaklarina / bi-
rakip kirmizi hirkalariyla
bacini topluyor

lik K&tilik
Leyla Ipekgi
Remzi Kitabevi 303 s.

Bu roman, sugluluk duyqu-
suyla bag etmeye galigan
kahramanlarin romanidir.
Kimi zaman kendini affe-
debilen, kimi zaman ceza-

landiran kahramanlarin,
yer yer birbirlerininkiyle
kesisen hikdyesidir... Ro-
manda yazar dahil, adalet
dagitan ‘yetkili bir merci'
olmadi§ina gore, kahra-
manlardan her biri kendi
sugluluk duygusuyla bas-
basadr.

Bir Geziden Kalanlar
(Sosyalist Ulkelere
Yolculuk)

Omer Faruk Toprak
Ceylan Yayinlari 220 s.

Kitap, yazarin gezi anilari-
nin ilging bir zaman kesiti-
ni kapsiyor: 1971 Temmuz
ayr Turkiye'de 12 Mart;
dinyada ‘6B' rizgarinin
kesildigi, genel devrimci
dalganin inige gegtigi bir
dénem. Yazarin gegerken
vurguladi§i 12 Mart; yasak-
I, igskenceli dénem. Bir
yanda baskilar, korkular,
bir yandan da Turkiyeli ay-
dinlarin pek ¢ogunun "'sos-
yalizmin kalesi” olarak
gordugu Sovyetler Birli-
gi'nden Sovyet Yazarlar
Birligi'nin gagirisi.

Hint Gece Mlzigi

Antonio Tabucchi

Gev. Minir H. Géle

Can Yayinlari 107 s.
Kitap, neler sunacad bilin-
meyen Hindistan'in igleri-
ne bir gece vyolculugu.
Varsayimlar ve sanilar
burgacina kaptlarak seri-
vene suruklenen bir gélge-
nin izini stiren anlaticinin,
tehlikeli yerler ve karsilag-

Antonio Tabucchi
HiN’I o
MUZIGi

malarla dolu, tath ve simir-
s1z bir bilingsizlikle kendini
biraktig bir gezi, bir ara-
yis-

Hayat Bir Kere

Ozen Yula

Dodan Kitap 1B7 s.

Hayat Bir Kere

Ozen Yula

Yazar bu kitapta yarim ka-
lan ‘Gilgamig Destani'ni
ginimiizde sirdardyor.
Duru, yalin bir anlatim ve
zekice kotariimig bir kur-
guyla. Ozen Yula élim, ya-
sam, insan, tanri, zaman
ve sonsuzluk Gzerine bir
roman sunuyor okurlara.
Ve bdylece kargimiza gig-
10 bir kalem ve hayat ko-
nusunda dugldndariacu bir
kitap ¢ikiyor.

Yarinlar Bizim

Larry Collins

Gev. Orhan Azlzoglu
Dodgan Kitap 411 s.
Kitapta Pakistan, Afganis-
tan, iran yolunu izledikten
sonra Turkiye'de eroine
dondgen ve Avrupa piya-
salarinda “en iyi mal” eti-

ketiyle satisa sunulan hag-
hagin &ykusu anlatiliyor.
Ayrica, iran terdr érgitle-

rinin Islamiyet adina isle-
digi cinayetler ve niikleer
silahla bir soykirim girigi-
mi de yer aliyor.

Utopya'ya Gagn
Kriton Dingmen
Scala Yayinciik 64 s.

Marti gibi... / guzel ol / sa-
kin ol / yumusak ol; / hak-
kin séz konusu olunca
ama, / atik ve de yirtici! /
asil ol / marti gibi...

Fethiye GUnlGgu
OrhanTez 232 s.

Bu kitap, yazarin gesitli ki-
tap, dergi ve gazetelerden
alintilar yapti§i, zaman za-
man Fethiye'nin turizm
sorunlarina da dedindigi,
geriye donuslerle gunu-
muzi yorumlamaya gahs-
ti§1, yagsadigi ginlerden iz-
ler disirerek bir yilda
olusturdugu bir galigma-



nin Grdnd. 'Fethiye Gunla-
§u’, Fethiye'de yapti§i ge-
zilerden yola gikarak yaz-
di§i “Gezi Notlari”, yerel
televizyonlarindan Kanal
F'de belgesellerini yaptigi
‘Likya'nin 7 Kenti' ve Fet-
hiye digina yapmis oldugu
gezilerden derledigi ‘Fet-
hiye'den Yolculuklar’ adh
bodlimlerden olugmustur.

Pardayanlar i-il

Michel Zévaco

Gev. Kemal Yalim
Yayincilik

'Polemik Adami’ niteligiyle
in yapan Michel Zéva-
co'nun dénemin politikaci-
lariyla yapti§i polemikler-
de kullandi§i bigem, Par-
dayan romanlarinda $6-
valye de Pardaillan’in ag-
zindan dile gelir.

Tamami on cilt olan bu
eser Tiumzamanlar Yayin-
cilik tarafindan yeniden
Turk okuruyla bulugturu-
luyor.

20. Yizyihin Yalmzi
Fernando Pessoa
Hzr: Adnan Ozer -

Everest Yayinlar

Portekizli sair Pessoa’nin
hayathikdyesi ve siiriile il-
qgili denemelerinin derlen-
digi bu kitapta Pessoa'nin
gesitli takma adlarla yazdi-
§1 siirleri de bulabilirsiniz.

Marle Cardinal

Gev. Umit Moran Altan
Can Yayinlari 95 s.
Yazar kurmacayla &zya-
sam ayrintilarini birlegtir-
digi kitabinda, Cezayir'de-
ki toplum yasamini, gele-
nek ve goéreneklerini, in-

Marie Cardinal
ASK...
ASKLAR

ey o
LMITMARALTAN

san iliskilerini romana us-
taca yerlestirmis. Yalin di-
liyle evrensel duygularini,
acilarini, ézlemlerini, yasa-
min ¢eliskilerini ve karma-
sasini, bir kadinin gegmisin-
den, uzunca bir zaman dili-
minde anlatmayi basarmis.

Yirek ki Serpa Bir Huzin
Zeynel Can

Kora $iir 174 s.

Burada insanlarin sesleri
yok / Evlerde resmi yasa-
niyor asklar / Damga pulla

susli senetler gergeveli /
Sen ki sesimi dgretensin
bana / Senki agkin i§hk
gibi /Insanihesapsiz kilan
yanini / Bilsen nasil ariyo-
rum sesini / Goli buz dlke-
de gines vahasi / Mektu-
bunda; nasilsin

Enigtemiz Coni

Kemal Adali

Kora Oyki 128 s.

Yazar, bir par¢a ekmedgin
pesinde Avrupa kapisina
dayanan Turkiyeli yoksul-
larin dramlarini anlatiyor
Oykilerinde. Gégmenlerin
toplumsal

ve ku-
saklar arasindaki geligkile-
ri, ¢atigmalari, ekonomik
kosullari konu edinmig &y-
kilerinde.

Turk Devrim Tarihi
Toktamig Atesg

Bilgi Universitesi
Yayinlari 350 s.

Mondros Mitarekesi'nden
Mustafa Kemal'in 6limi-
ne kadar olan sureci aligil-
mis kaliplarin diginda ince-
leyerek, Turkiye Cumhuri-

yetinin kurulug felsefesini,
olaylari yaratan toplumsal
dinamikleri iligkilendirerek
yorumluyor.

Ay S6ztugu

Ali Asker Barut

Adam Yayinlari 61 s.

Ali Asker bana bir zaman-
lar ¢ok sevip de sonra
unuttugum eski bir sairi
hatirlatiyor. Bunu hem
kendisi hatirlatiyor Ali As-
ker'in, hem de siirleri.
CUnkd gunUmuzin sairi
dedil Ali Asker, sevdigimiz,
karsi ¢ikmanin erdemine
sahip oldugumuz, agktan,
siirden ve d&zglrlikten
baska bir sey disinmedi-
§imiz eski zamanlarin sa-



iri. Eski zamanlar gibi eski

sairler de iyidir ve bence

Ali Asker eski bir gairdir.
Haydar Ergilen

Bilinmeyen Osmanl

Prof. Dr. Ahmed Akgin-
diz - Dog. Dr.Said Oztirk
Osmanh Arastirmalars
Vakfi 527 s.

Dort bélimden olusan ki-
tap, Osmanh Devleti'nin si-
yasi tarihi, sosyal ve ha-
rem hayati, hukuk sistemi
ve devlet teskilati, mali
hukuk, iktisadi ve ticari ha-
yatini ayrintih olarak an-
latmaktadir.

Askin Zemberegi &
Uyandi§inda Kadin Hala
Yanindaydi

Cem Akas

Sel Yayincilik 52

erotik agkin alfabesi- / si-
irsel, cogkulu, / hazanld,
hinzir / metinler + /
“Uyandifinda Kadin Hala
Yanindaydi” / ana baghg
altinda / toplanmg, agkin /

diger yakalarini agan / elli
minimal “0yku".

Yazilh Anlatima Girig
Ramis Dara
Asa Kitabevi 183 s.

Bu kitap hayatla, bagka ki-
taplarla, yazmakla araniz-
da kugUk bir kdprid olmayi
umuyor. Sadece Egitim
Fakultelerinin Tirkge Ya-
211-S6zI10 Anlatim dersi
ogrencilerinin degil, yaz-
maya merakl, edebiyata
sevdall okurlarin da ilgi
duyabilecekleri, iki 6zgin
ekle zenginlestirilmistir.

Ahsap Anahtar
Abdulkadir Budak
Can Yayinlar: 85 s.

ni. Necatigil'in mektubu
22/23 Ocak 1978 tarihini
tagiyor. O ginden bu ya-
na, siirlerini daha da arin-
dirarak, daha da yogunlas-
tirarak sirdirdi Abdilka-
dir Budak. Dili, ironilerle
daha da incelterek...

Hilmi Yavuz

Oyle Kal
Celdl Soycan
Yén Yayincilik 86 s.

celdl soycan

Abdiilkadir Budak
AHSAP

FUNLR

Behget Necatigil, ilk siir ki-
tabi ‘Gegti llkyaz Deneme-
si' Gzerine Abdilkadir Bu-
dak'a yazdi§1 mektupta,
‘siirlerinizi seviyorum, bi-
rakmayin, sirdirin’ de-
migti. Necatigil, ‘sizgeg-
lerden gegmis, arinmis,
6zIi-yodun siirler’ diye ni-
telemisti Budak'in siirleri-

Bir tanim ariyorum giine /
Sarkitip ¢eklli egyanin ve
sesin / Oynak kimyasina
Buzla buhar arasinda / Bir
giin ve bir geceden biraz
fazla dolagtim / Bu yizden
eskidi adim

lletisimsizlik Becerisi
A. Kadir Ozer
Sistem Yayincilik 190 s.

fLETI iMsiztik
BECERisi

Bu kitapta ilk énce duygu-
larin olugumu ve nedenleri
tartigilyor. Bu baglamda,
disince sireglerinin, olay-
lara bakig agilarimin, onlara

verilen anlamlarin veya
onlarla ilgili geligtirilmis
olan inanig ya da yorum
kaliplarimin duygu diinya-
mizla iligkisine bakiliyor.

Anarbay

Yicel Feyzio§lu

Pencere Yayinlari 177 s.
Anarbay yetenekli bir go-

cuktur. Annesi ve babasi
Almanya'da ¢alisti§i igin
onu dedesi buyitir. An-
cak Anarbay yasitlariyla
yeteri kadar birlikte olma-
masl ve ana babasindan
ayri olmasi nedeniyle bir
bogluktadir.

Tehlikeli lligkiler
Choderlos de Laclos
Gev. Ismail Yerquz
Oglak Yayinlari 426 s.

Yazar, ilk roman denemesi
olan 'Tenhlikeli lligkiler'le
bir ¢ézimleme ve anlati
bagyapitiyaratmistir. Kah-
ramanlarinin birbirlerine



génderdikleri mektuplar-
dan olusan roman &rgi-
sinde kusursuz bir akig
gOzlemlenir.

Siyaset Arayisi
Zygmunt Bauman
Gev. Tuncay Birkan
Metis Yayinlari 212 s.

Bu kitabin bitin savina
cergeve olugturan fikir: Bi-
reysel 6zgirlik ancak ko-
lektif ¢aligmanin Urind
olabilir. Ancak bizler bu-
gin bireysel 6zglrligu
garanti/emniyet  altina
alacak araglarin 6zqgurleg-
tirilmesine dogru ilerle-
mekteyiz.

Ayna lle Konugmalar
Nazh. A. Saka 94 s.

Gelirinin sokak gocuklari-
na badiglandigi kitabin ya-
zari lise 6grencisi olup, ki-
taptaki siirlerinin gogunu,
Yalova-istanbul-Bodrum
hatti arasindaki gidip gel-
melerinde yazmistir.

‘izmir’ Kent Kiltir Dergi-
si Sayl1 2 248s.

[ZMIR

izmir Blyuksehir Beledi-
yesi tarafindan yayimla-
nan Unal Ersézli‘niin Ya-
yin Yénetmenligini yaptigi
dergi, 6 ay aradan sonra
yeniden okurlariyla bulug-
tu. Hafiza, Gerilere Dogru,
Kent Sohbetleri, Harita,
Kent ve Insan, Zenaat,
Kent ve Mekan, Hayat Ka-
tari ve Kent Hikdyeleri ad-
I bdlimlerden olugan der-
gide Tarik Dursun K.'dan
Dinger Sezgin'e kadar 30
yazarin yazilarini okuyabi-
lirsiniz.

Bir Annenin Anilari

Janis Hogan

Gev. Setenay Sekercioglu
Agikdeniz Yayinlari

215 s.

Yazar, yasamdéykisiunden
kesitler sundugu bu kitap-
ta hem bir kadin, hem bir
anne, hem de bir insan
olarak kargimiza g¢ikiyor.
Digundiren, guldiren ve

bazen de hizinlendiren
‘Bir Annenin Anilari'ni
okudukga her sayfasinda
kendinizi kegfedeceksiniz.

Ela G8zIuim (Tirkiter)
Bekir Karadeniz
Ozqiir Yaywnlari 687 s.

Bir bélumi yazarin derle-
mesi olan birgok turki ilk
olarak bu kitapta yayimla-
niyor. Ozellikle gok bilinen
ve hemen her yerde ya-
yimlanmig tarkiler kitaba
alinmamaya dzen gdsteril-
mig. 1980'li yillardan son-
ra bestelenen, derlenen
tirkalere agirhk verilmis.
Birgok insanin kulagina
yabanci gelmeyen, ama
sdzleri tam olarak bilinme-
yen tirkdler bunlarin go-

gu.

Drakula ya da

Kazikh Voyvoda

Radu R. Florescu /
Raymond T. McNally
Gev. Ali Cevat Akkoyunlu
Dodgan Kitap 296 s.

Kitap, 14311476 yillar ara-
sinda yagamis Eflak Prensi
Drakula’'nin, veya bizde
daha ¢ok bilinen adiyla Ka-
2kl Voyvoda'nin siradigi
yasamini anlatiyor.

ismail
Reha Gamuroglu
Dodgan Kitap 382 s.

" o REvHA
CAMUROGLU

ISMAIL

Kitap bir tarikatin devlete,
bir seyhin saha dénigu-
mindn ve bu sirecin in-
sanda neden oldugu yiki-
min anlatisidir.

Kanh Madalya

Stephen Crane

Gev. Cevdet Yildiz

Babil Yayinlari 183 s.
Amerikan Ig Savasi'nda bir
korkagin rastlantilar sonu-
cu nasil bir kahraman ola-

rak gorildigind, gergek-
Gilik ve simgeciligi kusur-
suz bir bigimde birlestire-
rek anlatan roman, sava-
sin ¢irkin ve gizli kalan yi-
zinl gozler oénine seri-
yor.



Bir Yolculuk Ne Zaman
Biter

Ash Erdogan

Can Yayinlari 167 s.

Ash Erdogan
BiRYOLCU[_‘UK
NE ZAMAN BITER

DUSONCEDizisk: 13

Daha dnce iki roman ve bir
Oykd kitabi yayimlayan
Asli Erdodanin Radikal
Gazetesi'nde ‘Oteki’ basl-
Giyla yazdigi yazilarin top-
lami.

Kemik
Bedri Baykam
Piramit Yayinlar

Ressam-yazar Bedri Bay-
ram'in 12. kitabi ve ilk ro-
mani olan ‘Kemik', felsefe
ve 6luman, tarih ve bilim-
kurgunun, sosyoloji ve si-
yasetin, insan iliskileri ve
cinselligin beraber ortus-
mekten kaginmadig bir
dalgakiran.

istanbul'da Zaman

Haz. Tomris Uyar - Sirma
Kdksal

Bike Yayinlari 173 s.

Bu kitap, gérkemli bir ken-

tin, istanbul'un, tarihi ve
simdisi konusunda bilgi ver-
mek, onu tanimayanlara ta-
nitmak amacini gidiyor.

Medeia Sesler
Christa Wolf
Gev. Turgay Kurultay

" Telos Yayincilik 206 s.

Romanin bagkisisi, mitolo-
jik kahramanlar arasinda
hem en garpici hem de en
geliskili olanlardandir. Eu-
ripides, Medeia'yl gocuk
katili olarak edebiyata ka-
zandird; yazar, Euripides
oéncesi kaynaklari da izle-
yerek Medeia'nin 8ykusi-
nd yeniden anlatiyor.

Lirkugu

Mislim Gelik

Adam Yayinlar1 78 s.
Dogaya bir gérinim diye
bakmiyor Mislim Celik,
doda sanat igin bir can
yoldasi. Dogayla dertleni-
yor, dogayla seviniyor, do-
gayla sevdalaniyor, doga-

nin gozuyle goruyor. Ne-
redeyse doga nasil
duyqulanirsa, dogda nasil
duyumsarsa 6yle duyqula-

niyor, O6yle duyumsuyor
demek geliyor insanin
iginden. Her siirinden bir
kug havalaniyor, her siirin-
den bir bitki dalini, yapra-
giny, gigedini uzatiyor.
Eray Canberk

Orhan Veli

Memet Fuat

Adam Yayiniari 167 s.
Memet Fuat, yazarhk ya-

tartigmalara girmis, Garip
akiminin Tirk siirine neler
getirdigini arastirmig, da-
ha dnceki siir anlayislariy-
la kargilagtirmalar yapmig-
tir. Bu kitapta da yazarin
daha 6nce higbir yerde ya-
yimlanmamig bes yeni de-
nemesi bulunmaktadir.

Sairin Olimi Lermontov
Gev. Kangaubiy Miziev
Ahmet Necdet

Broy Yayinevi 80 s.

Bu kitapta Kangaubiy Mizi-
ev'in Rusg¢a ashni kaynak

aldigr 36 siir, Ahmet Nec-
det'le yurittikleri 6zenli
ig¢iligin sonucunda Turk-
geye kazandirildi. Geviride
siirlerin Rusga ashindaki 6l-
¢U ve uyak dizeni titizlikle
korundu. Geng bir sairin
hep geng kalacak siirleri...

Konularina Gére Ozli
Deyisler SézIugu

Yusuf Gotuksdken

Bu Yayinlari 238 s.
Genel kiiltir veren kitapla-
rin ortak amaci, genis okur
kitlesinin dusinsel, kaltd-
rel, sanatsal gereksinme-
lerini birinci elden karsila-
maktir.

'Oz Deyigler S6z10gl’ de
konusur ve yazarken bas-
kalarimin tanikhgina duy-
dudumuz gereksinmeyi
kargilamak amaciyla ha-
zirlanmistir.

Ozlii Deyisler



Christian Jacq

Isik Tagi Suskun Nefer
Cev. Mine Tan

Dogan Kitap 405 s.

Ahmet Oktay
Toplumcu Gergekgiligin

Kaynaklari
Timzamanlar Yayincilik
582s.

Yilmaz Odabas!

Ey Hayat Pinar Yilmaz

Scala Yayincilk 116 s. Yereboz,

Pentimento Yayinlari 155 s.
Giilseli Inal
Kayip Baglant
Telos Yayincilik 115 s.

A. Alper Akgam
Agik Kapilarin Arkass
Ginar Yayinlari 150 s.

Robert B. Parker

Aile Onuru

Gev. Selim Yenigeri
Epsilon Yayinlari 283 s.

tadl da"maglmda Benim Ydregdim
kalan ulke: misir Ben Size Konuk Gelende

Son Degil
Cinar Yayincilik 111s.

A. Kadir Gigen
Heidegger'de Varlik ve Zaman
Asa Yayinlari 219 s.

Nazan Ipsiroglu
Alimlama Boyutlari ve Gesitlemeleri

Resim
Colette Rossant Papirls Yayinlari 159 s.
Tadi Damagimda Kalan Ulke:
Misir Metin Cengiz
Cev. Esin Eden Toplumcu Gergekgi Siir
Odlak Yayinlari 170 s. Tumzamanlar Yayincilik 178 s.
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Ayfer Gurdal Unal
13. Engel
Ginar Yayinlari 68 s.

Server Tanilli
Deviet ve Demokrasi
Adam Yayinlari 653 s.

Jack Higgins

Seytanin Pay:

Cev. Azize Bergin
Epsilon Yayinlari 204 s.

Gilten Kazgan
Kiresellesme ve Ulus-Devlet
Bilgi Univ. Yayinlari 286 s.

Eser Tutel
Istanbul'u Yer Uflirdi... Su Gotirda
Odlak Yayinlari 191s.

Derl. Sénmez Given
Kilig ve By

Cev. Barig Emre Alkim
Doda Ertirk

Sénmez Given

ithaki Yayinlari 208 s.



bozkirdan isaretler
Osman Cakmakgi

Albert Camus'niin “sagma” disiincesi, insan ile yasamak
durumunda kaldigi bu diinya arasinda ontolojik bir 6rtusg-
mezlik oldugu temeline dayanir. insan, bu diinyaya firlatil-
mistir. insan ile bu diinya arasinda "akla uygun olmayan”
bir durum vardir. lliski degil, durum, hatta pozisyon. Karsi-
ikl bakigimsizlik. igine firlatildigimiz, bizi her bir yandan
¢epegevre sarmalayan bu diinyada “yabanci” bir nesne
olarak dolanip durmaktayizdir. Diinya bize sagirdir, dili de
yasaktir, “desifre” edilemiyor, belki de yok; bir vehim belki
de yalnizca. Bu, ontolojik bir digimdir. Martin Heideg-
ger'in dedigi gibi, "En zorlu olan, bir yazginin baslangici-
dir”. ® Bu ontolojik digim ani, "yazginin baslangici”, zem-
beregin kurulup, kuruldugu o ilk an bosaldigi andir da: Oz-
nesini bertaraf etmis bir “yazqidiizen". Bu yazqidiizenin
yasamsal dayanaklarindan biri kiltirdir iste.

insan ile diinya arasinda "ontolojik ortiismeziik” oldugu
disincesinden yola gikarak, kiltirin, bu "yabanci-dinya”
yi insanilestirme ¢abasi oldugunu ileri sirmek pek de yan-
lis sayllmaz. Hatta daha da vurgulanmali. Karsihkl bakigim-
sizlik durumunda oldugumuz diinya karsisinda, insan yapi-
mi bir "bagka-diinya” yaratmalydik. insan, icine diistiigi
bu "yabanci-diinya"da kendini bu yabanciliktan kurtarmak,
varolusla ortiigemeyisinin acisini dindirmek, kendine akil
melekesiyle algilayip ¢oziimleyebilecedi, daha da otesi,
icinde nefes alip verebilecedi bir “insan-diinyas!” yaratmak
durumunda kalmistir. Bu diinya, kiiltiirdir iste. Kendimizi
icinde iyi hissedecedimiz bir ev inga etme ¢abasi olan kil-
tr, simdi bizi igeri kilitlemis, disari ¢ikip hava alamiyoruz.
Sicak yuvamiz, kabuslar yasadigimiz bir perili koske doniis-
td. Hayaletleriyle. Kiltur, boyle ele alininca, insan yapimi-
dir. Dodal-olan'dan (ki dogal olan‘a asla niifuz edemeyiz, ki
dogal-olan' asla bilemeyiz) sirgin olmuglugumuzun hem
itirafi, hem de kamiti.

Kiltdrin kokeninde iste bu insan yapimi olmasindan dola-
yi yazgisal bir “sanallik” vardir. Ve bu sanallik, zemberedgi
bosalmig bir halde 6zerklegmis ve insani nesnesi haline ge-
tirmistir. Asiri-kiltirden bogulmak Ulzereyiz, bogulacadiz:
Asiri-kultir (gesitlemeler yapilabilir: ultraculture, extreme-
culture ya da meta-culture vs).

Son yirmi otuz yilin Fransiz filozoflan (ki felsefeyi, “dene-
me"ye ve “sanat“a ¢ok yaklastirmislardir) kapsayici, bitin-
lestirici, kendi igine ve Ustiine kapanan gergeklik tasarimla-
rina dayanan digstnce sistemlerini pargalama girisiminde
bulunmustur. Lyotard, Foucault, Deleuze, Derrida, daha 6n-
celerinde Blanchot, Heidegger ve en 6cnesi Nietzsche, ah-
lak ve kiltir Gzerinde gok durmus, yikici bir tavir takinmig-
lardi. Yikmak istedikleri, her seye, diinyaya, tek bir biyik
distince sisteminin iginden bakmak demek olan biiyiik an-
latilard:. ideolojiler, bitincil dusiinceler kargitiydilar. Su
anda, her zamankinden de ¢ok, “en biyuk anlati: kiltdr'dn
tahakkimu ve yabancilastirici etkisi altindayiz: ki en basin-
da ileri sirdiigim gibi kiiltirin zembereginin 6znesiz ola-

Anilat:

rak kuruldudu o ilk an, sanaldir, zira “insan yapimi“dir, zira
yapma-olan her sey icat edilmislik demektir. Sonradan ka-
tariz onu varolusa! Kiltir de, sonradan kattiklarimizdandir.
Kulturdn kokeninde iste bu insan yapimi olmasindan dola-
y1 yazgisal bir “sanallik” vardir. Ve bu sanallik, zemberegi
bosalmig bir halde 6zerklegmig ve insani nesnesi haline ge-
tirmistir. Asiri-kiltirden boguimak iizereyiz, bogdulacadiz.
Asiri-kiltar (gesitlemeler yapilabilir: ultraculture, extreme-
culture ya da meta-culture vs).

"En blyik anlati: kiltirin ana plani, geri beslemeli bigim-
lendirmenin siirekli akti§i devrelerden olusan, 6zdenetimli
¢ember diizendir.”® Bu insan ile dinya arasindaki her tir-
1U iligkiyi (ki bu iligki bir zamanlar vardiysa bile simdi nere-
deyse kopmustur) yénlendiren en kapsaml ¢ember dizen
olmasindan 6te, insanin kendine yaratti§i diinya demek
olan "kiltir"in ¢ember dizenidir. Kiltir, insanin diinya
icinde anlamh bir "baska-diinya” yaratti§i bu ¢ember di-
zen, simdi, artik, coktandir, bizi hayali bir diinyaya mahkum
etmistir. Kesinlikle, gerceklikle ilgisi kalmamig olan bir bas-
ka-dinyada yasiyoruz. Biyik anlatilarin azil kargiti Michel
Foucault, "iktidar, kurdugu birey izerinden igler,” diyor bir
yazisinda.® Ayni cimle sdyle de séylenmelidir artik. "Kil-
tir, kurdugu (yaratti§i) birey izerinden isler.” Tekrar edi-
yorum: Kiltirun kokeninde sanallik vardir. Kurgusaldir kil-
tir, yapintidir ve simdi 6zerk, dev bir makine olarak kendi-
ni tzerimizde gergeklestiriyor. Tarafindan kuruldugumuz
kiltir ile diinyaya bakmaktayiz ki, bu kérlesmek, kurgulan-
digimizin diginda bir sey gérememek demektir. Yeniden ve
yeniden kdiltir tarafindan tretiliyoruz.

Yine Heidegger: “Geriye adimin anlami sudur. Disiincenin
simdiki diinya uygarhdini yadsimaksizin onun gerisine git-
mesi, Bati diiglincesinin baslangicinda diigiinilmeden bira-
kilmig olmasi gerekirken diigiiniilmis ve sdéylenmis olan ve
bdylece bizim diigincemize sunulmug olanin Gzerinde ye-
niden diisinmek."*

Bu kendiliginden-sanallia karsi alinacak bir dnlem var mi?
Bilmiyorum. Belki az biraz yapabilecegimiz bir sey vardir: O
da, ylrurlukteki kiltir-makinesinin disarida biraktiklarini
da, oguttiklerini de gézlemlemek ve sadece, plansiz prog-
ramsiz, 6zglrlegmek; kilturin dilinden uzak durarak, nere-
ye varacagimizi 6nceden pek de kestiremeyerek, kestirme-
yi de beklemeden, digari gikmak.

Kuglk kuglk darbelerle biyik anlatida yariklar agmak,
gergeklik duygusunun bu yariklardan igeri sizmasini sagla-
yabilir. Belki.®

(1) Martin Heidegger, “Sanatin Dogusu ve Diisiincenin Yolu", Patikalar (Hazirlayan: H.
Onal Nalbanto§lu) iginde, Ankara: Imge Kitabevi, 1997, s. 12.

(2) Martin Heideggerin bir cimlesinin gesitlemesi, agy, s.22.

(3) Michel Foucault, “Iki Ders”, Entelektiielin Siyasi Islevi (Hazirlayan: Ferda Keskin)
iginde, Istanbul: Ayrinti Yayinlari, 2000, s. 107

(4) Martin Heidegger, agy, s. 25.
(5) Bir sonraki yazida gedik agmaya gahsanlardan sdz edecediz.
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